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RESUMO

Este trabal ho t e ms fgndomenos felatieos asviradic@es distursises n
assentos de casamentos do sert«o dofSmodE®é
compr eaesndkirmens»es estrutur ai sn g urfastrsocewsrt sriuvt

(microestrutura) dos assentos de casament oS¢

perman°ncias de tradi-»es di sA upressigvuarsseae nionss
©Ombito de investi gaadg¢dcdal9dlsttaedQr-ed &cghyelyi &«k u r
2005; 2006 ; 2008; 2018) gue definem um m

particul aridades qupeorpodecime Iseeme nitdoesn tliifn guazds
i nser-«o0 situaci om@dme pruenc edi mMmomMuUNS creed tiawd o
esquisa documapotiaaackmadhiperspeati va da Soc
BmailmMe8 D;nda@ | v,e s20 7)) para reconstruir o0 coc

Y
(
hist-ricas, pfolsesx o | sbadneéo-hastcomidiassesms gl
documental f oi produzi da, @l ®mal d@myreLidd®d 0 8
para as a-»es de |l eitura +#eat eangsffli@t0alo2(; 8
Ber wasnLgat 20® 8l)evant ament o dos dad oeramerdal f el
computacionaAnt Co2a@q@ 8pper nditmeunsi onar o0os dados em a
de palavras, cooka®® Onegias ter @sa | ppav rr2aBut | @asi ssg ea
casamentos do s®cul oi XVYegQraem @88 cdo pua®cdl @ac
Projeto de Pesquisa Educa-«o Patrimoni al
Jesus da Lapa, pertencente ao chep ao@a rmepse nt 0
XVIlT da Universi dadé&Edos skad toand @ sd anaBalsica i t a
no acervo da C¥%ria DiocBA.an@o dpo nBtoon dlee swis:
l i ngu2stica, 0S assentos de cassameamntsosanes:
utilizando uma |l inguagem mais el aborada, <co
var i akr me eosG(tSa2 Mame disso, podee perguntar até que ponto as mudancgas e
permanéncias pelas quais os assentos de casamensestdo do S&o Francisco sofreram
podem estabelecer uma relacdo entre a histéria da linggaim,de que forma a histéria da

lingua relacionase coma historia dos textof? aerstd a hi p-t ese norteador
gue c mrasdiesntteidfei cuamac ot r ad i - @ @ rctoinsbci dheas-i«voa par t
el ementos de um texto, gue ocorrem com fre
base em fun-»es di.©®surssuvasadompdat pebgdasa

de digeremairentes nos assentos de casament
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gue remontam ao |l ongo dos s®cul os, assim co

atrav®s das evoca-»es e repeti-»es das Tr ad
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ABSTRACT

The objective of this search is to analyze
the marriage recordscwof ithhd heerlt8d¢d @afmdSddtl
understand the structural dimdnhscansi ¢madr o
(microstructure) of the records of marri ag

and per mamenuae i ovfe ndlerxatdsi tfiroonns di f ferent cent

o f the scope of i nvesti goacthh d® 88 f e rDri esica® ey
Kabat eR005; 2006; 200 8; 2018) t hat define
pacuwliarities that can be i1 dentified througt
and communicative function. As met hodol ogi
research stands out , based on t(hBemap énPe8, e ct

Conds® | vest2ro® 7)) to reconstruct the behavi ol
reflectiomicn orheadsociomdi ti ons i n which t he
addition to resortipngnatt®@damhi &CiRd0®Gi)c alor worrek
transcription apalieogr amhiie tWli, e thZtdswiagBe (e B

200Bata collection was carried out with the
which all owed snalwnwgi shehdautghuhidetsaof wor
Thei prercor ds,28lalmpzed age records from the 1
centaurey,part of a di acPhrrogneitco cdoer pPuess qcuoi | slae cEtde
mapearcea vos hist -ricos e oeltonumgabgp d ®t B den t

de Ci °ncias Hum€&ampXul ITecfn otl oeg i hrsi,ver sii dade

UNEB $handwritten sources are al |l ocaatogdd Biomm
Jesus -BA. Leapam the point of view of l i ngui
establish a more distant relationaedi abl iush

formul as, pr esentmiregsS,tf &vD Oveaw. iodtnitohriss ,( S ne me
extent the chaytdesouagnhd whercnhanenec records of

Francisco have suffered, can establiahda r e
t hus, how t he @il attehseytho fshtecarfiygwafg@i di ng hypo
this analysis is based on the identificat:i
combination of elements of a text, which o

baspdsbared di sdhesresefhunbhtreaslts el uci da

of saying in wedding seats evoke a | ingui s
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RESUMEN
El objetivo de este trabajo es anali zar I
di scaeareinvdaos registros matrimonial es del S
X1 X, con el fin de comprender |l as di mens

di mensionesgli $cuwmyggirvsdas cd mi croestructur a) d e
esabl eciendo una relaci-n entre | os cwambio
textos de difpesqgaesamsmayrd] ows . ernael §mbito ¢
Tradi ci oneso8hslco@ryg; ievGa £1 Tédieart &k0 0 52 0 ®28;0620 1 8
gue definen un model o de an8lisis de textos
trav®s de el ementos |linge¢2sticos, contenid
Como procedi mientos met odaocli--gni cdbasg u nseentdad s te
partir de | a perspecti vamdEelmEBad S®ed ivelsi2im@dg?d s

para reconstruir el comportamiento de | as

_.‘
D
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rrier al tpiabal @@ dbrla@ilLa0 b3 o paa accion
cripci-n ypalneSdgre§ fsjodda OmiByvagBglet @ A8 ) .

ec adia-trmsd se realiz- con ayuda de | a hel

- O S ¢C
- O

permiti - dimensionar | os datos baj o an
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Cc
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1 CONSIDERACOES INICIAIS

Ogegistros paroquiais do sert«o dorRin S
produzidos em umekogeextpecPibcadiodo uma est
estabedelc@stdleena- »es do Sagr ad(ol 58%5,03X)P | ieo peET
Constitui-»es PrimeiyaprdomuAgadbsespmdd,/7883a 8
em LiQGsboa gicd tersdapetsienndam page ttiamb@mi dagwlsar
fun-«o da natureza do g°perfd uee ndce asdeaus -cpoen toe
hist-rico,s @reilept cBrst vleaedo pelas pr-prias it
® posstael qmue al guns documentos BEx®e mtaii 0 ¢

document o, a r iogsorus ocso set uwcra draem@qgsloarg imat - r i
escritos por indiv2duos que partilham de
soci e(di@md>eesS,2809) .

O interesse em analisar o0s registros pa:
fonte serial, homog°nea e apresentar uma

recorr°ncias (Barrosse 2dhmh @ stp.do5Ppy,odaviidena
entre o model o das tradi-»ad edbigg@dri ciavaes o &
Entre os |livros paroquiais deaba¥fd®gpoersti @@ s
S«o FrancistonioSdotOdr Abu de baixo do Ri o Sc«
Jos® da Carinhantaass ¢alttc sclaos aXlke Xs)ed e c fpaoratho s

apresentarem maior variedade de informa-»e
nome dostesont fakbna- «o e naturalidade, as
i mpedi mentos, o resultado dessas dilig°nci e

b°n-«os atprda@istro e a(s) assinatura(s).
Esta pesquisa toma como objeto de arais mudancagou permanéncias pelas quais

0s assentos de casamentos do sertdo do Sao Francisco sofreram em um recorte temporal de doi

seéculos, considerando as dimensfes estruturais e a constituicao linglissticsiva. Para tal

empreendimento, rea@mos a investigacdo das tradicionalidades que compdem um texto,

ancorada no escopo teoriptetodoldgico das tradigdes discursiyésck, 1987; Oesterreicher,

! Conforme definicdo do/ocabulério portuguez e latinodo Padre Raphel Bluteau (171228),
freguesia era a sede de uma paroquia da Igreja Catodlica, que também sediava a administracao civil.
Distrito em que se exerce a jurisdigdo espiritual de um prior. Paroquia (IR008sp. 70).

2 Assentos se referem aos registros dos sacramentos contidos nos livros paroqgeoaihbulo assento

remete ao registro, auto, anotacdo ou termo de qualquer ato oficial (Morais Silva, 1890; Figueiredo,
1899).
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2008; Kock e Oesterreicher, 2007[1985]; Kabatek, 2001; 2003; 2004; 2005; 2008; 2012; 2018)
Os dalos analisados pela observacéo da escrita deixada pela pecamtoses nos registros
paroquiais demonstraram que a evocacao e reformulacdo dos textos modeladores oscilam entre
0s vestigios de mudanca e os tracos de permanéncia no género textuadpS@En@isso o

estudo do contexto cultural e sédistérico para nos ajudar a entender as mudancas que
possam ter ocorrido no interior da lingua, tomando como pressuposto de que as tradi¢cdes
discursivas estao relacionadas ao linguistico, mas ngawsanente linguisticas (8ch 1997).

Diante disso, podse perguntar até que ponto as mudanfaspermanéncias pelas quais 0s
assentos de casamentos do sertdo do Sao Francisco sofreram podem estabelecer uma relaca

entre a histéria da lingua e a historia tlbbgos?Para o presente estuda pt i mos da hii

de que a identifica-«o de uma tradi-«o0o disc
um texto, que ocorrem com frequ°ncia e esta
di scursi vas$ hadanp,ar c omo por exempl o, const
constru-»es absolutas com ger ¥ndi o, constru

e performativos.

Assim, este estudo tem como objetivo geral anahsarque ponto as mudasce
permanéncias pelas quaisas sent os de&o casmamemt ds S«o Fr an
XVI1ll seofX|go@dmemm estabel ecer uma rela-«o0o ent
dos ttextom® objetivos espec?fsitcasgur@i) i(mMmaes
e a di mens »deiss cluirnsg w2asst i(cnoi cr oestrutura) dos
estabel ecer uma rela-«0 entre inova-«0 e C(
de di ferentes s®dalogicément ej sgueéejral @mt de
| i ngudisstciucrosi vas, tamb@msh8racdi meersc@ar sacctek
textuai s.

Para alcancar os objetivos propostesquadramamos na linha depesquisa da
Linguistica Histérica, trilhando o paradigma teérical as Tr adi - »,esuroiasic ur
roman2stica alem« a partir da teoria dos tr
Coseriu (1962) e desenvolvido poktasgese dWsl
Oesttrei cher, al®m dos | inguistas, Peter Ko
(1997) e Oesterreicher (1997) serviram de
Tr adi Pi»secsurdseinvtarso da t eo.ri Becdoar rleimgy a gteaamb ®
cient?2$%ociaoldangu? stoimaa h®§ Gtn-drei cHi | (RRCOV O e

3 O termoscriptores referese as mados (ou punhakqueles que escreveram os manuscritos.
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Si |l v;iesding@Gdmpoy2012) para reconstruir O co
hist, rpoasibilitande @onef-hra&orsisodd éem (g
docume mptrald ufza id a .

Com o intuito de desenvolver as ideias que estruturagrestido,nosa teseteve a
seguinte configuragao: latroducao que se destina a definir e delimitar o objeto de estudo,
apresentar os objetivos, bem como o referetetalcometodoldgico e por fia estruturacdo
do trabalho. Apo6s Introducéo, apresentamos®ecao 2Tradicdes Discursivasgyue discorre
sobre o modelo das Tradi¢des Discursivas e em segui@egda 3Procedimentos Tedrieo
metodologicos, apresentamosps principios tedricemetodologicos da Sociolinguistica
Historica, as etapas teiturada edicdo fasimilar e atranscricdale acordo com o modelo da
edicdo diplomatica apresentacadaf er r ament a Amntm@aA@.ci on al

Na seO«peddpui sea s,aps efsemtt eagooss loi varceesr vhoa n U
O g°nero assentsocrdeaet ocase smd\eag wes-Taxsasdi ci onal i
Composi ciranalntorsadda i onmpodadeomalsedt os de ¢
anal issangli- »es e 6&et&odtadansi oM@ISIl dhajdeer trex t U ¢
apresentamos o0s traoogdi 8ado¢gooatdrnatve®sh atka si aé e
expl2citas e da repeti-«o0o de <certas const
modadores. Al ®ms ad Breasa®Dr adinciemnalai-dasdeuaL $s hg a
ang8la steradici onadi d@a ddees i evsatgrubtsuriacs sint 8ti c
s®cul os eesmacd@idbsu- »es absoj(utoahsstaaum »mpar taibc
comer Yandioesnst(rivi-in)es rec2procas com o cl 2t
performativos.

E por nu€oinmo der a-sxeos rkitmanasios o0os objeti
anS8Shceetaadaci onakidadé,cdmposiadi ci onal i dac

na tradicionadliisdcaudres ilviangu2 sti co
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2 TRADIC OESDISCURSIVAS

Nesta se-«0, apresentamos O0S pressuposto

Lingu2stica Histabnirdagemmaivezrgeea & uma e

textos. O par©metro de investiga-«o0o das T
fundamentais para a an8lise dos dados <col et
freguesi asS«dmw FBreanwioscdo dos s®cul os XVII1II e

Para a introducdo de tais pressupostos, recorremos, primeiramente, aos postulados de
Eugénio Coseriu (1977; 1980) para a concepg¢éo de linguagem, e em seguida, aos estudos de
Koch (1987) que introduziu o termizadigdesDiscursivas na linguistica como uma extensao
da concepcao coseriana, além das contribui¢cdes de Oesterreicher (1987) e Kabatek (2005; 2006;
2008; 2018). Na subsecéao 2.1, tratamos do conceito de intertextualidade e interdiscursividade
(Koch, 1997; Kabate 2005; 2013; Oesterreicher, 2011)pgo depois, na subsecao 2.2,
discutimos os tracos das tradicbes cultur@ioch, 1997; Kabatek, 2004; 2005)
Posteriormente, na subsecédo 2.3, abordamos a dimenséo linguistica da imediatez e distancia
comunicativa postada por Koch e Oesterreicher (1985) e, por ultimo, na subsecdo 2.4,
apresentamos estudos relacionados as Tradic6es Discursivas em corpora-Hiatdboecos,
no qual também este trabalho se insere.

Estudos | ingu2sticos tv-orlitcaad odse mpoarrsat raa i
Di scursivas, enguanto paradigma de investig
T¢bingen, em uma interface com a Filologia

1970. O pamadi Birsacsud svy®rsgi u a partir do pens
l i ngui sta romefo fEougenieoc i @ws epreillos €angeéos
(1983) e Peter Kock (1987).

O trabalho Iingu2stico de Coseriu consi
vari 8vecs'nicas (a | 2ngua e, sveau i Bexa rsv sliwmi

|l 2ngua em seynduncaonadaedeé ) di at - picas (di

geogr 8ficos), di astr8ticas-cydi iea®s) aaes afa
di feren-as de modali dades expressivas, ref e
centradas em Arist-teles e na Filosofia Al e

4 Eugenio Coseriu (1921 2002), linguista romeno, teérico da linguagem e filélogo, professor de
Linguistica Geral e Filologia Romanica, considerado por muitos linguistas grande representante da
linguistica estrutal moderna, reconhecido pela sua ddisiema, Norma e Fal@d952.
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Centrado nos distintos n2vei su?esnticgue ese

di ferentes dimens»es de varia-«o, Coseriu (
di versos model os de constru-«o0 e interpreta
estilos, tipos de t exltzonsguea gn°«noe r® su m nporsd o wuatr
conj uobnoad okse demf azcetema de produ-«o0 que sur

l' i ngu2sticos.

Coseriu (1980) apresenta pama dasl i maouadrs
considerar a | ¢ mtgdiracdddcoosmodeu nff aczoernj f al ant e i n
a@rapoestudo dpaorl idmeg ubarg’dsm mizweeri ssal , hi,st - ri
razzes do rnaodd &i»pecsusra>s i nvlaf er i dof antoidz2zd oque o0s

hi st -resata® mWiuet -ria tem relevOncia quando s
tradi -»esdas smpeshamsi mportante papel na d
descri-«o gramatical. As 8reas comosaulbLsaogelL
gue se ocupam dos estudos da tipologia te:
evoca-»es causadas por certas constela-»es
antes da esnptarroaddui-g«moa dna | i nguaastt&ikcpa8 cont e mp .

Os n2veis da linguagem apr iBxeont aadd®s cpeart

o]

ut ! moemmbsor a todos el es concorram simultane
particular. Os tr°s nélveilsi "dauwillsarBagduragrmen,9 3p I

ser representm@wadlga afi cament e

Quadli®@s tr°s n2veis da |linguagen
Ponto de vista
Atividade Conhecimento Produto
Niveis energeia dynamis ergon
Nivel universal Falar em geral Saber elocuonal Totalidade do
fifalada@
Nivel historico Lingua concreta Saber idiomatico Lingua abstrata
Nivel individual discurso Saber expressivo fitextod

Fonte: Cos@B8)u (1980, p.

OQuadraprlesent ad ousm moedterlaotso dos nét aseasddaa
i ndepend®°ncia e autonomia entre o0s saberes
normas e tradi-»es das pr8ticas discursivas

guida | 2ngua muda justament-geopd ri Qe me«nd ee Ppted
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l i ngw?Astsiecna a | 2ngua se refaz constantemen
realizando a norma tradicional proporcionad
O nzvel uni veri®ablbma aat iiamigd awrei nvheurns a | gu.

i ndividual ment e, mas sempre seganidoerti®e d& 0 c ¢
po9l). Portanto, esse n2vel se refere ao fa
tem para se comunicdari diom&péndahtament por

etc. ). Nesse n2vel da | inguagem, durante a
|l i ngu2sticos comuns a todas as | 2nguas, co
mudan-as no cempexseaOnt enbi m, guest »es qu
espec?2fico, usado tradicional mente, seguinc

uma comuni dade.

Cosel 9 Us5@8)pnsi dera que o modo de fad ar ¢
uma2 ngua hist-rica, seja regional, di al et o,
dessa | 2ngua comum tem sua esfera de vig®°n
outro | ado, a | 2 nfguwnac ieoxneamp | eamn roeul ap-axdof © @ nha? r
idealpel o menos, para al gumas atividades C
confirmando a coes«o e individualidade da
uni dadeul®turcal da comunidade i di om8tica.

Reforp-oadoCOs@7VHU p. 258), o falar (tamb®i
gue se fundamenta em uma facul dade e revel a
pl anos da vida humana: o biol -gico e o cu
psi gneinde condicionada, pertence ao plano |
entendido como o conhecimento t®cnico da
semGnticas, pertencendo ao plano cultural

Ademai s, ® i mportantpoéd¢eateeardedi ftuien guisd b

menci onadas anteriormente: (i) o universal
l i nguagem, i sto ®, da t®cnica universal da
conte¥%dos | i ngut2estdetoer nhiinsatdoorsi)c aene(i i i ) o]
possibilidades que a | inguagem oferece par
expressivos) . Essas tr°s etapas podem ser

saber exopmoe ssa@utardd®?apo segui r :
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Quadz2i®l ano biol - -gico e cultural

A) Plano biologico: faculdade de falar
B) Plano Cultural: saber falar
a) Saber elocucional
b) Saber idiomatico
1) saber idiomatico extralinguistico
2) saber idiomatico textual
3) lingua em sentido estrito

aa) dialetos sincroni
bb) niveis de lingua ol
cc) estilos de lingua Y~ diacroni

c) saber expressivo
Fonte: Coseriu (1977, p. 259)

Coseriu (1977, p . 258) reitera que a f
i qui camenteteoreéi @aioompada,0 werl - gi co. Por
conhecimento t®cnico da | inguagem, pert
ngu2stica tradicional concentra no saber
ez driespeito 7 di ferencia-«peirgapechivaasi
nNsi deérnamdid sd i ca est r wtauor acl o nfhuenccii nobennatl o ciodnic
terminado sistema, como a g¢gr aam@db®mat da&zs ct
rspectiva de estudo na cria-«o lingu?2sti.:
rtos aspectos do saber expressivo.

Com foco mais centrado no saber express
mar por baset@a pmondsadgahse fn crandtanse rt°enccei s84 0 S
tencionaciiodnaadlei,dzeet adi | i dadee ea | Rt agmExk
aminando o0s aspecgt ocso mbo sasegrtiiclrose sda ultuma@
zSocaingu?qsueooaentra na diferencia-«0 socCi
vai $ ?(aGgsuear i1l\977, p. 260).

No que diz respeito ao saber i diom8tico,
stinguir o sabetiicodi dmmdmiheci eent @l tm@uwi c
eias e cren-as tradicionai s) do saber i d
ansmitidos em uma comunidade | ingu?2stica,
nNo casostdd clidPwmeseanesrui a a t ®cnica -$e& admci
nsidera-«o0o a sincronia (Il ing(uagleimtn gua gemnm
senvolvimento hist-rico).

No tocante ao n?2vieée daaprsdesentod hseasmpbrien gaa
ter ol saglrailto 80, p.91), a partir do conheci
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portugu°®°s brasileiro e suas variedades, corm
e sistema fonol - gicopdarettamti el ode Otud ¢ od @ | g onre n
® a rela-«o0o |inguagem/ atividade humana, g u e
pr-prias das comunidades | ingu2sticas, por
De acordo ¢6m9CaséePngub se faz, assim como

A |l 2ngua se faz, mas o0 seu fazimento

® um fazimento num quadro de per man?®
fato de se manter ma s mba alemen tfeatiod °dnet

novas tradi-»es ®, preci sament e, 0 d
| 2 ngua e o fiosbeue tcoadhgimhseto -bridieed ® hi st - ri c
ao mesmo tempo, peomahi@op3aT3B. sucess

Comaas tradi -craersacn«wea i z«@a asesa@Bdnasaspormase
|l ongo doomempem afir ma -2Co8)enr ifua z(i IR ,0 N7

perman°ncia eoodig cdomtdiarbyiedaderi st -ricof[ . . . ]
pernmanci a @& ®s lssen«ad al comqbhecdommrmsdrtrardmi- ne
t empo. Em primeiro lugar, porque 1SS0 nos
avaliar o que ® aceitsgvel OU nNn«G abmngdueed a 8§

real mente acont encaequred £ H pmareirdeand®gsomai s ar g
manter um di 8l ogo académadcdievwenuditdalde.ci pl i na

Partindo da coloca-«o dé Chissetroirui c(i ddad®,

coinciaehicsotnor i ci doapdoessarl aa fl i mmgairageume a | i ngu:
humana universal, considerada independentenr
a fala em geral; j8 as tradi-»es must dadea:
|l i ngu2sticas historicamente constitu2das, C
ou | 2nguas, dialetos, etc.) e em um ato de

indiv2duo em uma deter mesva@adiat ) tua- «o (text

No que se refere ao nzvel i ndividual, e
direcionadas ao pl anop dadro sdhe iexxnm ocso nohue cdionse ndtio
guergani za a partir de um conbecumé@aP80c¢cr
apont a, o n2vel individual supera o hist-r
influenciar os textos ou discursos por cont

Levando em considera-«o0 sdaxas guree at as,l
tr°s n2veis da | inguagempi proposfacipar f Coc

desenvolvimento dos par©metros das Tradi-»
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BrigitteLaSxcogd ieb®®h3)Tr aelint s enemn i (@Eersa dd pcri eocnhees
habl ar), que el aborou uma proposta de uma F
escritaumbhi tadeo Desacorda campK@dbsadreiky QD0DA°
60)Pragm¥lt starniacalatraam 8l i se de textos hist ri
de uma determinada | 2ngua em atos de enunci
signos e de.Osigusm ammitentbeas - «o irnepnoarnti asnt tae afl ¢
PetKeorch (alce&7/®aasdmo da ret-rica e da arte d
italiana, surgindo, assdgimkue g(ttsnaaldit-nwo@sdi ga@

Kabat ek (2018) explica que Peter a&kech
l ingu2stica e a historicidade dos textos,

| i nguaoseent iu€80) , addee ntorma chia-d«o do f al ar, con:
como um daditor @answersdaloment e “ s ttriacdaass,» g8 ae s
devem ser inclu2das tamb®&m as tradi-»es te

di scuwr(HKicvhas98B4)p. O aut or Tdreaidxi a »celsamrBoiosqgsusr s

Il i mi t anaoa?pweenlasda i nt er prre@aenos edo htiesxtt al/i cios
conceirtad Db oUue sfi atai za a tradi-«o0o dos textos
dos sistemas |ingu?2sticos, ao que se refere

Koch (1987),ntao%do sgmutpmri @ c€® conheci men
a exist°ncia de um conhecimento textual no
segundo el e, pressup»e a compara-«o de um t

TradirFsesr i vas:

Quanto ao conhecimento expressivo, (
regras diicsocnufrosrinveasdeve seiofeesrpeeccean i &
|l ocutor orienta-»es para a configura
referem a Tradivases eBitsd¢ os, g°neros,
di scursivos, atos de fal a, etc., gu
classes de discursos. Como se trate
absolutamente marcado pelaohpsettenae
mesmo nz2vel gue o0 coodf®Bimhe ndpgou di3dli o

Kaba,t ekx018r,dagpu- & nossa

En cuanto al saber expresivo, este es ' BeEg#Ot uce
|l o gque hay qulepoferecam alhohWwabl antecpadbadepadan
actual . Hacen referenci a a Tradiciones Di scur
di scursivos, actos de habla etc., |l as cuales, a
se trata aqu2abgolnt ambetrecmaraadgo por | a hist
mi smo ni vel gue el saber i diom8tico.
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Koch (1987) i nvestigou sobre a historic
efinindo o conceitepropondadiumc@acDi®Scu MPDi \a:
i nguaogseen. B(BAD del i mi t ando o campo te-rico de
extos ou das tradi-»es discursivas.

Segundo Koch (1997), o n2vel hist-rico
tsrico das | 2nguas em particular (al em«o,
iat - pica, diastr8tica e diaf8sica e o0 n?2
i scursivos, g°neros | iter8ri osonadssti laot,o sg
tc.), portanto, o ato comunicativo teria ¢
ma | 2nguwagsaggndacaf ondVvVehbi ton®mocecbdbol - gi co,
| ®xi co, @a rmpecerl max owiadgtemgtiuee r a ¢ Ul s ua Hadsad Te k
001, p . 99) . A configura-«o0o para pesstmve
epr es eQuaad®&ao no

Quad3ditzveis da | inguagpem segundo Ko
Nivel Campo owarea Tipo de norma Tipo de regras
Universal Atividade de falar Normas do falar Regras do falar
Historico Linguas historicas Normas da lingua | Regras da lingua histérica
Histérico Tradigbes discursivas| Normas discursivag Regras discursivas
Individual Discurso ou texto

Fonte:20Kk11OB7( p.. 364

Para Koch (1987; 1990k er ocl9B8OHher rex @mras
ndi vidual , na organiza-«o0o de textos e dis
atewasd regras ndaas serem aplicadas por ac
omuni dades | ingu2sticas, ou seja, a histo
i scursiva. Koch (1987) defende que 0o n2ve
armatsticas hist-ricas da | 2ngua, a |l 2ngua
2 vel i ndi vidual como texto ou discurso co
1997) salienta que o falar esd$ delfaaliam,ad
a |l 2ngua e "s regras discursivas.

Em rela-«0 "s regras discursivas e "s re

antigas de amor de quatr o drtpiggiaamini€é gaol & voa i
| e m®&aetoa|l amnpgmaspoqgduean sser i dentificadas pe
onceito de amor no trgevmaduonrai spmmog,t i ccoan vdei NSCCi uc

trav®s de canai s de tradi - »es di scuchkBi vas
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[ERN

9, ®7 posszvel di stinguir a diferen-a entre
el as apresentando seu ichansptoi rcn@oviadudhbhiee

-

ansportadores. As regras do Ildt scairs o ( & s<|

nNngu2sticos ee exstra¢gmnaspaeni sgEsmgeaz regada

omuni dades | ingu?2sticas (fonologia, morf ol

Em se tratando do n2vel uni ver adlar Kdaoenh u
t aamnuisver sal e atemporal, regulando n«o so
i ngu2sticos, mas tamb®m gestos, infer°nci
al ar segue suas medi das anitsrtooproilc-igdiacdaes., Kcaol
amb®m di scorre sobre o n2vel uni ver sal da
empre aparece em forma de wuma | 2ngua hi s

trav®s da transmi ss«o0 rmdko gweman \we le mu mgiev ear s

Na compreens«o de Kock (1997), ao que se
S I 2nguas hist-ricas se -beghoakam pog° omr ¢
XxXclusivo de umaideéet e Ommmua dba la2rrgguuree mghuae e m
esqui sas intexanmn@®dds ecomg, npo o deesxtt«woa Il iXg ae
sr aldiDi>ssesr sgjuvea s «0 transpor tAidmda pred sosse gp aury
1997) @aprdeisfeinctual dade em determinar as fro
ariedades diaf8§sicas, sendo necess8rio con

O termoegwsndd oo Saht8B8hgbbyae(2020xe renf el
roavii | Il er (20h3)p, d@ cmracrnjeu 2sticas espec?

das escol has dos falantes sobre as possibil

-~

O O o

o | ® i co quanto saa defd&mittcemdplsyBRi 200U e di s
v s di ferentes parandie@gdduladi:.d o nidn d/ii diudcad a le
mar adi - «xopadii sesradai vam um Ombito expressiva
di om8tica Bequdntesengsedaodsiupirdknaaut or consi
omo um tipo de tradi-«o0o discursiva, sem se

Por Yl ti mo, considerando as ideias de Cc
ndi wiochdaolr meal ante e&¢grasboet é alarrem uma d:¢
essalta que o discurso/texto ® produzido ¢
estacar ® a contribui-«oapdghblkgeceR0@5)Oepar
ompreens «o0 droa dd» msoeuviatsopachd i T de dois fator

omo nm&EsQuaasaguir:
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Figdr@s filtros na produ-«o0o do enu

objetivo comunicativo

N Z
lingua particular | Tradicdo discursiva

(sistema € norma)
'

enunciado

Fonte: Tradi-abat &X0s0cbur sp.v alss 5)K

De acordo com o p&quygemao dpakksrent aldar, co
omunicativa concreta, gasatsad gomuddhoicati viot r
rimeiro filltZrmguweraem oNidsetiaegbma greapnattdi@cdail - »
I scurashekadd § K

Longhin (2014, p . 17) explica que a per (
or Koch (1997) e Oesterreicher (1997) den
rodu-«o do sentido passe poruaesxe sa ddooiiss fi
®cni cas: as t®cnicas da | 2ngua qgue T egu
onstru-»es morfol - -gicas, arranjos sint§8ti
conte%do tem8tico, ssehtidp, composicional:

Kabat ekl e(nPbOr0a5 )gue o0os g°neros s«o tradi- »¢
em todas tradi-»es de falar s«o0o @° reexrearsp.l o/
euma sSaudar-a«o ,bBi»®csusrTsi @ hascai @amla®sn nfal i dades
ompl exas de determinadas culturas de acor
raddir sese sdviatsagadas ~ determinadas instit
cl esikashtdtcaoks . ( 21090665), tpo malptso ma ekmaimd &didm
nunciado que segue uma tradi-«o0 estabel eci
enhum g°nero espec?2fico.

Dessa nibalkar an«o ® s- gerar enunciados
articul ar ecosedyiumnmpdos tuom ppo&x iuma | 2 ngua det e
entido de repemb-apodbaj Badatek (2012, p.
O seu co-hisektpbpieoeceoem seus variados aspec
omyam, i novam e migram de uma | 2ngua par a
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Longhin (2014, p. 27), motivada pelo pri

o
>
(¢}

ro pode abri garaduBiasecsusrnssitercalaan-ad a sdhe Ds
ssa constel a-i«o»,esa coagedrea ddibt ¢ wnaagpddihe aTt r a z «
°ncias de fatosadid €a it srirervae | daan dpr -apsr ira
trecruzamentkabetndak e( 90 InhZx,r 0B . 586) refor

nstela-«o0 gl amguircai 9ssepreamgmEtoisced Mpe®sSi C

w O d® O o «
O o < o
o

«0 esseass mtisn gpiameant o na i nvestiga-«o0 emp?

Nessa perspectiva, KaT atde Bi »sec3udrfskipv ap o o ma

~—+
-

adiciomdigootae sdif pemas que podem ir desde

ou uma forma | i tser §noidar, acda p»seesysacsoimpas t i | h a
hi storicidade das | 2nguas, onde as regras
privmndegdat er mi nadas f - -rmulas | ingu2sticas,
como tra-os de inova-«0, Que, por sua vez,

adr adiDi>secsusy savaartir das formas textspaics i

evocados na mem-ria cultural de deter minada

Longhin (2014, p . 9) , em conson®©ni0,® 8co
considerar agquieD»®asusriciomadi stem em model os t
hi s tnoernitcea convencionali zados, gue i ntegram
sendo mobilizados na conosQu us-ejoa,e an aa urteocreap -
TradiDisseuseyvivda@nci am a mem-ria social dde uma
as padhhhaveast o, hist- -ria, coelvehexeaeocubhuaoe
todo texto possibilita uma rede de tradi-»e

Kabatek (2003) destaca que a hist-ria d:

comowiad«o hist-rica dos produtos da ativida
como parte integrante ¢eae hi $ti-srti-a ida sdols?2 g s
das tradi-»es discursivas. Kabateki @a2@@&3,l 2
constitui de variedades |l ingu2sticas e de i
das tradi-»es discursivas que aparecem de f
tot al ou parcial deexl g9 prRPduzziddos edmr ®iNmEce
da explica-«0 apresentada por Kabatek (2003

O conte%do tem8ti co, a finalidade dc

escrito, o destinatg8owionpteésuwmi doalog

proximidade com outros textos, o | ®xi

sint8ticos nas diferente$l pagu?st idmoo
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extraliinfgwrPdsanmecnotsai s para a i nis-ed4o «o0
ou em uma r edengliOnL dRdi - »es (L

Dessa,lLfoonrgthai n (2014) est8 de acordo com |
Tr adi Bi»secsusrcsoimma a repeti-«o de algo que evo
moment o no pasmsmaronfiedmh mause dsee dciozer em um mon

a rela-«o0o tempor al por meio da repeti-«o e
chegar a umb adld Dibsasusj«os ewleed o el as, (i) a TD
nem tossdocsasos de repeti - «o ndnee ceel sesnaernitaonse nltien

(iocoPnt e¥sdo do ®t eaxltgoo/ dliisrcguu2sDtA ctoerecequea <o
est aluariae ceondriemédvopueea - « 0 .
Diante das condiek»re(s20t0rba,- aplas 15Kabatpr e

Tradi -»es Discursivas centrado na
repeti-«o0o de um texto ou de uma form
de escrever ou falar gue adquire v
signific8vel). |IRokeo e qfuarmareremmi ma l
ou qualquer el emento de cont e¥%do, cu
uni «0 entre atwualiza-«0 e tradi-«o0;
semioticamente entre dois eda&memntos
el ement os referenciais) gue evocam
determinados el ementoaba@KBIPES i cos

O conacperieesoent ado por Kabatek (2005) cons

dos texteoses s&Ernidmo natcearerpedem- «x0 e evoca-«o0 d

resusdentma sityambBoraonemetada repeti-«o
conforme a variabilidad®edacdbdoomom pasaact
admud-aaas na organi za-«0 soci al [ .. .] geram

se geram processosxn dmregnua ane mt il dmigu e ic cilae a
tradicionalidade dos textos conf i guxrtaon de m
produ-«0 ao passar do tempomoaedi Vkacaseescrda
di nami smo e€edosoevemndtaade hist -ricos e cultura

Um exempl o deste tipo deomadi Priucnesesa se nc
Arcebi spadlo7Odfa)eBalyr @ga em sua forma e cont ¢
i deol - gOcdsena-ases do Sagr adad 54396n3c) Ol itoexToi
ConstituvOsesfoi el aborado com o intuito d

segui svamfasam»es de acordo com 0S USOS e (
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2.1 Intertextualidade elnterdiscursividade

Koch99a/preseénsaute as I mplica- »aspadaratsi rt ri

tradi - »es

® @

-

peti - «o

hist-ricas de c o rfaovr®sd + cbams a@ier atse

tertextuali dade (repeti-«o de conte%dos
guemas.Ot estudiorsddi - »deoss htiesxtt-orsi cpagsis mir e é ar e «

d @5 uean upnrcoodaEl-wsai ne ver sof dedamesciuaiss

n
S
stabeleci dast ecwems amagi st ropwetp ariozgaum ae vso C
e
0

mpreens«o das .tradi -»es discursivas

Para Koca (a4©908mada de enunci adeobsarnsa pdruce
estrat®gias distintas: aTeionrtiear t(lLel >t alrid deay d e

Kristkey¥@a9) ,

di scur si v
i ntertext
anteceder

rel a-»es

remet end,o e an oi-n«toe Kidec bR afkltDiion7 i, d

remaeit atertextual i dade ao fatt® e@m wyma aeunm dais
as, isto ®, pertence a0 Uumm edetrmeprl noi n
ual i dadke end to$ pligpe Eeassteamee Mt OEMI t a - » ¢
am o at o aso, craessauretna do s(,diil mpe chicme
com os textos rggwmleadores que S«oO

Si m»es
i ntertext
exempl i fi
intertext

Conc2lio

u

c

u

e Costa (20009, p . 39) tamb®@®mam apol
alidade se ref ewragat’i vtoosmaedna oOdeliev ecrcs
am que no caso dos argquivos parogq

alidade se mani festa gquanSlagroasdag e

(Mr54&b6BY) iGwond a st ui - »es Pri ochai rBashi ac

(12707), céEmgrhustra a
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Figir@°nese dos registros paroqui

Concilio de Trento (1545-1563)

Constituicdes Primeiras do Arcebispado da Bahia (1707)

L Registros paroquiais J

Batismo Casamento Obito
Font e: El abora-«o pr-pria a partir do model o
NaFi gupoad e2Znos i denti ficar o enquadramentoc

assinal & OKa&Bh aapeikdxW)t i fi ca- «0 das poss?2veis
a abordagem ° mai s compe etla umt drrtadxatl thal id
hits rtiearmagndo pecobtsr(t @adt erar-edoxcs etre x t2dsl 1da |
uma | Asguenst dodeos sent os de casamentos dos s ®c
S«o Fr,buoesiicdeecrot i fi cari atmat e peesappidaadgpnmeeonde

evolu-«o0o hist-rica desse g°nero.

Por outro |l ado, outro recurso que agreg
tradi-»es di scursivasKo®h a ( 1i9t7er dipscu385b WV
i nterdiscursivwodadsuktbmnta Hegama tradi-«o
dirigida por regras do discurso. Assi m, p C
comp»em a estrutura dos assentos de casame
e

0
xempl o, r mospare@qd it asi csr iaphtad 8§ essatd«o® ,d @ Ssri 0 S«
so de uma escrita de <car 8ter formul ai co,
e

screver e detal har as partes que comp»en

l' ig°ncias, resultado das dilig°ncias, t e

O O o C

ssinatur a.

Em rela-«0 "s estruturas |ingu2sticas ma
S«0 as soenguirmut-esse:s ca b s o,lcwtnadersuocarb spogl reurtivansd pdoasn
constru-»es absolutas nomi naol az adas jvhefirtbnoostd u
const apervfoosr,nead n tvroksn dbrua d ease Go3nbe)s c¢(02n0sli8d, e rpa.m

Tradi -»es Discur sitwass edset «woc olniogra daa sl i "'nsg ucf uset si
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repetindo o model o textual estabel ecido en
obser vaenmsotsr ntausr as analisadas nos dois |ivro
di f e ragptt sdcaa e s c rmetna roes coi lcaonservadori smo e ¢

Kabatek (2005, p . 161) chama a aten-«o

consolidadas nos ambientes religiosos devi
verdadei rdoes memng-uriivioscul tural . Caso semel han
do sert«o do S«o0 Framrcitaco equdamdo aokhvecvama
uso de f - -rmulas preestabelecidas que forta
g°emr o, t2picas dea edm gcioonstoe & tuctii jfl ph Gxfadlgacss p oq u e
sua autoridade institu2da pelo Estado e pel

2.2 TradicbesCulturais

A tradicionalidade gue conect a oS t e

i ntseauwrisicowindpddairef or - arra do Diccoenscres g roagei gal |

no estudo da mudan-a |ingu2stica, muitas ve
a guest«o da mudan-a |l ingu?2stTrcaad i Piagataesr gdiav &
® relevante para o estudo hist-rico da |2ng
evolu-»es da | 2ngua e o0s processos de mudae
representativos do estado da | 2ngua.

£ cea@gruteo a mudan-a | ingu2stica pode ser

produzidos em um determi spdbot empbeptetr ®cot

gueTraasdiDi>ssecusrsei vaaserem, identificadosos par
textos, l evando em consi deacmam «@r au rckd ar emoor
el ementos lingu2sticos que s«0 evocados.

Nesse sentido ® preciso considerar que a

podesa@.arpor luam rleapdect,i -pcec0 de uma det er |
ou de um determinado cont e%¥%do, e por
tra-os formais. A recorr°ncia de fo
cont2nua a ©partir de maatgomoesy mdae t
determinada denomina-«0 textual ou u
ainda nkmaddamddo por uma orgahni za-«o0
a uma compl et aabiaxieki®@5 dop.t ekd D) .(K

De acordo com o perdordsempos Keabtagekad 2

astendsdaaemianandlegu naes caracter2sticas S«O0 p
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conseyfyavguralsasso que outras vqdoLendao.addyi,r iadba
Tr adi Bi»secsusrssxiowap | dex@gras com car 8ter hist-r
diretamente " s tradi-»es culturais que se
apresenta um esquema que ilustra o aparecim

j 8 ex,i sctoedmet epor olFrs gmdvado na

Fig@rTar adi - »es discursivas
ABCD
BCDE
CDEF
DEFG
EFGH
t

Font e: Koch (1997)

O esquema apresenpafoppesi KKiolciht § 1&0a o mpr

final de uma filia-«ci¢epbdiei amal reampldada
(EFGH) que no in2cio (ABCD), embora a cont.
to Assi m, ® percept2vel gue as mudan-as ocor
novas tradi-»esocpas®aneoi povadrROpe ao mesn

conservadori smo.

Assim, ® viszvel gue as tradi-»es cultul
surgirem novos d &ss atfri adksi -r»eelsa cd wintawdroasi s | es
sur gionvdaos, tnr adi - »es di scur savatr adc€iomeeext nume

ni hilsempre est«o relacionadas a algo |j 8 exi

Seguindo adianlipdp Kock aeck&@&¥dDumextual f o
da (i) i nova- «doe ptorra ddii-f»eerse nccuilat-ucroai s ; (i)
cul t;er@isi) inova-«0 por cdesgruedmceaedeatdo
Figdeapl i ca nvovlmardecbeedanci a- «xo de tradi-»es
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Figdrai ferencia-«o0o de tradi-»es cu

Font e: Koch (1997, p. 15)

Koch (1997, p . 15) representa no esquer
cul turais fundament ai s par a a v eTriadeis-a» « 0
Di scusf sexampl séucbdabamhdavoyetmepanf | et os it
primeira metademastgrea®rdudao pa6t i r desse g°ne
jornal 2sticos.

Em rel a-«o0 aos assent amside? dlosyecedldo too sd,e O
(154%63) e ao | @mad i ke dtoe rap dgrrifaopsonsi tsiodco, api 0s ¢
a necessidade dsoc¢ineg @andh®momdedat rooma ® o0 ca
g°nero certid«o deoadgas &mdret a odta memtt ®i rapr es
assento ou na certid«o de casamento que e:¢
nor mal mentppors odgudsudseashan econheci ment o de dup

Em seguida, ainepaesentaat+a@awv ®dada mistur
i ndicada atrav®s de mi sfFug®dsade tradi-»es,
Fi gbirMi stura de tradi-»es cul tur e

W VeV - aVav W Vo g

TR x t’
AN IZ;E!'\‘
<] ‘Q‘I(Q{‘

[ X X

L LS NP O SN S

t
Font e: Koch (1997, p. 16)
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O autor amplsesentda txadi-»es culturais ¢
processoseases imiisltav-m«adénér odn® anos 50 que sur
rhyt hm e& dd umssi ccao uanetyomamado aos assentos
tradi - »iessamhpdatstsraa am por processos Ode amiameu
religioso ¢ooom efxeeinpd wei wialrmma eYse e @n tcaedngelb r a
todo O processo que anteweewdes noo e relgancsee fred tti

relosgi ¢ ® viohfeccionado o document o.

Koch (1997) apresenta outra possibilidad
tradi-»es cultuFag®yarepresentado pel a
Figér@Gonverg°ncia de tradi-»es cul

‘I
v, < {
N0
¥ /=

\
L 5

Font e: Koch (1997, p.17)

De acordo com Koch (1997), a inova-«o0 O
culturais, como o exemplo da m2dia de massa
sua origem em g°neroguecompldat awmenthaf dics bir ®mE
programas de not?2cias d,osunpar oegwcalma-s« od ep eernctel
nNos meios de comunica-«0 | mpressos.

Os par©metros das tradi-»es discursei vas

Ss«0 evocados e repetidos com eombaota® sadsi mo e g
l ingu2sticas s«0 mais consAsvadadas»de dqusc

i nseri das em <certas modal i dadesadhaissttmradia-

(@]
c

|l turai s, como por exemplo, a estrutura co

| embrando que t al estruturfai ma.o est 8 restri
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Desse mo d o, cada texto rreahi t@aaodmwo m& me nt
acont eci menltwgksrm aa lf giwimsat odceidd izd e&Kcaeb at ek (200

centro da pesquisa filol -gica tradicional
caracter2sticas funcionais ou f otronsaies,, pcoorm
motivo, um determinado texto ® parte de uma

2.3 Imediatez eDistancia Comunicativa

Koch e OestOe7{ 1®B&Hh @, ©C20ent adas v@el @as «
cl aramente i nfdsueerniciu add® 8 )o,r Centrados no
escrituralidade, ou proximidade (i mediatez)
of erece oportunidade de pensar sobre a var.i
pode reverarcidakdiesdos processos relacionadc

O texto/discurso que caracteriza tanto a
di st ©nci a, combina condi-»es comunicativas
de cadaadmeodaéi ¢ omuni ca-«0 e suas possi bil
Oesterr®ifclOeBr5](,20p. 160) exemplificam o car 8§

oral e da linguagem escrita comuns na inter

A combi na- «ddid&bsptgfdat ar ¢$ vre emtre o
if ami | i ar es ocionfi eof aptadracred efsoe nv ol vi ment
dos Oecnadirs8t er pr i vaooe sdpeo nfta@miebfid&tded a
participatiovenimaelsa-i aamemtsa cc 0 nc aar asit te
o] folrea.l Anal.dgi camente a cimmbi bageo
fi Xist°ncia de coQdbisoorhéciemedst 6 odo
A t ©nci a espacitefima & f ctadongptoerradl, p ¥b |

| exd wiafrriSdpeadret i ci patd,mem pentctoel ata
o] a 6ptuoa-«<ar acties caqicknephe® pet,oei ch
0F1983K0)p.

p
ne
i s
ef
m
v

N O _qza

De acordo com os autores, a distin-«o en
de expressthpiesas imguforma de sons ou de sig
intera-«o0 e veicula-«o0o das mensagens. No e
uma compl exa fipel @a- $atendree deit er mi nados enur
seu aspecto formal, poucas diferen-as em r
determinados textos escrit oso(pdocsi@eustrermr emacrf
207 19883pB4 p.
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Ludwi g SclpluKeb(ck9 85 Oe s2tOe7f L 8)Bebshcelra,r ece o0s
principai s hodrosslfie s ctnactérbatvo®s de doi s aspectos:

atrav®s do c-digo ftnico e do c-digo gr8fic

fala e a(d9@mpiitexyendalol possibilidades | -gic
concep- «o0, a saber: or al + flnico (por exe
jornal); escrito + f!'nico (explica-»es dur a

sumazradas napregam@inadgaonsglegui r :

Quadd&itMei o e concep-«o0

Concepcéao
Falada Escrita
cédigo Espanholjdecirme la Espanholjdecirme la verdade!
grafico | verdade! Francésil ne faut pas le dire

Francésfaut pas le dire Italiano: egli non Baveva

meio Italiano: lui non ce éaveva
Espanhol: Espanhol: [d€iAN meleberA a )
codigo |[ de' ébenmNaje | a | Francés: [iinefopale'di:R]
fénico Francés: [fopal'di:R] Italiano: ['eUinonla've:va]
Il'taliano: [
Font e: El abora-«o pr-pria com base em Kock e
De d@oocom o model o apresentado, h§ uma d
concep-«0 or al e escrita baseada em par ¢

a
determinado g°ner o dciosnctuensuiuvne aml umgpagém d
dadi st @oanuai,catmda@apendent ement e do mei o ut

—+

ransmi ss«@Bd&a ,di20d®r,s@. 426) .

No presente estudo, a fonstee ddoo cuanlemt @ &
omunicati va, CUj Os acsasreancttoesr i deadoas gpmentfos
eguem uma traBor®m, dnpl ampBéecta. pragm8tico
so da oralidaderagi ®tsrco s ¢ sapemanc asbumvahoddsaas- « 0
ogai s Prexeémpicmesnisdsias pens ai;memits t-io-fanonluh éde

atormat seaidsays consoa(ndxempsliobsi:l amnd eerst o, Sir

0O - < C© u o

on-il ho., mestissa)

5Para mais informa-»es, consul tar: ASSI S, L. B.
pret!nicas em assentosed&aocasamenhtaosoddoFiteghbae
Francisco dé&i $®tolgoaX¥l Li ngQ8¢f 283)20c2ap82Bb s pagueeh
https:// www. r aviicdted sv.i uesng.10Or1/0f914p /1a8r3 9 3 0

" Tema abordado raubsecéo 4.4.3
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Opol o da i mediatez ®uv dsttc®pc iea Kadbameikc &
umalra- «xo de afinidade ente as r e aelsiszess- »reess n
estes modos de comunica-«0 S«0 medidos em
para identificar <cada const eliast«-or idcios cduass i |
di scur soiuvassej a, s«opommael oes hsetiali mente es
da fal a.

No entendi mento de 3Q@89t esrorbegiec hoerc o(nlc99 & ,0
aludido autor faz nmnenni-ccoo € odigsrt8ifni-c«oo ceonntor eu
gue o enunciado ® flnico ou gr-s8dicdce,uma qgraanc
de uma esoal alniumim ado pori adoii me deixattreezmosu ¢
comuni cati va.

Nesse drstesrelaague fica evidente um perf
TradiDi scupbpsi vapos de textosenteimhiudbemmost Y pciea
extremos da concep-«o0 or al ou i mediatez <col
do extar eamomncdep- «0 escrita ou da dist®©nci a
duradour a.

Na perspectiwvantdieenndabrner caari n,edi atez e a d
presentado por S°]| | (1985) O©[FdeBémnhj20diee,p &

428) chama aten-«0 para o0S g°neros textu

a

Y

processos S«0 acionados e as <caracter2zstic
estrat®gias de verbaliza-«0 sedeml stameolt aseg
no plano conceitual como oral, a exemplo do
de opi nTliredtea, eno. entant o, de compreender qu
i medi ati smo comuni cati wo nrae pgesteqid amgha uchu P
i medi at i s mce/r deiwsst cCenpc-i«@ / mei o, especial ment e

di acr'nica.
2.4 Estudos sobre agradigbesDiscursivas noBrasil

Nessa subse-«o, vamos apresenttamseatrgupos
met odosldsgi Tmadi - »es Di scursivas, essenci ai
di acrlnicos deparna8|asitendeafllegeuedbbt stoedrriec iad ad e

e da | 2ngua. A s2ntese dodsost rdaabsa | Throasd i g-u»ee ss el
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ssam servir de el emento de compara-«0 CcO0ODn
rtir do mapeamento r2®iI9 zado por Gomes e
O objdeet iapor esent ar @®s mapeaidogcecatwit gasses s
tdea-msdan-a e de perman°®°ncia observados
variadas di mens»es de tradiciopal odiagdest ¢
s estilos e da | 2ngua)o,pte npocsr ppue Jdte>secy emee
objetivo, 0 cor pnes ,odo!| -pgeirccour 8 0 0% e rreisad
sqgui sadores(as) chegar am.

Em 2019, Canat wmdrraaf i a GELNE: 20 anos de
teratGomas pr &&aemmaraam um panorama dos esS]

eas tem8ticas do Grupo de Estudos Lingu
scursihas a(pgiTbyas teceram uma discuss«o
resentar adirfalse«xw©ndco acoencei t o de TD; sit
alizadas sobre TD no Brasi/l e principaln

odu-»es acad°®°micas ea af¥ruea «mo sd op rNoog rdeemsa s
Gomes e (21 8mM r el aptoarr amolqqua do ano de
asicloemer-casreascse mvol ver estudos ° luz dos par
primeiros trabal hos Bmuojgetr@ampar gpaatlirstd-

asileiroofpEaRB onal MiMfeonfespeld oAt al i bamdaea
rticipa-«o0o de pesquisadores brasileiros
adi -»es Discursivas no Brasi|l

A oBrmacron2a y diacron?a de trphbliiccadase
06, coordenada por Guiomar Ciapuscio, Kon
[ O primeiro trabalho que promoveu um di
sgui sadores da Argentina,ded esmaemihsa @o rdtor iE
esar das diferen-as tem8ticas e metodol
agm8tica hist-rica) wutilizaram o conceito
ferente 7 hi®torsi padadcesdguet ®st do®r nam ur

Entre os esitmadeosss agalmensheaguZavam (2019) i
ra publLoongdanpodOdAyriaduloes di scursivas:
ui saip--«o s eu eddadagtga noe ndteo pn-as Al emanha, sob
hannes Kabatek do Depart ame nitbo ndgee nR o mhal ne? ns:
p es gumossatacoormnra base em JKabeastteukd o( 2d0a0 6mMmu d an - a

rrel a-«o0 @entdriescags si vadi e»ea evol u-wsoeuda |
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estudo atendendo fundamental mente a an8lis
atrav®s do mapeamento dos esquemas de jun- :
tradi - »eass dnios cgu’rnseirvo receita culin8ria.

Em segui da, Gomes e Zavam (2019) notici
sobre os estudos na perspectiva das Tradi -
Labor Hf s torrgiacnd zados poira CSebenri Ma aGdmee. V&l
contribuir de forma te-rica enome®mhliot c gd as
filol . gi-ltiost-der ascmclinia®o r el aci onar a hi.stQosri c
artigos publecadiadwess ndaad rdaivaisst a evidenci ar al
Di scursiva tem sido ampliado em pesquisas
l i ngu2sticos no Brasil

Segundo Gomes es Ztaevradn n(c2i0als9 )n a aismove et iag
Hits ria do Portugu°®°s Brasileiro | evaram as ¢
Tde Castil ho, a organizar uma <col et ©nea de¢
tem8ticos que comp»em 0 projed ostoPitTwlad u Mme ed
Di scursivas do Portugu®°s Brasileiro: econst
coordpomndbaria L%cia da Cunha Vict-rio de C
Gomes (UFRPEHhra re¥ne 10 caipéitddodes dause tf @xtad
ao analisarem fontes jornal?2sticas, publici

Embora se verifique a exist°ncia de arf
TradiDisseaur si vas, Goméscée daaaamqU20Fsdment e a
refletiam um quantitativo preci so (no tot
desenvolvidos nesse campo de investiga-«o.
pesqui sas que ,esdaalatma reaam,c uaismd a,c ognu e0 aasp Oirc
nesses par©metros de investiga-«o0 s«0 relat

Ressal t ammonsu iqtuaes, peesfqiuli slasgidiectedndhocmit oi C
O par©metro de i n\ve stciugas-i v@asdd s mlrsa dio- »aebsor
e pragm8teindae as quai s dFresnsgexdadBy , aGomes !
Si m»es Ni2c00 729)u, (2008) , Zavam (2009), Silva
Laurindo (2015, , RBaslthe (20L6) e Rebou-as

8 O dossié completo pode ser consultado : ehitps://doi.org/10.24206/lh.v4i1.17493%
https//doi.org/10.24206/Ih.v4i2


https://doi.org/10.24206/lh.v4i1.17493
https://doi.org/10.24206/lh.v4i2
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tudos contemplar8 apenas o0 recorte que f

guempreendemos em nossa ans8lise.

- ° T 9 o o o
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Seguindo a or deimcicarrmonso kb - gpiecdapuisie a d &) |,
senvolvida na Universida€arbederalzade&oPeéi
rtas oficiais da Parda-?2sbhcau sdsoesoodsgesisitoisd 84XV 1 |
rtas, ohtcaa®s da eenv i«kddadki pa oa§ tf oerr icednat dee
ministra-«o p¥%¥%blica parai,bapaes enrov apdears? omd
st-rico da Parazba.

As fontes foram analisadas por mei o de
eceitos da Hi st - rimgu?ostiiada dHi sLti -nrgiucaag,e nd a
Pal Ao gri ssfciuas.4 w@r iteentradcaa fundament al ment e
ndi - »feissts--rciimas v«o se refletir em marcas
t drfnean ! mehoai s eg & doPgu2detXit@ess produzi dos
col gjneed adedbi noggaeni za-«0 de textos de aut
crita

A organiza-«0 interna das cartas, os fen
rr- mei o da petresxptecali,vaapriessemnmtiadda por Oest
S i deiasl9de® ; CAd9810i,.d B 22,n819%B% da document
e 0sS textos que circulavam oduBirascs | eBolPc
os redatores seguiam as tradi-»es discurs
gue se refere s conven-»es e ~ composi -
| a- «0 ao n?vel da «wescnat nhadembodatdeowmaa
rocr8ticos, enfatizando que o0 colrpuissdeaenc
mpet °ncia escrita de cunho or al

Em 2007, a tese dra-Gosmede 1mmdanudada de
I t oriraniasi sdepejrmambucanos: agaesdenimau aom s e
i toriais, sendo 80 do s®cul o XI X, 10 do s

n
o
—

Itiva e interpretativa, eqdqglschanstdo.aado
esultados da pesqui sa, a partir da recc
rrobhompat eze de que um texto que tenha a s

i st°nci plural, portanto Gxot @ixtn®sni gos |

a
uma g°nese de base singular apresentam mai s
o]

rso, S«o0, portanto, formul ai cos.
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O esfor-o0 de i ntegrar 8reas afinse do ¢
Ssistemati zaromssisteguiamieyeutap agagquissac:onf i gu
sociais e culturais da I mpradqesmpandoars eu if

tend°ncias e estrat ®g(iiaise gtban sd 0 rhwn irc a- «0 nismy

qu a | o editor(iiaMgsegted eirnvesr itda-eos de mudan-
l i ngu2sticos e extralingu?2sticos na composi
a historicidade da | 2ngua e do texto.

Para dar cosnittao sdolsevparnotpados, a autora | e
da Teori a daa Cloerourniiac adoso ,G° ner os, com °nf as:ée

Pragm8tica al em«,-higute.,riiantegrmarat ugws°><ior as
2 ngua ° hist-ria das tradi-»@s daescabrsa mears
marco te-rico da pesquisa forneceram o0s coOl
fossem revelados o cont?2nuo enteeawasaladodad
atuais, identificando as partes constitutiwv

Ao desvendar as modifica-»es e recorr®°nc
a autora revelou as marcamudamga2etdeapentn

tradi -«Btediatotiralzendo as refelsexsge)@d2se c

-~

es ulobatdiodsos por Gomes (200m) gean fsasae piersigal

mprensa, 0SS editornasspanfktcetasae pbenamser
a i dentidade at® chegarOuwmtorso ppaont aircelse wamtt
da pesquesiaffoa-klbstdergoedada da | 2ngua e d
di mens »edsasgnagluesaapresentam mai or tend°nci
perman°meval ando o0os tra-0S essenci aicserpnaer a
argumentativo, o ponto de vista discursivo

Na UniversiPhado , dsSi froes (20079i,nteam i U & a

di scursiviza-«0 e semanticiza-«0 daseoama-u»ea
conjunto de textos dos s®cul os XVIII1I, XI X ¢
de dernmornsots est 8§gios de mudan-a das ora-»es
uso da abordagetmaqualai,t stoibva i Psamas Tr adi

sociocognitivista de An8lise Multissist®°mic

O estudsecseaamptrroce ssos de sintaticiza-«o,
do ger ndi o no portugu®°s brasileiro, com b
hist-ria do portugu®°s brasileiro houve um

gerunaeamaisn-«o da op-«o dos falantes da | ?
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uncODadasor concluiu que, ao constituir un
scursivas espec?2ficas de cada g°neer¥od,o,at ¢
ova que o par©metro de investiga-«o0o das
8l ise do processo de mudan-a | ingu?2stica.

Em 2008, na Uni viearrsaiadbaaddee Ma ceorlalu da& 00 8)
rma e senti ddoos aaniqouiiadasetrntaniicrmprensa, par a

vesat ingactuer i al i-dadeut sngazstsoboboa perspect.i
entificando as mudan-as e perman°ncias o0
toraaphrpttuesde de que, apesar das modi fi
corte tempor al da pesqui sa, mui to se man’

scur si va.

Os objetivos tr a-bhuocsarpama( ia) | evtepd d g AQ

crito do s®cul o XI X e XX; (i1i) descrever
n g udkisstciucrosi v o, a partir dos par©metros d
scursivas; (iii) wverifiocamasascompoasncadnali

Yonci os e (1ivVv) amalsisai co denpextdo- «0cCcieo
unc-dascupbsi vos nos textos.

A probl em8tpiecssyeinsdee N« o0 nAaPemae st »es est
ngaenunweg samas t amb®moost-reelidamtd ri co em que f
primeiros an¥%hncios em jornais paraibano
unciados ditos em situa-»es comnnri ataade de
§loisseseguintes conceitos: uubsmp, pepraoéesPpoa, (
°neas®si m, cambegond ateinclon oigat i & ansoomeo pus @ r |
ssinatura), dos verbos, deesnntaha®ralbi vsaa,l oad
Aautora procedeu pmerasnp8elcitsidviaa chpdssstciudras o a
vando em considera-«o0o 0 tempo e espa-o0 de
mposi cionais e estciolnc.l udsug Pgmees |0 P eE@u i H@
ns tdaunrtaenst e o0 peare2veed ;a nedsot wdm dhbar,deeacsownde ad
nt e x thoiss ts-preircobasn,e cendo-oemb®&8si cos ao pont
cont?2nuo de sua hi®t arsapa $§obanéitdddendi g
s diversas necessidades soci ai s.

Em 20009, o editori al dea £ oirmwae s twiedsd -4 »gea SO S

mudan-a e trraroeggfynedeompesamapdéder averdaoss e

poZavam (@2Q®%)a, dbai Pelsadana abordagem diacr |
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di scurso ° |l uz da concep-«0 de tradjg-uweo sdei s
pro@ analisar um g°nero da edfoelroad ojgoran aluzes f
O cont2znuo processo de transforma-»es pel
evolucionS8ri a.

O estudo foi norteadmnetpedwls: pirecss ugpad sk iols
Al em« padaas adni8mMeinsse» e 9l odd exd ot et ede t ori ai s
s®cul o XI X &Aodideanas «at Wwdi ontexto contempl
mat eriali dade, como a ambi°ncia (o tempo e
dos particapadaes) (prapfsinto comunicativo),
engl obou aspeadtscurlsi vps?2 £t idceo edi - «0: cont e
caso do editorial, autoria) e forma (config

Aan8lise didost!einval dest daaccmtad xetg@soa a s
resultadom doi daidea que, o editorial ® uma
reconhecida rigidez, se mostra aberta -~ i n
g°nernosnotci2oci a e entrevista.

Em 2012, a Casce@ralimitcda:ulama tradi-«o0 di s

poti,guanprependbidhvwae M0 1a8h)] eti vo decsTcagvar ¢

crtnicaletadas de jornaid4280dd®9mRo ouBrghmer aod
nunper spectiva sincr!nica, e. cOamb embudo ad:
apartetanetodotiagteoria enunciativa de Bakht
par ©metros de i nv edsitsicguarsiowad aesa etlaroa dmme t»oedso |
propo<taov apmor( 2009) paer s peéica o §lien gef.aneem 0 s

Nos daandaolsi sados pela autor a, eans tloe nmbor adno-
formant eri ali zadas eier ammommedi st hing & .eiCuetfridoa
dado relevante foi a rre@rema ,- «®ntden droddee | o mor
associados © tradi-«0 eeridsletaqmdad® odes fexleanp
corpus at enodse rmeam sa opsr otdruat’-inv @2 . d & mc aretl a - «o0
revel aram que al gumas mudan-as foram signi
evoca-«0 do passado, portanto, os tra-os d

t raddii-sccour si va.

Em 2013, n a Etue sEes cirn tvi«tou laaedsac r e v i : ans8lis
jur2dicas de um processo criminal do s®cul o
Bi cal hof a(z20ulnr3da) ,abordagem iotaridisgupst inaa,6 T
coseriana, a T osrciuar sd avsa SOl ¢ iaaalli Hhighsets-greima e Hi st
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Text os, notadamente na 8rea do direito ao a
penal do s®cul o e&rlsXgs counpe°snter o rt edxtvuai s,

preservado na Comarca de Pombal do Tri bunal
Ap-as transcri-«o0o do corpus, a autdras r e
part?2cul asdidviisdcisunrdsomy 8 sicaas:egpart2cul as jur?

(certifico que; E Ipoagrot;? cluil sasse jmabckad | caiap i al)e

varia-»es; Perguntado... Respondeu; Ahi pr e
(...) a requtcarpart?2 palras cjout ¥&d ipaasa dce nfsit ma
constar; Escriv«o escrevi; E dou f®; .0 que

A sistematreraukbdbados, de meatverd eaua uguaa lliia
t ®cma marcante do processo criminal,, com e)

mesmo g°nero e que determinadas express»es
assunt o, mudar o direcionamento dai co@sti va
resul t adoesveobataiadimsge et i ga- «xo de textos de s
0sS aspeeatics g1 cios , mas tamb®m demonstra a
®poca de produ-«o0 dos®sdadwmre-mdao SOrifesaci uarpsoi avea® s
estabel ecer uma compara-«o com a | inguagem
O que se transformou com tempo ou ainda o0 ¢

Para concluir o percurso tasi plhadécud apes
jur2zdicas s«o0 utilizadas pel o esswa ifv&op Yphalris
sej a, a veracidade do que, por el e, foi es
jurz2dica.

Outro destmquet esea 8d a aldr i nLeau i(n2 0dladd)e, ed em
[ na tradi-«o0o editorial2stica do Jornal d c
e mudan-a e traemsque @eabjaent’andconasdt r ui r a
I scta redtohgpuse 0s enunciadores proegmtamrmpasdi
nstitu2do por 50 exemplarefArdenednaonoaps
45 &A 2E¥4Hunta que norteapuard i andije rygaaed at agt e
al2ticas ® poss?2vel tra-ar o percurso his

S i projetadas pelos enunciadores no di s

O QO 9 L O T QO Ou

v I3 ® S © O

editoriais de metaorseradheo sc canou ns & ar e p o1l tad |
ti ni dh®d eactdPan &

Com base nos pmedowdmdstga < otse -drai Am 81 i se d

Filologi a Rom®Onoc az aanl dedhm«Sleanpa e c om 0 S Estu
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antropol -giemtsou oa aht prt asve de que o0 conce

|l an-ar luz “ investiga-«o0o diacr®nica do et

mu

| gn

(i

vV e

O O o @ O
> S5 O O»
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Se

d

n
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n

n

S

an-a e de seus tra-Asan@epesmandhce ast ng
2 gdtiisccour si va em tr °s-ccrecmaist:ua(i;) (dena cte
terpreta-«o e descri-«o0) e (ii1) cena an
A interface te-rica tril hada psdroi -p«eos gqdi
t2gios de mudan-a e dos tr a-tddoisdceu rpseirvia
spectiva diacr®nica, no gqgue se refere ao
g uckisstciucrosi vos ( dDast ilrteasluae 8 ktlees illcraiinseauls (20
ores evid°nasasmageabadaemsqueos enunci a
ro e de uma cultura a outra, ewrifswmu-rwad vd
ilizados, evViadencicamMdscygues,o ®e um espa-o
ervs8veis em termos de sua express«o no p
Em 2015,0 gpetresig s-dbi hawrtsirmacodo g°nero an'’
nais de Fortaleza dos®° ms®icad 0sv &Xrl iXa;e» eX:
envolvida por Laupendor @ Gadnéd/)n,g i ® e gpauibn d ¢
mtuo§ i aspectos de mudan-a/varia-«0 e Tr1ec
trato de comuni cuar-s«iov aes deans Ceasd erraf p&sgci daas pd
stitu2dexpopl aoeenda an»wnci os que <circl
tr,imed odl@d ogi camenetkp obhfoemdoopmodZavar
Dentro do recorteb),ei t oo psdeugzuli dnatrea npdroo b(l 2e0
siderando as diferentes ®pocas de <circul
ero an¥%ncio publicits8rio, tomado sob a

tru- »es ddei sscewr(ssi)vacontrato(s) comunicat.

ida ape®gdesa@mue o0 an¥nci o sederteevrentianraidao upnt

P

|l a coer-«o0 contratual, O que iria repe

mu n iomad e discursiva.

Para dar conta dos aspectmet ddola-ngiacdo sr, €

mi ol ingu2stica do Discurso e sua interfac

Tradi - »es Di scursivas, aofidmsdespeat emplsd

en
di

pu
na

u
a
b

nciativos que envolvem historicamente a
crlnico, 0O estudo Vvislpobr cw mpee egs°dngare ro
|l icit8rios, especipbmepale qQuané&qui bi bmar

publica-«o0o de an¥nci os.
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Em 2016, 0O g°nero an¥nci o ® rBawamnmknt(e2 00
i nti Anbsadaos de escr aveo sp.ertmaan-°onsc idaes ndued atnr-aa
nNos I ®rda,ckRed irifomyv ersatdegmsnci os publ iDc 8ddo v e
Pernambugoi doNeWwWwa ul o Xt Xverho peljget swo anal i
di scursivas dos an¥nci olsasdec onu gaas dpep eecsacnr &dvooi
da atwualidade, identificando os el ementos
estabelecer um el o entre inova-«0 e consery

Para o desenvolvimento-sckaanmeaiousadagst a- r

tradidesassivas e da teorRaor dnoesi og°heer oma t &x

gualitativa, a metodol ogia consistiu na an!
na pesquisa document al e bibliogr 8f i®ca.l 00s
Xl st «o muidampdi at mascomuni cativa, apresen
de pontua-«0 OoOu pontua-«o0 Iinadequada e aus?’®
a ruptura no t.-pico discursivo, entre outro

Em reda@as «an¥%ncios dasataakcibdpdej caoahl B¢
di scursiva e as caracter2sticas universais
principal ® a publiciza-«0 das i nforma-»es
apesentados. Assim, a autora concluiu que .

afetadas pel-bi ctontiexd oe shgi el ementos tradi

enquanto outros, est«o mai s sujgai2tsds ca.muda
Ainda em 2016, Ramal ho (2016) tendo como
de romance em portugu°®°s brasileiro e espal

empreendeu um estudbsemowaro @osbhjmudam-dadss 0 cC C
demonstrativos ,pmla&r d oa mrae alliiaza*t«o0o cdhe um pano
do desenvolvimento das mudan-as |l ingu2stice
ao |l ongo dos tempos.

A tese bBnstemhada depnoorntsutgrua°tsi vimrsa sniol ei r ¢
mexi cano sob a perspectiva das t rsaodb -u»neas bda
te-rica f(u@Gicvi-omal 26Qh) e dos pressupostos
2006) , desenvol vedwolumda cpr angadtiz amdbo a com
sistematiza-«0 dos dados comAnd CauAks | uai da
analis8veis do corpus foram descritas de a
nYasmer o), usiontd&it ipgeesxpp ods posi - «0) no® $se M@AIMEEN

refer)enmca agpgsrtugu®°s brasileiro e no espanho
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Com base nexncoadRidatddned é 200 e as mudan
nNos g°neros textuai s ersdrdf dirima-orasc adeEnt €0
est «o asi.hasier i hudan- as @&lIstt «ma-Il»iegsadacf riisdas [
CoOomposi -«0 nNOoOS (g° reoaa@x Ssrsa@tr?2 dioma aesmmrposmest aki If et
do sistema de demdost gédnievos.em cada um

E pormfa20n, @ eobjeto de pesquisa editori al
reali zado na Universi daReb oFue-daesn a(lPDEerdP e » e a
di scursivas do edit orAi ple smga igstar tiwdid @ ofvimwrs swm
71 ext oss®csdlsK, XX e XXI e estabeleceu um di
20Dp7e Z20B®WMque exploraram editoriais publ
respectivament e.

O estudo teve portradpdescuosideaeaodme ya’sa .
caracter?2sticas se associam aos el ementos
ocorreram no model o textual escol hi do, pas

sofreram mudan-asdcomesnisces8§vaeai prradgsngd u TRi, v a

a estPatardhr conta do estudo proposto, a ¢
met odol - gicos das tradi-»es discursivas e d

Ap-s a an8lise compar atimeasdos esgtdruour
tem8tica, organi za-«o0 ret-rica do texto, p

(2017) revel ou que h8 muitas mudan-as quan
proposecsormreasltrat ®gi ames ae gwammaax t er 2 st i cas
relativas °~ tem8tica dos editoriais, =~ aber
comuni,cactointod nuam sendo manti das.

Todos essmapeeasdtousd osel eci onar am dan deol eane
per manecendo ao | ongo docdrmrsnpde reammdie r ene mAn d
Gomes8( p0MRX499gnex»es culturais, sociais e [
de dizer na comAslt®m ud o a«ios ideoswt I ktxdh s ger ai s,
uma di scus steoxtdiuabwrrsitMa ode corpora diacr?tr
di scursivas estabelecendo um estreito di8lo

Dos estudos el encados neisasra “"squubelee sk oqu e |
contribui-»es Iimportantes para a compdaeg a- «C
resulatsasdeonse Il k@ do porsd Ve nt anrae npors- X i prrao cseed- i «noe, n t
te-metodol - gi cos par a eos tduedsoe nev oa sv i pnreinnt coi pdaei:

corpus da pesqui sa.
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3 PROCEDIMENTOS TEORICO -METODOLOGICOS

Ness se- «o0, abordamos o0s aspecmetso delrtginc
da Sociolingu2stica Hist . rintaa ree ddee coountprl aesx ad
gue nos auxiliaram neste estudo para col he
casamentos, no intuito de i1 dentificar padr »
a | Bardqzadd 9

Estruturaenoso esmatr°®°s subse-»es. Na sub
pressuposmetso dtoel --rgiiccoos da Sociolingu2stica
Silvestre, 2007), destacando tamb®m a i mpor
l i ngu® sde cdocumentos hist-ricos. Na subse- «
textos, mais esmkic-ifesx alimkcaatreesdbpeéomgtica,
filol - -gica (Spina, 1977; Cambrai a,f e20 @3ne.nt/
comput Aot €oa&k23), utilizada para a deli mita

propost a.

3.1 SciolinguisticaHistorica

Os fundamemétosdodole-gicos da Sociolingu?2st
a reconstarw+res dossgu2sticos e extralingu?2s
das | 2nguas, colocando em pri mei-hios tp:l raincoa sa
processos de mAhdawmh&zebrrguidotsi eas.t udos soci
aprespatadari meiEmpivezxana Folumalati ons for a
d&ri el Weinreich, W |1l iam Lgaubeo vp e gMas evli enmg u ?
hist-rica tradicional deveri a coere raeppreensseand
necessidade de envolver os f at oraeguaexen rum.
abordagem hi dBlessacpeespoectala, ommaumodas - ¢
nN«o envolve apenas moti vant»e smetsitval-tugsai $qC

uma mudan-a ® mudan- ad Lnaob ocvo, mpHdeOr 6zaohyd, 8 6 8] s op i
acordo com essa O0bs erpvaar-ac 0 a fecoaeb efmytad rsa
extralingu2sticos t°m undapsa preuld afnunadsa nhe nntgaul?

Conde S(20@gj)ratfrunbduaime na s e mp 2 rUird ed p
Wei nreich, Wi lliam Labov alasMaropsa n@rli.rac Hei ¢

SociolinHysZsOii@aat or ar ggsmepnrtianxgned @l oleogi as
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Soci ol i ngu?ssatoisc at eaxptlgideeahdmosd e r ques a 1 nvestig

apl

con

nos
hi s
Esc
his

a \Y

alae -

me t

mo d
gua
esc
nat
soc
det

me t
Lin
mo v
soc

pad

Teclauci da- «qQq dd mpassoadbdeeti vo da reconstru

texto social

Entre o0s pesqui sadaltequdaSgrmmkay ad®@Rampd e@m
est uemes otlestdFragpc $oci ol i ngu?2stica Hi-st - ri
t ‘Ronimaa)he (2809d¢d48B8B2dNHhver seu estudo sot
oC°sTHM®drn @oh gk e ve imn t huet i Mdiidddotue e iIBtce g st) i, p o
t-ricos do s®cul o XVI, escaniot s e duuwgen ts ¢ o
aria-«o na | 2ngua escrita, assim como n:
ria. A lingui st &, cHiios tporreifc8acldiiofl $dneg isalsdl 5
h o deopd roegsye nt ad @ Ipir m@u &gittsidc-ar iSc-ac:i 0

O objetivo principal da disciplina s
das formams queusowvari aseo epo denamareit fee
comuni dade ao |l ongo do tempo, e de ¢
de varia-«o se desenvolvem em detern
sociais e indiv2dads-@009s[s1982], p

Romaine (2009 [1982]) considera que uma
o do que no presente e argumenta que um
ndo comparraedhad & adm; dadmpuatesloa& udiest osi &0 S
ritos deveriam ser. chonsseildeer«aod odse wu8M icdoar sp
ureza soci ol i hegusdsetVieramehrinsitt-irri ca oenxtgel xit coa
i al e lingu2stico que afnavacsr eec epne ramacnc mpct
erminado g°nero textual analisado.

Por sulde rvnesthammEe Conde | vestr e (RO&mMBYyasapr
odol ogi as quea sge dewiesnas odl & e .hSaesgtu-nrdioa ed aes:
guz?2 sthiicsa -Xx@imo dieu para al ®m dos eestalsdao In,
I mesret onum®constru-«o da hist-ria de uma
il ocul tural, atrav®s de outras facetas ||
ronimaa«d ?2?@sguaut oresxniddat ewalmu-a«o dos s

gu?2sticos ocorre em cdinesxXx«o igias tdemsSteiucsa

°The

mai n goal of such a discipline would be to

which variation may manifest itself in a given
uses and ikatnideen odewealrop within particular | ang
net works and i n2d0@¥99@BRal s (Romai ne,
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S- €ehiiocst -ria temeanontquieltweadoo pdar8l ogo entre
pegwui sa | ingu2stica.

De acordo com Lafiossv mMeXx0mod&, npe.cah723)Mos (.
produzir as mudan-as em | arga escala do pas
gue presentemente Oocroevreelmtando nas sap uwae kdooa
Uni formitarismo. Acerca da 2c00n2dpd)l6i alfai- r«xma daLs
mudan-as |l ingu2sticas que ocorrem hoje, dev
hoje deve ter sido i mposs?2vel no passado.

Tendo em wdan-aasasobnservadas no estado d.
Mattos e Silva (2019 npo0d&aliospempgd)i consdd
fornecem el ementos para a expl iodDietsd -a«xd od ana
di 81 ogociipntiemradi sentre o passado e o0 presen
fentmenos hist-ricos que ocorreram na | 2ngu

Ao abordar os princ2pios da mudan-a | in
bst8cul os encontrados incacss pdsegarci@m sc ond m ad
aradoxos. Entre os problemas advindos da
aradoxo hist-rico, que seria o desafio do
presente, diaant @ coenpfl ®erntaess kioxntf-irgiur ando
1%¥f)azdeérz o mel horobDeswe des dadmsi deurianrs gque
ocument os hist-ricos seri amu n o n csepna i gduoed d

obreviveram peleacasque se pode obter de

O »w o T M T T O
o

cidentes hist-ricos.

£ o0 coeesxceempploor, docqQqmeoacoprppeg@eo®spxmooqli
no ar ghiiovcoe Bdeand & e s u-8 aklmb dragg,a houve umaipmrlese
dos registros de batismo, casamento e - bitoc
para os cosiadment osemd oslolcumens odertedmhbo,yvos
processos ,e@plrecil isntaiscadsxe cas amead@®o €m0 lsencho st
conf es gald oka odleisvorbasi gdae o rednetnrae- «wou ter ovso.t 0 s

Embora os arquivos paroquiais pertencem

nNosso caso, nN«o houve gr andesarpoqoubilaeinsa smapnaur
No entant o, para desenvolver a investiga- «
reprodusi»misl draecs dos | ivros selecionados po

de trabal ho na f ase |ldcka al diet urnd,o rtnraa msecsr ip-rd a
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Barros (2019, pFomRt8es Hinsnsuwadwaise @ aos
hi stori,ocgro8 fciocn,ss derar uma variedade disti ni
sobre al guns aspecstioism:od(iis)t ©necfi lae toqur eas apdr rdfeoi ra

hist-ricas ocupam em rela-«0 ao probl ema h

acordo com o tipo de materi al e linguagem
produzi das twveolouuntianrviocalnuennt ar i ament e; (iv) wve
partir da an8lise isolada da fonte documen

i nterior de umar scutireas ofnsrntigasu2doa mesmo tip

Di ante das cbodi deraubes, dopaamos por <co
medi ante uma fonte serial, do mesmo atrirpoos e
2019, ,ept amdbi®dne ntast ispdeer v areix§8veild fgexk ot i ciadsa

escol aridaseo, ppooveni °Onceisat ugdeoo gdri 8afcirctan,i ceot c

pesqui sador a observar condi -»es i mportant
exemplo do suporte materi al em que ests8 g
feménos |l ingu2sticos e 0 grau de iIineeéirveo-
selecipra@adnh ri gor fil ol -gico e com o objet]i

[ . (M]td os, e2@08yvap. 15).
Na pesquisa da ehidsots r& mx tdasnp r2en g & p 0 S sa2s\
i nf or pa+x@e £ addea PRpopdoua- « 05,S O

ao fazer a hist-ria das |l 2 nguas, co
abordando processos aos guai s j 8
i mpossibil i®daode Jobader vima- «® deiinkead i @ U a s
alternativas principais aos estudos
recur so ° Bé & &os d2e0u0AoR..s @ P
Naan8lise &a ediioanenrsikma da produ- «ouidaiss,ur
cujo tipo documental apresenta uma composi -
caracter?2sticas herdadas da tradi-«o diplon
i nforma-»es valiosas par#@ictprocas®oodest ac
e perman°ncias da tradi-«o0o discursiva do
di ferentes tradicionalidades em um text o, K
® a ansglise filol2?geca, al dentesf ihciasntdor i pa:
i ntertextuali dade e a reconstru-«o hist: -ric

do repert-rio lingu2stico e das informa-»es
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Barros (2f0dmt alpec e3 6easfsier naar ngdaned®i e ar o u m
hist-.-rica apresentar em suas margens, ou em
tra-ar um retrato da vDdamesitnadiMantataodse pea nfai
(2008, fapresebnsassacko de @ual quer | 2ngua, SeE€
cor proerpr esentativos, que document e nm Me spnaos s a
n«o sendo objetivo de quem escreveu o0 tex:
Cir @Gumisasi pas$ 2« orceaelsadroesg i dstitrgaovg®Rsec dvansa b i | i
o 2dol Haguwatemmi nado recorte tempor al

De fundament al | mport®©ncia para o0s estu
mul tidisciplinarfoframai-I»ietsa e pecédsacass dien de
por dasocircunht ®herasas-que motivaram a Vze
no paasSadool i ngu?2,stin ehs afhizdsalsn)ii,dceanci a outr a:

conheci metndm® gabar egdesd §t @4 i ndo a natureza 1 nt
dessas ci °hHcbBasri aofochaal, Filologi a, Pal e
outras.

Por meiregdesros paroqui ai st idoeamegatrdantd a
frecupera-«o do padbfeEmbmaiRQd A®3 e pmdade redsiEctrii t o
possibilidade de asg®is¥l¥vd dl bXleef ecteandSseronnoy s o
amostras representativas de san psbodssdobi s
de casamentos nos permitiu dois tipos de
guantitativa. Barros (2019, p . 77) escl ar e
pe-as aut!nomas de umdas sz upamnt,i podemumarala
No entanto, no caso das fontes seriais, oO0s

Conforme a definip2ddg de Minayo (20009,

A pesquisa qualitativa respeadecapguyu
nas Ci°nciasmSoéivel sdecomal i dade que
ser quantificado. ouursieyjer soceldostrsibg
motivos, das aspira-»es, das cren-as.
de fenhmmames ® entendi do aqui como |
0O ser humano se distingue n«o s- por
por interpretar suas a-»es dentro e
seus semel hante2d) .(Minayo, 2009, p.

Segundo esta defini-«o0o, ® poss2vel I magi
estudo dos assentos de casamentos,scaodmpdogas

testemunhos que <car altitetrirzziaemo b 0? ddscedt EEDOE SS -



59

g°ner o, hist-ria de fam2lias, O contexto d

nhas e entrelinhas do texto.

Considerando a natur edzea agu8d nitsiet altii nvgau 2dsat ¢
abordagem apuebkbkentaa«omgr §fiisca de deter mi nad
r um tr at ameMitnoay®u a 2(Di0OtPagtsiquamist ac i ewnd i st as

©
o

trabal ham com estat2stica visando c¢cri ar mo (

e pr oedguuzleamm i rdades, gue S«GBSUjeedrDoBNEéEE8S X

o O
o C

stqauecearos diferentes focos de ans8lise |in

o
(e

servados a partir dos aspectos sinas8ti cos
£ poss?2vel, por exempl o, I d eretpigfuiec alre i xm |
de se omepadateinti ficar a fAvtegquwuMpdilarcomcwampius
considera-«o0 0 princ2pio propoatquipptr amieast ¢
|l 2 ngua deve valorizar todos os materiais |i
a |linguagem |l iter8ria, tradicional mente dei

Kabat ek (2018, p . 140) expPfmcae gmest rta
i@nti fic8veis atrav®s de wuma an8lise filol
antiquativati va de certospeemementats® pee mti
terminar as refl ex»easl guimaadim- t eBabbe apyu &
corremos ao pr &gt £fi(a2® @ mepawdtlarcaiionpaall ayr as

1
® d® o C

ra |ista, frequ°ncia e gr8fico de palavr a
Aans8lise Quananitdenvaficar qual dos aspe
uanti f inx®Pweaias ecsctbse eatedoyi as voltadas par
°ner o, como o0s tOxdteenmu mhess ddi rSeatgorsgd dilds4@o n ¢
65)Coens’tsitui -»es Primeir@s7 dbRiAF caibe sRamda
. hdbserimiaml| et ar e quantificar o0os dados de
ntextos dies ofcemirmenrcosa vol tados p@Giracuar g$ira
ma s constru-»es absolut as com patindcopi

©O O O Bk, Ou

q
g
1
(
c
c
constru-»es r ecibs@e oocsa sv ecrobno so ccol resttiaga wodsm«€o |
abordaggamtitativa.

Os dados quantitativos nunca ser«o, sSubs
conf or meKadbsaf2d&kagd ,a mas 1®3 uma base para o0 m®:

comparativo, fundamento de ®Psalagsemteost Wedo C

YDi sponzheelp:dm:www. antl ab. s.cikR svac eadm:. aZxQ jmpdri n2®EzZ


http://www.antlab.sci.waseda.ac.jp/index.html
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foram analisados;papebgr Yfei®aanda | em- giomd 0 d m
escl arece Cambr ajijao.(€20t0bd o pr.i glodroso dos doc

e de sua transmiss«o para esfabe®lméc emm,ubit ot «

perder informa-»es vhildto-sraisc g aea al ian gan28d ti iscea
Por i saso¢ esgaet aqui se apresent a, par a
documenftarlam util i zqudaapsr deoemaease sperrienk8arrifadsa mp b

scr i p(tpo8rreosc o s ) gue seguiam tradiOrxdemnae»e®n
Sagradbi Gofmc@P HRFAG 3N Itoual e (RooraadAmpErb St i t ui -
Primeiras do Ar(cedbd&)p.ado da Bahia

Em fun-o®oesdudsofietal hgdoodos textos ® de

an8lise de corpora,stm«wi ca, pmas bamb®RuUPaL &
codicol - ghicots-, r isc-ocsi oe cul turai s, al ®m da h
perspectiva das Tradi-»es Discecurpgieweard,i.dma pa

Segundo Auerlpach1(01970

A filologia ® o conjunto das ativid
l'inguagem do homem e das obras de ar
trata de uma ci °ncia muite amtilda,guea
de muitas ewmedirfasrnemt dsermo fil ol ogi a
ampl o e abrange atividades assaz diyv
a forma por assim dizer cl 8ssica e at
como a mai s nobre e a2maica det TrerXxitos
1970, p. 11).

AFil ol ogpomat ant o, abrange um oamp®l idce o
materiali dade MeoteemosiedoariB8oilk deter mina
Filologi a, CuUjoOs oObjatsi Wpwctasmewargiuaed os ec opnt
filod(9Qpicra, lgé&7t,udm.r 7@5)I 2ngua em ULUswanos
pesquisadoragierncisas auxiliares, i mprescind?
edi -«o0 fleevedebwabog filol - -gico resgata a in
autenticidade e contribui upnar d éadrmraaems trii ta
humani dade.

Assi m, poderemos comparar 0SS assentos de
S®lcaws XVIIIl e XI X, wverificando os est8gi os
e poss?2veis mutdam-@ascsommuiedpoas almongo do t emp

3.2 Da edicéo faesimilar a edicao diplomatica
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A Filologia permite a ctoenxstto tpudr- «nmpuen tad e
dem ser ,classiaftioca@ddascom Caenimtrraa dai - («20 0tSe
not est(amwnhhalunho pade¢ | 4 st @eatufmdhcaet o de doi s
um mesmo texto). Oss | utvirloisz addeo sr epga rsa reos
xmoomsot estemsssdapentetonde paimidarf odpalp®adi -
ojeto de Pesquisa Educa-«o0o Patrimoni al

sus da Lapaaméngaddea€@i Depiaas Crhump2ukth s, e
m Jesus da Lapa, |liderado pela Prof. U M.UC
Conf orme assinal-a8)apifimd ogt@a7v7vaspmi lT&xtao
produz com muitai dasledo dardiegiarsalciara@acftemrma
mar gens, e an® @dceskiondflamo t amaeme®maun o
nuscrito originaapporadas opadr ¢ qmaigpamnme ad a
rrinterfer°aemaspom? nexampl o: i nterfer°nci
togr gffieca,a idrat | uz ambiente e no plano de

A partir dassirmiplrordas ,» etsr d-a@mos um pl ano

steriormente hiwvrasseceieecoodasdodopsar-a o p
mi prao @er ca oancaersasno i rrestrito aos document
ct'!'modo paC@mma ipdesaguipsaa.a um estudo fil ol -

stesnanhow?2ci o da pesgso sa@anpns eldiewooss omanuscr
i g),rpaares t vaddoe sleevant amento da material i d:

tr2nsecas aos text os.

Fi gdrResqui sa de campo




62

Assi m, transcrevemos 0Ss doi s tel itviraolsal d
considerando as normas de transcri-«o0o .de dc

A respeito da edi-«o0 di @l deddinnca, Cambr ai a

[ .a.primeira forma de media-«o0 efeti
sendo est a, por ®m-ssehagptoantaatloi, midtea diar
medi a- «o0. Neste -td pomalet readn s c«roi, - «foa
conservadcdoraomot asi nai s abreviativos
paragrafa-«o, translinea-«0,2096&mpar a-

93 .

A edi-«0 dipsdem@miom Qraei bai mpl deamedd i

transcri-«o cdans dresgpdt@msactvar?2 ati cd®e doordnt
Cambraia (2005, p. 93), a vantagem desse ti
texto original ® desnecess8ria e para o pb¥b
manusscr ietssse tipo de edi-«o oferece facilid.

Tendo em vVvista aprasdfdairsae o] d@ogeupposst Hlean e d
di pl omatdam meandge ,nas or i &0 0pal-2»B20 ¢hed &BGasmbr ai
a) Caractenesansilcfrelv®@tri cosno caracter-es ro
se as diferen-as de m-dulo e dos al -grafos

de um tipo de caractere no modelso n(acdma,n sg.

b) Sibmaivs aai vos: transcrever fiel mente.
c) Diacr2ticos: transcrever fielmente.

d) Sinais de pontua-«o: transcrever fiel
e) Caracteres de |l eitura duvidosa:. trans:s
f) Caracteres de leeturcamompons o06eldent

precedi déd(peh&mereazde pontos ® do de caract

g) Caracteres riscados: transcrever com
h) Caracteres apagados, modi ficados, na
not a.
i )p&rea- «o vo-eabuwlter | (iinretarrg : reproduzir |
j) Paragrafa-«o: reproduzir fiel mente.
) I nser-»es conjecturais: n«o realizar
m Supress»es conjecturai s: n«o realizar
n Mudan-a de f-|lio, fa@geen e@eccaclabra:a,i rimo

colchetes simples: [ ]
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0) Mudan-as de punho: i nformar em not a.
p Mudan-as de tinta: informar em not a.
g Qualquer outra particularidade: infor
r Numer a-«o0o de | inha: i nser ibr enma 5S5marde

cont2nua em todo o texto.

Aedide&® manuscritos foi o trabalho b8sic
objeto de estudo e per cpeebsegri ii ansyap? SItuieacs p pdesm
real iaz phagd imi d@ao thhaanesada nas or i entta-ahead hda
t rangecerdic-o@od r i bui u para preservar a for ma g:¢
a | ecbmbpa,decl ara Spiprea fel®a7,c-pia780 mesrt
abrewvwea, nas |igaduras, em todos 0SS seus Si
estroop.i adas

A seguir, reg? ond lesdiijasp | @ mFd-¢ldao d/d® v. do
s®cul o XVIII
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Fonltievr o de assentos de 7Gasament7/i®ds ve )-.bitos (17



Vitorianno
Com M.2
Roizb

o o o —

=]

Edi - «o di pl om8tica:

[ 7. ]

Aos dezasete dias do mes de Outubro demil eSete
centos eSincoenta e hum annos demanha nes
ta Matriz de@nto Antonio doUrub( do Rio
de baixo, enella feitas as denunciacoens donde
5 o0s contraentes Sam naturais e moradores Sem Se

descubrir empedimento algum em prezenca de
Mim o Padre Joachim Marques de Olivey
ra Vigario nomeado eencom#ado desta fre
guezia sendo prezentes por testemunhas Anto

10 nio Quiterio e Domingos daCosta Ferreyra-pes
soas bem Conhecidas SeCazaram em face de
Igreja Solemnemente por palavras de pre
zente Vitorianno crioulo escravo do Sar
gento Maor Manoel Dias daCosta Com

15 Maria Rodrigues Crioula forra natural
emoradora nesta freguezia, elogo lhe dey
as bencoes Conforme os Ritos eCerimonias da
Santa Madre Igreja de Roma de que
fis esteaCento que por verdade aSig

20 ney.
O Vigr.° Joachim Marques de Olivr.2
Ant.° Quiterio de Souza
25 D.*da Costa Fert.
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Quando come-amos a.,ar r@marstcirn - & a ssd onsipl ta@ deds

vamos em aeodiis-i«doe r dai- pporoenssd r \car paess caqrr &fcit cea
rma a possibilitar a pesquisa |ingu2stic:
tramos em contato com um acervo de difere
casament os. Tr adi ciaom asleird aodregsa nel sztaadsa sq uee
8l ise filol-gica, Vvi sQeos treerfroeri-cahdear p(o2r0 OKla)b
Conf orme postulam os autores, a recontex
cl ui a reconstru-«osdas amhdéenbes des pte
odu- «o, do repert- -rio lingu?2stico, das i |
odu-«0 do texto, amplo repert-rio de text
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3.30 Programa ANTCONC

A ferramentaAnob@pat sic iZo(nRad,2 3¢ reinadap 6 @
LaurAntbomMMaseada Undapkaeingce uma ans8lise |
atrav®s de suasWotr dr (Laiimghd ass€opmba@amdseds d
concordOnkKeywqgr del Lssas -dlea,vpeh)baenoesdcoonj unt o
frequ°ncia e combina-»es de palavras ou uni
cor PDes.sa for ma, ® posmpvVveginaidkesg arre saulasmdos
combi na- »edsa sp opsasl?2avveriass| ®&no nd eor pteerxetkob,e 8 s obr e
s - ehiicst - cocpudo

Para wutilizar a ferramenta computaciona
s®cul os XVIIll e XI X foramtirasnsdai ¢dis, «sediu
2005) em for matWwondde Asexitm o¢ueanpd easr dui vo f oi
Ant Cancnterfaceownnomal dapaegamriza uwirdwa lei z ¢

compl eta na pat usFticga@drtar al , ¢ omo

Fi g@flant er face i nd.cia2sd3do Ant Conc

#® AntConc x
File Edit Settings Help

Target Corpus kwic  Plof  FileView )Cluster  N-Gram  Collocate  Word  Keyword  Wordcloud
Name: temp File Hits 0 File ypgs 3096 Eilé Tokens 42633 File Name Livro de casamentos n° 1.doex

z (6706) Félio 3 recto =
jokens: 42633

Livro de casamentos n° T.docx
aaaaaa
\_/’ do gentio
de Angola

Feitas a5 deligencias necessarias Jozeph do gentio | da mina eseravo de Manoel Montr:® com Mariz | do gentio de Angela preta forra viuva q ficou | de Antonio escrave de D.os de Meireles forad tes | temunhas o
Cappitam Francisco da Gama eloze | ph Martins da Rocha,

O Vigr® Joam daSilva Ribr®

“D.os dasNe
Ves com Flo
rencia Go
mes

Aos trinta dias domes delunho doanno de | mil e Setecentos evinte ehum deminham Se | Receberad presenca do R.do P.e Manoel Pr.? do Rozar | io de Licenca minha nalgreja do Senhor Sam Sebas | tiad os
Contrahentes domingos dasNeves natu | ral do Rio de Sam Francisce freguezia de Santo | Antonio do Urubu filhe de Manoel de Olivei | ra edesua molher Paulla dasNeves com Flo | rencia Gomes filha Legitima de
Domingos Gomes | ede sua molher Marianna Rodrigues feitas as | diligencias necessarias na forma do Sagrade Con- | cilie Tridentino e Constituigées do Arcebp.do ¢ Re | cebeu as benges Nupcias, forad
testemunhas | Cosme de Crasto homem cazado morador nesta | frequezia de Sancto Antonio do Urubu eGongalo | Carvalho homem Solteiro morader no lugar | asima dita, D. Maria de Mattos mulhervi | uva
moradora na freguezia de N. Senhora do O, | daparte de Pernambuco lzabel da [corroido] | molher de Miguel Roiz.

0 Vigr® Joam daSilva Ribr®

Aostrinta dias domes deNovembro doanno de mil | & Sete centos evinte SeReceberad nesta Igreja de | Sam Sebastiad, da parte de Pemambuco os Contrahentes |
(6707) Félio 3 verso

*Joad de Oli

vr2 com
D.as Barbo v

Search Query [] Words [] Case [ ]| Regex HitLocation 0

‘ v Start [ Adv Search

progress | 100%

Time taken (creating file results): 0.7175 sec
08:18

= O Pesquisar # g @ @ @ = =2 3 @ D 27°C Ensolarado A~ & = W) fo e
Fonte: EIl abora-«o pr-pria.

11 Download disponivel enfittps://www.laurenceanthony.net/software/antconc/


https://www.laurenceanthony.net/software/antconc/
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Para o desenvobegmenute |da aenbod@ @o nfi enrardaame
KWI Ke(y Word )I.n Neosnttegeexpgr pec®gsa@ama visuali za
pal avra ou unidade fraseol  -gica presente n
Search(Qoesylta despesqguelsaho canto inferic
progrAame.t ul o ,dEa ¢ Wuasotsrta-a«xoo resultado da p
Gadodmo corpus do s®cul o XVIII

Figul&esultado de busca na ferramer

@ AntConc - x
File Edit Settings Help

Target Corpus t FieView Cluster N-Gam  Collocate Word  Keyword  Wordeloud
D JatalHitsrdl Page Size |100hits | () 1to846f 84 hits

Files: 1

Tokens: 42633 File Left Context Hit Right Context @
Uvro de casarmentos o Tdooe | |1 o dene | Antonio do Urubi debayxo | feytas as denunciassdins naformado  Sagrado|  Concilio Tridentino nestaIgreia onde os Con= | trahentes sad
2 Livred Contraentes onde Sam mora | dores, eacontraente n Sagrado| | Con nesta Igreja, ena de Nossa Senho | ra
3 Lived deSam Fran.co Feitas as denunci | S¢es naformade  Sagrado  Con nesta Igre | ja onde a contrasnte he
4 Livro d Bispade de Pemambuco feytas as de | nuncizgoes naformade  Sagrado Con nesta Matris deSanto An- | tenio do Urubd
5 Livied do Urubi de bayxo | feitas forma d Sagrado | Con. nesta dita | freguezia onde a contraente he
6 Livod An | tonio do Urubu feitas as forma d sagrado| | Con
7 Livied de tarde ¢ | nella feites s de forma d Sagrado | Con:
g Livrode... de manhs, € nella feitas as der forma d Sagrado| | Con
9 Livied Nova | donde os contrahentes Sab natur dores, naformado  Sagrado  Con,
10 Livie d de bx® do Rio de Saé Francisco | na forma d Sagrade | Con.
11 Liviod Urubii de manhs, enella feitas as den omaldo  Sagado  Con
12 Liviod Reverendos Padres Capuchinos, feita for-|mado  Sagrado  Con
13 Livie d <o, donde os Contrahentes a8 natura |do  Sagrado | Con
14 Livie d de bayxo, € | nella f ade  Sagrado | Con
15 Liviode. do Rio de | baixo, feytas as denunciagoes naforma do  Sagrado  Con
~ v
Search Query [] Words. D\G\{D Regex ﬁsuhs Set |All hits | Context Size [10 token(s)
[ sagredo ) <[ stet | [ AdvSearch

Sort Options W v]son1[IL  v|som2[2  v|sen3[3L | [orderbyfreq

Fonte: EIl abora-«o pr-pria.

progress [N oo

Time taken (creating KWIC results): 0.1733 sec

A pesquisa identific®hagddheoaonor onccam da
gue est8§ transcrita. No entanto, h§8 roadeax,s
gue inclui express»es -clegwd agmscaP@dag ad & ulsicm
pal avras (ex.:),ndfearrmedoSagrcoda ente no cor
S«0 mostrados em tr°s colunas, O quéeper mi
Confext do | Rdoh dfomi ¢paatrt i r da Hpdal aQ@ r m¥%npeersa
pal avragstdopodateer se&€losadiexrnado zrea f un- «o

Com ulilrteado da | i sta ¢meodspal lloawtraaes fceornrca nue?
pode ser escodbhjiedta vpoe s Qo @ do@pt a Bons sedydua dae
ferr aGlengjtaea mbi®ne nt i fi ca os resultados da pc¢
esquerda ou “dediacedrbadaoo rcdoensnt @&l hi da, que

frequ°ncia, pr obatbFiilgiditieddies ter & ea mp esag wiesa rAe
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Figdad&®esul tado de busca na ferramer

@ AntConc - x
File Edit Settings Help

Target Corpus KWIC  Plot  FileVie @ -Gram  Collocate  Word  Keyword ~ Wordcloud
Name: temp Cluster Types 14 Cluster Tokems=g¢=Page Size 5000 hits v (3 1to 14 of 14 hits
:E:::ns‘ 312533 Cluster Rank Freq Range
Livro de casamentos n® 1.docx | |1 sagrado con trid 18 1
2 cilio 2 2 1
3 32 1
1 4 1
5 - 1
6 6 1 1
7 5 1
8 4 1
a4 1
10 1
noos 1
2o 1
B2 1
w2 1
Search Query . Words [ Case [ Regex ClusterSize Min.Freq [1__ (2| Min Range [1__[2]
| sagrado o] [ st | [ Advsearch

Sort by |Frequency ~ [ Invert Order Search Term Position (8 On Left () OnRight () On Left/Right
progress [N 100%

Using Cluster cache  Time taken (creating cluster results): 0.0438 sec

Fonte: EIl abora-«o pr-pria.

Resul tado s emal hoaoimh ednop o tlleéSr tagrue f o separ
funCkaoqnwélrtsvieaesso pr garramalef i ni r 1 nrtae rsvearl eons
exXxi biAdescol ha @&Ahué &e rajamme treitefgi cpar i mor di al ment
de wunidades | exicais centradas em uma det
i nforma-»es de frequ°ncia e S8lnitseer vdaal o,e purne sqe
dos dados na fonte document al

OQutra ferrame@alal ddcsdafmefewnalkko®aol i sta de

aparecem pr-ximas ~ palavra ou Faxgpl&eass«o0 pe
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Figul2Resul tado de bGQaolclaonat d er r amen

@ AntConc - x
File Edit Settings Help

Target Corpus KWIC  Plot  FileView  Cluster N-Gramed Keyword ~ Wordcloud
Name: temp y

Collocate Types 73 Collocate Tokens 2036 Page Size | To® s 1to73of 73 hits
:D‘::m ;1955 Collocate  Rank FreqlR Freql FreqR Range Likelihood Effect ~
Livre 1 Carinhanha 1804-1357.d( 1 a2 0 1 89.568  4.379
2 77 0 1 2960 4%
3 13 0 3 1 51712 4073
4 440 1 15272 4057
4 4 3 1 1 15272 4057
6 7 01 26344 4016
77 0 1 676 4007
8 6 6 0 1 215 3%
9 2% 2% 0 1 95815 399
10 8 8 0 1 26.061 3.920
11 s.os 0 1 1m98s 3amM
12 35 35 0 1 123393 3.836
B % 2 o 1 12210 282
W6 16 0 1 4ss 37
W0 0 0 1 M7 1M
16 ocap 14 8 o 8 1 274 37
17 forad 17 34 34 0 1 115446 3739
18 pre 1 s s 01 16599 301 v
WD Case []Regex Window Span From T Min. Freq Min. Range
< [ testemunhas ) <[ stet | [ AdvSearch
A > | Sorey—errerr ~| [ Invert Order

Time taken (creating collocate results): 1.0296 sec

Fonte: EIl abora-«o pr-pria.

Assi m, como nas demaCesl If gmadasmendras or de nf
frequ®°nci a, i nterval o ou medida estabv2dbbc:
dados. Ao clicar em umaCadlalsp cpaatl parva garsa ndaa dpi
para a fun-«o0o KW C apresentando o contexto

O programa AnmpAotnAc2®nhn) oferece diver se
pesquntsrao deee um determinado corpus, al ®m de
digital pel o( a) pesqui samairy a) e fpiordeed &8s rmgaru
pesqui sa.

O intuateoe-oa@esapresentar nos s alapgigupds$ i ano |
a respeito da Sociolingu2stica Hist-rica gt
processos de mudan-a a partir da rela-«o el
mostramos o caminho tril madbabaerapar et t ko
mai ores informa-»es sobre AntuGood@Ra83 )f grarr aameal
dos dados e constitui-«0o das amostras.

Na pr - xianmar esxe iktog r ganso sf oos tcaecsemavbor eguesi as

2So0bre informa-»es ®wait<dmenphwaas!| vaicdea sc ae nidcogp,e s q u
consultar Barreiros (2017)
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4 O PESQUISADOR E SUAS FONTES

Quando um pesqui sador considera a invest
pode ocorrer de Vv&8rias maneiras, e uma de
propor ci 0n asng ot poor rntaunndgou el eond r ahs ,st © mis & dioonsel o
hi storiadores de | 2nguas, trabal ham com fc
documentos n«o falam por si mesmas, 0(jil,vqgau e
2011, p. 260). Tal roe gpleisdqaud e ardeofr| eet e en & utarsa
inferir diversas informa-»es, inclusive de
ou fenlmenos |ingu?2sticos que est«o em desu

Nesta secdo, apresentamos, gee®s referentes as fontes histéricas primarias que
foram utilizadas para a realizacdo desta andlise linguistica elssididca, contribuindo,
assim, para a reconstituicao da histéria da lingua, dos textos e do sertdo do S&o Francisco. A
secao se divielem sete subsecdgsie serd@lencadas a seguir

Em 4.1, apresentamos o acervo da Curia Diocesana de Bom Jesus da Lapa a partir dos
documentos que compdem este lugar de memoaria cultural. A pastibdacéo 4.2buscamos
refletir a respeito da relacamtee as fontes paroquiais e a investigacdo desenvolvida pela
Linguistica Histérica numa perspectiva séhistérica. Em seguida, naubsecdo 4.3
apresentamos o0 género assento de casamento nas perspectivas que possam atender ac
interesses da nossa pesquidasubsecao 4.4exploramos a materialidade e historicidade dos
dois livros de registros de casamentos selecionados para o, eséndads subsecded.4.],

4.4.2 e 4.4.3que descrevenlguns aspectograficos eo uso dos reclam&s o sistema de
abreviduras eo empregalas consoantes sibilant®éassubsecded.5e 4.6 caracterizamos 0s
scriptoresdas duas freguesias a partir do perfil social, delimitando o recorte temporal e espacial
para a analise da pratica de escrita de cada um deles. Nasiitisagado 4.7 dividida em duas

partes, apresentamos cada freguesia do sertdo do S&o Francisco, caracterizando sécio
historicamente o contexto de producéo da escrita dos registros paroquiais.

13 Bluteau (1728, p. 296, v. Il) descreve reclames (reclamo ou chamadalix@alavra que se escreve
no fim da pagina, e heprimeira da pagina seguiote
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4.1 OAcervo
Por acer vo-seécaoompruenetnodedet ég@mamaqua( opsaet r i m

S Il;vam z,on2013 ,ispgnl43caegrande quanti dade de
(Mzz,o0n2020, PpamhHh®®)nesse sentido, parece pe

Lose (2020, p . 1 lv)o , e mturee caocnesrivdoe rea &r cac er v o
gue integram o patrim*nio de um indiv2duo,
conte%do de uma cole-«o0o privada ou p¥%Wblica,

conjunto de dsocouumernetcoesb icdroisadpoor uma organi z.
mant °m ordenadamente como fonte de infor ma-

O acervo de r eqguies tersots« op asroobd“lii apiusas alraa ddae
Jesus -BA®LBpgmmado i vros manuscritos de asse
bitos de freguesias do sert«o doad®i BEXIS«oO
evidente a riqueza dondwmenat alesdec oadcamv a, hae y
do Ri 6r &ro0i s c o, capaz de reconstruir o con
ent ender o0 -hciosntt-erxitcoo semigoue 0S manuscritos

O arquivo da CYria Diocesana de Bom Jes
organiza o0s decarthent petleam ipnosrt i ft mc o, «o0as i m,
Schel l(20be&r,gpredd)lvar os expedi endAksprdian oir @:

caracter2stica do arquivo/ acervo ® ser fun

orechados, conservados e inventariados de n
| embrando que 0o acesso ao p¥%blico ® restrit

Os arquivos de natureza religiosa no B
document ai s, em espeadinmelntdca rlequrnd jdao sC anta-sl icc/a

referida deomaucrsenrt@wmacovari edade rckegitsdxtoss ,paeg

de bati smo, casamento e b o Mmoo @ a ® Cc epsasro S
corr espsondBancceilal ar, 2005)
Ao abordar o uso e o mal uso dos arquivo

i mportantes dosi mpeerioalo,s @grod vVear vad d,cesd envoesr iaar

YAA express«o vem do I mp®ri o Romaso. L8B8ghdi oendeo:
senado romano. Senado dos munic2pios romanos.
corte poOMuRHPD,B4pka.
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serl idere acesso ao pY¥Wblico, |8 gie atugwvaj afy
um aut °ntico servi-o p%bIlico.

A gest«o do arquivo/ acercoioan® efl eirt ad ap ed Yol
intuito de salvaguardar as cole-»es e o0s dc
0O besnt ar f2sicoseredieg tubcohaidlog Add 86 d 0 ®Uu Me n t «
escritos, classificados como manuscritos hi
organi zada, como por exemplo os de wuma. I gre

Em s e ot reastpaencd fbiraesa meeinft iec slodades encontr ad

em arquivos de ibeset(gROo2@é@s @ee i78§ 56 sceosmelnd @

mai oria dos casos, nN«o toeinMmviemd 801 @&nNnioala -c«ac
pesseosapeci ali zado para o atendi mento £ao p
i mportante salientar queargemvoossacpesaqoi ®a

Lapa n«ameaesdadrcturl dades em r el aa-t«eon daOGmeancoeos. S 0
da CWWria ® organi aadgwaae fpaensWwjeun tsaau iti and ocli aad ane n
as dificul dxzpasteémapnt paida pesqui sador no ¢
i nforma-«o par a odrutmen derc unmelnh art eanu bt oegaanp:«
constituir aasele-«o0 da amostr

H8 el ementos diversos que estafoo ngheasrs ent
exemplo, a historicidade da | 2ngua e do te:
fent meinmg? sdteiicxomados erl iapatpoerpeasodo i rem o0 dc
acervomdbt at®rimeiot o I mport antsd -pdrcapar gamsqpu
0S manuscritos es«as fiomtesmaprsenBrdearst nda&s e ¢

poueg cont amea um to-vroi &8 de uma ®poca.

Como se nota, por exemplo, no f-lio 54 v
Freguesia de S«o0 Jos® da Carinhanha, em um
no qual O r evecriethadoenviwmttardecho que o0os regi

p¥bl i enw.s ,Aiegadd a

15 A0 Padroado régio foi uma alianga politica efetivada entre a Coroa portuguesa e @dtgigga

cujos desdobramentos possibilitaram o surgimento, no Bw@éihia, de arcebispados, bispados,
prelazias, paréquias, ermidas e missoes religiosas, dimensdes eclesiasticas, geograficas e materiais que
traduzem a dilatagao da cristandade em éeiog regidos pela monarquia portuguegaraes,2017,
p.187-188).
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FigulB&i sto de visita

Segun de assentos de batizados
832 Bfa.. ) . Trecho editado.

Transcri-«o:
[ .. .(°P@soRos de |
vem | esmbrbaerm, que sla» homens publi
cos, que este seo[Ajvfio he demais p
dito, edamais frequente nescessidad
por isso he a ma&irs |[inescuzavel qua
falta de exac-«0 no Lan-amento dos
e sua devida decl ara-«o0o, doque dep
a cada pessoa afortuna emesmo a exi
civil dwon.s Keijdaaxdoportanto os danos |
gue podem cauzar, e responsabilidad
gue fica» pel & sua »missa». [ ..
A i mport®©ncia dos arquivos paroquesaseass ®

documewomos f ont e s ficroenl setviatnutie[sr ¢ &inmb rtaeizd® @ Inu nh .o
das pr 8thiicsas rsi:ccaiso e cul turai s dee ulmu garv.o Lec
® i mprescind?vel garantir o0 acesso aos pes
| dei amgs er @ekeor -ada por Lose (2020):

Um acervo ® um organi smo
v8 at® ele mebkRoapdopr se
contidas, estejam el as e i
saindo do seu estado de t°ncia no
pesqui sado. Essa pesqgsuiwar ipaoddoes pcearnti
depender dos objseseineds | godpasguias ada
rumos a depender do que seja desvel a

ivo que fi
nNndos) das |
2citas ou

-3

v
n (
X p
| a



0
f
[

acervo decidir
asei hastiga o
r cada vez mai s

S e mestoa
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de

bga®d 2dm pua 1pedsqui

BEo® ast
pesqumnasléaddcrb® vienme i ¢ @afdro

O coment8rio de Losef d2d02Mi)ausppueaou aeer d
sobre o(a),p¢eg@msmad owglagr a- «xo que vai al ®m
conte%do | Asi mac-pendlomddocumentos hist . ri
Di ocesana de BeBwW,Jeésowas pda tleaplaos manuscrit
pesqui sas que soes dmeRbtroud-oasr adrm shoibsrte- ri a Soci a
Cuj os r emulstialbosditvul gados atrav®s de pr o
di sserta-»es, |livros, coapdrmeQeleddwwnbkit vaeos e

Quadsi®esqui sas com arquivos paroqui ai s
Autor(es) Género Titulo Marco Marco
diatopico temporal
Souza e Livro Presencaegrano Médio Sao Médio Sertdo do S& Século XX
Cerqueira Francisco Francisco
(1986
Souza Livro Cainhanha: no médio Sao Municipio de| Século XX
(1988 Francisco (rumo ao velho oeste) | Carinhanha
Souza (s/d)| Livro Do rio Carinhanha a Serra ¢ Municipio de Feirg Século XX
Ramalho (raizes e historias de F¢ da Mata e sertéo d
da Mata) Carinhanha
Souza (s/d)| Livro O sertdo de Cocos na Baliiayma| Municipio de Cocog Século XX
miragem no Oeste e sertdo da
Carinhanha
Souza Livro Raizes e histéridsa saga de viver| Médio Sertao do S4 1872a
(1989 Francisco 1909
Souza Livro Do Sé&o Francisco a Serrdo | Médio Sertdo do S& Século XX
(1999 Ramalho: a nova Canabrava Francisco
Souza e Livro Comunidade rurais negras Rio d Quilombo Rio dag Século XX
Almeida Rasi Bahia Rasi municipio de
(1999 Bom Jesus da Lapsd
BA
Souza e Livro O mocambo do Ri das Ras: un Quilombo Rio dag Século XX
Almeida modelo de resisténcia negra Rasi municipio de
(1999 Bom Jesus da Lapsd
BA
Souza Livro Coronéis no médio S&o Francis( Médio Sertdo do S& Seéculo XX
(2007) fatos e histoérias Francisco
Nogueira | Dissertacd fiViver por sb ,viver pelos seus Freguesia de San{ Século
(201) o] familias e comunidades de escray Antdnio do Urubul  XVIII
e forros ndiCertam de Sima do Sa| de Cima-
Francisco ( 11798)0 Capitania da Bahia
Santana Dissertacd Familia e Microeconomia esora| Freguesia de San{ Século
(2012 o] no sertdo do Sao Francisco (Uruh Anténio do Urubu XIX
BA, 1840:1880).
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de Cima Capitania
da Bahia
Lima Dissertacd fO ardente desejo de ser liorg Freguesia de S§ Século
(2017 o] escravidao e liberdade no sertdo| José da Carinhanha XIX
Sdo Francisco (Carinhanha, D8( Capitania de
1871). Pernambuco
Santana Tese Raizes negras em terras dos ser| Freguesia de Sanl Séculos
(2022 da Bahia: familias e comunidades| Anténio do Urlbu | XIX e XX
africanos a quilombolas (UrulA, | de Cimai
18703:1930). Capitania da Bahia
Assis,Silva | Artigo | iHonde he o contrahente natu| Freguesia de San{ Século
e Pacheco emoradod : emprego do h en Antbnio do Urubul  XVIII
(2021) assentos de casamentos do sé( de baixal
XVIII Capitania de Sergip
déEl Rey
Assis e Artigo | Assentos de casamentos do se| Freguesia de San{ Século
Silva do Sao Francisco 17191753: | Antbnio do Urubul  XVIII
(2021 consideragcfes sobre os diacriti¢ de baixo- Capitania
agudo, circunflexo e til de Sergipe &l Rey
Assis, Silva| Artigo | Uso de abreviaturas em um livro | Freguesia de Sanl Século
e Pachecq assentos de casamentos do sé( Antbnio do Urubul  XVIII
(2021) XVIII do sertéo de baixo do Rio S§ de baixo- Capitania
Francisco de Sergipe @l Rey
Assis, Artigo | Variacdo das vogais pretbnicas ¢ Freguesia de Sanl Século
Braga, assentos de casamentos da Fregy Antbnio do Urubul  XVIII
Pacheco e de Santo Antdnio do Urubu g de baixoi
Silva Baixo do Rio S&o Francisco ¢ Capitania de Sergip,
(2021 século XVIii déEl Rey
Assis,Silva| Artigo | iOnde sad naturaes emoradorg Freguesia de San{ Seéalos
e Pachecq tradi¢cbes discursivas em assento§ Anténio do Urubul XVIIl e
(2022) casamentos dos séculos XVIII| de baixoe de Séo XIX
XIX em diferentes idiomas José da Carinhanhg
Assis,Silva| Artigo | Tradicdes discursivas e os asser| Freguesia de San{ Séculos
e Pachecq de casamentos do sertdo do § Antdnio do Urubul XVIl e
(2023) Francisco dos setecentos | de baixoe de Sao XIX
oitocentos José da Carinhanhg
Assis,Silva| Capitulo | Assentos de casamentos da Freguesia de San{ Século
e Pachecq delivro | Freguesia de Santo Antdénio do | Antbnio do Urubul  XVIII
(2023) Urubu de baixo do Rio S&o de baixo- Capitania
Francisco do século XVIII: andlisg de Segipe dEl Rey
da habilidade doscriptores
Font e: El abarpaxkbi prdpsi astudos realizados
Jesus da Lapa.
Apesar de sua nots8vel i mMmpore®n&ioa dparRa o

Francn&axose

i nvesthigat-»eiat agadas

pel o

Padr e

c

om

t emumnhiioetssteuedaor d e pei t 0 adégs6Oo0RER

Jos® Evange
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As olbersacsr i t as pelo autor percorreram a,vida
comprovandabids deades e | i obmgkbasehnesoisrqgr
da CDdro@edseanBaom Jesus nddawmotsampr e@redeni tum pou
forma-«o, as lutas e | ghuwet ahso | ko scTheaamaiarso: sit irdee
| d edrmatdie Weilh o

Os arquivos paroquiais alocados na C/¥ri
desconhecidos pel os pesqui sadores que ader
Hi storiografia da ocupa-«0 e cexnwl @roa-ednod sd o/ €
na quantidade dos estudos no campo das ci °n
estudar 0S arquivos parogluii mg s? sdtoi cpoo n tde sde

seguintes refl ex»es:ameolojsetaad gdue veosst ypda oegm i

das ci °ncias humanas, porgue n«o deveriam s
O g°nero poderia descrever o estado da | 2n
poss?2vel deteobam-«opaeosodservadorismo expl

£ mister ressaltaart amhsk ag ngefa@imcesda@sot v @ S
representativas em diferentes perspetctavias,
aportes para a amgol ieas+@a oda ac d mpmrgaan P00 t Ug U
l i ngu2sticos que a foncemodozsumeobrl ° poidas i

aspectos sint8ticos, sem@nticos, morfol . -gic
4.2 O testemunhodas fontes
Ne sstuae - « 0, apresentamos al gumas refl ex»e

com as fontes historiapas atesmed nglhosgt emic de

numa per s pleicdti vrai sa.ci o

¥Obras em que h8 inYmeras <cita-»es de infor ma
Di ocesana de BBAn Jesus da Lapa

YO Territ-rio de Il dentidaeadé adi aloongaa dd skor mail
desenvol vi ment o, na medida em que as identidad
di ver sos: ambi ent ai s, soci ai s, cul turai s, econ’

do terriidentiiodaddee e aponta para a necessidade
constru-«o0 de solu-»es para o desenvolvimento

mul tisetorialidade das pol 2t i ctaesr rpi¥b-lriicoa sb g iPemr e
em 27 Territ-rios de |l dentidade, dentre el es,
muni c2pi os: Barr a, Bom Jesus da Lapa, Brotas d

l gapor «, MaMobagayr §MatMumgqa ®m do S«o Francisco, (
Ri acho der SadboaRamalSeo e S2tio do Mat o.
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Os esteadbadadlopogtiaguesa em documentos dc
sobretudo no que se refere moe see ¢ &«Ds aroi aRm
fontes pbosteorestngod aqduaes se di z respeito aos ¢
LingudstRPa@erat ugu°s Brasileiro (PB).

As fontes hist-ricas, emdmecsrantossade aca
delubseguesias do sert«o d-bi SkerFaadei smoper
testemunhando as ocnaarneecntteor 2es taisc apsa, r toi cfuul nacrii d
foram dei xadaogrp re cd iefse rdeonctuense nt os hi st - ri c

O historiador franc°d$n€Chadblubesi &ri gonab ®$
(2d08BP8 ressaltou a | mMmpertcOmMoi ¥ edd $ gd msu mdean h
pel os atos das pessoas quanid®PPebob66Ppendame:!
fiSem document a- «o, i mensos per2odos do p
desconheci dos. N«o senposde seimstdiot uimeOnbes
me s naou troecondhieec eo pesqui sador nNn«o oObserva ¢
conhecidos indiretamente pelos vest2zgios re

Dentre o0os historiualder esso bqlee arse dloinztaem ehs

Barr2®d9d9@Que nos traz a seguinte defini-«o:
Fonte hist-rica ® tudo que, por ter
trazer vest2gios de suas a-»es e inte
significativo © compreens«o do passa:

Presente. As fontes hisftarnrdosla%p.s«o0 a

O contato com as fontes hist-ricas enrigq
pesquinseaa,nddoelniovas rotas e nuances aos estuc
eventos do passado. As fontes manuscritas,
estudos em determinada escala do tenpa.e Ao
oitocentista, avistamos a possibibrdaddade
| 2 nggudos, texdiomsndo nas contribui-»es que as

De acordo com o Diciong§8irliwagde2 CON)cei t os

Fonte hist-rica, documento, registro
definir tudo aquilo produzido pela
heran-a materi al e imateri al dei xada
a const rcw-nhhecdment o hist-rico. O t

conceituar a fonteéda lhiaggapam®Da8 ® docum
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A observa-«o e an8lise do conceito apre
const aftoanrt equhei st - ri caveddotéygmentsa«o eagil 9brado
reconstruir uma s®rie de eventos hist- -ricos
adequada de se referir ao conjunto de docun
humana peleompees ppaa-roa compreender osiAFpmMad®edsso

Para Barros (2019), fdaupahfagr d ohoese doem
dei a de pifiomdad-?2epdddeoftvdi mloadoeo UE D at gi @e 0iSemor ma

d%vi dao,nt a@s P r o pgifolrudidoanzar eoconstr u- «o, me s mo
particul aridades | ingu?2sticas atreladas aos
estrutura social, explora-«o econ®'micaaée, dc
temporalidade gqgue se refere ao nosso estudo

De acordo com a classifica-«o de Barros
documentos textuais e assim como gqualquer
proveniente dod@passaldiodddenaqwe eum dia foi Vv

Osregipdmroguibailf $s ni dos por Bel)l ofidobnmoou e 0 0 a
di pl om8tico testemsrximalf ohd eas esctramearst o m <
di versificadas, Sseqguli @®@dodasn padt i«osldar iRpandc
dei xou | avrado nos assent os,flo Cpoensoqg uriessasdaolrt ap
mol @dhkaruma ortografia e a uma gram8tica dife
® preciso, anttwmwardte m wadac,alagr afi a

Tendo em vista que 0o elemento b8sico da

(2008%salta que isso traz em si iIimplica-»es
pesqui sador, como pouasxempia-oesochbst §r me
(2018) , em sua pesquisa sobre o0os registros

observa:

al ®m dos aspectos ortogrs8ficos, ® i
aquel es quee péeegngpar amar gae»&s na gr af
mani festar tanto caracter2sticas ace
transparecer, de di ferentes modos e
(Bn,al0o6p, p .

Nas fontes manuscritas, arsrslveed asp epgared
parti culoécroirdpaod ees( ®la wajnepliek 2008) de cada regi

das | etrsag ,¢gegsopgadiaalhment-ag,i adada escrit a, da
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do togeuwxet onos aj udam ar icao nipo eRBi,d eparat ihnidsot -d e
passado, variam no d®eua smovV®ms twesnpo reo amgragpd

Assi m, nNo que segue, anali samos as font e
onsideradas cComo documeinctioasl me ¥hb lei cpoesl,a plrg
stabel eOrn dl®sa peesasdo Sagr atlBATGEN)c £lgud aTreind
elCoxmnstitui-»es Pri mei rears 1d700 7Ar cceobm sap afdion adl:
e identificar eomame mbdgroejca ad a ofl eer msab bjvmad i v
031 .

Nesta investigaspg®eci fur8 ad mamtsee mbag s de <ce&

N Q T O O

pri meiro |Ilivro da FreguesiaRle Sapnt brAnti sic
XVI,l lpert €apenbai adE&de B&Bgiapes ecdht os, tamb®m
da Freguesia de S«o0 Jos®Cadpi Canmimahaeh®ednas

Na pr:-xi mad Bphbhesexwd ar emossoc ogn® nreari os ddoect ual

assentos de casamentos.

4.3 Género Assento de Casamento

Os registros paroquiais foramo&€omabel oc
Tridentild®3)1%44%mM o objetivo de promover mo
da unidade eclesi 8§sticastldma ei ®f gruea -ax op r BuU ¢
sacramentos de batismo e casamento |8 exis
europeias e o0 r eeies torbor,ipdpestt -elrii B0tr smad wDietnuwoaul e
Romanum(lB83sanrdddi8)p.. 14

Em 1707, em S2nodo Diocesano, na Bathea,
164372@NDomudgGonstitui-»es Pri meir,asb adsoe aAdrac

doutrina i Osteha2daspebDasposi -%(els5U@Bp LCroanc 2

18 Assembleia de prelados catélicos convocada pelo Papa Paulo Il e realizada na cidade italiana de
Trento, entre os anos de 1545 e35Hm o objetivo de restabelecer a unidade e a disciplina na Igreja
Catdlica. O Concilio dérentoenfoi uma resposta as criticas feitas pela Reforma Protestante
movimento reformista cristdo do século XVI e de critica a Igreja Catdlica que rompeuuridade

do cristianismo na Europa. Suas principais medidas foram: a condenacdo da doutrina protestante e da
venda de indulgéncias; a proibi¢cdo da interveng¢do dos principes nos assuntos da Igreja; a confirmagéo
da ideia de salvacao, dos sacramentos, do aalt santos e das reliquias, das indulgéncias e do celibato
clerical; a criagcdo dos seminarios (espacos destinados a formacao dos sacerdotes); o reconhecimento dz
supremacia papal; a instituicdo lalex Librorum Prohibitorunglistagem de livros proibidogara os

catolicos, que vigorou af®65); a reorganizacao da Inquisi¢do. Esse concilio, também conhecido como
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acompanhar a mudan-a dos tempos, usoebeacos
A[ os. Brs. Bispos do Brasil adopt8r«o estas
e anal ogas aos uso0s,o0(Gormotsit.tdufidm®¥ e suas Dio

Os assentosssge caegamenbdi egd e uodwmmEdaEi d-u &

eali zada por um casal ague 29aé49upn igue re M ma tar

-~

casamento ® um ritual recor raing.e Huxe tprmr -n@mr
um g°nero discursivo que tem fun-«o decl ar a
v8lida uma niomaecsSLaA9 | 8Bpde (S

Os atos emogure iignomasrevs°tmnuem um exepmphosda

caracteriza-«0 lingu2stica, | um#&deMe agii peseas r( eSs
Cos,t a2009) . Segundo Bassanezi (2@e9esiBaetde
aperfei-oando 0s registros eom Padmolhnigao «a
da esAcsrinoar.mas | mpostas Vvisavam asoeadurodre

conserva-«o0o dos registros paroqui ai s.

ADi pl om8t i ca fcoirennepctdef aucnaa eblaasbeor a -t«weo,tdiea | u
dadoagqud - rmul as diisntg@Qrecsita cdas mwersisseattiorsa de ¢
correspondeano sf iedlemmeenntteos constitutivos da
paroqfuiiamportante ressaltar que Bel Isopictice (1
documevonimmaiconfi gura-«o0o que assummo®b jdeotciuve,n
di sposi -«0 e a natur ezodA caonfiimgfucrama-o» @l melc
a comprfeemderse estruturavam inter nawwemt e,
constantes formais tanto enm(Cammosiast 20056,

Entendendo a Diplom8tica como a <ci °nci a

Bellotto (2002) destarssswehadaawsegp®oit e €@ocmment
Doeament o diplom8tico testemunhal de
Registro de um compromi sso passado e
partir de uma decl ara- «o, ® de assen
certificada de umuastaad,0,® ncao pppr8a b acta: rj i
no sentido de ter mo, de contrato. Pr
compromi ssado. Text o: a obriga-«o a
Protocolo final: datas t - pi cads»ees cer o

pr ecaellgo t(2tBo0 2 , p. 48).

Concilio daContrarreformafoi o mais longo da histéria, durd@anos. Cf. Glossario de Histéria Luso
brasileira.

Disponivel emhttp://www.historiacolonial.arquivonacional.gov.br/glossario/index.php/veruoetes
az/14verbetegniciadosemc/734concilio-detrento15451563. Acesso em: 05 abril de 2023.


http://www.historiacolonial.arquivonacional.gov.br/glossario/index.php/verbetes-de-a-a-z/14-verbetes-iniciados-em-c/734-concilio-de-trento-1545-1563
http://www.historiacolonial.arquivonacional.gov.br/glossario/index.php/verbetes-de-a-a-z/14-verbetes-iniciados-em-c/734-concilio-de-trento-1545-1563

81

A estrutura for mal dos documentos se apt
protocolo final, seguindo uma sequ°ncia | g
caracterizadbementbsr mecasrenées. Os assen
repetei exosess»es formulaicas, em fun-«o0 da

Constitui-»es Primeira(Sll7 oEsArc egb’insepraod od odcau
I mpor traantae hpiast - ria do PB devhidot arisua @ mipil r
di ferentes culturas ao | ongo do tempo.

A contribui-«o dopaleesotgurd8ofsi caisp | noensSttei ctor
entender como se constipgmu8triacnassodte oksst Ot i

r¢zncesos e extr2nsecos e a variedade d e

>
—

sentos de cas anBenrtwasn. g ele ea clLodidd,@a. (Aaideq g rpa

ange a hist-dbha e&strasabem evmbueoesgoinstr

”nu o9 o
® T O”
-

r consi dceir°andca aart e ou

Os p8rocos respons8veis pela escrita do

dados, como, por exemplo, a data e tlroaceant edse
(ou nubentes), filia-«o0o, naturalidade e | oc
ou vi“wos(as), no caso de vi¥wos(as), era
|l ocal do sepultament o, aa'%c ofnodrir-oc,0 psroectioa,l ne

cabrabrpneoa identificAl®@wm das itesSoemasnbas
denunci a-»es (t amb@®mo cd emami )ne@u aaly aspleonss a s (
i mpedi mentos, quando erasoocaaoi né@&i par «bil ta
pel o tempoupsegbnd®as n¥%pci as

No processo de |l eitura e transcri-«o dos

foram bem mais el albbsadosamds s qu e petadatyw snsa,i s

19 Termo utilizado na documentacdo da época. Atualmentseusdermo escravizado.

2850 filho, ou filha de pabd( Bluufa@ 8y .8p0)ih«e pr et a,
2Osscri pdtoormasnuscrito do s®cul o XVIII n«o i den
scri toorse®&c ul o XI X, em sua maiori a, tamb®&m n«o
p8rocos: Jos® de Souza Li ma aem PRad dgruomaMa finfeahdeo < dnac
bravooamomem bpanaodecl arar as testemunhas em

contraentes, apenas em diezanegdE,birens csaeotnes trae gai s
o] contraenteéo f odbmoa@e pmi fiideant i fi ca- «o par a a |
encontrada BBeimiewpam@c@aa- eontraente, em dois r ec¢
20 Sagrado Conc?2lio Tridentino restringiu este
Epi phianncilau,si v a me Afiteel ,r ae ddee D@mnazratsaa@ ¥ I®t iadAhob idsi a d a
P8scoa) , i IColnsgii ¥ Amd 9lpaxl. (

BAAs ben-«o0s se podem, e devem dar a todos 0SS no
Vivia; porque ent«o se | hes n«o devem dar as ber

outra WwWeE€dHNsAS dw.i, »k519, p . 121) .
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wiadosos, exaravam o0 sSoragariRzaa-a« oc.bomsmaas e
| abora&t gold anostr ar um assento mesncorsimpdamab ol
presentou informa-»es iIimportantes ®@u&radons

il i a-«o, natural i dade, nome das testemunha

o — 99 O O

Ilig°ncias e as b°n-«o0s.

Figud&dAssento de casamento menos el

V2 —

— e - — e e - - oy,

-

wates = 77 ST R .} = i ‘\ o |
nt e: Livro de assenitaoasdadeScasiamg@ddani@®riiFnlk g
185 7f4n. ) . Trecho editado.
Transcri - «o:
Del miro | Martins, e | Angelica dc¢

Ao8de Jul&®s5nden. U presen-a, e |
das Testemunhas ablai xo assignadas r
ra- «émearei ¢a,r eosmuslehgeui nt e s, |

Del miro Martins, e Anna Angelica d
de p. de examinados na Doutri na, e
fessaAdos como ordena o Concilio Tri
e p.U constar, fa-0 este termo em o
assigno com as Testemunhas. O Coad
tor Fr. Jos®@.d&e$erimiosARO. U de |
Menezes. Ant . U Estacio da Cost a
Conforme f oi ver i fi ceadtor annos cpirivoeckessosso adses e
desprovidos de informa-»es, e n«o se descar
pel os fproedgeureisaens s er i nsuficientes, como ®

popul a- Bassatniewa. (2009,nop .Brla4s9)l ,r eosss aletga sq
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|l i vrideesl eevada posi -«o0 soci al eram mai 9 vowsi da
aos cativos ou pessoas | ivres dpae mstdamdeent es

Quando um assento se referia ao enlace m
uma el evada posi-«0 naquele microcadam® e6o0a
escrita era realizada com maior zel o, pel o
foram encontrados registros fiderpempgl°Peatcoa adw
Vig8rio ao anotar, odmmxslsigré p®y JlegwWpfratm & quaa
apontados pelo vig8rio visitador do Arcebi

par oquFiagUfeax dmpai i tua-«o0o semel hant e.

FiguB&i sto em visita (S®cul o XVI I

— —

)(

2 ")/0 Corr /‘Z?l/zz e w;}w e ’t';%U'H
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s g [!(,r’ rt‘v /L-‘/‘ A e ( 7:-/ A Dree by,

g A : 4 ‘//'{7; ./,

s Ry
, sl | (17 A

Fonte:deLiasrs@ent os de c a-5 A bEmda olso ee dibtiades. (17

“4 " ’IAQ (- 7 ANy @9t

“fs-l?l(( Qt’]*‘ 1 ""éf('f’l

Trancri - «o:

Visto em Vizita e Como me Consta (
por omidai¥grb@a»R.da Silva |

falta» alguns aSentos por | an-ar n
Livro, como?®Baa» oda Matptpa |

e de EotmewadM gPoachim de |
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Souza ingquiaSesfiCagmaa» no |

tempo J'8& dRLowing.da Sil va |

eos g na» estiverem Lan-ados heste
o0s |l ance Logo sobpenna deSel hedar
Cul pa eComo ndsvte |Livro af ol

est8 khBomoa®sintjipiado ao R.
Vi'geaCabe ¥¢¥is'ddoao» Rl.a Sil va |

ona» ter feif'tlooUrMabt¥ i|]s deS. An

3de Jamnw2)9 de

VigVi°Ad.assinatur a)

A partoirri ethas-»es deixadas pelos vigS8rioa

paroqui ai s, o0s p8frazxerse geimsatm omoqtui ev asdeogsu-ias s e
religiosas da constitui-«o do documento dir
e lgreja, desde o0 in2cio da c®Rlepiibtacao por

paroqui al possu?2a car 8t er arseslaiddgei@daspgh. com f or

Os cr idpetveerri a ser rigoroso no trabal ho que
por omi ss«o0 ou irrespomsdeverdabe aeoddscuaon
as partes ou sefdeeemdsessr doecsesmasat oemo cai xas
el ementos, ®opar qes mastf ®rwmazi @as p8rocos de:
| i ngakisstciuwcr si vabsdags epoantsa s ePlueacmeesas do Arce

Bah(ilav19), caracterizando 0s assentos,ndae c a
defini-«o de Be®IlibesoDeni®iDa , e pcr i4t60 e redi
deter mi nacan, rwdrai-%welao | ugar, ) ®poca e a

jurddica

Como f oi poss?2vel awesreinftiocsa rdden accameaesgibap sd
homogenei dade a esse g°nero conmddnpl2zeaetoa ndeen
oo desadoom car8ter conserva@ps. c&oaopobbiesy
express»es padronizadas, cuja reda-«0 obede

Apesar da concepideoudta sengumggmnenos el
mai s ealsipzado, de f - -rmulas preestabel ecidas
var iocdiSmgexsG,28 , 46) , a abordagem dos assent o
sistemati za- «o edransi tien faoor npae-s»qeusi sead or ean tiedse nt
ou varia-»es ao |l ongo de uma s®ri e.

Bar r20 $9.,6 /p8 ) define fontes seriais como
mesmo tipo e que a s®rie apresente uma con

segundo o autor, o-objd¢ei vontdes u®ai demt iaf i c
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recorr°ndeas, aab®®sm que indicam uma tKad°nc
an8lis® pessavel perceber as perman®°ncias
document al

Como apomBtaawRaPl) p.8B8ertos aconteci ment o:s
i ntroduzir uma nova postura historiogr8fice
testemunho oua $estemdse camor thi scurso a ser
Muto frut2fero ® o0 29t sdbdree aSi mias e aCogtu
oitocentos como g°neros discursivos, em (gue
um determinado g°nero discursiewarde mumomaosn tc
as necessidades comunicativas e 0s aspectos
repetido e evocado no tempo e no espa-o.

Bassanezi (2009, p. 149) aborda que, no

aperddka -mws registros com a inclus«o de nova
da escrita. A autora acrescent a, ainda, qu
i ntegridade, autenticidade e a conserva-«o

Devi dontaemsesses da Metr - -pol e, as i nfor ma

eram wipazado mapeamento das povoa-»es da
Di pl omas R®gieamd 7 #X,pedird@peleo 1lggd®Ver no portu
governadm®PepcrataugAesa e dasatdaenas a2 0clos),ni &l

docunent omimfammama- »es qualitativas da popul
estat2sticos e controlar o contpiantpeneitmae pop
utilizados o0os registros da I greja Cat- -Ilica
al ®m dos documentos militares, fiscais e al

De acordo com Maaw so ke rSao-uxses (pddt) ugtuies a

seguiam ode mad&liose vigente na ®poca e o0

nforma-»es dependiam das rela-»es prim8ri a

dos registros de batizados, casamentos e
propomacvaoo cumpri mento das ordens r ®gi as e
vi sava, atrav®s dessas informa-»es, mapear
seus territ-rios.

NaGonstitui-»es Primeir(alBA donhddré@é2bXXXhkhidlo
Livro Primeiro, no tocante aos assentos de
as igrejias pavemgiua ahaver um | ivro para o as
assento no mesmo dia dlaoge!l &b r 8@ & Mmiptalr i@as »
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179 1p3.le)mbor a, na maioria das vezes, 0s regi
vi g8ri o.

A composi - «0 a@aoresstein®tiaidrae iepsealsasdo Arcebi s
(1A indicava qgqaesdrtveddossasmosemomes dos nub:
testemunhas, dia, |l ugar efpbgrépara qoecbwmgo
al gari smo, ou abreviatura pela maneira seglu
podenmnsteunx o0 Guretdier.LT,9 » e sAlp3els)ar de que 0 US:¢
abreviadas fosse contr 8srciroi ptscraesrinam ‘est alb
seguindo a themsd>mc¢cica gaci®poca, al ®mmidae nrae f
pr8tica dagiiesGvaalihi@b) A

Quanto "s caracter2sticas textuais, o0s a
e duas tradi-»es culturaiism»ecoGSRéaAX,tHP ) ,urguae
bedwmecm®m conjunto de regras em sin@as mper mies ¢ r
mposi -«0 gQue tem como objetivo a busca det
tradi - oebsh an@O K RZAL. an88l i se dosmarstsentmaess di
i nvestiga- «o das mudan- as ocorridas na

stabelecendo a rela-«0 das estruturas or a

o o 99 9 © O Q

aracter?2sticas que dialogam com o g°nero e
Si m»e sa(209C aB8H)., nesse contexto, consider a
u g°nero significa a realiza-«0 de uma a- <

e model os textuais panOa hasiehitbar de apmas d ms

revel ami sat rg-i@i ode um per2o0do pret®rito,

0
d
estrut ur acsr iosrtaacliioznaadi gse | hai sgtecroirac&@mentae do uso
e
funcionamento e as peagsdpctup casroisdrafdidercsa md od eg °xma
d

i f ersecrrtigpst ecia@ushor i dade era cponpe] ouxdaadapl
| groej@aonf or m& meeBeisradl 0a98) 7 )p. .

Os componentes fixos encontrados nos as
oentadcComsltag ui - »es Pri mei r(als® dp3.0Arcebi spac

Aos tantos de tal mez, de tal anno p
Cidade, Vil l a, Lugar, ou Freguezi a,
Sagrado Concnddtoa Tirgrdejnd,i nmnde o0s <coO
moradores, ou nesta, e tal, e taes I
ou ® assistent e, ou morador , sem se
de dispensa-«0 no i mpanbi memtsd,a quae cle
certid»es de banhos, que fic«o em me.

I
(
(



87

ou sendo di spensados nas denunci a-»

Matri moni o por | icen-a do Senhor Ar ce
Capel lo«uo Coadjutor da dita Il greja,
ou do Senhor Arcebispo, ou Provisor
N . e N. , pessoas conheci das, (nom
presentes) se cassasokemeeméate darl g
N., e de N., natwural, e morador de
de N., ou vi¥wa que ficou de N. na
dest a, ou de t al Paroshaare6eesntal g
dei as ben-«o0s conforme o0os ritos, e
tudo fiz este assento no me s mo

e
A
t

t
9
d

(Consti.t.b.i7Ap81e350

Os assentos de casament o 3@ HIremguiesd @ S
estrutur as edaes aocroirednotae ovnedse K echodniod b (MO D6 a- p.
definidor das TDs ®, ent«o, a rela-«o0o de um
outro texto anter ioomm :r eupneat i0.-exlAa -nokioo atiregnoproersa Is
varia-«o0 na produ- «o doe ecsatdialsoa sdsep mcoapduaed € o a ¢
al guns registros mais el abassasdiesc@acameat ou
caract eri2csutliacraess ,paerstcri tos a partir de uma

Os registros iniciam sempre com a dat a
igreja, capela ou orat-rio particular da

outsraccerdote com a pr®via autoriza-«ofdgar a

l i cen-@ uionnhaa | i cen-a. RAw,aRseeeendati zados,
sepultado em outra igreja ou fregquesara, qermr
fregidteisesssem o conforto dos sacramentos.

De acordo com informa-»es evidenciadas
n«o podiam ser ret,iqgruaachadso da ciedredjraa - mat reir a
desoBougaagel as filiais por outros padres,
algum tipo de anota-«o0 paameloos Vvfiugt8urrioos duan
par - qui a.

Face ao exposto, salient afnoorsa ng upereasdsuizai Sdsoe

contexteejugiodisoep com uma estrutura bem

macroestrutura deter,menadaaeamehtemupas miireastg

o | akamr .jppdApesar di sso, 0sS rteiga wltaroisd aeadhea s sier

pel o conthestorscoiade proeodudiepd orpevozes,tipaol

24 Do latim filiu ecclesiaedilho da igreja, paroquiano, aqueles que pertenciam a mesma péroquia
(Cunha, 202, p.301).
25 Quando o vigario percorria a freguesia para ministrar os sacramentos.
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i nforma-»es (in)dispom@vel aborcam&€Co®d @ D8 éagie
coBi m»es e Cos,t acrB(dz0 0y mbp.as3 F)egi stros par oc
a sociedade de uma dada ®poca hist- -rica, p C

determinados conheci mentos culturais de uma

Por isso, ® impresciediosl pahalbigs&rfi&€opo
documétneralcconheci mento do vocabul 8ri o, graf
docunmé¢ Beowanger; Leal, 2008, p. 90), para d
ser replicadguémtpeagueshbsstinicas posterio

4.4 Papel, pena e tinta

Para realizarmos o estudo com fonda&s hi
ci °nci asdani ¢doadriacso,| oagi a. ®leo sax®rridco e MCro? |
da Univewsi dad%ai SGhoodai e®1 odaao c-dice rnass pe
(suporte, tinta, |l etra, cadernos, encaderna

Para Spina fCb3d7¢colmpmgi2a2)® adai nente excl us
material empre«gado manmursaedi to e das condi - »
se ved Of aobar metomuaigae«o atrav®s da escr
tradi -«0o manuscrita,* a@epekoserCtaldaepel oa Vbl
represemealaod | i vr o. A palcaovdrea ,ocuad ida)es dterrd nvao
8rvor @&l ievrsocsoi girod noi®s$ ,em f ol has, a(@i la@nyarnph.o ¢
3D.

Os |livros eram feitos de madei para ®Bsece¢.
escrita, amarradas pelas margens, assemel hg
denomi cadpg®r maneceu, apesar dos l i vros pa:

pergami nho.

Cambr ai a (i0a&l, a@pad i Bongiiast e basi cament
t®cnica do |livroSenpaunmadaut bo, (a- - diese)y i - «x0
compreender de forma mais profunda o0 pr oce

pragm8ti ca dos c-di cesos@Psescanwvhalmismemd ®s m

26 http://lwww2.fcsh.unl.pt/invest/glossario/glossario.hhaesso en®9 set.2022

27 Volumenforma primitiva do livro, apresentaneee como um rolo de papiro ou pergaminho
(Glosséario de Critica Textual). Disponivel emttp://www?2.fcsh.unl.pt/invest/glossario/glossario.htm
Acessad@m: 09 set. 2022.


http://www2.fcsh.unl.pt/invest/glossario/glossario.htm
http://www2.fcsh.unl.pt/invest/glossario/glossario.htm
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codicol -gica, assim como de outras discipl:@i
sobre os c-dices, o estado de preserva-«o e
Val e salient ate guaebhalsked pass dmanuscritos

freguesias do sert«o do Rio S«o Francisco
di ferentes p8rocos que foram respons8vei s
evidenciado nos Iper®ope atniava,saaosegWNierssaer &
componentes materiais e conserva-«o0o dos doi
presente estudo.

A justifacascolahpada primeiro |ivro da F
débai xo do Ri ® Sf«au nd rdbosccuinsecnda o do s®cul o XVI I
muito produtivo para revehiagt -orsi aesyp edcd oSe 1l ti
Francisco, sendo uma fonte permanente de in

O pri meidradc edgbuesba de Santo Ant!nio do
Frandioscescrito entre os anos de 1719 a 17!
Os assentos de casament os s «o0Sareigp ts@® s eagdsosse m
de odvi s«0 dhtmdbet alti®zando oito diferentes

referidos per2o0dos est«o de acordo com a an

e tamb®m verificada durante a |l eitura e tr a
Em releacadeiracapaodo |Iivro ® em papel car
e azomp moFsitgruB. Aa | ombada mede 28mm de | arg

apresentam maiores sinais HKiegwicda eriora-«o,

Figura 167 Capa do livro Figura 177 Lombada do livro

Foto: Acervo pessoal (2021) Foto: Acervo pessoal (2021)
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Em rela-«o0 aos f - 1138, fca mco-sdil chea sc ares tpaa

quali dade,esdaveoraobtanoa, que com 0o passar
f-1lios medem @Pb5oxi.od daumeas kddi d@ @had cxh a7 0 mn
N«o h§ f-1lios rasgados ou ausentes. Os ca

l evemehi eadasi provavel mente pelo uso do m;:
do tempo. O texto ® escrit o30enm up@as Icdnm hcaas cCe
frenteaefoeraecoumekai am@boamat o superiitoar de
daecdwrrespondendo, obvi anmentehr iacoasd an ¥omoem o
fiPondt,astori dade eclesi8stica que escreveu

manuscritomadomgelBmb®t r@spectivas transcri-»

Figd8Ter mo de abertura (s®cul o XV

Fonte: Livro dassent-ds?SNeeclaeaendhtadoe - bit

Transcri - «o:

LU dos assentos dos cazados da Mat
de'Aitio Orubu d& Ryo deS. Fr
g comel- ae @bsmoefrtos, g prin
ci pi8®do Cfonk3f&o Idheals con
forme do t er'fnoa dnee senmac e|r r a m.
f ollgsr U

Pont es
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Figdddermo de encerramento (s®cul o

Fonltievr o de assent ooss del 7Adaps3aBtheg nt dseehobi
Transcri-«o:
Este LU q hade Servir aos assentos

Mortos da M#or Orubé § An
do Ryo‘dUemé&s @k de Hos |

cazadds Goonsk a de cento e trinta |
eoito folhas nasnelradas, e rubricac
Com a minha rubU: Pontes e p faze

fe interponh eeDlaeba aut horid
Judi cddeINoB Ul 8 e

Pont es

O papel sémcaggntilriazzado pel o ®B@gmpp @so«de hst
cari mbos. Na descri-«or dAsmies moSiRQlI0ORi#H2p®4 Paal

temos algumas informa-»es adicionai s:

O livro ® escrito com tinta ferrogeé
varia-»es mais escuras ou mais <cl ar a
casos, a col-oe gdreed oapreEox iamaguns f - | i
corros«o deixadas pela tinta, onde a
gue transferiu as i magens para o Vverl
Outros sinais de deteriora-ebaf meame
na parte super idoer ,u napl d’and edbel dmaasn cdheassd e
ao 17, al ®m de uma mancha mai s
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direireat ono esquerda no ver so que
at ® adbear ecer s30is8 vadPihg2 032 1Qp8) 4.

Em rela-«o 7 ma toRbrjieas aidros tpreunbesntead g r iob as
asseenrbao pena dCeo nadfvoa me Cambfsai a paonobr gdgo 6@
se di fundesmt nom®st oS como -ta npteeniar od, e aa -coa,n eat .
o | 8pi s, odderetsrsee @ peitshp@ey (troe,l at a que

O instrumento da escrita variou de a
tabuinhas encer aday asasyadgosagprhd gl es ene t tai
ou de 0sso0; para o0 papcabageypese npae rfgea Mi
cani-o, €€ Seu USO comMe-0uU a escasseal
pena de ave, especial mentlel aar edso apsa tsoo.
a r®gua, a esponja e o raspador; com
folha sobre a mesa para se tra-aren
destsmravas rasur as, e com a esponj a

escripti a®L 17 ..

Os crit®rios apresentados por Spina (197
tempo e de acordo com as pecueli @tiodtaed d x od a ¢
Francisco, percebemos caractrersstei danstgamel
reali za-«o0o dos registros paroqui ai s.

O documento se encontra em um bom estado
dani ficados pel o sinal de umi dade, a-«o0o de
gue pr ej udeixccaomou di ficul tamca moe ii Biwgs2raam al
e2l.

Figura 207 Fdlio danificado Figura 217 Mancha de umidade

Foto: Acervo pessoal (20}

Com a descri - «o0o gddeasnmsoes loi vprro nmea nruos cpraistsoo
o recorte temporal do s®culo XVIII. A seguli
s®cul o XI X.
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O primeiro |ivro daChregba®itad 8d ea sSemt de
casament osp,00a@®Rd reasdcorti getnmo rseesus 152 f -l i®@®s qu
per 2dedd 80 4F el i188be/nt e, 0 conte%do do manuscr
sua ¢t otpaloipdaxd@a,nidme st m8e@ elde i nf orma-«o sob
Francisco.

O primeiro f-1io ® dedicado ao termo de
i ndicando a dat a, | ocal de proced°ncia e o
exarou os toesrtnrossmga2fa@B3 m

Fig@aldd8er mo de abertura (s®cul o XlI

Font e: Livro de assentos de casamentos
da CarinHamia® @@®dsartfa. ). Trecho editado.

Transcri - «o:

Este le vsreor vhiard pU [o0os] |
asentos dos cazamentos desta |
Freg.U deS. Joz® da Car. U e vai t

do numerado e rubricado por mim |
abai xo asignado; com arubri |

ca deque uzo = Corr.U = e para co
tar fiz este termo. Villa da Bar.

28 e Agolsg€lo de
Fr a%.z ° Correa
Vi?°Z.
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Figeal8dermo de encerramento (s®cul o

Font e: Livr
Carinha+#hanl @ @8tharlf5r2. ). Trecho editado.

i o de assentos de casamentos

Transcri - «o:
Consesae |livro de cento sin |
coent a, e duas meias folhas depa
pel, as quais ficam todas numer a
das, e rubricadas por mim abai = |
X0 assignado com a rubrica de |
que uzo doAlr. (U = sem
que deAdiedajue p. U cons |
tar fiz este|termo. Villa da Bar

ragier. Usae
Fradhoze Correa
Vi®°Z.

Oaspecto exdiecemo®doi mples, encadernado ¢
| ombada mede 20mm com formato retangul ar. |
encaderna-«o ®nior abo destfjwmarmary8rios f -1 i 0¢
formar um exempl ar.

O livro ® envolvido com um papel par do,
prote-«o. O manuscritme®i 20@npPds.c,ompouméeba-
ar 8kei craubrica na parte sruepcdteoi cmddof chnop d
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eclesi 8§stica competent?da oReReavretrie?fdo?osd & andla e
Francisco, dm® ®p €93 ¥ ealFiogwgdeaP5y ar nas
Figead&Numera-«o0o ar8bica (f. 5 r.)

e: Livro de assen
da Carliinnhilathé8 5 {5
do.

Fige2s&Numera-«o ar 8bica (f. 22 r.

ro de assentos de

Font e: Liwv
nHamha 4(8d5alit8aD Fr e QRo r ¢

da Cari

De acordo co20 Rap .z B@&Y )miaa of i-d idoo se rcaa snousm

nNaect embdirsnt casos mai so ammeros apmdgenmcees Moo

tipo de papel ® usado em t oad-o« o0 dco- dti eomepsoe. ePs
um tra-ado feito a | 8pisa delfmrmarem soder
em ambas as margens dos pontusais (linhas
vergaturas (linhas na posi-«o0o horizontal).

A escritrae® dhercwma.imgsd afi a campsiewsa@ mcuwama n 2 s

©ngul o de inclina-«o0 | evemente para a dire€e
vest2gios de corros«o em alguns f-1lios ond
al gumas partes do Ilivro, p R smadiga deé owms ¢l
®Sacerdote a quem os prelados incumbem a Vvisitea
ver o modo como ® feito o servi-o0 dilvwbno e ¢ o0 me

®Na segunda d®cada doorst®couuos Xcvdn fli,r noo UE sat acdool af
Anttnio da7Mangasubordinada na esfera pol 2tice
eclesi 8§stico ao bispado de PernambucBar rAa Coeab «
Franci scgoasdadso Chhiao Grande (a qual pertencia o
Arcado e gbanmpAa rlasers, 2017, p. 231 237) .
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Apesar da a-«o do tempo, da umidade e da a-
geral, ® bom. O livro ® perfeitamente | eg?yv

Apenas alguns pontos se encontram em me

superipoi médos os f-1lios e a parte interna da
f-1lios foram costurados para for marFioguwr-ai
26.

Fige@Be&ncaderna-«o i nterna

Fothoer vo (p2&xXxlal

O manuscrito se conserva 2ntegro, n«o ho
ser feita pela folia-«0 e termos de abertur
7Qfas fodmadolkrrradas ao mei o, formando um bi

outras, [ .. .] costurades ups!| aosvi maud rda aokl
constitu2da de 0 meatfemri alo rmaivy of,i mmes i m cor
passou por nenhuma restaurna-jraat e £nbtoarad @ | dea

Durante a |l eitura do document o, observa
f-1ios, redi gsdrisptpedesi pfrompma oses sofer e o
caso da popul a-«0 cadri®&saciemomedsat i candihavoi as
exempl o: cabr a, mesti -Noo, cparseot odaf op o my | ae-s«cor
raramente era meiivseigumars ag utr@&a2 ac?ntduil-o« od.e i | u.

algumas dessas inser-»es, chamadas de not as



FigeaiM&r agmento (f. 5 v
Font e: Livro de assentos de
Carinhathani ¢ éleBt5ar 804 . 5v. ). Ti
Transcri-«o:
Luci a | no, e | Protazi

FigaB8&r agment o (f.

Font e: Livro de ass@gwmd Disa dae |
Carinha#hhai ¢ dleBt5ar804 . 16 v.) .
Transcri-«o
Pedrborja Cam | Joant
Fig@2@&r agmebrt.o ( f .
Fonte: Livro de assentos de
da CarinHamha 4(8d5lt8a04 . &i r a
Transcri-«o
Paubp Aguiar | preto forro

97
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Esses el ementporse speanrt eetse xntousailsi vr os de reg
uma fonte para estudos fopohimosposcendio- k®x
e ®tnica de toda uma popula-«o0o em um deter
mar ginais s«o fontes privilegiadas que d«o
exploradas pelo pesquisador hist- -rico.

Napgr - Xxi mas s ubseal»gas,gect plsorexma nsecos &
de abreviaturas e um estudo sobre as consoa

4.4.1Aspectos graficos e reclames

Agora que explicamos sobre al gunwssadpec:
casamentos dos s®cul os XVIII e XI X, vamos
dos |livros manuscritos analisados, O que n

i nterpretar as formas gr 8fi dawas antigas em (¢
Ao | onSg bes-kaodPdapel |, PanaeescTiervteanos aspec
pal eogr8ficos a respeito dos manuscritos,
extr2nsecos aos textos no que see raedserree caloa
Os |livros de assentos de casamentos do s
|l etra human2stica, wutilizada na document a- «

Berwanger e Leal (2008, p. 67)

A escrita humanistica foi uma reagdos intelectuais e artistas do Humanismo
(séculos XV¥XVI) a escrita gética, entdo em uso, por esta representar a cultura
medieval que tanto combatiam. Gerada com base em outra escrita, que
pensavam ser de origem classica romana;sabeje que esta eia original

nao era classica romana, mas a pura escrita carolina ou carolingea, a mais
tipica da Idade Média (Berwanger e Leal, 2008, p. 67).

Cabe ressaltar gue, durante a |l eitura

obser vamos carmsctentsei caasprc8tmuca sdei petscrre

identificados. A escrita cursiva human2stic
perder a clareza e a |l egibilidade. No Ilivro
Ri o S«iosdaogaps®cul o XVI I I )scfrarpanmuied ednet i ff a rcm:

apresentaram uma escrita que respeitava
apresentavam regularidade e homogenei dade,

i ncldg nmadraa a direita e com tra-ados firmes.
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No que se refere ao |ivro da Freguesia d
e a tinta est«o em boas condi-»es, 0 que n:
document o, embooal h§i maa deé¢ eumodacyment o de

escrita sdcorsi pivdoanretsi f i cados mostra regul ari

apresentando homogeneidade no tra-ado da |

hastes est«o«demiuro cdardesmensgse "~ s pautas d
m- dul o pequeno, |l evemente inclinada para
perpendicul ares aos tra-os verticais e ° h

peso ®afobpnoNeoch8 a ocorr°ncia de rasuras ¢

Qutro artif2cio paleogrs8fico identificad
usforeqguente de recl ames, ou recl amos, escr
repetindo a Yhtite pml aviarodpoofin2cio do f
Gar Qi0® 21p6)6, o recl ame ® uma forma document a
dos f-lios que comp»em o corpo do manuscrit

A segQuadro@ab t 2t ul or edseslaiflt s tareax-e«np,l os r

referido | ivro.

Folio 12v
(Final do
documento)
Transcri¢ao:
Folio 13r
(Inicio do
documento)
Transcricao
Folio 65v
(Final do
documento) .
Transcri¢ao; do Espirito Santo Com Dona Jozepha/ésconcellos
Félio 661 o W T
(Inicio do

documento) ' I ':,‘
Transcricao: Vasconcellosatural desta fregue2|a do Urubu filbagitima de
Fonte: EIl abora-«o pr-pria

Destacamos a tr anXQaraid-poeor 6ad onso traercnhoasmeas pdac
na forma horizont al no final dos f-lios e s

i ndicando a sredaarclieai teuraadisasenmhacausar i nter
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Assim como encontramos o0 uso dos recl ame
oscri pdtoormasnuscrito do s®culo XI X tamb®m a
frepetindo o que devema,a g8$diama n®mu i m&ate ron o
( Camb2 &0 S¥p3..

NoQuadZ#t oapresentamos exemplos retirado d

Quadni®kecl ames (s®cul o XI X)

Félio15v

(Final do

documento)

Transcri¢ao: Pedro dos & Pais Se Retxrad em matrimonidoad

Folio16r - T ¥ i P

(Inicio do . AP

documento) R e | SN

Transcri¢ao: JoadFelipe de Azevedo f° Legitimo de ARiNunes de

Folio 33r

(Final do

documento)

Transcri¢ao: prezente, e mutuo consentimergoeberad

Félio34v

(Inicio do

documento)

Transcricao: Receberadse em solemne Matrimonio Antonio

Fonte: EIl abora-«o pr-pria

Tal recurso fonmo MmMéeno® decassemtteos de ca

entendemos que a pouca utiliza-«o0 do®srgulea
na maioria, eram finalizados dentro da manc

4 .4.2Sistema de abreviaturas

Al ®mddo®r sos aspect osmamautsqrois &ioge vad b s n &mi
dabrevj atuwujasuso ® recorr enmper,e ecmdn da speo rn 0A
e Pachllkxlo

As frequ°ncias |l istadas que mais o0cCcC
com | etras sobrescritas, uma Vvez (ue
pel o fato de que quanto maabaveaafr mgl
a possibilidade de abreviatura. Os
tiveram presen-a marcant e NO manuscHt
simplificadas como as siglas, repr e:
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pal avr as da n ascuasbpaednass« o ou ap-cope
abreviar as primeiras e W timas | et
(Assi s; Sizlovgalzpd)Rac heco,

De acordo com 0o0s autores, O uso deialbrev

|l ivro da Freguesia de Santo Ant!l!nio do Urub

da economia, embora o uso de for Bannsabneaeyvi ¢
Primeiras do Arc:kbhhepaeai daaBgher@rsemdesnt
cl areza, por extenso, sem algarismos e inte

O estudo das abreviaturas mpana&nd apmpese mt
(2994), BerwangdlrexolLe@og&PMa8nde tamb®m ~ a
do pr Aqtdhanz. 4 (2023) para a | ocaliaarbdboda

cl as@dati abreviaturas por siglas, sglustprears «
sobrescm«tdtab8 dwWwvida de queu® uUsbLEressseeimm
Francisco no s®cul o XVIII ® motivado pel as
realizar a referida descri-«o.

OQuad8&a segupxe uma peqabnevaadesttagoireda da
siglas.

Quadd&idbreviaturas por siglas

Imagem Forma abreviada Forma desenvolvida
2 S. Santo
[ /|
i | D Dom
b b
}9} q que
g P por
71 N Nossa
V)
|
Fonte: EIl abora-«o pr:-pria.

Segdo Fl exor (2 O@aIl, avpr.a 1S3i30ilnag uparag ve®@m v @ e
acompanhavaletdwebat:ardteitwer a 0Aisn g u lgd ,a sl st«toe |
por |l etras mai “scul as do alfabeto queloepr
XVI111, encontramos as sQuWadadaise sdampd esas @O MC
redupllicaalaiszadas nmo |fgerbeajra RdOd rva dami $sam



Capuxinhos)
poder uso de

est «o

cnptra-«o ou

Quad®i Abreviatur as

e

duas iniciai

no f-Ilio

f&®R. RL. uralReverendos) .
OQuadYao seguir,

s2ncope.

apresent a 0Ss
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(ComeniConsmme

meaefuseskbnta

por

Imagem Forma abreviada Forma desenvolvida
P Glzb Goncgales
R A
W Roiz0 Rodigues
Alfrzd Alf eres
Frzb Fernancdes

Font e:

Podemos

abreviaturas por contra-«o
| uz dos dados

patron2micos nos

i ntermedi 8rias de uma

constatar

Epl ra-bporriaa-.« o

do corpusis®

regisdrriomt qpraecsogu e nai a

pal avr a,

resul tados

contra-«o

¢con8B

[

ou

gue Quaddwaengygémornapone

OuU s2ncopne e® eu ttic

p o gl vdeehtteg ung t
Bnapr

conservando

A seguse@mat d moashrreavideet urasupap:- Ss0Ppasn € P 0O

nQua dlrdo
QuadlrG@Abrevi aturas por suspens«o

Imagem Forma abreviada Forma desenvolvida
- Conc. Condlio

Carge .

SRN ) Trid. Tridentino

L//’ rel.

ﬁ; Sagr. Sagado

FontaehorEd- «o

pr

S prioa.

ou
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De acordo com Acimaki apereo8atprasAbpor S L
desaparece quase toda a palavra permanecend
sistemaeddasvaiglas; as aboTewidat trmasomda@a,t g
dadoss«ppea esemdQacdads® ® poss?2vel concl uir q
suspens«o udu | apg-asasie ppteol mMessodnre nos voc8bul os e
uso recorrente para derfespogdipaotdemd s tae xtfes
prefer°nceat pel oposdedabrevi atura estava | i

A segQuadiimepresenta maiusoafm&eamattaraeszo

por | etras sobrescritas.
QuadlricAbr evi aturas por | etras sobr
Imagem Forma abreviada Forma desenvolvida
? , P Padre
[
sl g Fran® Frarcisco
11‘; AL ) v'
Y
\\ )v._’ D.os Domingps
7 Olivr.2 Oliveira
Bt n
B B S|
R 4 f.0 filho
—~
XA
N L. Legitimo
Py e
I ad An®° Antonio
An !
(.3
— .
- ,,/ M.2 Maria
‘Ay* Arcebis® Arcebipadd
v ¥ Capp™ Cappttam
f',' I
test® tesemunias
4 (&
o e
) bl Vigr.° Vigario
v{’f'/‘, P
r(" o) :
oty 2 Ribre Ribeiro
| 2z An.bo Antonio
S -~
el
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prez'® prezrte
R.do Reveremo
Freo Francisco
prez'es preznes
Sigr.@ Siqueira
Solemnerfi Solemnererte
Alx.© Alexandre
Castlbr.° Castlobranm
freg.2 frequeza
Pr.2 Perera
m.or moradora
Verd.e verdade
Ant.° Antonio
Ag.” Agogo
bx° baixo
L.do Licenciado
Sk Santo
Ant.° Antonio
Snr.2 Senhora
Fran.c Frarcism




a

a

P
v

d
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Sa Silva
x

Olivr.2 Oliveira

Iy

Font e: El abora-«o pr-pria.

S
b
0

o

o

mo

Q O O QO
®® »w O S C

~+

—+

QO

Em geral, a letra inicial ou prefixe da
“wltimas | etras pda EfFéamhavripaodeFlsexorgbsZ2do
reviaturas por |l etras sobrescritas ® mai
ss2vel conci iugtecroqsu e & modma eshhpag vaxa@ac u- «o d
c 8bulforse gnuaconstpeess so de escrit a.

Partindo da s$dei psteajrecisgmme a®stend°ncias
cumento foi escrito, 0s restibvedadsaddadart
tivada pela aus°®°ncia de normmmdrrtac «bg € 2o

8l i se pal easngers8fei ceas twwiwl mpracponpae ieems «o do

Q

crtnicos gqgue determinaram o uso das abre
O uso de abreviatur asqu®nciua ina zlaidwr a odn
O registrado no manuscrito do s®cul o

ontradas no corpus do s®cul o XI X, temos:
tra-«o ou s2ncopaeb,r evetras . Qbbrnes ot bda

emel hados com os achados dnoosl iivrfoerda g

> o S o o

d°ncia poderia ter sido transmitida pel
| i zado, em gmea nod ee snteidipdladd0of GGpX (ocor r obor a

Fros S«0O O0OS textos escritos no Brasi.|l Col ?

velam uma forma especial de cada escri v«o

OQuadeaprnesemuasass de abreviaturas por sigl

QuadlrlIbAbr evi aturas por sigl as

Forma abreviada Forma desenvolvida
D. Dia
D. Dona
do de
E. Era
P para
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qo que

R. Reverendo

S. Sao

S Sao

S Santa
Fotne: El abora- «o pr-pri a.

De acordo com Berwanger e Leal (2008,
representadas pela |l etra iniQuiaall2pevées avateg:
desses sinaiscuitpti ozpamtso pemMpsgeuacopmpaea ha a
ap-s{owmfdo cado para a supress«o de | etras.

A seguir, pod@umeodBuned iafmocsatrr anod o Empaego

por contra-«o ou s2ncope.

Quadlr3bAbrevi aturasupsencompter a- «o

Imagem Forma abreviada Forma desenvolvida
- Alz6 Alvares
) Frrzd Ferreira

_ @er
et

Ta?

_ Frzo Fernandes

- Glzb Goncalves

W Miz6 Martins

- | Roizbd Rodrigues
Fonte: El abora-«o pr-pria.

As abreviaturas por contradxos®aulséd nXWlple
uti |l i zadpaast rpanr?ani €0 s cr Aagpsttoaavragne adso f or mal i d a ¢
registros paroquiais exigiam, entre elas, e
em menor sesrc apltemmoedseos monmi-a egr 8fi ca na compo

casament os .

A segQuaddaprnesent auassappopevsaspens«o ou



107

QuadlrdoAbr evi aturas por suspens«o o0u

Forma abreviada Forma desenvolvida
Corril; Concilio
Constit. Constituicbes

EsL. estilo

Ri. Ritual

Ro. Romano
Rom. Romano
Sagr. Sagrado
Trident. Tridentino
Vigré vigario

Fonte: El abora-«o pr-pria.

Como mosdeobsmrtvadgo daoam@aasidaolpal avr as
i nacabadas, caracter2stica de uma abreviatu
encontrado no corpus do s®cul o XVIII, inclu
No que diz respeito ao usd ade @a&lstavicat e
tamb®m o0 uso masics ifgitoeogau@snuMeo pXaibXs.s al gumas &

guadro exposto, a seguir:
QuadlrioAbr evi aturas por | etras sobr
Imagem Forma abreviada Forma desenvoida

alfr.cs alferes

Ant.° Antbnio

Ar.° Araujo
—- Capa™ Capitam
Carv.° Carvalho

Corr.2 Correia
escr.2 escrava

fa filha
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f.o filho
Frart® Francisco
Janr.° janeiro
m.ma Mesma
Mme! Manuel
p.2 para
Per.2 Pereira
prest® presente
- R_mo
Repam Reparticdo
Ribr.© Ribeiro
s.a Silva
sr Senhor
- Sk Santa
- Slos Santos
- soltr.° solteiro
- Sz#2 Souza
Teixr.2 Teixeira
tes®s Testemunhas
Viz.o Vizitador
Fonte: EIlabora-«o pr:-pria
Con rel a-«0 aos prooedi ampn®s adf a dphebrnceevhbi eam
gue esta categoria foli utilizada para as p
provavel mente foi natural mente incorporando
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Por Yl thrneov,i aaasuraas al fanum®ri cas, f ormad
|l etras, s«0 expostas no quadro a seguir:

Quadlr@Abr evi aturas alfanum®ri cas

Forma abreviada Forma desenvolvida

1° primeiro

2 segundo

30 terceio
Tbr.° setembro
8br.° outubro
9br.° novembro

Fonte: El abora-«o pr-pria.

O cotejamento entre 0S manuscritos do sG@®
para as abreviaturas alfanum®ri cashaiApenas
abreviatura alfanum®rica foi exar aslar ipmtr o ue
do sert«o da Carinhamahas adpawagaint aer ma zdeea aarb

Um argumento tradicional par ifnacvopri od od au seoc
ent ant o, durante o processo de | eitura e t
desempenhar um papel proeminente BGrupbode
seguiam as tend°ncias ael ielsecrird @ che dde ®gplorceay, |
aus°ncia de normatiza- «o.

Na pr Syxbmae-3%o0apreéseohad®swpo das consoan

e a variix-axengrof it rada nos document os.

4.43 Sobre as consoantes sibilantes

A Linguistica Hstorica € uma area que investiga a mudanca que a lingua sofreu ao longo
do tempo e a sua atual face Arecorre ao ent
explicar o0os aspectos em iva 20lgp2869nOslasstos dee st a d
casamentos oferecem um estudo produtivo dos tchgos n 2 v efl o ry@iRitla awarios
aspectos do contexto de produ-«o. De acor dc
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definivel no presente ou em qualquer ponto do passado, € semgm@tado de um longo e
cont2nuo pr ocaeasqR@b5,p.id9.t - ricoo (F

Apresentamos os traca$a oralidade no texto escrittom o intuito de ferecer
informacdes sobre o0 estado da lingua de épocas pretévitasatestan Koch e Oesterreicher
(2007 [1985]) sobre a oposicdo entre o que se fala e 0 que se escreve, ou seja, tem sido
tradicionalmente entendido como dois tipos de canais através dos quais a comunicagdo se
realiza: o fénico e o gréafico. Para Oesterreicher (1996), o fénico e o grafiddumnsuma
dicotomia, uma declaracéo é fonética ou grafica, enquanto que a concepcao do texto € uma
graduacéo entre dois extremos, imediatez ou distancia comunicativa.

Oesterreicher (1996) provoean questionamentsobre o motivo de surgimento das
formas linguisticas da imediatez comunicativa (texto oral) em textos escritos (distancia
comunicativa)embora encontramos a imediatez na escrita e a distancia na oralidade, de acordo
com o género estado e 0s tracos pragméaticos vigentes no ato comunicali@oreflexdo
permitiria especificar a relevancia e determinatatusdos fendbmenos indispensaveis para a
linguistica variacional diacronica. Através da analise das variacdes das sibilantes na fonte
documentalfoi possivel construir a hipotese de quesosptores seguiam as tendéncias de
escrita da época, de acordo com a tradicdo diplomatica, embora, possivelmente, eram
influenciados pela oralidade, optando pelo uso da representacdo grafica das consoantes
sibilantes que n&o provocasse duvidas na pronuncia.

Partindo de di 8l ogos e col abor a-n»ds spaorsos:
0 emprego das variacfes graficas da sibilante surda <s> que aparece grafada como <s>, <ss>,
<SsC>, <s¢>, <C>, <¢>, <x> e <z> (em posic¢ao final) e a sibilante sonorayse>aparece de
duas formas: <s> e <zfem posicdo final entervocdlicd. Apds a selecdo da amostra,
utilizando aferramenta computacionaintConc(2023), para a sistematizacdo e quantificacéo
dos dados, consultamos o dicionario histérico de Morai$va §i890[1789]) e o dicionario
etimologico de Guérios (1979), além de recorrer aos manuais ortograficos histéricos com o
intuito de compreender os valores que norteiam o pensamento da sociedade nos referidos
periodos em que as obras foram escritas.

Nos peiodos historicos da ortografia da lingua portuguesa, ha trés subdivisdes
registradas na obro latim ao portuguésde Edwin B. Williams (1973), a saber: periodo
fonético, periodo etimoldgico (ou pseudoetimolégico) e o periodo reformado. Alguns autores,
como Coutinho (1976), consideram o periodo reformado como periodo simplificado.

O periodo fonético, que coincide com o periodo do portugués arcaico, atingia a

representacéao fonética dos sons das palavras na lingua escrita e para 0s sons que nao existiar
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em latim, representacbes gréficas foram adaptadas ou criaddmnié/ 1973, p. 33),
ocasionando inconsisténcias na grafia devido a representacdo do mesmo som de diferentes
formas ou diferentes formas para o0 mesmo som. Ainda sobre o periodo fonéticoh&outi
(1976, p.71) assinala que fAa | 2ngua era esc
em que as palavras eram pronunciadas. Nunes (1945) chama a ateng&o para a simplicidade
ortografica observada principalmente nos documentos mais antigos, riio tardou em ser
alterada pela influéncia do latim, sendo redobrada com a admiracéo pelo Renascimento.

No periodo etimologico (ou pseudoetimologico), que se estendeu desde o século XVI
até o século XX, a escrita interessaegpela origem das palasraconservava as grafias latinas
e gregas por influéncia do Renascimento, periodo em que havia a predominancia da grafia
etimologica. Segundo Nunes (1945, p. 194), a obsessao pelo latim resultou em empregar
caracteres que nao correspondiam a nenhum sofial@lee ao mesmo tempo, houve o
desaparecimento da distingdo entre <s>, <c> e <s>, <z>, resultando em confusdo no modo de
escrever 0S homes em que tais sons existiam. De acordo com Williams (X3 ppséculo
XVIII foi o periodo das maiores polémicadograficas e do predominio da grafia etimoldgica,
influenciada, sobretudo, pela obra de Feij6 (1734), mesmo depois de mais de um século e meio,
obra que insistia no uso da grafia latina de palavras recém introduzidas, além da pronuncia na
conformidade cm a grafia.

O terceiro periodo, chamado de reformado por Williams (1973), representa o retorno da
grafia fonética, uniformizada por convencdo em 1911 e adotada em Portugal em 1916.
Conforme assinala Nunes (1945), por meio de uma Comisséo, foi apresentadojunto de
regras de ortografar, reavivando a antiga grafia, genuinamente portuguesa, retirando o uso
arbitrario da influéncia do latim e do grego. Coutinho (1976) caracteriza este periodo como
simplificado e considera o seu marco com a publicacdobda @rtografia Nacionalde
Goncalves Viana em 1904.

Coma finalidade deanalisar a variacao grafica das consoantes sibilantes em assentos
de casamentos, documento histérico de relevancia-bitiica e linguistica, situamos o
recorte temporal deste edty dentro do periodo histérico da ortografia portuguesa para
depreender a diversificacao ortografica encontrada na fonte documental estudada e em seguida,
recorremos as gramaticas historicas de diferentes séculos, com intuito de estabelecer uma
comparacacentre as estruturas que se aproximam ou se distanciam dos padrbes graficos
utilizados peloscriptoresdo corpus analisado.

No século XVI, Ferndo de Oliveira (1536), em dBsammatica da Lingoagem

Portuguesacom o objetivo de apresentar a ortografidymresa, no capitulo Xl descreve o
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<s> de acordo com Quintiliano, informando que o <s> singelo é letra mimosa e, para pronuncia
la, levantamos a ponta da lingua para o céu da boca e o espirito assovia pelas ilhargas da lingua
assim como o <ss> dobradhoas pregando mais a lingua no céu da boca. Continuando com sua
descri-«o, em rela-«0 ao <x>, Fern«o de Ol

deveria ser c¢hamad a-salcemas queixadap apertgdaseno meiomdaboca,n ¢

osdenes juntos, a | ingua ancha dentro na boc
(Oliveira, 1536, p. 9 v.).
No que se refere ° letra <z>, o autor e

cerrados, com a lingua chegada a elles e 0s beicos apdrtadao outro; e € nossa propria
esta lliwtar ad53®, p. 9 v.). Em rela-«o a | etr
c debaixo de si virado para tras, nesta forma ¢, tem a mesma pronunciacado que z, Senao que
aperta mai s a (Qiveira,dlb36, p.e)s dent eso

Kemmler (2001, p. 16263), em um estudo sobre a histéria da ortografia portuguesa,
esclarece que a obra de Ferndo de Oliveira (1536) ndo apresenta muitas informacodes
ortograficas sobre as consoantes e que o sistema dassijpigrdges <ss> = [s], <s> = [z], <¢>
= [ts] Y[s], <z> =[dz] Y[s], s- iria se si.l
de Oliveira delineia seu trabalho dentro da corrente de uma ortografia baseada em gramaticas
latinas, levando em considerag@@rdem fonética, propondo novos grafemas para sons que
nao existiam no latim, a exemplo de digno, benigno, maligno que eram grafadas dino, benino,
malino.

Said Ali (1964) aponta em s@@ramatica Historica da Lingua Portuguefa 4950),
gue havia doifonemas parecidos, ndo idénticos, representados por <s> ou <ss>, e 0 outro por
<¢> ou <c>. O autor acrescenta que os vocabulos de origem latina coincidem com o uso de
<s> e <0> de <¢> ou <c>, mas nem por isso a diversidade da escrita deve ser atribuida a
etimologia porque nem sempre é facil de apurar.

No século XVII, Alvaro Ferreira de Vera (2009[1631], p. 41Dmthographia ov modo
para escrever certo na lingua portugugsara que segue a tendéncia etimolégica, a respeito
da explicacdo das letras difaheto, afirma, ao descrever a letra <¢>, no capitulo V, que essa
letra € muito diferente do <c>, tanto no nome como na figura, e também na pronuncia, porque
com uma se diz Acacao e com a outra Aca-ao,
Ampao e fimo-ao.

Seguindo adiante, no capitulo XX, Vera (2009 [1631], p. 63) descreve e explica 0 uso
da letra <s>, informando que o <s> é uma s0 letra e ndo duas e que o uso de dois <s> néo faz

diferenca na pronuncia, quer seja 0 <s> comprido ou 0 <sz, c@in Menos um <s> singelo
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ou dobrado. Todas as dicbes que comegcam com <s> seguido de vogal, naturalmente se
pronuncia como <s> dobrado e somente dobra entre vogais, pronunciando como se fosse <¢>.
O autor também adverte que da mesma maneira se prosanta<s> dobrado quando vem

depois de consoante. Assim que esta letra <s>, comprido ou curto, € uma so letra e mais assobio
que letra porque imita o0 som de um silvo de uma cobra e também seu formato torcido e
enforcado.

A respeito da letra <z>, Vera (@@ [1631], p. 75) menciona que 0 <z> se pronuncia
com a ponta da lingua, com mais for¢ca que 0 <s> e menos que 0 <¢>, como razao e aprazivel.
Para indicar o uso correto do <z>, 0 autor apresenta muitas palavras, seguindo algumas regras,
entre elas: os nhomgmtronimicos portugueses, a exemplo de Fernando, Fernadez, Sancho,
Sanchez; os nomes femininos derivados, como avareza e nobreza; 0os que tém acento no <i>,
Ccomo juiz e 0s nomes dos numerais, como dez, onze.

No século XVIII, Jodo de Moraes Madureira Feg) sua obr@®rtographia ou arte de
escrever, e pronunciar com acerto a lingua portuguezaespeito das consoantes sibilantes
escrevewna secadCcom que letras consoantes se had de escrever as palauss de cada
huma com a sua pronunciac@joe a leta <c>, algumas vezes, soa na prondncia com <c>,
como: <ce>, <ci> e outras vezes como <g>, como em <ca>, <co>. Quando soa como <c>,
pronunciase com a extremidade anterior da lingua tocando nos dentes quase fechados,
enguanto sai seu som brando e suave caspalavras cear, cinco, cinza. O <c> quando escrito
com uma plica por baixo, saindo da extremidade inferior do <c> como uma virgula, sempre soa
como <c> antes de <a>, <0> e <u>, como em acucar. E antes das vogais Jedoaeicessita
de plica porquéleve soar com <c>, como em cem, cento e cinco.

Feij6 (1734) atribui sons diversos aos grafemas <c>, <¢> e <s> e prop0de a distin¢ao pela
pronuncia utilizando os critérios da etimologia e analogia e fornece uma ampla lista de palavras
para exemplificar @iso de cada grafemadkimler 2001, p. 210) e alerta aos quéo sabem
diversificar o <c> do <s> pela pronunciagéo, que devem observar as palavras latinas e escrever
por imitacdo, a exemplo de cidade, cidaddo que escreve com <c> porque aos latinos escrevem
civitas, civis.

A respeito da letra <s>, Feij6 (1734, p. 95) indica que a maior duvida quanto ao uso do
<s> e se ha de ser escrito simples ou dobrado porque escrevendo com o0 <s> simples pode soal
COMO <S> 0U COMO <z> e para escrever com o <s> dobfaijd(1734) apresenta duas regras:

a primeira o <s> no principio das palavras nunca se dobra e sempre soa como <s>, ferindo as
vogais com um certo sibilo e a na segunda regra, o <s> depois de consoantes também nao se

dobra e fere a vogal seguinte com <s>.
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Em relacdo as palavras que se escreve com <s> e se pronuncia com <z>, Feij6 (1734)
explica que os latinos pronunciam o <s> como <z> nas palavras que escrevem o0 <s> entre duas
vogais e que os portugueses do mesmo modo imitam a escrita e a pronuncia.

No tocante as palavras que se escrevem com dois <ss>, Feij6 (1734, p. 95) informa que
h& uma regra geral para todos os superlativos que no latim termingim&sre no portugués
simg como excelentissimo, se escrevem com dois <ss> e a regra mais cettal@sras
palavras em que o <s> entre duas vogais ferir a vogal seguinte com o som de <s>, assim se
escrevera com o <s> dobrado, como em assar, assanhar, assegurar.

Ao tratar da letra <z>, Feijo (1734, p. 108) descreve que se pronuncia esta letra com a
parte anterior da lingua menos junta aos dentes, dando um espaco para sair 0 Ssom com mais
forca com um certo zunido, como em zelo, zunir. Feij6 (1734, p.108) indica que esta letra € de
origem grega e antigamente era pronunciada como /sd/, mas tanto rfabmo portugués
sua pronuncia é /z/. O autor informa que, em latim, s6 encontramos palavras escritas com <z>
de origem ou derivadas do grego e no inicio de palavras ndo tem como se equivocar porque nao
ha nenhuma outra forma de pronudncia e s6 o <stvatélico que se pronuncia como /z/. Feij6
chama a atencédo para as palavras que entre duas vogais se escrevem com <z>, como 0s verbc
fazer, dizer, trazer e o plural de todos os homes que no singular terminam com <z>, como cruz,
cruzes, luz, luzes e osmes apelativos femininos de semelhante terminagéao, assim, como no
singular como no plural avareza, beleza, dureza, esperteza, fragueza e grandeza.

Ainda na primeira metade do século XVIII, Luiz Antonio Verney (1746), em sua obra
O Verdadeiro Método de Hedar, apresenta na Carta | do primeiro tomo, a necessidade de uma
gramética portuguesa e expde suas ideias ortograficas voltadas para a tendéncia fonética,
apontando para uma ortografia simplificada.

Em relacdo as consoantes sibilantes, Verney (174étapque o <s> da lingua
portuguesa, quando ndo estd em posicao final, € um verdadeiro sibilo ou letra sibilante que faz
ouvir a vogal antecedente, ou consequente, e condena o uso do <s> sem a presenca da vogal
seguindo a derivagao da palavra.

Quantoao uso do <x> em final de palavras, Verney (1734) retoma as ideias de Alvaro
Ferreira Vera (1631), que diz que nenhuma palavra portuguesa deve terminar com X, embora
existam algumas, a exemplo HBelix, simplex etc. Verney (1734) registra que as palavras
portuguesas com o <s> final sdo pronunciadas como se fosse <x> e convida o leitor a observar
a diferenca da pronuncia do <s> no meio e no final da palavra.

Verney (1734), ainda, sugere que seria mais Util escrever com <x> 0 que se pronuncia

como /x/, ou ponunciar diferentemente do /s/ final. O gramatico, ainda acrescenta que néo € so
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o <s> final que se pronuncia como /x/, mas também o <z> final, como em Luiz, fiz, etc. e
completa que h& uma facilidade em por o <z> em lugar de <s> final, especialmdotmaas
plurais dos verbos, como diz, dizes, faz, fazes. Dando prosseguimento com a descri¢ao da letra
<z>, Verney (1734, p. 31) denomina de dndl etr
a maior parte dos escritores portugueses do século XVikl,ngo sé a desprezaram como
introduziram em seu lugar a letra <s>, inclusive no meio das palavras.

Chegando ao século XIX, Jerénimo Barbosa (1822), erssaramatica Philosophica
da Lingua Portuguezaropde o uso da ortografia etimologica e da fonésieado a primeira
reservada a corte, por considerar as normas cultas como fator de prestigio, e a segunda,
reservada ao povo. u@nto as consoantes, o autor explica que é onde surgem mais trocas e, em
relacdo ao uso das sibilantes, descreve que essaddzgm uma espécie de assobio e @or is

sdo chamadas de sibilantes.

Umas fazem uma especie dgsobigp chamadas por isso sibillantes, o qual
assobio é produzido na fisga dos dentes pela ponta da lingua, que com elles
quasi cerrados ja faz menos esfopgoa interceptar a voz, e assim produz a
palatal sibilante branda s (quando tem vogal diante), como em séllo; ja faz
mais esforgo, e produz a palatal sibilante forte z, como em zélbd&a

1822, p.7).

Ao tratar das sibilantes e dos seus sons, Bai@82, p.8) lembra que a existéncia do
som entre o /s/ sibilante e o /s/ chiante, quando néo tem vogal diante, apresentando os exemplos
scienciae nascer onde o0 <ci>, <ce> valse na mesma prondncia do /si/, e encontrard um som
diferente se as mesmadaaas forem pronunciadas e escritas sem 0 <s>: ciéncia e nacer.

Também no século XIX, Antonio da Costa Duarte (1829, p.10) em su€ohmaendio
da Grammatica Philosophica da Lingua Portuguesa,capitulo 1 que trata darthoepa,
discorre sobre a bgaonuncia e leitura da lingua, relacionando os trés elementos distintos do
conhecimento: (i) dos sons elementares que fazem parte da composi¢cado dos vocabulos (vogais
e consoantes); (ii) das letras que representam os sons articulados e (iii) o conhatamento
guantidade, do acento da voz na pronunciacao.

Ao descrever as vogais e consoantes, Duarte (1828.113) informa que o <s> quando
esta antes de consoante soa como se fosse a representacado de apenas um <s>, COMO em Stuc
estudo. Quando a posigéo de> for intervocalica, tera o som de /z/, como: rosa e vaso, mas
em palavras compostas tem o som de [ -1, cCo
letra também tem o som de /¢/, como em préximo e maximo e acrescenta que, no final de

palavras da ligua portuguesa, o <x> e 0 <z>tem som de /s/, como: index e cruz.
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Said Ali (1964) faz referéncia primitiva distincdo entre as letras <s> ou <ss> (entre
vogais), <¢> ou <c> (antes de e ou i) que representam um s6 fonema da sibilante surda no
portuguésmoderno e apresenta alguns exemplos utilizados em séculos anteriores, como 0s
valores de <s> e <z> entre vogais e no fim de palavras em que a escrita distinguia o que o
ouvido nédo percebia.

Bassetto (2016), na obEdementos de Filologia Roméanical. 11 (2016, p. 69), refere
se a sibilante dental surda <s> latina como heranca deeiumdpeu, considerada pelos
gramaticos latinos, quanto a pronuncia, mais comaiboiusdo que de uma consoante. O
autor acrescenta que a sonorizag¢do do <s> na posieamualica ocorreu por volta do século
IV a.C. e que o <z> nao fazia parte do alfabeto latino no periodo classico, sendo empregado
somente na transcricdo de palavras gregas.

Kemmler (2001, p. 251) aponta para a situacao das obras produzidas no s€qule XI
se inclinam tanto para a ortografia etimolizante, como para as ortografias usual e fonética. O
autor acrescenta que nao seria possivel estabelecer qual tendéncia prevalece sobre a outra
indicando que seriam o0s textos ndo metaortograficos que diagieim para a ortografia
predominante na época.

Por meio da andlise da representacao grafica das sibilantes, preisnelgficar se ha
uma ocorréncia maior da influéncia da oralidade ou do principio etimo)é@ygotada pelos
scriptoresna escolha deepresentacao grafica das sibilantes no corpus em questdo. O estudo
realizado enfatizou as ocorréncias onde houve a variacdo de escolha do grafema, como veremos
a sequir.

A letra <s> aparece no corpus em todas as posi¢cdes nas palavras: em posicao inicial
absoluta, intervocalica e no final de palavras. Em inicio de palavras, encontramos a variacdo
entre o par cinco/sinco, sitio/ citio (laditug Cerqueira/ Serqueira, 0 que indica que 0s
scriptoreslevaram em consideracdo 0 som e nao seguiram a escritdogica, em algumas
ocorréncias.

Na posigéo final, encontramos o par Felis/Felix, ilustrado pelos contextos retirados do
documento:

(1) fe seo irmad-elixd 6 Agui ar, cazado, [.Jottagsfb2en aqui m C

(2) fiem MatrimonioFelisR o i de §z.2 | viuvo por falecithde sua Mulher [..4(1809,f. 17

V).



117

Guérios (1979, pl119) registra Félix como forma erudita portuguesa do latim Felix:
Afelizo. De acordo com Duarte (1829), no fi
tem san de /s/, o que explica a tendéncia da troca do grafema.

A maioria dos casos encontrados apontou as variacdes na posicdo medial para
representar o fonema surdo /c/, /¢/, Isl, Issl, Iscl, Is¢l, Icl, I¢/ e Ix/ e do fonema sonoro
representado por /s/ e /¥fejamos alguns casos:

O nome proprio Ursula, derivado do latisnsusou do germanictrsel, foi encontrado
no corpus em diferentes grafias, Urcola, Urcula e Urssola. Feij6é (1734) alerta aos que ndo sabem
diversificar a diferenca entre o /c/ e /s/ pelangincia, dever utilizar os critérios da etimologia,
porém Said Ali (1964) informa que o uso do <s>, <c> e <¢> nos vocabulos de origem latinas
se coincidem e a escrita baseada na etimologia nem sempre é possivel averiguar.

Para o sobrenome portugués Liapencontramos ocorréncias com o uso da sibilante
surda /s/ e duas ocorréncias com /x/, além das formas abreviadas Lixb.2 e Lx.2 que apareceram

duas vezes cada uma, como demonstram 0s contextos a seguir dispg3j@s(Bn

(3) fisendo | prezentes p@stemunhas Lucas da Silva Ferfealixboa, [...]0(1819,f. 25r.)

4ipo6 pal avras de pr e zLxm?tf.®lLegRimade Francissec|de Aguiad e A
Lixb.2, [...]0(1821,f.31 v.).

(5) ACom asistencia de duas testemunhas Lucas RrnS*ax.2 e Joze Texr.2 | deAr.° [0.]
(1809,f.17 v.).

Guérios (1979) apresenta a forma-pgana de Lisboa: Olissippona e suas formas
intermedidrias: Lisbona > Lisbda, Lixbda.

Na tentativa de apresentarmos a variagcdo grafica das consoantes silpitapamos
asTabelasl, 2 e 3, apresentanda palavra grafada como consta no documento, o nimero de
ocorréncias e a forma grafada Boccinario da Lingua Portuguezae Moras e Silva
(1890[1789])ou no Dicionario Etimolégico de Nomes e Sobrenomiessuéios (1979).

A partir daTabela 1, observamos que houve algumas mudancas nas grafias dos

vocabulos, onde se esperava 0 uso do <ss>, como podem ser verificadas a seguir.
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Tabdl x>, <¢>e <s>em lugar de <ss>

Voc8bul S®c XVbl | S®cul o Mor ai s1%Bbv

<c> em lugar de <ss>
acento 01 09 assento

<-> em lugar de <ss>
pe-o0a - 01 pessoa

<s> em |lugar de <ss>
asento 73 19 assento
assento 128 36 assento
asignei 34 53 Assign8r ou ¢
asistenci a - 11 assist ncia
asi st 02 03 assistir
asistiran» - 05 assistir
nosa 01 01 Nos s an o(sltaetr),

Fonte: Elaboragé&o propria.

Verificamos que a palavréassentd possui variacbes graficas para representar a
sibilante surda /ss/, ora sendo grafada com <s> singekmo na posicao intervocalica e ora

com <c>, como ilustram os exemplibes(6) a (8):

@)fdeque tualosdmzanestme di a queo(p7@nf 1¥rg.r dade |

(Mido q tsd@emibe mesmo di a, q {lgd39f46e) da | mea

Bfde que aCefmtsee epadre verodladslé 79%.5i g | ney

A representacao gréfica de <ss> apamneposi¢ao intervocalica, como em assento e
depois de consoante, conem fiprezenssa Registramos que, em nossorpus ndo foi
encontrado o uso do <ss> em posicao inicial ou final de palavras. A maior parte da variacao
ocorreu do <s> em lugar de <ss>, em posicao intervocalica, comd &m s i. Bstae i 0
ficonfusaod grafica sugere, por parte doriptor, que a ideia de sonoridade &/ intervocalico
havia se neutralizado. Outros exemplos, ilustradogabala 1, mostram a troca dess> por
outro grafema peloscriptores como enfipecoa, fiLecad e finececarias

Depois de observar as trocas de grafia em lugar do <s¥apea 2 mostra as

ocorréncias com as trocas realizadas em lugar c e ¢.
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Tab T <> e <ss>em lugar de <c> e <¢>

Voc8bul o S®cul o > S®cul o Morais Silva
<s> em lugar de <c>

sinco 58 12 Cinco (I at
<ss> emel wxgear

assi ma 01 01 aci ma

<s> em lugar de <->
bensaos - 06 Ben-«o (1l at
bensoens 02 12
| ansar - 01 l an-ar
<ss> em lugar de <->
denunci ass¢ - 01 denunci a-
prezenssa 24 07 presen-a
mesti ssa - 01 Mesti-o ou
<-> em ldeg&ac>
Con-il ho - 01 Concilio (I
re-ebeo - 02 Receber (I a
|l an- ei - 01 |l an-ar
<s-/sc> em lugar de <c>
Nas- «o - 01 na- «o
Fal esci do - 01 fallecid

Fonte: Elaboracao propria.

Com base nos dados expostaJabela 2 podemowisualizar a descrigéo utilizada por
Verney (1746, p. 17) a respeito do <¢>, em que 0 seu uso € uma diversidade até mesmo entre
0s portugueses, gueormalmenteo escreven em terminacdo eréio e que nao ha regra mais
do que o uso, onde se encontram es@itm <s>, desterram o <¢> e também em seu lugar
escrevem 0 <ss>, como nos exemplos retirados do corpus, coafseguéncias ¢8) a (14):

@9 da fr eag Sedmiccad ar @fFa3330 v.)

(10) ftodosassimaParoquiafios moradores [0.(JL814,f. 25.)

() efogo | hes Sheip(sas4qdl,. f. 48 r.)
(12) fihes dei avensoenswupciais [...p (f. 28. V.).

(13) iiCongilho Tri - | dentino forad t€%$9(1820,f. 20 r).

(14) fAgostinho,nascadmi- | nap (1806,f. 6 r.).



120

A letra <¢> aparece empregada antes de <e> e <iXicemgilioo, i r e c eDleawvcei 0O
e de acordo com a adverténcia de Vera (1631, p. 43), ndo ha necessidade do uso de <¢> ante:
das letras <e> e <i> porque junto delas ndo tem outro som, que nao seja o represtntado p
sibilante surda /s/.

Nas ocorréncias encontradas para <sc> e <s¢>, Williams (1973, p. 109) explica que o
som /s/ em portugués moderno provém do latim /sc/ precedido de vogal e seguido de <e> ou
<i>. O emprego de <s¢> eilnascao, por exemplo, costunm@correr em conjugacao de alguns
verbos, no entanto, rexemploaparece em um substantivo, provavelmente, pela pratica do uso
do <sc> para representar a sibilante surda /s/.

A Tabela3 mostra a troca do <s> por <z>, em algunsibalos encontrados no pos.

Tab &1 <s>em lugar de <z> e <z> em lugar de <s>

Voc 8bul S®cul o X S®cul o X Morai sl13®Bt
<s> em |l ugar de <z>
Crus 19 05 Cruz (Sob
Portugu*®
matri s 201 16 Matriz (I
fis 108 66 Fazer flaa
des 06 06 d®z
<z> em lugar de <s>
cazados 06 19 casados
cazament 02 01 casament
espozos 21 01 esposo (I a
freguez 293 130 freguezi
prezent 239 107 presente (
enti s)
rezi di - 01 residir
prezidi - 01 presrid
dezobri - 10 desobric
vi zitad 29 27 vi sitadi:
<z> em |l ugar de Gu®rispro (
Cardozo 52 15 Cardoso (s
Pedrozo - 04 Pedroso (s
Joze 108 148 Jos® (Il at .
Jezus 19 21 Jesud eGlus

Fonte: Elaboragao propria.

Em relacdo a grafia <z>, ao realizar um levantamento no corpus, verificamos que a
posicao intervocalica é a mais frequente, como nos exemplos: cazamento, cazado(s), cazada,
dezobriga, cafuza, prezenca, occazido, tagufreguezia, espozos, além dos numerais e
diversos antropénimos. A grafia <z> é documentada apenas uma vez na posi¢ao inicial, no

antroponimo Zeferina, de origem gredgphyrinospropicio, favoravel (Gerios 1979, p. 258).
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Na posic¢ao interior em caatb com outra consoante, encontramos a ocorréncia em
fivarze@ e nos numeraifonze, fhonze, fiquinzed e fiquatorzeé. A grafia <z>, em posicao
final, aparece nos nomes proprios, cofirernandeg, fiGoncalvep, iJesup NOs numerais,
fide e fitrez0 e emfifizo, imez, Aimatrizo e ficruz.

Percebemos que a maioria das palavras apresenta uma troca do uso da sibilante /s/ por
/z/, embora haja variagdes da escrita, ora com <s> ora com <z>, COMO Ocorreu nos casos de
cruz, matriz, fazer, dez. Verney (1746) informa Qaeima facilidade em trocar o <z> em lugar
de <s> final, o que pode ser interpretado como uma escolha de acordo como as palavras soavam
ao ouvido.

Na representacédo grafica das consoantes sibilantes nos assentos de casamentos do serta
do Sado Francisco, dou evidenciada a troca frequente dos grafemas que representam as
sibilantes surdas e sonoragjue bem poderia ser entendido como um indicio da influéncia do
periodo fonético da ortografia portuguesa, em que se busca escrever de forma como se fala,
sobre 0 periodo etimolégico. Oesterreicher (1996) considera que os fenbmenos orais
representados no texto escrito também ocorrem na escrita de pessoas cultas, devido a
espontaneidade, dapsus calamiintimidade e familiaridade com a situacdo comunicativa,
fadlitando o uso de construcdes ou de elementos distantes do ideal de escrita.

As informacdesolhidasquanto as variacfes na representacdo grafica das sibilantes,
identificadas pela escrita dssriptores saofontes diretas de conhecimertendo em vistgue
as obras consultadas apresentam o sistema ortogréfico da época e reflete o contexto sdcio
histdrico e cultural, testemunhado pela fonte documental produzida no sertdo do S&o Francisco
dos séculos XVIII e XIX

Apresent aSmbs eh.glutea e, @a@amccar acteriza-«o0 do
assentos dporace@esneoat os ®r i @pa Scwhds ec-a8i d sgkesLdsb
4. 4dadl3escri-«oasphecdlogumesxtr2Zneesdbstama dexab
varia-«o gr 8ficiabidasntesns Aanntoesssa pr - xi ma
Subse- «oodr.ispitooses t «xo do S«o Francisco.
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4.5 Os scriptoresdo Sertédo de Baixo

Nestasulsecdo, apresentamos s&riptoresresponsaveis pelos registros paroquiais
setecentistas dareguesia de Santo Antbnio do Urubu de baixo do Rio de S&o Francisco,
pertencente & Capitania de Sergi@€el dRey, no recorte temporal de 171953 Os registros
paroquiais eram lavrados pelo vigario da paroéquia ou, com a sua autorizacdo, pelo padre
coadjtor que assumia as vezes do vigario na auséncia deste. De acordo com informacdes
encontradas nas fontes, o vigario era auxiliado por diversos sacerdotes na extensa freguesia,
pertencentes as diversas missdes religiosas instaladas ao longo do S&o Frzoosca
Missdo Jesuitica, Missdo Capuchinha, Missdo Carmelita e a Missdo Franciscana.

Os manuscritos paroquiais Ss«O0O inst+ umen
hist-rica da L2ngua PortuguesaA ei neve stsspEkri ea
o perfilscgadaqgptarlmedidst er mi nar aspedics -sociosl
0 estudo e i nterpret ds«or edga s tf ro,cedses p ahro @oaouNNEo
argumentaram Si mwyesveé a@o Rt as o2 @EPAOdcea dhe su m:
escritos por indiv?2dueesl oo ugsat aadidAcsrni §dedldeee legy ra
hist-rica e lingu?2stica ser8 o reflexo do c
hi storicidade da slkongleped idlos teextvo,adpse n

O livro paroquidestudado foescrito los parocogue atuaram na freguesia 8anto
Anténio do Urubude baixodo Rio Sdo Francisco (1719753, delineando, assim, a histéria
social e desvelando um cendim@uistico da referida époc@onforme enfatizado péiragoso
(2014) os assentos paroquia&ofontes primarias importantes para a reconstrucao do passado
de uma sociedade:

as paréquias, e curatos possuiam um conjunto de assentos que tratavam da
vidados seus paroquianos de maneira individualizada. Em outras palavras, os
moradores das sociedades catdlicas, por um motivo ou outro, relatavam os
momentos decisivos de suas vidas ao padre local. Essas crbnicas
transformavanrse em assentos paroquiais, &aem livros de batismos, em
habilitacbes de casamentos, em livros de o6bitos (que nao raro incluem
testamentos) e em varias outras cole¢cOe)(s0 2014, p23).

Por meio da escrita desses assentos, houve a garantia dos registros da historia e da
cultura da sociedade e, felizmente, algumas fontes escritas, datadas do século XVIII, foram

preservadas, permitindo a possibilidade de andlise da escrita em uso, em uma determinada
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temporalidade, compreendendo a histéria do PB usado no sertdo do Rio Saod;rapcisir
da analise de manuscritos paroquiais.
Os documentos manuscritos referentesegltesia de Santo Antonio do Urubuodéxo
do Rio Sao Francisc719-1802), foram lavrados por diferentes maos, desde a fundacao da

freguesia em 1718 até a slevacao para vila em 1802, conform@uoadro 17 a seguir:

QuadlrioP8r ocos da Freguesia de Santo Ant

Nome do paroco Cargo/fungéo Periodo de
atuacao

Joam da Silva Ribeiro Vigério Colado 17191728
Joachimde Souza Vigério Encomendado 17281729
Gongallo Vellozo de Souza Coadjutor 17291735
Jodo Gomes de Souza Vigario Colado 17291746
José da Silva Gomes Vigéario Encomendado 17461751
Manoel de Oliveira Cabo Coadjutor 17491757
Joachim Margues de Oliveira | Vigario Encomendado 17511753
Jacinto Ferreira de Arauljo Vigério Colado 1753-1782
Alexandre Morato de Vigario Encomendado / 17831802
Albuquerque Colado

Fonte: Dados extraidos sleegistros paroquiaid 7191802).

Cabe salientar que, a exteseguesia de Santo Anténio do Urubu de balgdrio S&o
Franciscoera assistida por diversos padres, freis e missionarios, distribuidos pela igreja matriz,
capela filial, miss@es religiosas e capelas das fazendas. No entanto, os registros paroquiais eram
de responsabilidade do vigario da matriz ou do padre coatjutmmforme determinava as
Constituicdes Primeiras darcebispado da Bahiél719).

Al ®m da sbicstolsrimanuscritos apresentam at

processo histrrntiugauwueda, | endweavaapdo iisto em
document os, contempl a, 0S pressupostos da |
hist-rica, o que Romaine (2009 [1982]) <chan
social, rad eatam8loi paa, al ®m dos fatores 1|ing

Desse modo, refor-ando a ideia de Romair

fornecidas pelo Professor de Paleografia Ar

selui wird ma | eziongeg dir @ail eognmdad i gquesti oname
extralingu?2sticos, gue em NOSSO caso, S«O0 ¢p
¥pPadre auxiliar ou substse udaq uedoeu ag uses ,c a2a0dljly v &

para coadjovau wm p8elbado, ou do2PBPS83PP. em suas
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Petrucci (2002, pVI-VIl) apresenta uma estrutura tedrica baseada nas seguintes
reflexdes:no que consiste o texto escritelando foi escrito®nde ocorreuuais técnicas,
ferramentas, materiais ou com quais modelos o texto foi espatofue o texto foi escrito?
guem o escreveu@qual ambiente socioculturalseriptor pertencia e qual a difus&ocial da
escrita em seu tempo e ambiente? Qual era o objetivo especifico ou qual o objetivo ideoldgico
e social da escrita no referido tempo e local de produc¢ao?

A investigacdo proposta por Petrucci (2002) sugere pontos possiveis para explicar o
contexo socichistorico, fornecendo uma descricdo mais andpl@bjeto denvestigacédo. No
gue tange a nossa pesquisa, buscaremos responder essas e outras questbes ao longo ¢
desenvolvimento do estudo.

Vimos que o0s registros paroquiais eram escriiea formado Sagrado Concilio
Tridentin@  ( 11568)5como consta nos documentos analisados e regulamentados pela
fConstituicdes Primeiras do Arcebispado da Baliigromulgadas em 1707 e impressas em
1719 Durante o periodo colonial estes registros contemplavdana populacao, inclusive a
escrava, tracando um panorama da sociedade da éjjeaaZ@®L3.

Os primeiros registros encontrados sdo assinados pelo Vigario &dladm da Silva
Ribeiro, sacerdote do habito de Sdo PEdoue faleceu aos saisas domés deabril de 1728,
com 50 anos de idade, pouco mais ou menos, como consta no seu assentt.de phitweiro
registro de casamento feito pelo vigario data de treze de abril de mil setecentos e dezenove e 0
altimo em dezessete de marco de mil e setesee vinte e sete, totalizando 36 assentos,
enguanto que os assentos de 0Obitos totalizaram 23 registros, sendo o primeiro realizado em vinte
de abril de mil setecentos e dezenove e o Ultimo em dezenove de abril de mil setecentos e vinte
e sete, indicandque o seu tempo de convivio nesta freguesia foi de aproximadamente oito
anos. O livro de assentos de batizados que corresponderia a esta temporalidade, ndo foi
encontrado entre os documentos que compdem a colecao da referida freguesia.

O cargo do Revenelo Padre Joam da Silva Ribeiro, como Vigario Colado da Matriz d

Santo Antonio ddJrubu de baixado Rio Sao Francis¢era, segundo a definicdo dada p

31Em 1707, reunitse em Salvador, Bahia, um sinodo com o objetivo de confirmar e adequar os preceitos
do Concilio Tridentino as terras brasileiras. Deste Conclave surdgiCasstituicbes Rmeiras do
Arcebispado da Bahé@(Lott, 2005, p.1).

A par-quia colada tamb®m se caracterizava pel a
concurso e confirmado @&m |cheor tdaa rfRogldhaa FE|ee abiza sR
reebendo a c'ngrua, uma remunera-«o0 anual pr ove
( Ar r2a0els72p2)9.

33 Referese ao clero secular ou diocesano que néo pertence a uma determinada ordem religiosa.

34 Livro de assento de casamentos e Obifos, Molio 86 verso, data limited 7191753 Freguesia de

Santo Anténio do Urubu de baixo. Curia Diocesana de Bom Jesus dBAapa
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Arraes (2017), em sua pesquisa sobre paisagens e urbaniza¢cdes nos sertdes do norte (1666
1820), cara@rizado pela presenca fixa ou perpétua, beneficiado por concurso e confirmado em
carta régia. O vigario coladecebia a paroquia por colacao e era efetivo, e recebia remuneracao
diretamente do poder civil que, por sua vez, recolhia o dizimo dos fiéis isspcotinha a
obrigagéo de sustentar o culto e seus ministros.

Ap-s o falecimento do Vigs8ri o Jroeagmu esai &5,i
Vig8ri o encomendadNotJaogeocegh i pna rdtei rSodiez a0 6 de

encontramasshaBadaoasopor este padre, que pern
frente dos assuntos religiosos,sdgupdnp:- gupac
epi scopal, o padre encomendado administrava

ser prorrogado, at® archegdda3) deOsnouwececseniga
Vi g8roiaan da Sislowm® mReigbiesitrroos dOed e a-skmaimemd .os e

Durante o per2o0do regido pelo Vigs8rio e

assenctroist oess pel o Padre Gon-allo Vellozo de
vig8rio, oranateizcoa® ptomedao registro assi
catorze de novembro de mil setecehbodeelovose
Al ve®l deeira com Francisca de Sousa, com a

Joachim de Sousa.

Gon-allo Vellozo de SouZa,fphdoedco&dpil
Gomes de Souza e de Caambuona, VehoEmegunasuaa
do Urubu de baixo, como®>Sewmspgai nor & eua tasrsaln
S«o Pedro de Rates, Arcebispado de Braga, F

Gomes e Dominga®uGamsalvved.e Falneoove de deze

trinta e sete, com cinquenta anos de i dade,
0S i rm«os: Ant!lni o Gomes de Sousa, Manoel G
Nati vi dade meBs tdeev S®m u z a, | zabel Ferreira de

De acordo com a documenta-«0 pesqui sada,
participou do processo de escrita doemnirme.ic
anos dl7 3502%l i zando 43 mseg#42tdes- - et osasamd

punBe.registros de batizados da referida ®p

35 Era comum nesta época a formacéao de padres em Direito Candnico (Canonistas) ou pessoas chegarern
ao momento da ordenacgdo eaiotal ostentando o titulo de licenciado (advogado) mesmo sem ter
cursado Teologia.

% Livro de assento de 6bitos n°1, folio @eto data limitel7191753 Freguesia de Santo Ant6nio do

Urubu de baixo. Cuaria Diocesana de Bom Jesus daBApa
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O proximoscriptor € o Padre Jodo Gomes de Solnma.ano de 179, a Freguesia de
Santo Antonio do Urubuedbaixodo Rio S&o Francisaecebe um novo administrador, natural
da mesma freguesipor conta do cargo que vagou pelo falecimento do Vigario Colado Joam
da Silva RibeiroNo livro paroquial estudado, encontramos assentos lavrados pelo dito vigario
somelte a partir de 1733, embora tenha assumido a paréquia em 1729, como consta o
requerimentd’ ao Rei D. Jodo V, solicitando provisdo de mantimentos do qual foi provido na
Igreja Matriz de Santo Anténio do Urubu de baixo do Rio S&o Francisco.

Joao Gomes de 8ma, vigario colado e licenciado, filho legitimo do Capitdo Mor Dom
Pedro de Souzaatural daFreguesia de Santo Antonio do Caliapitania de Pernambueo
de Dona Bernarda Maria da Silva. Pela parte paterigario Jodo Gomes de Sowaa neto
de Dom Rdro de Sousa e Petronilia da CoBtaram identificados nas fontes, os irméos: o
Sargento Mor Dom José de SouwrR. Catherina de Sen® vigario faleceu em 20 de marco
de 1751 com idade de 63 anos, pouco mais ou menos, conforme seu assenté’de 6bito

Ao conferir as fontes manuscritas, referente ao periodo de 1733 a 1746, encontramos 52
registros de casamentos e 61 assentos de 0Obitos redigidd&gaio Jodo Gomes dBouza,
além de ser citado como testament®ieon 05 registro de 6bitos. Pelo que donstatado, ele
desempenhou seus trabalhos past@elis periodo de PP-1746.

Ao acompanharmos a trajetOria deciptores percebemos que nem sempre quem
realizava a celebracdo era a mesma pessoa que redigia o livro. A exjiwd®s@erendo Padre
[Fulano de tal], de licenca minbaera muito comum, especialmente em celebracdes realizadas
em outra localidade diferente da igreja matriz. Os dados eram, provavelmente, anotados por
outros padres presentes em outras partes da freguesia, como em cap&adeniraligiosas
e repassadas ao vigareeste quandoestava em ato de desobriga, visitando as comunidades,
também realizava celebracdes forarddriz, e posteriormente lancava as informacées no livro
gue permanecia na igreja principal.

Por esta rz80, encontramos assentos redigidos com dias ou meses e até anos, fora da
ordem cronoldgica, por terem sidos acrescentados posteriormente. As vezes, estes assentos
apresentavam lacunas referentes as informag¢des e mesmo com espago em branco, por conta d

anotacdes descuidadas. Ao longo dos folios dos livros paroquiais, encontramos vistos de visitas

37 Arquivo Histérico Ultramarino (AHU_ACL_CU_005, Cx.33 D.3000). Disponivel em
http://resgate.bn.brAcesso03 out 2022

% Livro de assento de casamentos e 6bitos n°1, félio 118 verso, data limité7b71%reguesia de
Santo Adtonio do Urubu de baixo. Cuaria Diocesana de Bom Jesus deBlapa

3% Quem cumpre ou faz cumprir as determinacdes de um testamento (H20aksp. 907). Na
documentacéo pesquisada encontramos muitos exemplos de padres com a funcdo de testamenteiros.


http://resgate.bn.br/
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do vigario visitador, informando instrucdes para fazer os assentos e até mesmo adverténcias
para as falhas encontradas, como assentos sem lancar ou incompletos.

O pr -xdrmmgpthPhadre Jos® da Silva Gomes, pr
per manece na freguedirdalpeho®peetodoadsf a7
Santo Ant!n®,0o Cah@i Pamb® e Arcebispadodrda B:
Teot!nio dos Santos Xavier.

Observamos que, durante a fun-«o0o paroqui
assentos de casamentos | an-ados nd®9 IlnarMatpra
de Santo Antdleniboaido UWranmbBu sse®do B4 pelo pr -
pel o Coadjutor Manoel de Oliveira Cabo, 1
Capuchinho, 01 pelo Padre Manoel de Souza
Antunes da mesma CompanhiranenCemo editese mcGS €a
pel as m«osgdangogBaiaue’°ncia deste, pelo pa
padre coadjutor, manuseava o fipiovr d i gamroguwima
do viogg&pr emscsomt reada e m,|lalggu nsb aa sxsod odtao gaasdsj i unt &

provavel mente quando o VipgeSrai d rseagiueesdm.at os

Foi poss?vel i nvestigar, atrav®s dos | i
reali zado Jpoeddoo dva gSirliwa Go meess.t ulbssPsaabalarsdRo c
Evangel izt deo€@ar S5o08 Deschamps,ude |l Azmegioatorsal:

paroquiais da Fregues¥(d 8ih&410 D¥sp vl gE® i bes Qaruis
as desobsi azendas dos senhores dos currai s
nos povoados, onde jo8Coam ibsaseamnal daoomamemtp:
veri fismamoyieenta-«o0o por paret eSadoso Mingi$Braii s
deaibdo Ri o S«,0 duraartiesco per2o0do que <cada
trabal hos pastorais.

Nas visitas pastorais do Vig8rio Jo«o da
casamentos na I|lgreja de NMasai 3enleomMNadsdas S|

4% Informacéo evidenciada no Requerimento do Padre José da Silva Gomes ao rei D. José a pedir alvara
de mantimentos do qual foi servido na Igreja de Santo Anténio do Pambu (atual municipio baiano de
Curacga), Arcebispado da Bahia. Disponivel btip://resgate.bn.bAcesso03 out 2022

41 Realizavase a desobriga de tempos em tempos, quando o vigario da freguesia comparecia e
ministrava os sacramentos, confessando, dando a comunhdao, batizando, casando, pondo, em suma, a:
pes®as em dia com os sacramentos, fazeaglprincipalmente cumprir o preceito pascal (Santos Filho,

1956 p.187).

42 Atual municipio de CarinhanHBA, o territério pertenceu a Capitania de Pernambuco, posteriormente

foi anexada a Minas Gerais e por fim a Bakbomo parte integrante do municipio de Barra, do qual foi
desmembrado.


http://resgate.bn.br/
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do Porto da Fol ha, do Bispado de Pernambucc
da Maa rArzeguesi a ddrdet b aAxto! fioo Rdae Sdano chRrs
de mdé&madd ugar chamadom€E€athaergaecesi amb®mraat e
foram registrados 05 casamentos realizados
Padre Frei Tim-teo e 01 casamento na Capel a
pel o Padre Jo«o AentJuenseuss ,dat oCdoarsp acnohm al idc en - a

da Silva Gomes.
No tocante aos assentos de -bito, f oram
sepul tamentos foram realizados na |l greja Ma

out rcoasi sl,0 como a Capela de Nossa Senhora do
de Nossa Senhora da Concei-«0 dos Padres da
de Nossa Senhora dos Prazeres e na al grodjhaa ;c
Na I greja Matriz de Nossa Senhora do ¢ e en
Pernambuco; na |l greja da Miss«o de S«o0 Seb:
dos Padres da Companhia de Jesus na Fazenda

Seguwi redn f r esnctreiepntocort t © ado nos documentos

Cabo, padre coadjutor erddicgeindca capdtoa d €0 e€a fi ane

1749 e o YWl timo em 1773. Encontramoscmiot d i \
por el e, embortae mhegnhldzreecovasd ueloebra-»es co
como era .deNmesmomé i vr o, encontramos 19 a:
bati tddaai 5% 73) encontr amo sor50arRagd rset r Masn ode
Ol'iveira Cabo atuou como coadjutor durante
Joachim Marques de Oliveira e no iIin2cio dos

O Rever enldooa cDhoiumh oMa r q meetsu rdael Od d v\wiilraa ,do P
de Pernambuco, presb?2tenbudw vlhd@Ba t o de meSa
encomemasl egudees iSaant d oAJr umiuda eRiba i X«o cFornan c
O marco tempor al de penmtmaem"0o0si anos ad®t &&st
transferido para a lgreja MatrizEHaRE&r egoe!
de S«o Francisco.

O Vig8rio Joaqui medamggquwe $d2dasCleint eoisr ae c
de - bito enclointrfdadm®5 79)No | i vro de ass-entos

“Era um conjunto de habita-»es composto por cas
de farinha, capel a, engenho (moendejroal garian
composi -«o conforme @%$3popses08p. dono (Silva, 2
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l'i mi t-8713p3 o va0g &rsisenéxxadr,ow Yl ti mo com a
mi | setecentos e cinquenta e tr°s. O pri mei
dessasentos de casamentos da col e Sanot od oAsn tltinvire
Uubu de baixo do Rio S«o Francisco n«o f
representam os referidos |ivros, porui emonj e
Marques de Oliveira teria feito euseo pdeersnsaense

frente dos trabal hos pastorais da fregues

Oscri gueraeaparecem nas fontes eram, sem ¢
elite i nsordodadanxor &gioxk Franci sco no perz2o
(2013), em sua pesquisa sobre as caracter?:¢

segunda metade do s®cul o XVIII

O primeiro grau das ordens s@goaeas ¢
al mejassem esfeexxaadthnado dJer]i adnos mi st
Lati m, Mor al , Reza e Cant o, e al ®m ¢
guatro gr ausAld®en Me resseoe s efcaezsisa8r i o pa
processos degeinhnemeir i. buxosedggundo gr au
sacras era a de di §8cono, que deveri
consci °nci a, reza, cant o, e ter exer
al ®m da sgeemteee- mader de todas as ord
gue deveria ser examinado com mai s
depois de ter exercido pontog@®@m®8nopa

Assi me oerst exto, percebemos que wmwalrietla g
com mai ori mstvred - «ide uma Vvez gue as habi | i
fundamentais para desempenhar os trabal hos

A movimenta-«o0 das pessoas -speelpaarfar eagsu easti
religiosasa tgaerphioMeptaraoz demsoci abilidades
Freguesia e tamb®m de pessoas vindas de t
casamentos e demaiosbNguaesR8®&d)celOsb i ratgiivadag o
mosStreens sqqus mMoOVi ment acoes i euamrobvasntdaon toe sdi n e
freguesi a, como consta nas certid»es de bat
bati zados que indicavam origens diverguas doc
atendi am fded ®@emjooe da- « de mtoe rl roacmad n tdee

Percebemoscquupttiolasidzaava a nor mati za- «o0 deé
bati smos, casamentos e -bibdagsadaco@Gdoncmhmei @as

Cons-ty@moimo el es pr-prios escreviam nos reg
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deoxegistrados em cada | ivro espec?2fico, S
contexfhoss-cico de cada indiv2duo e da soci
Di ante desta quest«o e tendo como base a
setecentista de Sergipe del Rey, cujo traba
para avaliar as habilidadessdpoppddménte daraeae
as caracter?2sticasasdareasccrdiesa@rnapdpasr ¢ $ r da

Quadlr8Scri pt arespecti vas assinatur a

Scriptor Assinatura
1.Joam dq
Silva

Ribeiro

2.Joachim
de Souza

3.
Gongalb
Vellozo
de Souza

4.Joao
Gomes de
Souza

5.José ds
Silva
Gomes

6.Manoel
de
Oliveira
Cabo
7.Joachim
Marques
de
Oliveira
Fonte: Livro de assentos de casamentos da Freguesia de Santo Antonio do Urubu d@1sixs8.

Silva) ,(20dmB base na escala de assinatura, f

seu estudo 0os seguintes n2vei s:

N2 vlel assinatura sinal (cruz);

N2wvel assinatura incompleta, |imperfei
N2vel 3: assinaturaemoomséi zaldraevicad
N2 viel assinatura caligr8fica, todas a

|l i gadas;
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N2 vel 5: assinatura personali kzada, ¢
201 3p)5.

Com rela-«0 aos poss2veisentwvsedroispdteo raesss
nNosso mat eyrpioadle ndoes acn &lsissief i car as assinatur e
de assinafQuanédlB oslaaes s3iamatoms @ad 0o n2 vel fitdo,d aasp r ¢
as |l etras grafaidgadde, foemadocortrmbaeecadd®°nc

mar cas pessoais, par etcibldawa2zddnd,a. pcAdldiegsrcarfii-a«

Silva (2013)s moagy acemetesticas para as or de
anterior mSane opo (2013) , guanto s exig°®°nci
assumir a fun-«o sacerdotal, i ndi cando gu
aperfei -oava“par &triacfa ad e dseevu duos o .

Nas demai s ssadiBatpodsesnmnm cquda rpgnmert encem

assinaturas personalizadas. pNé@8) ean &Ry sfien a the
com perfei-«0 e marcas Pplegsma&as s«@arabescadsg
uma obra de 0&iSt,em2c3aT 8grl8Aocabservar mos, as
descrito, podemos corgorbioptaccreeqsue!l ae U oa snah &
dom2ni o da escrita de acordo com o padr «o
i nstru2da damasaci peeddes, rfed i gi osos, militar e

Ot®r mino deste |l evant ament o, me s NMOS CcOom

scri ptacorfessgueaemid@ avadi v2duos que dominavam
inserideosnéemxtum de prest2gio, pouco comum

poderia proporcionar grande influ°®°ncia mor a

4.6 Os scriptoresdo Sertdo da Carinhanha

Nesdwmle--bkoscamos el aborascoi pteamef@ndd os occoi na
contextho ss~-cico de produ-«o que compreende
assentos de casamentos da Freguesil85®prS«o
um | adofi ho]Pwgi®esuoc C i (20604aapyuienrf otrenxat ogu e nde
de sua natureza ou extens«o, ® escrito por
assegurar a sua conserva-«0 para O presente
por quem O escr eveauwndeapydres ewma cpRDE-MPOtfrwt U
pelo vi®s da Sociolingu?2stica Hist-rica, We
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gueesot uda agonant os de documenta-«o0 escrita,
conser v apre cd?afdiocso sea® eu nuamac o®pdoic- « 0 de aci dent e
do controle do pesquisador, e eeme mdenveci dmna
anteri,oumenrjfa, utilizar ao m8ximo as i.nforn
No caso da investigwhosesdxoi a@la €asi nhanh
dos registros paroquiais da freguesi a
evantar o m8ximo de informa-»ess mbobri € oe doe
gue exerciam, alcan-avam prest2gio religios
em que atuavam.
Em primeiro |l ugarp,or v ade®w a & 98 assicira prt,or e
respons Fvwaei sdemdlloov r o ngaun ussacdroi.t o pes
QuadlrdoP8r ochorsegiaesi a de S«o Jb&®7 e
Péaroco Cargo/fungéo Periodo de N.° de
atuacéo assentos
Pedro Machado da Cruz Bezer| Cura 18041806 37
Miguel da Silva Galvio Vigario / cura 18071810 40
Miguel de Melo Chaves cura 1810 06
Manoel Lopes Machado Cura 1812- 1817 -
Conrado Grugel de Cerquei| Vigario Geral Foraneo 18171819 26
Pinto e Péaroco
Jodo Rodrigues Covas Padre 18191820 13
Joaquim José do Carmo Vigario interino 1820 02
Gonsalo Bezerra de Brito Vigario 18201821 14
Ambrozio Machado Mendonga | Vigério 18211824 23
Joaquim José do Carmo Vigério interino 1824 10
Gabriel José da Costa Pro-Paroco 1825 07
Pedro Machado da Cruz Bezer| Vigario 18261830 118
José de Souddma - 18311834 54
Delfino Machado de Faria - 18351836 25
Cyriaco Antonio de Araujo Vigério interino 1836 02
José de Sousa Lima Reverendo Provisor 18371838 14
Melchiades Pereira Santos Coadjutor 1838 05
Cyriaco Anténio de Araudjo Vigério Paroqial 18401841 26
Baldoino José da Silva Vigério 1842 24
Antdnio Muniz Ferreira Vigario 18441848 109
José Modesto Pereira de Brito | Vigario 18481849 20
José Muniz do Rego Vigério 18491850 37
Antbnio Muniz Ferreira Delegado do Provisor 1850 03
JodoJoaquim de Sousa Pondé | Vigario 18511854 37
Frei José de S. Luis Roza Coadjuctor 18551857 29
José Victorino Cesar Coadjutor encarregado 1857 14
Total 688

Fonte: Elaboracao prépria.
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£ certo que algumas | acpomalsi sSQadaddd oreeco p e r 1

ser«o preenchidas, por®m i sSs0 nNn«o compr omet

~—+

extos e seus respectivos vest2zgios do pass

antigos da FreguebBamhaef Gxamlps®s @drv &aos n n
o estudhoss-cioco do sert«o do S«o Franciscc
identificados, a exemplo da historicidade

entre outros.

Petucci) (a&2f0i0r@ma teexed os podem se perder po
ej a, destrui-«o0o f2sica c,2peammauas apso ri ngduierrertaa
feitos cohmadaem-aas,ocomri das noespdacesansm
O texttoambeROMmaw bsti tui -«o de um tipo ,de es

nw o o u

ubstitui-«o de um suporte materi al

Ao | er 0s assentos de casamentos nos d
respons8vel pel anadeliarorna -ad oo edfa nemd s ddaoen t © IC & M
f® p¥%blica ao ato. Gra-as a i sso, pumde mo s
desenvdlreinda dAl ®medguesoa.outros dados for s
a disttemhporab e espacial, vantagem encon
hist-ricos.

Para investigar sobre @&riptoresdo sertdo da&arinhanhaoiticentista partimos da

propria documentacdo paroquial. Com isso, procuramos completar, com a maior precisdo
possivel, a tabela cronoldgica da sucessaosdaptoresque estiverana frente dos trabalhos
pastorais na referida freguesldentificar o punho de quem escreveu o assento paroquial é
fundamental para caracterizardiscurso da comunidade de prétiaaqe pertence. Sabemos
gue o grupo dscriptoresdo sertdo da Carinhanha oitocentista era formado por homens de faixa
etaria adulta, pertencentes ao mesmo grupo social e nivel cultural aproximado, fato evidenciado
na identificacdo da funcéo de cataiptor, na aproximacao da padronizacdo dos registros, nas
peculiaridades especificas de cada punho, no que se mEfesxemploaoestilo préprio de
cadascriptor e as variagfes nas grafias, reflexos dos conflitos dos periodos histéricos da
ortografia da lingugortuguesa no periodo em que o documento foi produzido.

Quanto a formacéo intelectual dasiptoresdo Sertdo da Carinhanha, localizamos, por

44 Comunidade de pratica@m conjunto de pessoas agregadas em razdo do engajamento mdtuo em um
empreendimento comum. Modos de fazer coisas, modos de falar, crencas, nedém@ss de podér

em resumo, praticdsemergem durante sua atividade conjunta em torno do empreendimento (Eckert;
McConnellginet201Q p.102.
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exemplo, a informacdo dos requisitos nessarios para assumir o cargo de vigério colado das
igrejas vacantes do §ado de Pernambuco no século XIX, noticiada em um periodico da
épocaNo Diario de Pernambut®) na edigdo de 484¢edl2 de setembrde 1834p Bispado de
Pernambuco publica um edital de concurso para ocupar as igrejas vagas nq bigpaddas

a Matrizda Freguesia de S&o José da Carinhgmiraespecial mandado de Suajbtiade o
Imperador, comunicado pelo Imperial Aviso de 14 de maio @8,1ékpedido pela Secretaria
déEstado dos Negdcios da Justiéanoticia informava que o sacerdote que quisessieipar

do concurso deveria entregar a documentacao na forma do estilo e que respopnsletasns

de Moral e Conséncia e fariauma exposi¢cédo ou homilia ao Evangelho. Aqueles que fossem
julgados mais dignos na forma d8agradosCanones e do Coflo Tridentido seriam
aprovados.

A informa-«o 8vied cdié aBar ramdOIo@u g 1B3 4H o0 me
gue ocupavam o0s cargosgdejasg8poi bVlasrd tzo |ldeee
Jos® da Carinhanha, ptedaenagamtampeay dad t @
staddisscaci onal. eAoo cruegpcaccn sottmaglc € s D8 piac sAe DG r e\
hist-ricas decumetadto hist-rico do per2od
hist-ricas incpombpewadascaodos textosar supit 6 0r r
valioso objeto de interesse hist-rico.

O clero era um dogrupos sociaignais influenteso sertdo, assimmomo & agentes
militares e juridicogjue ofereciam servicosfeeguesiatendo em vista variada e numerosa
documentacdo necessaria para o funcionamento das instittéfigessas, administrativas e
juridicas Ao longo da leitura e transcri¢cdo do documento, estivgramtevinte*® scriptores
que, tiveram uma formacéo intelectual e seguiama tradicdoque impunha um carater
conservadoaos seus registrastensificado, sobretudo, pelo uso denfiulas fixase estruturas
recorrente® caracteristicas gréaficas inflenciadas pelo periodo histérico da ortografia da lingua

portuguesa.

45

http://memoria.bn.br/DocReader/DocReader.aspx?bib=029033_01&pesq=Carinhanha&hf=memoria.b
n.br&pagfis=7246 Acesso05jan 2023

46 O Quadro 18 apresenta o nome de 26 parocos que trabalharam na Matriz da Freguesia de Sdo José
da Carinhanha @04-1857), sendo que, Manoel Lopes Machado ndo deixou registros no livro de
assentos de casamentos e 0s seguintes parocos :Pedro Machado da Cruz Bez4:886;18626

1830), Joaquim José do Carmo (1820; 1824), José de Sousa Limal8B33118371838), Cyriaco

Antdnio de Arautjo (1836; 1840841) e Antbnio Muniz Ferreira (1844848; 1850) aparecem em
diferentes periodos nos registros paroquiais, perfazendo assim, vinte diferentes punhos identificados no
primeiro livro de assentos de casamentos (1E5Y)


http://memoria.bn.br/DocReader/DocReader.aspx?bib=029033_01&pesq=Carinhanha&hf=memoria.bn.br&pagfis=7246
http://memoria.bn.br/DocReader/DocReader.aspx?bib=029033_01&pesq=Carinhanha&hf=memoria.bn.br&pagfis=7246
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Pedr oadthac hCr uz Bezerra, considerado o pr
abai xo da sua assséd nautua de nidangi deasvsaecnd L0dso, € 0 M
(2008, cup.a ™Mgwmr dot e Qque pastoreia um peque
Curde ail $namacserdote que tem o encargo de diri
habitante®Adéregubkesgar fomesmodana @gume 180mBst
de abertura e encerramento dos pri meitHggy | i
por ®m,s alsguem tdast aidaoisa a8 ® 4 es ilt8wWab-,« 0 Ccomum
pri meéi sroeef eri dos aci ma.

Aat uaoc «P@®Pdrde o Machado fdian tCarusza Breams rsytao s
conf or menoisn d ie@sa sdiirvoesr sagi § bec,atlaisdmdleese usse es c
ref emMdraatacor i o de Cari nhamhafst Er &g a@®asa taaondod eds:
Carinhanha Freguezia, ou Cur at®wO d@urSaa |l tgamrdmn
i ndicava bempnea do Reverendo Vig8rio Visit
Francisco Jos® Correa, autori dadree cesfmii eedia8 s
freguesi a. Com base nessas considera-»es, f

dda 806 foram anota-»es transcritas’ Free gauteossi a

do Salgado e n«o tinha o seu |ivro pr-prio.
Pedro Machado da Cruz Bezerr a, nNo per 2 oc¢
casamKkRretapa.r ecteer d @ o o(sl 8d2é63 0 ) , com a denemina
durante essa nova etapa, registrou 118 asse
O pr -xdrmbébpaiog u e | da ,Sitlavmab @@ lovoxmm a denomi

atuou na freguesia pelo peod8o0od0 dseséBO@Gsade
Seu sucesMioguelo dCeurMefd eor Cehmesveeesu por pouco t ¢

seis registros de assentos de casamentos da

47 Além dos registros paroquiais do sertdo do Sdo Francisco do século XIX, encontramos a denominagéo
fiParanambutpara Pernambuco na edidaec-similar da obraTractado da Terra do Brasde Pero de
Magalhdes Gandavo (15707, f. 6 r.). O autor descrewgto pnde os navios entram na povoacao de
Olinda pela praia e por um rio pequefi@este porto se entra por um canal tam estreydpenas cabe

una n8o por elle y sino entra c¢c» muyto tE&€to, da
exprim&ados. por isso se chama Paranambuc. grquer dix Mar furadoo .

Disponivel en: https://pt.wikisource.org/wiki/P%C3%Algina:Tractado_da_Terra_do_Brasil.pdf/11
Acesso:17fev 2023

A edicdo critica da obra foi lancada pela Editora do Senado Federal em 2008. Disponivel em:
https://www?2.senado.leg.br/fdsitstream/handle/id/188899/Tratad0%20da%20terra%20d0%20Brasil
.pdf. Acesso: 17 fev 2023.


https://pt.wikisource.org/wiki/P%C3%A1gina:Tractado_da_Terra_do_Brasil.pdf/11
https://www2.senado.leg.br/bdsf/bitstream/handle/id/188899/Tratado%20da%20terra%20do%20Brasil.pdf.
https://www2.senado.leg.br/bdsf/bitstream/handle/id/188899/Tratado%20da%20terra%20do%20Brasil.pdf.
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de batizados e 18tmambsvmeoreéerBntcos, aenpen

Comarca Ecles®8stica da Manga

Sant2e2@) (nos i ,sfeqgrumal ogwe croni sta Domingo
meados do s®cul o XVIIIl, o Bispado de Pernam
Ol i nda, Manga e Cear §. O autor esclarece ¢

Mi nas dopParaeatafastado geograficamente de
of2cios jur2zdicos administrativos e¢xemmplud,r
presen-a de wuamewi.g 8 ijouigzerraels pfoonrs 8vel pel o
era o vig8rio geral foraneo, que ti@haRebs. n

A partiz 0e pgE8bdbco respomesi8vel Cpeha MAne
Machado, entretanto, n«o existem registros

de bate raadmtsr amo s 54n ol ani-varmeh@ eoas e nhbes co

assinatura, al ®m de 5 4Ylasi smeontroesgissem oag s sdian aal
dee8130s registros foram, posteriorment e, a
Grugel de Cerqueira Pinto no lugar do falec

No primeiro | ivro de4la8)sye nfd blsi, oden darttirzea
seguinte informa-«o, dei xada pelo Vigs8rio
Grugel de Cerqueira Pinto:

Figdd&ota sobre o falecimento do Padre
. ; R TV
AN

52

¥ e R
d4e5 brat)i.zados (1

FonPreimeiro | ivro de als8sle’nt os.

A comarca da
|1

Manga era uma jurisdi-«o eclesi 8s
0 s®cul o XV e

I hoje ® equicvaaluentMG)aos muni c 2?2
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Transcri-«o:

Por faleséPmdneoMdooRl Loppez |

Maxado, que falesceu nesta Freguezi a
ver eilrl8d 7dcear «xo por | ansar se muitos
dos Bapmteiszaaddg eguezi a. Pel o que pas
piar edescrever neste |livro alguns
feitos pelo dito Padre em Caderno,
que tudo fa-o0o por servisso da | grej

Freguezia da CaddmBianha 28 de Jull

ConoaGrugelPidret Cer q
Vig. U Geral sFforaneo da Rep.

Fage necess8riescnfoumar«qudosa | ivros p:
causa p%blica, como menci onade n ad ad eRddgaa rat- i
Manga.regi st rso pdeas svoiadsa pdaas sava plgfe€paolmoaao
esta fornecia registros, declara-»es e ates
sociedade.

No |livro de ass-2854r, deo- -biltios [998l5,de
Cerqueira Pinto escraveuvegicest!i ao aern o e sdeoma d O .
| i deoassentos dEe8 b7Aa)t.i zados (1804

Figdd®decl ara-«o do Vig8rio Conrado Gru

Fonte:roPrliinverio de d8%EBnSt4f8.. e - bitos (



T »u n < a9 o o un —~ 29 O -

o
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Transcri-«o:

Decl ara-«o

Fal escendo o Padre Manoel Max ado, di |
Aos vinte eoito de Fevereiro de mil oi
Ent «o Vigario nesta Frrelgaues|/ia de Sa»
Ficara» j8 | ansados neste |ivro quar
mortos do seu tempo, mas n«o assigna

Vi gari o, comdasted P2l degqguéede[ ap2do] |
a assinar os dittos assentos eigual m
copri mais alguns assentos de mortos
em papeis avultos do tempo do ditto
na» ainda | ansados Para constar f a-
cujo conhecimento pertence ao |11 . mo
Carinhanha 127de Agosto dels8

Conrado GruRjient ode Cer g
Vig. U Geral *Foraneo da Rep.

No assento de -bito do P&ire. Maneakomhtbo
nf orma-«o0 de que era natur al de Guafbaalresc e uC:
om quar enatnao se tVahtos essal tarnot apmmbi®@me i quwe |
ssentos de -bitos, a istoilmboPaddae rRaotswWr ale
1717824 natural de Ouro Br amwud, aCa mif toa nmaa «de
br esco iQytroraco Ant emicoo nd er aAdraa Yhjoo ,f - 1 i o 2 v.
asado-$88RIEmMOIMo Vvig8rio da Freguesiexado dBal ¢
asamento que tinha sido cel ebramgpo snasFrdey!
i speEm 88 6, el e assumiu o posto de vigs8rio
i g8ri o epmr@agruiiceimemha Freguesia de S«o Jos
ubordinada a Comarca Ecl| esi 8asdtoi cdae dRae rMaanngk
ubordinada politicamente ° Capitania de |
xerceram suas fun-»es na freguesia eram or

Em 1817, com o falecimento do Pabdr EoMane
a Raparti-«o da Manga assumiu as atividad

(@)

vo VO gRadmwme Conrado Gr ugeolexar aCdeorsq uzd ras s
sament @aste o0l8leBE2Ddo de

QO
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Buscando aprobupdafsickdpd®inelendosamos i nf o
o P&Lodme ado Grugel ,daoCphhekiaadé hedtcukamygs
15 de aBrilinderm&ando sobre um o¥cke iD. dRar aCnom
das g@lka do Ri o Grande, sobre o provi méht o ¢
Letras, sendo contemplada par a8a0®d$p®i0Omeanaanb

Val e destDagal oqdadi nemwms@G7,826@ma se-«0 ¢
redatodrb,caaonteci meat Vi IpratdaaBarr a, cabe- a
Francisco, por ocasi«o do feliz aa@aievuetrusb8rro c
de 85 82na igreja matriz da villfd,i ceonmti o@u pt
sol emmmd Deum em Ac-«o0 de Gra-as, sendo o o
Grugel de Cerqueira Pinto, gue preencheu o
di scurso, em que a par das Maxiomad:.:Evamgel i

Como podemosc wa&mgdiemercido pelo vigs8ri
el evada forma-«o0o intelectual e prest2gio so
seleto que cumul ativamente | hewa seer ae xactlrui sbiu
fun-»es curiai s, na judicatura eclesi 8sti ce
futuros presb2teros. Ainda segundo Silva (2
condi - «0 de pr esbs?d ecrroi a-u« @ addase soemign §roiuo s ,
eclesi 8sticos e depois 0s estudos preparat

A padatipr 8tica de escrita observada nos
tradi ciloinrad ukdsstdtiaeras i fveant e 8 agsualseops | pted it e@anc
umdeter mi nadahicsamuniclhagdessumkhdal umant i ddi
mem-ria @e@uséenvutrab danfomnxuasxsamadneiras tradi
escrever, revel anddidguagiteacaela do ngmuwagem:
tradicional i dadtel 8@dvrs,2tO@H0Ot1)Bs ( K

Os textos do passado s«0 meros restos de
forma fragmherntl8OMagbel( Les)0OOFue afetam uma d

apurada das vari 8veis do perfil asoecsitarlatdiof ic

49

http://memoria.bn.br/DocReader/DocReader.aspx?bib=778931&pesq=%22Conrado%20Grugel%22&
hf=memoria.bn.br&pagfis=79Acess0:30/12/2022

YA Vila da Banwvwéd3hotesriFaeguemi a de S«o Franci s
sede da Comarca do Ri o S«o Franci sco, Capitani é
51

http://memoria.bn.br/DocReader/DocReader.aspx?bib=706744&pesq=%22Conrado%20Grugel%22&
hf=memoria.bn.br&pagfis=158cesso: 30/12/2022.


http://memoria.bn.br/DocReader/DocReader.aspx?bib=778931&pesq=%22Conrado%20Grugel%22&hf=memoria.bn.br&pagfis=797
http://memoria.bn.br/DocReader/DocReader.aspx?bib=778931&pesq=%22Conrado%20Grugel%22&hf=memoria.bn.br&pagfis=797
http://memoria.bn.br/DocReader/DocReader.aspx?bib=706744&pesq=%22Conrado%20Grugel%22&hf=memoria.bn.br&pagfis=1583
http://memoria.bn.br/DocReader/DocReader.aspx?bib=706744&pesq=%22Conrado%20Grugel%22&hf=memoria.bn.br&pagfis=1583
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soci al da comunidade, a avalia-«xemtquadesl|, a
caracter?2sticas ali nmparftiagnutreas «ma dessa comuni
Freguesi a®ddaS&€aridonhanha no s®cul o XI X.

Os vest2gios da escrbtai pitpiSxenst@os ) pel ape
assinaturas alargam o conheaawiemant cmmon«a®cu:l oc
tamb®mc ot exit ®t Segundoderwanger e Leal (2008, p. 8)estudioso da
leitura paleografica deve conhecer, antes de tudo, ndo sé a lingua em que o documento foi
escrito como também na épocadainscicis g wer di zer que a escrit
no ©Ombito da sociedade que a produzh,i sa -prarcte
e cul tural NoQuaddme a®peca&.Nnt amo ss carsi mtccsrsensat « ¢
da Carinkahiba Xd X. s®

QuadZ@Scri pt arespecti vas assinatur a

Scriptor Assinatura

1. Pedro 2 7 NE N

gﬂaaChan;?uz ﬁ/l (%’///// pre % //J/(//d( :
>y

Bezerra

2. Miguel g

da  Silva @M - /fﬁ/

Galvao

3. Miguel /é;%%{ugﬁ %

Chaves :

4. Conrado 772_“/ e / W E
Grugel de , ot ' éé; =
Cerqueira ’ép’{ﬁ” % / ? )

Pinto T -

5. Jodo e = :
Rodrigues e # A
e (P Zad 4

Covas

6. Joaquim
José do
Carmo

7. Gonsalo
Bezerra deg
Brito

8. ' :
Ambrozio g % b
Machado %yﬂ S g &

Mendonca /
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9. Gabriel "’f’”"_‘;’ﬁ ~ an/
Jose¢  d3 M e S ) B
Costa S )
eV PV @ S /\4' o
10. José de F - o g
Sousa Lima| / /M « .
oz e gl —
11. Delfino e A N ‘ —~ Y
Machado % e S o 2
de Faria ~ P %
12. Cyriaco A SN
Antdnio de 9” — M«» 5 4 W
Araujo g Y7 ,d’%., J; & P -
13 s e T N
Melchiades % é 4 / 8 o ,_
Pereira . _r . /ﬁ‘/‘
Santos
14. @ T 3
Baldoino % CRECTE - A e
José da e Pl s
Silva : i
15. Antonio 9 J s ’/
Muniz i 6 R i . A
Ferreira @9 /’M‘V’
16. José R e e
& D / Ve = .
oo | DL trnd BT L P
Brito - / S // I’A;/,,WM" é‘/t 3
17.  José _ T s -
Muniz do O 7 e e B - .
Rego * 7 7
18 J ~ L = ‘..y. = = _'}, T ’ka",

: oao _ —
Joaquim de . 7/,%&@‘
Sousa gl WS @% ‘
Pondé e
19. Frei
José de S
Luis Roza
20.  José b S W i
Victorino /’/ % )z A~ T L g
Cesal’ s Pt Ve 1 1 =2 7 e

Fonte: Livro de assentos de casameda)EregiJesia de S&o José da CarinhatB@6(1857).

Recorremos ma&issxalbmadeeassinaturas el abo
2000) , utili zadpr poseanQuaadd@la ¢ A M1 ®) a vnetruid gtuoa rd
rel a-xor dptsonr s @ulets cr i tsa,i npdadceandecertoersd me nt o .

Magal h«es (al 989s6s,i mat Ard&8B8 )pot enci ali za a font



um produt o de

hi st -rico.

QuadZiIoEscal a

aprendi zagem,
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de uma ¢real i z a

de assinatur as

Escala de assinaturas

Escalas de niveis de alfabetizacao
(engloba a de leitura e de escrita)

5) assinatura pessoalizada; criativa

5) fala/discursa, 1é e escreve bem, com propriedade ¢
estilo; @munica com persuasao;

4) assinatura caligrafica; estilizada

4) fala/discursa, |1é e escreve com correcgao/mestria,;
comunica com fluéncia;

3) assinatura completa; normalizada

3) fala/ pratica e |1é aceitavelmente; escreve com
incorrecdes; comunica com prialade e oportunidade

2) assinatura incompleta; <méao guiad

2) fala/ pratica e I1&é com incorregdes; assina 0 nome d
forma rudimentar; comunica com propriedade;

1) sinal- assinatura

1) fala/ pratica e comunica com
aceitabilidade/reconhecimento

FonMagal bh&@ 64p4)3.

Numa propost a
el
e Cco
sp
es

njunt os

&

Q T Q S

e

Seguindo o]
ssi
3,

0Ss

4 5.

n2vei s

ei s e

re

s2vel gue a

«

- O (¢] 5 (@]
) 5
—+

a- (0] com a

Magal h«es

egua acho tr a- o;

ar moni al
1), (2), (10),

i gr 8fica,

o —~ D o

el ando

Noc as oasdsaisnat ur as

do
m« O S
de

nzvel 5,
desi gshacroend r

Uuso autom8tii

abrangent as

ntam padr »es

car 8t er

3
pr8tica
or al i
(1996, p .
b )
equil 2brio

com

pr8tica

apsesaehuanadpeumanal i zada,

co

drea ricrat earuptroegtra8-f«oc ad ac o mo b a

d e Ma o aalbhe«d @ ss n{0l, 9a9s6 )f oanptreesg ohaiansqt & er ei vcoal su -a

e bfimnmtéem8torcotsi dei

st ifvoan,t e ss apta rsofgauzieam ,se ptogqqawe ffons e o0 ser

di
hier 8deuiMaogadd «es c g

e repeti-»es acroni can

ficamos saxy i gdovirseedsrttu« aasda oGari nhanha ¢

Consi der amos Qqad2l,a se sats«sa
e d4rapooramptezantar emmpima

de escritas desses
dade.

443) wutili
corre-«o
de
(17) e

as |

Z a as seg

c)

Exempl os

gramatical ;
conjunt o.
(20Q)na
etras

(15) ,
t odas
de

geaesi sat
corret ame

t a.

(4),

escri

(3), (5), (69e (7)

com |
amo s

tr ,a do s iomaiass e tar

gBRier wddrecqadrf f 2Q08m p. allody) .

a- o0s
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e imBlti cos r esweali goteoqteeen coesm a uUmM gr upo SoOCi &

no | abor Pddemss,raveal mado gemriafetxerqaakeawvam o0 n

gr8fico de refer°ncia da ®poca, e pS edsae ndsacmnad

assinaturas de Magal h«es (1996), permitindo
Como aescassez de testemunhos documentais ndo nos permite tirar conclusdes

definitivas sobre osodos osscriptores recorremos aaso scibendi e o contexto sécio

histérico em que a fonte documental foi produzida, para verificar se a falta de uniformidade

ortografica da época e a influéncia da corrente Renascentistaagfledi escrita dos registros

paroquiais.

£ poss?2vel scveamptsa@rgagaen as tend°ncias de
acordo com a tradi-«o doctime sienmil|,ueamb @arda S
oralidade, optando pelo uso da representa- «

Por mei o da pareSleinstea -&kamo g r 1) fuieuaad, e’mvdema if d rc ad a
influ°nci anadsa @grafledadedeedefpricmcd minoose il n
grafemas de uso consonant al

Ao observars ocorréncias dos grafemas de referéncia vocalicamongertencendo a
um grupo que dominava a escrita,sasiptoresmanifestaram em sua escrita a variagao das
vogais médiasasseguintes alteracddsarmonia vocalicdmesticol mistico), icamento sem
motivacdo aparent@encomendad®d incomendadok abaixanento vocalicqimpedimentoi
empedimenta)

Quanto a referéncia consonantal, alguns exemplos encontrados foram o uso de
consoantes geminadd€oncillio, Gongallo. Estillo, illegitimo, occulto, affinidade, sette,
Aggregado)encontros consonantais impra@wilgnacio, asigney, assignadas, Solemnemente,
annos, Anna, Joanna, baptizada, acto, santo, acca@stituicbes consonantais
(denunciaSsoens, misa, aCento, sinco, presenca, citio, falescida, nascadyali@g&o no
emprego do hdontrahentes, Filigh Mathias, Joachim, Arahujo, Thomé, hd, hum, Thomas,
Phelipe, Archanjo)e y (Arrayal, Itatiaya, Meyo, Solteyro, Peyxotto, Reys,asiney, feytas,
Correya, dey, solteyra, Pereyra, Veyga, Ferreyra, Ribeyro, Frey, nomeyar, Cypriano

De um modo geralps scriptores apresentam umaratica de escritsemelhante,
condicionada pela estrutura diplomatica, pelo uso de expressdes formulaicas e evocagcao dos
textos normatizadores. A escrispeita as margens dos folios, as letras cursivas apresentam
regularidade e hmogeneidade, sdo arredondadas, médulo pequeno, levemente inclinada para
a direita e com tracados firmeé3uanto ao angulo do traggds@io perpendiculares aos tragos

verticais e a horizontalidade da pauta. Os tragados séo firmes e o peso é fin&emelkyons
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punhos, a letras mailsculas apresentsen quase ornamentadaQuanto ao uso de
abreviaturasos scriptoresdo século XIX recorreram em menor frequéncia a esse expediente
do que o observado na documentacao do século XVIII.

Ao tentar tracar um pflrsocial e analisar os usos gréaficos dosptoresda Freguesia
de Sao José da Carinhanha do século XIX, podemos delinear que tinham habilidade na escrita,
observados a partir do tragco das letras e uso da tradi¢éo diplomatica, embora caracteristicas da
oralidade se manifestao texto escritprevelando indicios do conflito entre os periodos

ortograficos da lingua portuguesa, gerando possivel incerteza no uso desses grafemas.

4.7 As Freguesias

O voc8hulbemregiugsiman af ieb@pucd essk miehmé da ae
pode ser 0O mesmo que | garsecjean t1e%5% 9 qC@rafl o2rénte) |
defi niVocabdd 8ri o pdotBgdee BRaphevV28) uyt enagil
era a sede de uma part amb@mdaedigawg aallad mil |
freguesia er pohamem onri sdirvaits«wo | i gada &~ est.
do Brasil, semel hante ael anikioge xlpmp ®@raida Pei
r ®gi o que jtaor@atv-al iacd gme Br asialt t,9 81003 2,i npm.d a

Atrav®s de acordos de benef2cios m¥tuos, Es
ul tramari nos |l usitanos e na di ssemina- «o0 C
temppramustas vezes, representados em terras

freguesias ou par-quias (coladas e/ ou cur a
materrapae?3Q A4, Assin@dGguaesi a const it u?ia uucmao npa
da diocese, de responsabilidade do p8roco
clero e fi ®iisl,sa20B&,Jlepercida (S

Parao presente estudo, o recorte espacial estd delimitadoegseSiasde Santo
Antdnio do Uubu debaixodo RioSao FranciscgCapitania de Sergipéi Rey (século XVIII)
e Sao JoséalCarinhanhaCapitania de Pernambuco (século XIX).

A seguir faremos uma breve aateriza¢do de cada uma delas.

4.7.1 Freguesia de Santo Antonio do Urubu de baigo Rio S&o Francisco

A Freguesia de Sanhad xAn tdlon iRad od ac®ildireuRbrala ndce
18e outubrpelde Alr7cle8bi spado da Balh7i2a2) nde al
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Sebasti «o Mo I(lt6edi3 DY &d ac oMitdeemp ot @n éddars st ietswecir - :
Primeiras do Ar¢éBDZTpad® Aac8hhspo obteve
1718, pelo qual D. Jo«o V criou vinte par-q
reino com assist°nci aesimediedb@andhaampo sperastou -
( iS1,20a0,0 5pp. .

O territ-rio dlaesmevod afafde ¢°desiSaat oi Ant ni
Novdao RiwddaenSi scbuada °~ margem direita do
Capitamiga (dee B8N ea corr espaarpde, ddtvwealsmen tceo,
pol 2ticas &0 grelE)ereSdfiipcea,s , mai’s rperge c«ios aomemnet es e
muni c?2 pi oe dedjPao°prdi8as.

AFi gB2apresenta a confbrgagial-eior edron ¢ Le@ & @ 2

freguesia foi fundada.

Figd8d2d8errit-rioldr&sileiro em

ESTADO DO MARANHAC
E GRAC-PARA

Cacté

Rio Grande

Paraiba
ltamaraca

Pamambuco

nca
 théus Paraguagu
T

e

Porto Seguro |
r

Espirito Santo
Paraiba do Sul
* Ric de Janeiro

BRASIL
1718

Sacramento

Fonhtet ps: /[ WwWw. s mhppedbaas obn/ dgvidi@Be pn/gmap a
Ac e s2s3e2t0 2 2

“fEm 1731, o Estado Portumgiudas Tco@Qaerda&,u iont 2t wl &
Ri o S«o Francisco, com uma jurisdi-«0o de 50 | ®
Santo Ant!nio da Vila Nova do Ri o S«o Franci sc
criada,emodvdh8 «0o de Porto da Fol ha, Curralinho
Para¥na, e as miss»es capuchinhas de S«o Pedro
margeada pelo S«o Francisco, diand&Il biamdodt S@&ms @®rst, «
2014, p. 100).


https://www.spfcpedia.com.br/mapas/brasil/imagens/mapa-brasil-1718.png
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A localiza-«0 das freguesias (par - -qui as
sociais e hist-ricos, mas primordial mente a
S«Br angei soqygm acsur sos fluviais tempor8rios, ¢

povoaAs»epsr.i meiras freguesias fundadas na Re;¢
com o iIintuito de proteger osodmemAnNoodel msi ¢
Metr - -pol e.

No final do s®cul o XVI I, surgem as pri
nordestino, todas i mplantadas nas proxi mi da
Nossa Senhora da ConcSeant«wo Ada !@a bor odba- J(alc6ok
Nossa Senhora da Montanha de Arar obNos(slab 9 2
Senhora da Vit-ria (1697) e S«o Franhkised d
2014, .p. 113)

No primeirsc®qubapt eXIVI d o, o Arcebispado
Pernambuco, atrav®s do padroado r ®gi o, fur
Franci sco: Nossa Senhora do ¢ do Porto da

Santo Ant!tnio db7U8ube Ha&ntCo mant * ni or rdpe Jr u
2013, p. 63).

Nor ec ormapdad o B(Fa sgiB3),ppubl i ca882eImpadir rdws mit
pothes bs ea vraacgoir«roe s p dmaelgegwnd Ladt deAnt *ni o do Uru
Ri o S«iosdog,anlcocali zada no rolr tRaiddi vWaspa tdaan i Ga
Pernambuco pela frontei N matar al® ¢ srRe?gviedo @
onde se formou a fr e gRuersidpai bpaem cac odweomp@osi onaa-- »<e0s

pr-xgmasabrangiam o territ-rio do Urubu de be

Bhttp://archivisionsub®&ceisgpbioR29|l seai @&Q2ng. cor
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Fi gaﬂfr eguesainga odAnt*ni o do Urubu de bai xc
T iy, WE(| N H (0T

five N '-b

irdi 5 4 4 @ o7
neng S.Mana \ores ipaulo AfRgaco(y 4 j aﬁ\ «1* \ ‘
N NS o - S v 'll (7l // 2 QfB(
»’5‘,: L i b = LLOG 3 O f 3 S, ‘ AU
TS L St Dy A ¥ Y/ Slinddio ,,,,’,,»;A
'»1 o ks ah, 3 Ny = R ¢ " '

Fonte‘ Brazil byJ ArrowsmltrLondoh pubd Febgl, 15, 1832. Treho'
Site: http://archivisionsubscription.lunaimaging.conmfcesso03 out 2022

Na oarpa2 t ul os da Hiisatosagde &dohdestteia
conta pel aen®ItBaedzeer r 2 ORiDma larum«wao ( nf or ma qu

As terras doadas por Crist-v«o de Bal

Real |, PBauwu?%) sVYaZPadxi m, Sergi pe, Cotin
|l ogo viraram canavi auesntea farendaeasp die
dEIRe i tinha cerca de 400 <currais de
boi adeiros abriram um caminho que | i
de Itabaiana, passando por Lagarto, ¢
Olda (atual Onlindina), Il nhambupe, Al
Fria (Mata de S«o &w«dod)a)e Q@apu aomed e
boi adas de gado para abat e, gue er a
Mei o. fOuttoreemdaa 0o Ri 0 oS« a@uler ama@ai scch amad
Cur i &ciusrd®Raicsomo eram designados os | u
0s vagqueiros dos potentados que for a
rio, sert«o adentUrabuOsiepbianxiopdiPs ofp
Pdras (Gararu), Curr al do Buraco (Pc

muni c2pio de Pomame«®206afAdop. (B8)

De acordo comaAcrbaas«@¢g26&3gado, COMmMo €S
contribuiu decisivamentebasasmudas- aBrgedsoce
Francisco, desdeata®Vial gaapiets®@reidasgdodé ARgr namb
Mi nas .b&r@appi t anidE WRe NU2régi)dd ndf or ma que, na
do s®cul o XVlal Iccongd imeow8 sendo o el emento
produ-«o0o era enviada para a Bahia, como o
para a cavalaria e tamb®m o gado para o ser

Arr 20579 ,t matar da rede eclesi8stica no

entre Estado e Il greja, hg um servi-o em f
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conheci mentos das 8reas indefinidas no ser
di f esr epnetref i s sociais e pol2ticos.

Entre o per2o0do de 1775 a 1777, o0s Vigsr
Pernambuco e do Arcebispado da Bahi a, real

suas par-quias,s eomdegmappemasnt pel"a Secretar

Ul t r éAmapra.r t i r dessas i nfoRmharvpers ©O6Dr aimaies
detal hando atributos quantitativo e qualita
comunh«o, cl ®r i ggosdaspectumgr8orasosdosvaviog8ri o:¢

(sede de par - -quira,peRddédl,ap.e 2f0B8gos) (A

Com base nas fRiels@®Hda»Eseadade Jesus Mari
Gon-al o do eR®@ daeo eafadeec 0Sant o KRovtad nRealded®i RI
Francapsrcecs,ent aremoslaa Fecegaectsemi de&- €@ant o Ant
do Rio S«o Francisco e o0° mapae h«Denmladoup el
na representa-«o0 dos @aspttedt os da pai sagem d

A seguir apresentaremos o(Fmgphada fregue

5 A verséo digital da documentacéo esta alocada no site do Arquivoitdidtiitramarino do Projeto
Resgate Bardo do Rio Branco. Sitéps://resgate.bn.br/iAcesso03 out2022

A documenta-«o paroqui al apresenta infor ma- »e
casamenittoss ee -fppor conjectur a, podiemgenhddsoameht
mapa da freguesquae dDaserahdms r ®gi-hs77T or@mer 2xpe d
j 8 estava ° frente dos trabaltdosUpabBttodai baidao |
Francisco, 0 Reverendo Vig8rio Jacinto Ferrei-t
Ferreira de Ar a¥%j o, per maneceu na dita fregues
gue const a, O osediatpar idnei amo adseh?751 e o Yl ti m
testemunho das redes sociais tra-adas atrav®s
celebra-»es fY¥Ynebres e % timos desej ostidibas f r e
assentos de -bitos.
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Figdd&reguesia de Santo An/tph*7ni o do Ur

Fonte: Cole-«0 Cartogré&8fica e Il comagi 8bi ¢20Mah.!
Di sponzvel em
http://objdigital bn. br/ objdigital 2/ acervo_digi
Acesso: 03 out 2022.

Na Col e-«0 Cartogrs8fica e I conogr8fica M
(201 11p6-:26)3, encontramos a seguinte descri-«o

O e vegeta-«o0 representados em
ta a da.i nDasdmhadog 8d3olcre 2 f ol he
0 decorado e®geusat:i Ifd olrardreodd.s , M
ha e enci mada pdfguwanac c@mra ar. e pOrue
um quadr Yupede, tendo ao &01 p um

O mapa da dita freguesia apresenta infor
seu autor, conforme podemos obsd&nygas ano rec


http://objdigital.bn.br/objdigital2/acervo_digital/div_obrasgerais/drg1366355/drg1366355.pdf
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Fig88&r agment o do nasmae uda fXrivddguesi

g
-&
:

R ‘Q\\\\

\\\\\\ @

Fonte: Cole-«o Cartogr§fica e lcor
do Arquivo Hi st20flilcdrdicthoamai it ma o (

Transcri - «o:
Freguezia de S. Antonio °®o Orubu de |
A: lgreja Matris.
B. Capella fig.iGal, e unica da F
C. |l greja da Fazenda de | aboat«o dos
D. Mi ss«o de S. Pedro de Capuchc
E. Cazas do Morgado do Porto da I

Os Rios F. G. H. l. e L. s«o0 secos pelo ver
sabe dos seus nascimentos.
Tem estla3fFFegodls de comunh«o.

A Freguesia de Santo Ant!nio do Wriuwbus ade

com a Capitaniapee¢é aPproambao®&noFtanco seo,

navegs8vel d u rPaen taesutda,dRée oo Jampa@a.r at uba miri m r
natur al com a Freguesia de J8B8amsoMimritaal o
de&sSi ) Orri o Japaratuba nasce em um |l ugar <c¢cha

Pel o mpoemiweé ,da Freguesi ardéuSdeRo&MN T-1rchimac | ds
| i md acom a FreguesiVaINdecdh&aRito BroO!ARrandesc
muni c?2 pi o-Sde, Neueoflais el evada °~ <categoria d
d&i |l a dEdva&Red . A divisa natural feita pelo r
e pela estrada que passa pel aelRhaz e mda el &sleo a
com o rio Japaratuba mirim.

A Fazenda Jaboat«oadde Padusscdm S€omphgh

do Desterro, bem exornada e apraz2vel, al ®n
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casas detersuemuas peesqcureanvao sr,i bei ra de 8gua, n
oXxi madamenthe8 hu8m t&rg°usa ol cRigaunaasd, o de Poxi m,
Francisco.

Pel o dre&Xite§di vi de eiat @ odneg aartuce sAntPPadmihi o dc
ual ment e muBA)c,2 pdios tdrei tCa réha aCta® i d laeng ar das
endPaogtdoda Fol ha do Cor o8eguidegxuerdir me nC
iado ao rei D. Jo«o V Vpgl8x i Pa drod aldm« od aG
to Ant*ni o do rUra bSi« ad eF rbaan cxiosco, a Matr i :
olicitar em 12 de janeiro de 1743, a con
uena e de taipa® EmPaduoerdquediGomgnetse ds
umgnéeoa freguesia ® uma das vidaeBghieafan
deqadada8de,aedmti massetsr asnacr ament os aos freg
to pequena, feita de taipa, gue era de
8ri o sja8 iremt @i tgqweano der uli7nla8s, eam iagl rgeujnaa s

uel e moment o est ava compl et ament e deter

eiramento estar passado de bicho. N«o ha
em mai s de 20 | ®guwasr,anen suma | nigs S0« Sq UCE
S8rocomercoOrdo aRel D. Jo«o V em seu nome

Em 4 de setembromde dda@34Bazen®aoRedbrLu?s
tiu ao rei Bsoblroexkoo Vpe @do@Mirm&mriro Jo«o G
icitando ordemorparsa cfrazdri aa ec amelaa de f 8

-0 de 1744 r o eRrebdbeeadar ordem para apont ar

561...] E provéavel que o termo seja procedente do diaiptiou dodzubukualinguas da familia kiriri.
Conforme o linguista Aryon Ddlgna Rodrigues, &ipeafoi falado por indigenas que habitavam o
nordeste da Bahia e Squgi até o inicio do século 18 fatee odzubukuanas ilhas do Sao Francisco,

entre Bahia e Pernambuco (Alves; FreiffX)], p.103.

57 Estabelecida em 1534, teve como primeiro capitdo donatario Francisco Pereira Coutinho, militar
portugués pertencentep@quena nobreza que serviu nas possessdes da india. Em 1548, fora revertida a
Coroa e transformada em capitania real. Um ano mais tarde, com a fundacéo da cidade de Salvador,
abrigou a primeira capital da colbnia, posicdo que ocupou até 1763, quandoaare@dstrativa

colonial foi transferida para a cidade do Rio de Janeiro. Nesse mesmo ano, D. José | extinguiu as
capitanias de llhéus e de Porto Seguro e incorgasoas suas areas a Bahia. A ela também se
subordinava, até 1820, a capitania de Sergit Bei. Cf. Glossario de Historia Ludwasileira.
Disponivel emhttp://www.historiacolonial.arquivomréonal.gov.br/glossario/index.php/verbetisa-
az/9-verbetedniciadosemb/160bahiacapitaniada. Acesso:05 abril 2023

%8 Arquivo Histérico Ultramarino (AHU_ACL_CUQ05, Cx.77, D.6380.

Disponivel emhttp://resgée.bn.br Acesso03 out 2022

%9 Arquivo Histérico Ultramarino (AHU_ACL_CU005, Cx.77, D.6380.

Disponivel emhttp://resgate.bn.bAcesso: 03 out 2022.


http://www.historiacolonial.arquivonacional.gov.br/glossario/index.php/verbetes-de-a-a-z/9-verbetes-iniciados-em-b/160-bahia-capitania-da
http://www.historiacolonial.arquivonacional.gov.br/glossario/index.php/verbetes-de-a-a-z/9-verbetes-iniciados-em-b/160-bahia-capitania-da
http://resgate.bn.br/
http://resgate.bn.br/
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fazer aAFRiegsiiieas pmn e dgeraédMad r iSantde Ant *ni o do Ur
do rio S«o Francisco no ano de 1757.

|l greja Matri

Fonte: Cole-«0 Cartogr8fica e lconogr
do Arquivo Hi #RQrlilcdrdichoamars it mado.

Nos sertdes, a igreja matriz se destacaagpaisagem rurakujas povoacfes eram
formadas por casas reunidas em volta da sede paroyamlConstituicdbes Primeiras do
Arcebispado da Bahi@l707), en seu quarto livrosob o titlo 17, encontramos uma ordem

candnica que tera consecucdes na paisage@s gpsbacoes

forme o direito Can'nico, as igrej
ent es, e acommodados, -speeldoe geudei fniac
o dlggwema parochial em nosso Arceb
ugar decent e, l'ivre da humani dad:
ares immundos, e s-rdidos, e de c.
tancia que pso»sess« oa oa nrdeadro ra sd ePirloacsi,s
por-«o, Qgue N«O0O somente seja capa:
te de fora, guando concorrer as f
e estiver o maior numerdoe dfea zferre, g us
|l icen-a nossa: e feita vestori a,
do, | evantar Cruz no lugar, aond
arcarg§8§ o Ombit cConat lghie]espe. a2l5 2

agoo@oTa—o
®®O SO —C
3JSg3ascouvwva@—<0>5

Uma i gsrietjaadavipor um padre atrairia resid:¢
para receberem o conf o,r taos sdions, soasy nrEedSdIsd ¢S MATer
de f r eQ upeSsreoscuomead r i z, dotado de pperrmet 2gcbarae
jurisdi-«o0o espeircicanurd ntda dagaepumedtao dof i ca- «
templo religioso, como a refor mae iagpéejia-
sede de umaefpeguesi ar meg mt &e s2e0dled ,d e .umad )v.i |
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As freguesias (ou par-qui as) foram edi f

coloniza-«o0o, por influ°ncia pol2tica da cl a
ao Estado portugu°®s, e npelaseser«ao,rimae g
i nstitui-«o0o permanente, rers@lingiSved, prelaosxac
da escritura-«o de registros, como OS asse.l

pela Coroaip,®atQ)guesa (S

De acorAdror aeosmd(, )p. as2d reguesias garant.i
possibilidade de acesso "s formalidades ci\
®poca. O pr-ximo passo a sest dhadiel seromadea e
de autonomia pol?2tica e administrativa.

A Freguesia de Santo Antlnio do Heulbul ade
em 7 de fevereiro de 18002idé&dm Andaevaiaqo Bi&meeic
de Pa-eonsvicoaf’puamaa o Governadoia- d&i Bahidia§ .Psop

Em sua carta, o Ouvidor descreveu as car
do territ-rio abarcado pela freguesi a, em e
aFreguesia de Santo Ant!nio do Urubu de bai
margens do Ri o S«o Francisco a quatorze | @
povoa-«0 def®o mponheotma! ndeno de um riacho ocont 2

S«o Francisco. O lugar descrito ® indicado
SergiEpeyRdara o com®rci o, gue gira do sert«o
mesmo ri o. H8 um excel ente portroa dgeu eemrmbdaersg |
grande sert«o, al ®m de boas estradas, sem
cour o, algod«o e mai s mer cadori as. Nas ad
abundante de peixes. No | adol le sktar,r ch 8b awmm pr
de telha, tijolo e | ou-a.

A descri-«o do t erQuivti-droiro Ada *fnri eog UPeesried r |

Pa-msl at av a 0S fatores condicionantes cons

Metr  -pol e paruwe xilsa¢ aagau suimlaa f regma® 0ilmf, 9 Pma 1Ar:

autor descreve um contexto necess8rio, estsa
de uma vila, como a posi-«0 na rede de rel a
doertrit-rio, a composi-«0 da sociedade | oca

60 Arquivo Histérico Ultramarino (AHU_ACL_CU_005, Cx. 140, Do28091). Disponivel em:
http://resgate.bn.bAcesso en3 out 2022
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Seguindo com a degcergiuest ada PBomy auldno ztaedra e
pl ano, onde nunca sofreu inunda-»es, me s mc
Locali dadeoramara wpm@aa aci dade, cujo porto de
escal a e emba@&rcgiuoe gpuaer agior acoenm t orno do sert
foz do Ri o S«o Francisco.

Na ®poca da el eva-«o da vilea,a o wWwWiagl§rei Al
Morato de Al buguerque, que certificou no ar
Urubu dcko bRiIiilxoS«ba¥Franéffsmdobsgmuai s habitav
Cabia aos p8rocos si st emartiinztanri ors- ies, 0 so s - bbi
formali dades administrativas, como a anot a-
de fogos da freguesi @2e0sr7@m@ki zada na P8scoa

No ano seg@i nad eGmqaimt Xam&®d Machéaoomde, Nava
de um mapa dos habitantes da®dPaarnogwa aVidiol au
Propri 8,4 .q3m=83bh dawaind es, 1 .e0bdrOaenl m3¥p3adrudbalgsr,et os ;
38War dos I.alplr2ed ®secati vos.

4.7.2 Freguesiade Sdo José da Carinhanha

O objetivo dest subsecaé gresentar a configuracdo sédistérica da Freguesia de
Sédo José da Carinhanha, Capitania e Bispado de Pernambuco, na primeira metade do século
XIX, recorte temporal que abarca os registros pasig|gelecionados para o presesgtido.
Inicialmente, fazse necesséario tomar conhecimento das variddéiricbes para o
vocdulo iCarinhanhe, que de acordo com o0 memorialista carinhanhense Honorato Ribeiro
dos Santos (6, p. 12), inicialmente a poacao teria sido chamada de Carunhenha e/ou
Carunhanha que poderia signifi¢iwca de sap®d nome que foi dado, primeiramente ao rio, e
depois a sua povoacdd.autor acrescenta que muitas pessoas atribuiam o naedacTo
indigenapelagrandequanticadede avesle nome carunhenheramente encontradas hoje, nas

%1 Termo normalmente utilizado em registros censitarios para designar a unidade domiciliar. No periodo
colonial, os censos realizavesa com base em lag nominativas feitas vila a vila. As listagens
organizavam osifogos jsto €, os domicilios. Cada registro de fogo incluia todas as pessoas que
habitavam aquele domicilio, comecando pelo chefamdia e seu cénjuge, seguido dos filhos homens,

das filhas, dos expostos e dos enjeitados (em alguns casos, sobrinhos e netos), agregados (pessoas livre:
paentes ou ndo) escravosse houvesse. Cf. Glossario de historia Lbsgsileira.

Dispanivel em:http://www.historiacolonial.arquivonacional.gov.br/glossario/index.php/veruetas
az/42-verbetedniciadosemf/1149fogo. Acesso em: 05 abril 2023.

62 Termo era com definia toda extens&o territorial da vila, incluindo sua sede e adjacéncias.


http://www.historiacolonial.arquivonacional.gov.br/glossario/index.php/verbetes-de-a-a-z/42-verbetes-iniciados-em-f/81-familia
http://www.historiacolonial.arquivonacional.gov.br/glossario/index.php/verbetes-de-a-a-z/10-verbetes-iniciados-em-e/657-escravos-africanos
http://www.historiacolonial.arquivonacional.gov.br/glossario/index.php/verbetes-de-a-a-z/42-verbetes-iniciados-em-f/1149-fogo
http://www.historiacolonial.arquivonacional.gov.br/glossario/index.php/verbetes-de-a-a-z/42-verbetes-iniciados-em-f/1149-fogo
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margens das lagoda regido. Porém, o memorialista diz ndo ter encontrado nome de nenhuma
ave, em suas pesquisas, com o nome de carunhenha, e que outra hipitese para a origem de
nomefiCarinhanhad vem de arinhanha, uma espécie de lontra que havia em abundéancia no rio
Carinhanha.

Nos Anais Pernambucand4951,v.5, f. 296) de Francisco Augusto Pereira da Costa,
temos a seguinte informacd@m 1786 erigese mais um julgado, na florescente pagéo da
Carinhanha, que prende a sua origem a uma aldeia de indep®< @ue se estabeleceu em
tempos remotos, sob o ordgdde S. Jos# Varias tribos indigenas habitaram as margens do
Rio S&o Francisco e a respeito dos povos Caiapos, eles ocupargnmandeafaixa de terras da
margem esquerda do Rio S&o Francisco, na bacia do Rio Carinhanha, area que corresponde
atualmente a divisa dos estados de Minas Gerais e Bahia.

Segundo Souza e Cerqueira (1989, em seu trabalho intituladoPresenca
negrano Médio Sdo Franciscpao investigar sobre a importancia dos negros na formacéo do
vale do S&o Francisco, mais especificamente no municipio de Carinhanha, recorreram aos dados
dos livros de registros de batizados, casamentos e Obitos do periodo de 1872 ad909 e d
Registros da Camara de Vereadores da Vila de Sdo José da Carinhatvél ald874 e
confrontaram as informac¢des com documentos e bibliografia sobre a referida regido em busca
de construir um panorama soédistérico do Médio Sao Francisco.

Os autoregartiram, inicialmente, para uma breve incursédo sobre a ocupacéo do vale do
Séo Francisco, através da exploracdo que a regido teve no ouro, no aldeamento dos indigenas
e, especialmentea pecuaria, as principais atividades econdmicas, sendo a Ultimastaaed
e sistematica. A producgéo de gado foi a forma de insercdo do sertdo do vale do S&o Francisco
O processo de ocupacao comecou ainda no século XVI, com base nas sesmarias concedidas ao
grandes senhores de terra que utilizavam adedibra escraviada: populacdo empobrecida,
oriunda do cruzamento das racas e 0s negros escravizados. Na primeira metade do século XVIII,
a extracao do ouro, em Minas GeridBahia, especificamente erio de Contas, teve influxo
ponderavel sobre o desenvolvimento da&eglo Sao Francisco, por constituir um mercado
abastecedor daquelas regi@®suzg Cerqueira 1986).

De acordo com Souza (s/d), antes da chegada dos portugueses, o territério da Sesmaria
de S&o José da Carinhanha que se estendia desde o rio Carinkapheoatas Eguas
(atualmente rio Corrente), ja era habitado pelos indios caiapos, instalados nas margens do rio

Sé&o Francisco, mas com a perseguicdo do bandeirante Manuel Nunes Viana e do sesmeiro

80 santo da invoca-«o0o gqgue d8 o nome a um templ c
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Athanésio de Siqueira Brandéo, estes se refugiaram nas sler Ramalho, do Palag da
Capivara e da Suguarana.

Segundo a historia social, os indios caiapés viviam em aldeias localizadas no territorio
gue corresponde ao sertdo da Carinhanha na margem esquerda do rio S&o F@ncisco.
bandeirante Manuel Nunesaria ao penetrar na confluéncia do rio Carinhanha e da margem
esquerda do ricgdo Francisco encontrou um aldeamento da populacdo indigena caiapo,
resultando em uma luta sangrentaaglerrota dos indigenaBepois de vencida a resisténcia
dos caiapos, Nunegiana fixou definitivamente naquele territério, que posteriormente veio a
ser centro de intercambio entre a Bahia e Minas G@easil, 1958, p. 142, v. XX)

A populacéo indigentoi invisibilizadanas fonteparoquiais da Freguesia de S&o José
da Camhanha sendo registradapenasum assento de casamento localizado no félio 58 v.,
datado de dezenove de abril de mil oitocentos e tentee Joaquim Pacheco, indio da misséo
de S. Jodo da Freguesia do Salgado com Nazaria,, @suiava de Jodo Casioda Silva,
natural da Freguesia de Sao José da Carinhabbsasa forma, a populacdo indigena passou
por um apagamento, apesar de sua resisténcia para se manter em suas terras. Os exploradore
lutaram contra os nativos até verg8, escravizaos ou explsélos, apossandse do territorio
para a criacdo de gado e o garimpo. Por consequéncia, a populacdo indigena tomou rumo
diverso.

Quantoa presenca negra no sertdo da Carinhanha, Souza (s/d), em sua pesquisa nos
livros paroquiais de batismo da fregiaesompreendendo o periodo t#04a 1909 revelou
uma alta porcentagem de negros cativos, forros, crioulos, cabras e pardos livres, até quando
cessa a identificagéo dos batizados pela cor.

Para entendey processo de ocupacao da regido de Carinhérmin@ortante pensar na
ocupacace exploracdo do vale do rio Sdo Francisconossujeitosque fizeram parte dsa
empreitada. Souza e Cerqueira (1986, p. 31) destacaram, que no inicio do século XVIII, a
ocupacao de Carinhanha se deu por Manoel Nunes Viatigg #oreiro dos Guedes de Brito,
quem através do comércio com as minas de Ouro Preto, fez fortuna, chesliderdo a Guerra
dos Emboabad 071709, que envolveu paulistas e estrangeiros pelo dominio da exploracédo
da regido das minas.

De acordo cona descricao de Francisco de Assis Carvalho Franco (1953,-43427
na obraDicionario de Bandeirantes e sertanistas do Brasil, séculos XVI, XVII e X\dtipel
Nunes Viana, natural de Viana do Minho e filho de Anténio Nunes Viegas, apareceu no fim do
século XVII, na cidade da Bahia e dali partiu com varias cartas de favor para o sertdo, onde fez

numerosas fagcanhas. Conseguiu uma procuracao de D. Isabel Maria Guedes de Brito, vidva do
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Capitdo Antbnio da Silva Pimentel e filha sucessora do mestre de damjnio Guedes de

Brito, a fim de represerda nos direitos que tinha ao vasto latifindio doado a seu pai, ao qual
abrangia cento e sessenta léguas de terras, indo do morro do Chapéu até as nascentes do rio de
Velhas. Com esta procuracéao, inteligenit@kilidoso, apresentou Nunes Viana ao governrador

geral do Estado, conseguindo ser investido da mesma autoridade de regente e mestre de campc
do rio de Sao Francisco de que gozava o dito Antonio Guedes de Brito.

Enquanto Manoel Nunes Viana executava siss#0 que consistia na criacdo de gado
vacumdentro dos limites daquele enorme territdrio, no combate aos indios bravos que ali
aparecessem, na extingao dos quilombos que se formassem e na puni¢ao dos aventureiros, foi
aumentando sua fortuna e comecouraléu fazendas préprias para a criagdo de gadom
sendo entres as mais conhecidas, as de Pau a Pigue e Palma, proximas a Vila de Jodo Amaro,
do Escuro, uma légua acima da Vila de Carinhanha e a da Tabua ou Jequitai, a dois dias de
jornada da Barra dRio das Velhas. Entre diversas outras tarefas e empreendimentos, Nunes
Viana explorou o campo da mineragdo também em S&o Caetano do Japoré, e mantinha
frequentes negocios com os grandes cabos sertanejos, a exemplo de Garcia de Avila Pereira,
Atanasio de $jueira Branddo e outros, estendendo seu dominio sobre o sertdo do rio de Séo
Francisco, tanto sob o ponto de vista administrativo como judicah¢g 1953.

Lima (2017), em sua pesquisa intituladaardente desejo de ser livre: escravidéo e
liberdade m sertdo do Sao Francisco (Carinhanha, 18@®Y1),constata que em 1707, entre
as povoacles de Manga e Japoré (correspondente atualmente ao municipio dslGhanga
ocupadas pelo Capitd@dor AtanasioSiqueiraBrandao, foram se estendendo pelo cursBido
Sao Francisco, pela margem esquerda do Rio Carinhanha até as fazendas da Barra da
Carinhanha, onde se encontrava o oratbde S&o Caetano.

De acordo com Franco (1953), o portugAésndasio de Siqueira Brand&a capitao
mor de Pitangui e se estabeleoewsertédo do rio de Sdo Francisco, fundando uma fazenda que
se denominou Barra da Carinhanha, tesel@asado com Catarina de Siqueira de Mendonga,
irm& do capitdanor paulista Manoel Afonso Gaia. Siqueira Brand&o colaborou com as
investidas de ocupacéacerploragéo da regido do norte mineiro, abarcando a regido fronteirica
entre as provincias da Bahia, Pernambuco e Minas Gerais, area onde a Freguesia de Séo Jos

da Carinhanha estava inserida.

“fOnde n«o hamoradfoanerslidg aotEMr i os ou altatesuport
da sacralidade dom®sdas ciamadéns ddosrsdawvwtaoéns de de
voltados ° medita-«o0o individual oiun hears gd as pfoa m2
sacerdotes convidados rezavam novad(as reamsdi 290 1.
19596) .
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Lima (2017) revela que Atanasio 8&ueiraBrandao, no anoed1723, declarou possuir
em suas terras o oratorio de Sdo Caetano, na ocasido em que explicava a Coroa sobre o uso d
titulo de Mestrede-campo Regente das Conquistas, intitulado pelo Padre Francisco dos Santos
de Oliveira, ao visitar suas fazendas na 8do Carinhanha. O Rio Carinhanha nasce na Serra
Sao Domingos, no estado de Goias e desagua no Rio Sdo Francisco, no lugar onde forma a
barra, da qual veio o nome i¥éazenda da Barra do Rio Carinhabha

Souza (2007, p. 381), em sua obr@oronéis no miio Sao Francisco: fatos e historias,
recorreuaos registros eclesiasticos em busca de informacdes da histéria social, descobrindo que
Carinhanha comecou como sesmaria, doada, em 1707, a AtaiggsoaBrandao, natural de
Santa Marinha do Arcozelo, Perde Lima, Viana do Castelo, Portugal, filho legitimo de Luis
Siqueirade Araujo e de Maria Correia Pinto.

O latifindio se estendia do Rio S&o Francisco até o Curral das Eguas, no exsemo do
atuas municipics baianosle Santana e Serra Dourada e estalikaxb, de acordo com o
registro do Livro de Provisfes Reais, da seguinte foifdaSesmaria de S&o José de
Carinhanha fica situada entre o Rio Carinhanha e o S&o Francisco (a sede) em direcéo ao Curral
das Eguas, constante de uma légua em quadra, smeise é o senhor Atanasio de Siqueira
Branda® A leitura atenta de Lima (2017) revela qugrande extenséo territorial da fazenda
da Barra deu lugar ao arraial da Carinhanha, situado préximo a foz do rio Carinhanha, e, ainda
a outro nucleo de povoamentpue continuou sendo denominado de fazenda da Barra.

A data da criacdo da Freguesia de S&o José da Carinhanha € uma questéo controvertida
na historiografia da regido. Souza (s/d) informa que no Livro de Tombo do Arcebispado de
Pernambuco consta que admguia foi instalada por portaria em 6 de agosto de 1806, pelo Bispo
José Joaquim da Cunha Azeredo Coutinho (1I821). O surgimento de uma freguesia nos
sertbes representava territdrios povoados e vinculados com diferentes areas do territério
(Arraes 2017, p.216). O termo de abertura do primeiro livro de batizados {1804) traz a

informacao sobre @novad freguesia, como ilustrakigura 37:



159

Figdid8er mo de abertura do primeiro |

Fonte:Primeiro livrode batizados da Freguesia de Sao José da Carinhanh&l81804. 1 r.)

Transcri¢do: folio 1r(grifo nosso)

Este livro que he p.2 se fazerem |
0s asentos dos batizadosmdea Fre |

guezia de S José da Car.2 vai|to

do numerado, erubricado com a |

rubrica de que uzo = Corr.2e p.2 |

constar fiz este termo. Villa da |

Barra28 de Agosto dd.806
Fran®Joze Corr.2
Viz.”r

A data de abertura gwimeiro livro de batizados, apesar de datar do ano de 1806, consta
de quatro assentos datados do and8®l, indicando que a celebragédo do sacramento ocorreu
no Oratorio de S&o Caetano da Carinhanha, Curato do SAtgadardem do Reverendissimo
Visitador Geral da Manga Francisco José Correia.

Sou@ao007; s/ d), sobre a h«stJos® d&ai €aa
conntoggue h8 diverg°ncia de datas da funda- «c
r®gi o durante o Brasil <col '1n8i5a4 ,mar mpmer eafue
Ri o S«o Francisco, PesvéndaaBdbi Bernambgc a)

encontradas as primeiras informa-»es sobre

8 O Curato do Salgado se refere ao distrito do arraial de Nossa Senhora do Amparo do Brejo do Salgado
(atual municipio de Jandai MG), antigo termo e Comarca da Villa do Paracatu do Principe (atual
municipio de ParacaiuMG). Depois passou a ser julgadoRfo Roméao, Comarca de Sabara.
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tombo das freguesi as do Arcebispado de Pe

Pernambuco, Reci fe.
Souza (fo00na) qgiure ,6 Z6aRs0 pr8gyfienraisdos ¢ i ¥ r®e g @in

i nf or ma- «o0:

O referidoautor, entretantoacrescentajue no Catalogo Geral da Arquidiocese da

Bahia, constautra informacao:

Freguesia de S&o José da Carinhanha. Criada por Carta Régia da Rainha Dona
Maria |, de 29 de abril de 1779, e instalada pardquia pelo Visitador FEr@ancis
José Correia, por delegagdo do Bispo de Pernambuco, Dom Azeredo
Coutinho. Foi desmembrada da Freguesia de Paracatu, Minas Gerais,
juntamente com Salgado Ramdes, a 6 de agosto de 1806, canonizada pelo
Azeredo Coutinho, em 1804, sendo o primeiro VigariBe. Pedro Machado

da Cruz Pereira. Seus Livros mais antigos sdo: Registro de balizh8o4

Livro de Tombaoi 1806 (Souza007, p.19)

Pensamos que taisformacdesnos permite compreendgue a dupla existéncia de
figuras juridicas regia a orgaazdo das pardquias da Igreja Catdlica, enquanto vigorou o
regime do padroadd\ssim,pode ser que a divergéncia das datas se rafeaedquia criada
pelo bispo, e também criada por carta Régia. De acordo com Arraes (2013, p. 63), houve uma
reducdo do nunme de novas paroquias instituidas no sertdo do S&o Francisco nos reinados de
D. Maria | e D. Jodo VI. Na Capitania de Pernambantre 1777 e 1822%oi criada uma Unica
sede paroquial: Sdo José da Carinhanha. O autor supde que essa reducéo estdarélacionad
queda econdmica da pecuaria sertaneja ocorrida no final do século XVIII e inicio do século
XIX.

A Freguesia de S&o José de Carinhanha (atual municipio de Carid@nalarangia,
nos seus primérdios, area que corresponde atualmente aos municipiathddaViFeira da
Mata, Cocos, Coribe, Jaborandi, Sdo Félix do Coribe, Santa Maria da Vitoria, Correntina,

Santana dos Brejos, Serra Dourada e Canajpolmso ilustraa Figura 38.

Freguesia de S«o0 Jos® da Carinhanha.
1806, guando pertencia ° Di ocese de
Coutinho. PSa g rDeedcar eQongdraega- « 0 Consi ¢
de 1854, mandado execuMari pako MBellhg
de maio de 1855, foi esta Freguesi a
e incorporadaza2da®@BBapi a6ps
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FigB8&rea do oeste daaBahFmequesicardespoaodi
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Fonte: Lima (2017, p. 19)

Em 1832, foi o julgad® de Sdo José de Carinhanfiarmo da Vila da Barra)
pertencente @omarca @ Sao Francisco, elevado a categoria de Vila, através do decreto de 20
de abril, dagele ano, somente inaugurada a 22 de maio de 1884d4007) e elevada a
categoria de cidade eh? de agosto d&909 pela Lei Estadual n762

A di scuss«o r eal i-szea dnaa naepsrteas esret- ak-o« @ aduda opur

do acervoidae<Ldumaadd Bom Jesus da Lapa, e
manuscritos, fonte inesgot8vel de conheci me
Francisco e da hist-ria e do uso da | 2ngua

umaoantbagem dpal eongt §fcioca para mel hor visual
l 2ngua e 0o contexto extprbdmngudsdosot exmt gqs e
estabel ecer com det al hsecsr i g d ir$ @mmad -0>20essd a&sa
Sociolingu?2stica Hist-rica em busca de cons
contextualiza-«0 hist-rica das freguesias d
Compreender o percurso histérico dos assentos de cdsamemartir da analise da

tradicionalidade composicion&écao %, da tradicionalidade no dialogo intertextuaé¢ao &

% fPouco estudados pela historiografia,fipgado® no momento de sua constituicdo, éxig a
nomeacdo de unmihomem bord da terra para ocupar o cargo de juiz ordinario (de vintena ou
Hespadano), junto de um escrivdo e um tesoureiro. Detinham uma circunscricao territorial precisa,
reunindo um determinado nimero de moradores. Nos casos il@osaateé agora, essa area, em geral,
coincidiu com o territério da paréquia no qual foi implantado. Para Claudia Damasceno Fonseca, 0
julgado era uma circunscrigdo com autonomia judiciéria parcial, por isso, sem jurisdicdo completa e
autonomia administrafa, 0 que tornava dependente de uma vila vizinha. Seria a principal resolugéo
adotada pelas autoridades régias para instalar estruturas judiciarias onde nao se desejava implantar ums
vilao (Arraes, 2013, p. 67).
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e da tradicionalidade linguistiediscursiva $ecdo 7, serd a nossa tarefa a qual nos

dedicaremos r&proximas se@es
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5 TRADICIO NALIDADE COMPOSICIONAL

Neadtspega- «doi scuss«o -seahogzadapetatuaiddaun &ll iad a c
composiecie@malext o deagpgeondtucoxodea osasament os.
subse-»es (5.1 acédddlpaoppice edamecammalinggmbi s s e

oprimeiros |livros da Freguesia de Santo An
(171AR53) e da Freguesia de -B&®7)Jos®easrdac ol
neces sciodhaudneasc aat iqu e & eshtiprmre sat alm, t ext o, repet.i

e nNo espa-o.

O conceito de Tradi-»es Discursivas r en
sua compreens«ao, entre el eque apacdaeanpsesi cide
termos delRabapek (20

Uma tradi-«o0o discursiva (TD) pode se|
significativo, tanto for mal guanto

vZ2ncul o de uni«o entre atualiza-«o0 ¢
possa ekecedaabemi oti camente entre d
do pr-prio ato de enuncia-«o0o, seja (¢
caracter2sticas da forma textual ou
(Kabat ek,, r240diu8 ,« &p .n 094s a)

o @

O conceommoslieci onal i dade aponsadospono- Ka
repeti-«o de determinados itens e decongtardu--»
e I noygwme «e estende por todo o0 texltradipocs
Di scursivas. Um t-re«ltiogidos @, n@eo mo | mae dombel ghicesrt r
uma rede de tradi-»es constitutiva das Tr ad

Os assentos de cas ame mtcoosradDi ccaodms-t« ait dir @
carmicza&dos pel o us o de uma sS®ri e de- expr
hi storicamente pelosOteenas»esegdbdbafageadoca
(15468, tual eunRdbnha#h)Coensdad ui -»es Primeiras

Baihgd 1719) . A tradi-«o di pl om8tica se mani
Una tradici-n disrcmarsia ab asTeD)d e ec pauledwei €ro el em
como de contenido, cuya reevocattwalni zasdia-bn ex e
textuales; cualquier relaci-n que se pueda esta
al acto de enunciaci-n mismo, sea en cuanto a |

forma textelae¢d moentaod ol i ng¢ ? s2t0ilc8ops.. empl eados ( Kab
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servadori smo depeadiepderf et edbsl nadadagpt

tuai s.
Uma rewaiss«ondri bui-»es da Soci al-i«mg udos t
texto social atrav®s da an8lise do regis

ervado por Conde Silvestre (2007, p . 53)
de fal a, especi al menteeemomma c¢e@htae xtoo d
tas vari 8veis independentes com situa-»
il a-»es ou altera-»es.scAsPrnangs uap »ee lgeu-e«o0s
gu2sticos se asdoacpitoalm n' gsu 2psotsisci absi | g udea doecso r
a, afetando a frequ°ncia de <certos tr a
acterizam uma determinada comuni dade de
Segundo Gall egos ,&hedbtyial ¢ 2P XR@rsd ipbkibBI6ERU &
etrizes para o desempenho de deter mi nad
nal 2sti co, rel i gi ®s e sbtarluroodcdoi,c or, o ntaonntoi Stneor
resentando tr adir-exgeusl ahm sat -prriocdaus «doa ef aleac

erminados grupos a partir de uma mul tipl

uso da |l inguagem associada a esses dete
tradi -.«0 discursiva

O estislco i go® rSeesr t « 0 do S«o Francisco | ev
mai s e canlnicos que foram ins-Lb68¥doso

2o0do de mudan-as e transforma-»es ano a
coberta do Novo Mundo Consuat wmid-exgausa - 0
ebispadd7d&Z)Baluima vez que era necesss8ric
forme o0os usos e costumes da Cadle! rwias.a mesn't
abel ecem uma maior rela-«o0o de distanci a
i co especi aleisztaadoe lieenc eds@nsua 89 9pr . 46) .

Os assentos de casamentos doses®esmubsr X
c miatrirqaa a vtao aos sdeagtuai n(tdeisa hdantBass @ @domo¢ as
h« ou tarde, r(gmrement e a’péen aii toe )p,arltd ccaull a
ar (freguesi a, eam df easpcernidaass , p ess2stoiacss , € NWioO
ntraenhesesempmeiasg uge falecido, ) soceaand e:
i stente (p8r oa or,e avliigk®ann @0 a eceosasd jaun oas) ,di s

do casamentot(iSmomieacaerbeaambem- «wxas (e | o

fim, ato de registro e assinatur a.
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Como wvaanoisd i mai ori a dos assentos de casal
comp»em a tradi - «o dos registros paroqui

hmogenei datla dhabd®rae«o dos assentos de cas

a macroestrutura foi mar c atdraadmeslca i t r 9ot e€i
trazendo infiormgenresapamseacasis@Ga ¢éasi g mroi a
I mpedi mento can®nico ou civil p a ffbaa nahotse a | |

fiproclbam®s a concretiza-«0 do enl°m-c«eo snarn u g anoc
O registro nossliisgvaal mpRa®B®ui pl 6 94) .

Louredas Lamas (2003 ,rom.ucétd) ,n eam | sap e da egbon
defini-»es para os textos narrativos e desc
repete ao | ongo do t enapscs,enmna st rdaed ic-asoa neinst col
gue 0s textos narcwoatirbos F«ue CcomMstcam? do > e s
Ss«0 0O passado simples e o imperfeito. Tambd
para cont exVemas zadgrngeanmE@ -oso .r et i rados do cor

(5ff ...] na fregue“uar ad aJ 0Saa»n tBao rSy&e sp @iea @Ra.r r o
[ .0(1.7]13f2., 23 v.)

(Ap[ f.Obomatgada»espingarda | ena» f oi Sepul t a
achou o assento |[ Ale parte Senhtial egiomlor por
pessoas christhans, edeesStuea aColnsxg emtcd ano d
verdade o(ea¥FRgmedy v.)

@y .. flzeSaxdel agenecessarias q ofla’n262a, . Aos s a

LB ...] edo C'oAnttroanhieontdee evm [I9.a Nova Re&l de
Se fizera» aso(@e&3sfdanci9a-roi)ns [ . . .]
QA% .l opbes dey arsf dreme oamns ,RiCtoos, e Ceri mon

[ .0(1.7]3f3., 29 v.)

2DPA[ . 6a ]digt a contr aeat el neeasotnad sopcbceaszimoau»u r a me n
em | u?20f1c8,0f5[,..2 . V. )
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@y ...] cazados, 8steddimpup@dofgs.9doa .di to

22 . .h.olJpeebos moradores nesta Fregule&3i&, @& S

v.)

Na defini-«o dos textos descritivos, Lou
gue o0s t evxotso U scaenms droirtmas sequenciai s com o0 V
atempor al ou neutro e o Iimperfeito. O uso d

® a indica-«oaldeu®m m®. aVegkoanpus o &l glbostor at i v

corpus:

@B .. .] a©onher dhueamatle e nmdqlr7a3fido,r 29 V. ) . ]

@x»a . . . ] Sendo prezentes por testemunhas Gc
cazados, epessoas de mesmtazoméesmaoddpygedbdr a

(1747, 64 v.)

(2piDomi ngas Franci-Jada dorRaz arviidiv acrdie Fr an
mor ador a, Pledguaes fdop[s. @(aaBH6.¢ 08 Vv . )

£ pertinennatei polt@agi agucko cuarend atl o s eder eag
embora n«o vamoeércout t @&ar, mpegiastiessas oquWe m rdazs
ouwmoast,osal ®m fhe gruemwsel(dre n«o todos) aspectos ¢
margem s inova-»edrauui amathdmgonBse@bdaasesp.
21)7. As caracter2sticas textuais dos assentc
eficom o objetivo evangel i za(di®m»eds€,t d2 0 @2 ,arp.a
al ®m demtenssrdmento da Coroa portuguesa pa
de informa-»es sobre a popul a-«o.

O assento de casamento ® uma esp®cie doc
extos regul adores e redt¢lkRdBExera ed 2] cC

~—+

contidnauudn mens«o da i mediatez e da distoOnci
estudo de Koch O QOg98&brei aercafa@ter2stice:e
os exemplos do francdls, mostinal gaeo & idme &
oralidade, ° realiza-«o0o fl'nica, enquanto qu
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ao grs8fico. Osnautmatagptoalee htazrar a combi na- «
A referidadeaogbenara@ada Kochp,e diesdrealriemna h e
percebida nos assentos de <casamentos, Cuj
moment o oportuno.

£ poss?vel observar no primeiro registr
bai x0o do Ri o (F« gliFaeaxntcri csécsdc miatrirvad iavsa expr es

formul aicas recorrentes ao |l ongo do texto.
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Livro de assentos de casamednt s ub7ul Vet &
Trecho editado.

Transcri - «o:
iD°de Ol ivr.U | Com Beatriz | Vel o:
Aos treze pfApsandhomedse dE | eSete Centos e

Se Recebera» com palavras de prezente a
nha oReWFmé&nadsoi | va na Capella do Senhor
aos Cont Phé@niters. O.LiRa[ #]d@& Is.ud de An

mol her M. U Roiz naturae8deols Arcos de \
Braga; com Beatriz VelMamaede |Souza fill
GomesudaSede sua mol her Catherina Vel oz
ta freguezia de Santo Antonio do Urub#%
foradCeppgi.ttam Joam daRocha Maci el eo
anoeflTaGlor [ da] e Amaro Roiz Bastos; deq!

to emq mleiaas agh.eBupr a

O VigrU Joam dasSi
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Podeo vy eret r,antoadpor i mei ro assento deueasasdme

expr efersmelsger al mente as«noaemeoemgued dEmparte

parecem seemmara sfuareammMPmsob @xce -ia R gaasmnt o
outr amuist«oo maas. rOlglhamdo mai s de perto a
casament os, as estruturas textuai s s«0 Seme
de f -rmul as f iaxtadss, qeuveo cdaedvaesm dsoesr segui dos |
docum®hser vamos, mad rnadest rquiteuraa ® si mpl es, [
da ordem narrativa dos acontecimentos prece
Por mQuadX®or gangoxradi m»es e €G30 aarf2l00Pat
atas de casamentos des Fsetgeaeesntacs do ®&i oo de
gue teispe dempEeext os el ementos, @é8temumiumadass of
fun-«oicamuva, a respecpriocae ciomesrt ted sa - t«eox taure
sua estrutura coesa e coerd(nkh aat ek @EBE7t)o.s
Ve ma:s
QuadZZF: - rmul as das atesedentasameni ot ode
Partes do texto Formulas
Data - Aos vinte e dois dias do més de abril de mil setecentos e setenta e um
Diligéncias - feitas as denuncia¢des como manda o sagrado concilio tridentino e
Constituigdo do Bispado (XVIII)
- feitas as denunciac¢des na forma do Sagrado Concilio Tridentino (XVIII
- feitas as denunciaSoins na forma do Concilio tridentino (XVIII)
- feitas as deligencias do estilo Com Provizdo do Reverendo (XIX)
- depois de feitas as denunciaSoins Canonicas (XVIII)
- e feitas as deligencias do estilo (XIX)
- e feitas as deligencias (XIX)
Resultado das - sem se descobrir impedimento algum e nem eu até o presente o saber
diligéncias constod me da licenga que se me apresentou do Reverendo Vigario da
XVl
- sem se descobrir impedimento algum, como consta da provizam de Lig
do M.to Rd.o vigario da varaptica em meu poder (XVIII)
- sem se desCobrir empedim.to algumatuedo Consta da Sertiddo dos
Banhos (XVIII)
- sem impedimento, precedendicenSa do ordinario e do Reverendo Parg
(XVII)
- Sem empedimento algum Com Provizdo do Reverendo Vigario da vare
(XIX)
- sem se descobrir impedimto (XIX)
Testemunhas - e Sendo tt.as as abaixo aSi.das peSosas Conhecidas (XVIII)
- sendo presentgmr testemunhas (XVIII)
- em minha prezengcia, e das Testemunhas abaxo aSignadas Com palaV
prezente (XIX)
Ato do casamento| - Se cazardo em face da Igreja Com palavras de Prezente (XVIII)
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- se casaram por palavras de presente ... (XVIII)

- Se Caardo, Com palavras de prezente (XVIII)

- Ce Cazarao (XVIII)

- Se Receberao por marido e mulher... (XIX)

- Se Receberéo por Marido e mulher (XIX)

Ato do registro e | - fis este assentddga verdade asignei com as ditas testemunhas (XVIII)
assinatura - e logo lhes dei as bencas, e p.a Constar fis este aSento (XVIII)

- Logo receberéo as benSas, do que para Constar faSo este aSento. (X
- e llogo Receberao as Abensas comforme o Comcillio Tridentino e p.a
Constar faco este aSento (XIX)

- e logo Iheconferi as abensas na fr.a do Comcilio Tridentino e para Con
fis este aSento (XIX)

- e logo ... Conforme o Rito da Santa Madre Igreja e p.a Constar fis este
asento (XIX)

- e para Constar fis este aSento (XIX)

Fonte: Sim»esd4é& 7Gosta (2009, p.

AO mesmoen eqnpe® 0S assent’ors cdae aEIE anfes noti @

jur 2rdeilcipgi esoencerram uma di mens«o tradicio

assemad hhtetrmos. E, final mente, ,elmas cadacpipept
de produ- 8oy iepspoerllaos dtor adi - »es cul turais.
Os textos mai s pr - xi mos do i deabcHo p

OCester,r @@@h%e8&85]) seguem o0os model os diasgj 6s ad
scriptpolenseinvtee, eram influenciados pelas fa
portuguesa, pdli eatcontcexto as recdad @AdEIsEsvoac i 0
Pachecd021 Empum7d4$)udoSireahspp@bkpor ! keeedar
Livro das Monjas, com o objetivo de revel ar
s®cxiVlol'l, o autor nos diz que

Podemos ver no texto um retrato da |
estabel ecermos compamnrtai-doo eel eveprasfsiuwia
guai s se aproximam ou se distanciam
posteriores, pois cremos que a | 2ngu
i nova-«0 e conserva-«0 nos diivlewas os
2011, -»p63R62

No coment 8riopdde®0$ vinsi{cOijpltdogauers r em em

do i1 deal de perf eise0 adsasiln¥, ngusa, n ocardnagpst achel o
aprompaibadggd ner o textual . dtoar iszea dtorsa tpaerl od ep ot
comuni oat isre§ ,ayma i nten-«o0 de apresentar u

afetividade e 0o mais pr-ximo poss?2vel da no
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A seguir, aseda uwmhao ddlathepeprotpesrsem t r adisci on
assentascsameeat os

5.1 nAostanto de tal mez, de tal anno.o.

Nos f -1l ios dogsl iasrsesntpasr asxwi &iscritos em
espa-0 entre eles. Em tcoddsiAeos mtagt etdest ah
anno .i.nfoor ma- «x0o obrigat - -ri @&oaehf bdbumexas ol

Arcebispadda7d®RuyBalipar | etra ao comprido, e |
pel a maneira stgmuemtes eongarses,evque do cor
sucef€enmsti.t.dird 91e330.

Not amos, portanto, gue nos assentos de
scri puttoirleiszaram al gari smos e si nai so atberxetvoi
nor mat;,ingaacacnrt o no | ivro do s®cul o XVIII, h 8§

representar a da@Quwad22o®mo se observa no

QuadZ3F:-rmul as de data-«o0 encontradas n

Periodo Férmubs

Século XVIII Aosvinte e dous domes de outubro do anno de

Aosvinte dias domes deNovembro demil ecetecentos evinte e Coatro
Aos des de Maio de mil sete centos evinte enove

No primeiro dia domes de Junho demil ecete Centos [...]
Século XIX Aosvinte edois dias do mez de Oitubro demil

Aos 18 de Agosto dd.849em Desobriga desta Freguezia de
Aos 1° de Maio del842de p. de feitas as

No primeirodia do mes de Novembro demil oito centos

Em o primeiro dia domez de Julho demil oito centos

Em o 1° de 7br.te 1855precedidos todos os

Em o m™ dia, eOra supra no f#.

No mesmadlia a cima observadas as‘fformalidades

Font e: El abora-«o pr-pria

Para a | asrsa&tniros desscas geegmuBeasn acs ori en

textos normatiozaedoréseqtianee de f - -rmul as fi

tempmbora as mudan-as, inspiradas na vari a-
da constru-«o e (re)constru-«o0o da | 2ngua
if i ndesdaomuni cativas e demais condi -»es de

di zer, prodganmagegliodOsled)t ipd.o
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A pr8tica de escriteascobsgne«or adtai |dieznaovtaam

repeti-«o das f - r mudmtsalf i xuaes I|diad eevsgom® cfi ree qgduoec
um model o lingu2stico da histiprbdudades eeiln
comuni dade, ao acervo cult wf &dbat eXx0mel@srp.a
aconteci ment aprleiseintraidoss asartir de uma p
homens de i1idade adult a, pertencentes a Uum;
cont e %d or ejl urgtisbisoegi str os parfaquhiastsar i Comha

tradiciontae¢xtdasle a ossepetpor«toanrteof,er'e reiter
el emento de forma ou de o0Cctomgleiva2d0ol, £,pdipan elZakl ®

sentido gue a repeti - «o e combi na- «o de
composi ce odnaasl iTdhaaddi - »es Di scur si vas gluaet el o«
20 0) 5.

5.2 iNo mesmo dia, e lugar com as mesmas formalidades de diréito

No in2cio dos assentos de casamentos, apfg
Ou povo@ue&oaemel e bA ame«no- «ooc odror eluo.c aal coerrd en?fnad
de casamaenkeoeforma regul ar maoor ir & 9id Bl casa.s
matri moni al ocorreu nnasixgrseijdan datqe@eldab f a €
ocroeu endilfoecracdast esempbkbade orat-rio particul

de outras .fcroempu eBs ieavs Queand@doa d o n o

QuadZ4doF - r mul as para o0os |l ocais encontrad:
Peaiodo Formulas
Século XVIII Nesta igrejade Santo Antonio do Urubu

Em a igrejade Nossa Senhora dos Prazeres filial da Matris de [...]

Na igreja de N. S. do O do Bispado de Pernambuco

Na igreja de Sam Pedro da Missam dos R. M. P

Na igreja de S. Braz do &ado de Pernambuco em [...]

Em a capella de Nossa Senhora da Concei¢cad do Urubl Miyrim

Na capella deNossa Senhora do Anparo desta freguezia,

no Lugar da Catinga desta freguezia em cazas de morada dos F
contrahente

Século XIX Na IgrejaMatriz desa Freguezia de Sam Jozé daCarinhanha Bispado de
Nesta Matriz de Sam Joze da Carinhanha Bispado de Pernambuco
Nesta Parochial Jgreja Sad Jozé da Carinhanha, Bispado de Pernambu
Na capella de Nossa Senhora do Rozario do Ar | raial de [...]

Na capella da#&ateca Freg.2 de S. Antonio do Urub |

Em cazas de Claudiana do¥°%.onseca pelas no | ve horas

na cazal@racad em m.2 prezenca Sereceberad em [...]

e casa de Filippe Moreira dos°Stperante mim, e [...]
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em acto de des obriga neste sitio do Papdias onze [...]

acto de dezobriga de p. de feitas as diligencias [...]

No mesmo dia, e lugar com as mesmas formalidades de direito
Fonte: El abora-«o pr-pria

Os registros textuai s podem estar di s

—h

rmal menteral eneint e, 0S assentos s«0 muito
s do s®cul o XI X. Segundo Bellotto (1999,
re informa-«o e suporte, veiculada numa

tegoria do conte¥wdo que se quer transmit.i

w 9 S5 O O
—

critos pori gt eespentaends que a escrita n«o
i sta da di mamnndom astiddatagugdswciond e sdo dest as
e uma para outra de acordo somipeombotr @ax teon

T o < ® O 0O D

(72}
—

rutura introdut-ria do corpo textual pre
Com a informa-«o0o do | otcoasl pdoad enecas inzaap eaor
acordo com os atos de desobriga dos Vvi g8
desobri ga, ou seja, nas Vvisitas pastor ai
freguesi a pdhaosa saa@rdammenntsas,a-ccom det er mi n

Q O O o

S5 9 O @

Quanto "s informa-»es referentes aos ato
do Urubu de baixo do Rio S«xo Francisco, S ®

Y
exemplo da Capela filial de Nossa Senhor a

-~

8ti ca.amBecantreali za-«o0 de alguns matri mt

mat ¥niino de veelrebar asder nca i greja. Em caso contr

gual f ooenr delciadzaddi f erent e. Sendo uma <causa

dos contmreasesnd ecsas®, era necess8ria a aprova
Seguseemns da2Eaé33 )he¢ guns exempl os:

2pPpAAO0s Vvintas aDeiMesdide Novembro de Mil eSe |
nesta |1 greja, ldgrgeoj a edrea N o snshaa S ennahaol r ad edso A mpt
Santo Antopi ql.74463.,UBbdbu. )

(2YlAos vinte enove dilase Sleot ene|s Sleen tJad heoq wWee |!
Manham Inqar ¢ Nédlsda Senhorfd [ dmAmpeaersda a fre | gu
do Urubu do Rio d°d .o(hy|#f4, b3 |[r .Jam Fr an.
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(28)iAos dezanove dias doceesogse dMapyar edretma | e
aCapella de NossafbénhbraedoaAMparos deSan:
Rio de bayxo de manh§,[ ef@lg]d48a dRiv.a)s as den

2%1Aos vinte dias do messdeqldanewta,demil ne.
emCapell a de Nossa fSelnihaolr a|] ddoe sAtmegp aMat r i s de

[ . (L.7]480., 72 v.)

B0MAos vinte eoito dias do mes de Septembro

Capel |l aa d®e Nowsrsa fdiol iAarlpadeost a Mat i £.7/b00.,| U]
75 .v.)

Bl)MAos quinze dias do mes de Mayo de mil e
manheam a lgreja | dedNesssafBSreglUedo WArugarSant

Ri o de bayx®d .de8%0mm, Br8am. )

32)f/Aos seis dias do mes de Mar-o, digo aos
ecete centosm wheaetaba ([gA]Sc[dAoL|i c eiPfoa MWiog rR.U
de gSepre dEI | Rey oAwt2fdri.8® Rabell o [ .. .]

33)yAAos vinte etres dias do mes de Novembro
manh8 no Lugar da Cactaiznagsa |d edsetsamBfearaedgaudeaz i @o r
[ .0(1.7]5f0., )76 r .

Era bastanterowedar Fertgaaesmna Idiev S«o Jos®
dos nomes dos lugares, s2tios, fazendas, 1ig
os atos de desobriga. Para mel hor ilustrar,

B4R .na ]fadendaazeiro deLazaro Jose dogiro d
da Carinhanha Bispado de Peomh&z2hdudd |r.egm ac

@A .. .] em amntoCidtedd®@amobozgal da dFirrgueai Qe
am Joze | da Carinhanh@l 8Rf3s,pdadovde Per nambu
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B)MAMos vinte de Jul ho de midesbegenoenitSadp e
Luziieem | giro 'dEi mesebdridgata. Firepabbb@@51,S.
f. 133 r.)

@BNMAos 31 de JullYh orrdeei 1J805z7® eoff eRc.8r rlewiasl oRa A a ad
Pa | rochi aAazdensda |Frdeegn® nmeadnlpal ap €Cro c 0 s
tencente assistiooflmm/gi rbddev.)) desobriga |[.

@) ...] Sem | al cClarw @ rrp-eahi me Wt pre-den-a Ser e
bera- em Matri moni™Vicgoamm i o miias s|a »F rde¢h 8RRz a d
50.r.)

@YY ...] Eédkesta»Maesi moni odeg @oimirm gk ® ieAnnc tedurgi
| Braa(®8 4 1., .8.6] r.)

40)fAos vinte de Abril de mnh odaez aDarema oRr ax
Rodrigues da Hor a | pel as quatro D@r8a486.,da
106. v.)

@i . .. J'd ewvlo mi hcaadtoi n jaamicasas da | Viuva Mar
em | m.U presen-a(lé&5@asl.3eswt.elmunhas [ ...]
@) ...] em 'Fredgsebragdel[pAlar .cli,eardha njo eB wa ht

Tei xeira, em m. U3p.0o(@.8]&6fAd.; al 4e0 dra.s) t est em.
43)Al .nagd ger adadx |[Mamords & nsal|veos bereitgaa Fm e gel
Car . 1864, .42 r.)

A partir do roteirovadods madaofodeedecsaiEme
uma ideia da configura-«o do territ-rio da
sacer dpdrecsoraroer as povodemascqudoviaspbasgamd
|l greja quant o sdoo, Eosst addaod.o sAli®nt ldui2’sdos nNnos r ec
atos de des obroisgnafso,r maf eescemal i osas par a
conheci mento das redes sociai s, mobil i dade

Francisco.
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5. 3Nadise celebre antes de nascer o sol, nem depois delle posto

Ao veroisfiasarent os dbs ®csabkbX@aWediliXoBs er vamos
indi cacoodo eper2odm doedf ai reali zada a cel
Constitui-»esc®bi snga d(@lsdlaoo)B,&Aha amatri m*ni o d
obrigatori ameictoeanod wsrea mt8e doe died,ebr ar o matr
igreja parochial, @®&C#gnetien.tle-1Re prp-.prlild)par o

De acor do edleann gSec h( 1 9B, op. t2X)X,0s rituai
repeti dosoAeixtperreasl smeon tuet i |siozbardea op aprear 2i ond oo r dra
caracter?2stica muito interessante. El a est
ordeemi slo e econ!mica, onde n«o havi adaesner ¢
Consti(tu7i@®@®»remssament o deveria ser afeaarl maz andaoi ¢

transpar e,mptag ap ewvs 4t &dgb sean glamioma em TDi kadtasme

sobretudo em ©Ombitos religiosos ou rituai
conserva-«o0o, |l ugares o@OHI@aaigekOovoos ,9am.mjeans4dr)a.me
as peculiaridadeseldaogidissoc ugrused rtjewaedlidednc mmnsa i Lo

escrever algo.
AsexXpr epgwsesecsorregepohadidippace@a a real i zsac-oco d
di spoosst asexnt os,frmzdckealdaod praegs e do que seria o

como exemulaiditioca o

Quarad5F - rmul as para os per2o0dos do dia en:

Periodo Formulas
Século XVIII Detarde e | nella feitas as denunciacoes na forma do Sagrado
em minha prezenca Se Receberad por espozos | devidamiaste fei
nesta Igreja Matris deSanto | Antonio do Orubu do Riu
pelamanhdem a Igreja de Nossa Senhora dos Prazeres filial,
de manha
Século XIX Pelas 5 horas darde, nesta Igreja Matriz de S. Jozé de
Pelas 11 horas daanh&, uni em Matrimonio, e dei as
Pela sette horas daite proclamados demore
As onze orasglo dia, em minha prezenca e das testemunhas
Fonte: El abora-«o pr-pria

£ v&8lido rseegmesltbremnrg ageue sa a i nforma-«o0o ® r
de casament os dogormrsfRicruma cq iXgolodbdsee t XloX do S«oa

seigamm model o espee?thbbooapaona BHe sdusm ipmafrdrems:
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indicam o tempo e 0 espa-0 em que ocorreu
Uso recor rceansg emarmu d wrnigtoo s .

Apenas em tr°s registros da Freguesia d
ceriminia de casamento focomea®i ¢ aiddteonso i dpeg 0
(44d()4:6)

@43 .. .%3epekadamhohraepra por palavras de | p
[ .o(1.8]1f&,4 .1 .)

4pPfAos vinte oito dias domez de Agosto demi
cazas de Cl' ¥wdisercamodded a®a rhoioteed i spensaddsg ba
i mpedi melngtosr,awa» emm (18 9pr esS&nva) [ ...]

@4bfMAos vinte nove dias domez de Junho"Jdemil
da Carinhanha, Bi spagdet tdee Ha@r, aa: gdnao [cd daimtael p s
[ .0(2.8]3f0., 59 v.)

No manuscrito do s®cul o XVIII n«o f oi r
per2o0do da noite. A partir desta constat a- «
decorrer do dia par a g¢euea acse lpeebsrsao-a«so tfeosstseem!t

poss2vel, mamoConsentava»es do Arcebispado.

5.4 iNaturaes emoradores nesta frequesia

A naturalidade dos contraentes ® um t est
As denuncanmteesdigaam o0 casamento possibilita
sobre os contraentes, como a naturalidade,
civil, profi 8l®go assepntop®@apoecasmmeduobabi da
contraent eg,uaeadme sr esgios tdraa megsum@ma dfor sgwe diea f
di ferentes. Na maioria dos matri mtnios, qu
preferencial mente, 0o casamentramaemndcer.ria na f

£ justament ea eim fvagrudeal-des slestsos de casame
papel Il mportante no estudo da mobilidade p

entrada de pessoas em um deter mi mad m«roe ceqara
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i sol adas, mas prop2cias “s influ°ncias ext
i ntegra-«o0 exercido pelso sRuaos Sf«uon -F»reasn ce csocno?,
militar, religiosa e sobretudo, de sobreviyv

OQuadpeoapresenta alguns e X e nypuleo s e vri edteinrca

formul a-»es .de naturalidade
QuadzZ@GF: - r mul as para a naturalidade encont
Periodo Formulas

Século XVIII Donde he naturala Freguea | deSam Goncalo da villa de S: Fran.

Onde he natural,

Natural da V.2 do penedo

Natural e moradora nesta freguezia

Século XIX natural da Freguezia de Sad Romad, efilho legitimo de Antonio

natural da Freguezia de Santo Antonio do Vrubu, emorador nesta
natural da Freguezia de Nossa Senhora da Gloria do Corrente

natural desta Freguezia, onde saé moradores: Receberad asbencgads d
natural desta Freguezia elogo lhe dei as bencads numpciais do

natural desta Freguezia elogo lhe dei as ben¢cads numpciais do

Fonte: El abora-«o pr-pria

Conforme pode Qead2pmexpbeéessvanmabbreal i da
contreaeind esaocplt adasso de habilita-«o0o do ca:
prf®@uUpciai s, cuja vari akiol séeagpgerdabexpress«o

ALLonstitui-»es Primeinddgl1®9 Arec eleif ep a don

gue desejassktomra@aadarseus | imites geogr 8ficc
na Col *ni a, devido " s movi medadae s» eesm etno doau sa
seja na minera-«o, na explora-«o docgmdose

veri fCaomasniakbka it »e%

E sendo os que pretendem casar de di f
e resi dent ess peam oo wWter anagsr de sei s mez

denunci a-»es, e trar«o certid«o del a:
ou algum deles tiver residido em ol
Arcebispado, por espa-ohde wmaiss mde g
nas certid»es, gue pasosnadree nbs Ecihracwen
forem natur aes, ou S « o0, ou for«o m (
Freguezi a, em todasCoast ko, didé&dpkEIci ado
11)2.

A dewocrdio-s« aparatosrmabi kazadodapadananc
di versidade de £oemt enxdeamstcrpaddgousged caqpraecede a |

do matri mini o, entre el as, contraenterst al d
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possibilita estabelecer uma rela-«o0 entre
sert«o do DBuopa httraGnoistsecso .dbaus odcer8un ccioss- »e s, 0
ori ent aCorresst idtausi t Sespara realiezarondi r maesfgiu
i mpedi ment os pRreaf @er enadciraasiaimeenagieo,s to do pel o ¢

cC ont rpaoe nqtuee 0s casament os S e reali zavam com

5. SFeifas as Diligencias necessariagdenunciacoe®

As dilig°nceraamnreexesist8amtaes td@rdfaesB pied eass
Sagrado Concfl%4WH6T3r)i dee misatinadsui - »es Pri mei r as
Bah(ila7v707) que passou a dout rdion acra seaaomean ma. td iiNz
respedemunci ao- »ebsf at descobrir atrav®s de de
existia algum i mpedi mento caniNaisCtoonspgartai a:
Primeiras do Ar(ckE®i spadar tiegbsBba

Os que pretendem casar, o far«o a sa
Matri moni o deospreésmmnhnei quaalrfaaant eas

denuncisa- »@m$ 0ormar8 se ha entre 0s <coO
e estando dar,t d agBe as mMemnunci a-»es e

Santos de guarda cont2npuos ~ esta-«o
o tempo do anno, ainda que seja Adver
as sol emni dades @Gon Mait.tdu7ib-®id@p,r i fF o. .
nosso) .

Val e ressaltar gue o0os documentos aprese
denuncia-»es, al®miidandosipr dad® Odhebamihoa, »eal
ori gembammere« quer di z efip rgewebsl,i coau- «dbe n usn«coi a - -
casamento futuro entre o6Buetnaalu7rat8a d ps. plaebrdd
procl ama-«o0o feita pelo p8roco informando qu
feita por tr°s Wezané 5 geast(@eh &3 Bso ,ddellHFG Im.t o
2 31

[...] manda, que daqui em diante, ant
Paroco dos contrahentes tr°s vezes,
contrahir, em tirfigsadoss desndoosd MioRnS
estas denunci as, na» s e encontrando
celebra-a» do Matri nConoF hideSess«oda
XXV, p . 231, tomo | 1)
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Osscri pcduwmppersi am r,ecgnt ar mentpeg evi sto pel a
sacramemaori mnio. As denuncia-»es ou procl

paroquianos sobre o desejo de duas pessoas

a vida de cada wmlcgligagd miaaldiebearadad dea,de, a

m#A uo consenti mento. Nas tr°s missas convent
Quer casar N . fil ho de N. , e de N. n .
Freguezia de N, eoM. Nnafurhasdde Nt al
t al parte, Freguezia de N., se algu®
qgual n«o possa haver effeito o matr
obedienci a, e sob pena de excammmunh
o tempo das denuncia-»es, O0OuU em quan
sob a mesma pena n«o por«o i mpedi mi
mal i ci oGoannsetnittel i7(1 91plsD.1).1.. |,

Os proclamas eram |idos emealseteon enbemds
pr8ticas demonstram que, |l evando em consi

pertinente cogitar spwe ahacceual eprmidomo an@admo

domi navam a |l eitura. Assi m, s afsanctire® sp edcekneusnica ¢
tudo fosse realizado da forma mais transpar
OQuad2iapresenta algumas f - -rmulas util i z:

QuadZfF:-r mul as para as denunci &t bese XhXon

Periodo Formulas
Século XVIII Como consta dos banhos
Secorrerad banhos
Banhos corridos
feitas as Diligencias necessarias edenunciago | es na forma do Sag. Co
Trid.
feitas as diligencias necessarias na forma do Sagradd €ibo Tridentino
feitas as deligencias nupciais
efeitas as denunciagdes na forma do Sagrado Concilio Tridentino,
efeitas as denunciacdes nesta dita Matris
Século XIX Depois de corridos os banhos
Depois de proclamados os banhos
Tendo precedido banhos corridos
Donde apremntou 0 nubente banhos corridos
Feitas as diligencias marcadas pelo concilio tridentino
Depois de feitas as diligencias candnicas
Depois de feitas as denunciagoens candnicas
Feitas as denunciacoens conforme a Constituicdo do Bispado
Feitas as Denunciagoeds moré®
Pella publicacéo dos proclamas
Apresentando os proclamas

8 Expressao latina que quer difele acordo com o costuime
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Feitos os proclamas do Costume em trés missas conventuais
depois de corridos os proclamas do costume
feito os proclamas em trés missas conventuais

das candnicas admoestaco@ybliquei en ter dias festivos na missa
comvintual

Font e: El abhora-«o pr-pria

Diante das referéncias as denunciag@asadro 27), observamos que a lingua nao é
mais uma técnica livre e um sistema de signos assumidos, mas um signo repetido, portador de
lacos e anaras que indicam passados especificabétek 2018, p.138). @umprimento das
disposi¢cdes a Concilio deTrento (15451565) em relacdo ao casamento e seu impaato n
forma pela qual se diz algo, cristaliga em discursos e em géneros discursivos tradssde
geracao em geracao.

No |ivro de casamentos da Freguesia de ¢
Francisco (s®culo XVIII), encontramos um as
das denuncicarpspes ap- - &@toe ofnrdeeg Yeassisaosu 6 Cc o N
vig8rio da freguesia que exarou o0 assento
religioso para informar sobre as denunci a-»
as quais percordeumatcomtnaente antes

Ve | amdmag s4d0,dled42,a reprodumkbafae a transcH

assento, qgque ® vor onae so cewxptae nnsaoi sdode um f -1 i o

Fi gd0& - 12i30.
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Font e: LiviosdemeassBhiA)F l1®&e ca

8 Expressao arcaica da lingua portuguesa usada em Portugal e Brasil.
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Font e: Livro de asskhid)s de casamentos (1719
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A

. » -~ -
Font e: Livro de asskhid)s de casamentos (1719

Tr an sor: i

Aos desoito dias domes deAgosto do an

centos e trinta, edou$ de manh88 nest
Antonio do Urub3% de bxU do Rio de Sam
feytas as denuncia-oins | da Contrahern

Emoradora ®agrf.or@anad.o Trid. e feytas a:
cia-oins do Contrahente em Sete fregu
da B. U a'Smatbemi oem &m 8o Car mo pel o R.
Vigr.U Pedro Alvres da Neiva, na Freg
Pil ar giegmo. . Manoel ,Pinmt d rckka |[Foncequa
guezia de S. PM gada UCiBeka chearpenl cPiR .|

nheyro Barreto, na freguezia de N. Sr

RIvigr. U ARrolion&l treg. U de N. Sr. 0 d
-«0 p'&MigrR.U Costodio Roiz Landim, ena
de SN.. U do De'svtignrr dJ pginacRo Moreyra, |
na freguezia HQurSanlaa>S®B pred @s Rde |
Barros, ‘mMaqual €isde fizera» ta» bem ne
deS°® Fonde asistoAnna Uf degwezila de S.
Nova p®li gaRdomendado Joa» de Souza, tu
Consta das Certidoins dos banhos, g tod
Sem Sedescubrir em nenh¥a i mpedi ment o,
mi m *GoPR-all o Vell ozo de Souza Vice Vig
zenpesestRpdro dasr iRehse, eJoa» |
deSouza Freire pessoas conheci das, Sec

|l greia Solemnemente p palavras Domi ng

Frr.U filho de Do*fmi MAgiomsa FErarCoBt,a gde Su
ja defuntos, natur al da freg. U de Sam
da deaTBdsegpado do Porto, e este ficou
de do*pewamtleoao» DCal monichantre da S
S® da B.U , 'tObmcssearedadBubla da |
St€ruzadld,a Red.a- «x0 Ecl esiastica, e ju

Cazia®omo Constaqdae mSume oSmprod@ér, fi |
ha do

ca Com D. CatherimsfodeBenke, fil

P.U deSouz®, ‘@®whe isualam.Silva | a |

de funta, natur al emoradora nesta fr
dey as ben-o0oins, Conforme aos Ritos, e
Madre ,|l gomeigasudoa$dsento no mesmo dia,

p verdade meaSigney.
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O ViceVigr.U Gon-allo Vellozo deSo

Ao | ongo da |l eitura e transcrdependendloi v
posi - «®e csooncAidh@ikc f @m? laisaent doosderaams anmaers el a
mai ores riguezas de detal hes. As denunci a-
descri-«o0o e o0s detalhes da vida do contraer

em poder do p8roco,occams tdasa o¢ieVd eorss alse mfarn esg Ye
banhos.

No assento de casamento de Domi ngos eda oC
para a descri-«o das denuncia-»es ficou ex
antes do capaeiks«foeytmse as denunci afloeihes Wi
recorr°ncia presente nos assentos de ncaas ami
penas ddi fpaurnehmtBes acor do c oan rKepeattie-k« d 2de 6Y ma
gue &da@um rval or de signo pr-prio ® uma car ac

OQutra i mfreersman-t«o nos registros ® a confi
examinados na Doutrina CrisVej @ampg eplag an s«

i | usaotsr at i v

@4y ...] depois das canonicas admoestacoi s
co-hvi netsutaaln,do ja muni dda tomeast 8Ba[c.n.a.m. econ
(1835, 75 v.)

@48 ...] depois das Camoenipudd adhraess tpo-r»dg ef
daMi £sa,anldo ja muni'doas Pecom teSadraa @1l 82C0,mu n h
76 .71 .)

4%y ...] corridos os de@amrheos|, paermdaaoep eadd mend

Penitencia e Euwnaldasi $t na, Dejueofla8mid., Ch5 i 6.t ka,

No |livro de assentos da Fr egueseraa dues uSa« o
scr idpetcdram@r S mencionar o0 geeulbsadondasecedeer
i nstru?2dodifsea dfo® pcraeparados antes de tudo c
Comunha», e exam(had8®dcwa oDXhX)i na
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N o cod@Pus ®cul o XVI11, essas i nfor ma- »e
apresmataevqui nidepbismakade dil i gRPrdeimaos ereicre
guesosi ppterues am o0s ritos e cerimonias, ma s

admi ni stra-«o0 dos sacramntwvar ida-pennidacaorcth i
de expodadmrsdke nusn ci a-nwgeusa pnecssatrr ada estrutur a
f-rmulas que sa&a mepaeaenad M,z asXY U iEheoBEastaa cas d

seus estilos de escritahiisntflrunienciadpesl pediot
enmueadasent o Aoscmegsficorn me . aBed dtodd @2 @BMNY X0 K®
poss?2vel di ssociar a forma e a constru-«o I
de produ-«o0o e aplica-«o.

5. 6Serfi Sedescubrir impedimento em parte nentad

Depois de corridos o0os banhos, com a devi
de solteiro ou das dispensas pela autsoe i da:
ao matriminio. Ap-s essa etapai a-e»a nverm ttirgeas
conventuais para coififmprendarmeat D n eomD sptad m ceidam
i nforma-«0 gque n«o havia erpedbmament paphrt
certificar que nM«opedimeéntzapediho@mesta s t ui -
Primeiras do ArCcCHBiI pplald®d 6d aA B aohrimea cdoe draespr e

pesqui sa, a aus°seo0aasosegmpedement os

QuadZ8F: -r mul as para os obompedsemef@tobosnXV®Vh

Periodo Formulas
Século XVIII Sem impedimento algu [...]
Sem Se descubrir impedimento [...]
Sem Se descubrir em ninhda parte impedimento [...]
Sem Se descubrir em parte nenhd impedimento |...]
Século XIX Sem impedimento
Sem algim impedimento
enad rezultar em peditalgum,
sem @apparecesse impedimento algum
fisem impedimento pella publicacao dos proclajnas. . ] 0
Fonte: El abora-«o pr-pria

Os assentos de casamentos f or-maenl ipgiodua@,i
umat et ura bem estabelecida que requer o0 UuUS:«

fixast,eoguecamemp@eyc permat iea - »ecs i.ppaApae soa rl adbi osi
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registros apresentam certas partcihowsltamrii cad
produ-«o, 9et iepedtsi vezes, pelas pr-prias i1
® posszvel notar gque alguns documentos Ss«o0
(2009, p. 37) | emdr @aaqueaglaiden oise tr -ergiisap tchi s g ma s t
dada ®poca hist-rica, pois foram escritos

conhecimentos culturais de uma sociedade.

Os impedi mentos d@iammeetcesi £ toisposnpeas er
d ri mentes poderiam trazer uma nulidade r el
decurso do tempo. Os(Compedimehda@dpcompedr enb
eclesi 8stica, gue se pro2be que, ee cermpedt
do voto, quando algum dos contraentes fez v
jurou se casar com outra pessoa. Os i mpedi
casamento, caso jJ 8§ tenhdescobmpodbasmaestraf

Conformensatsi t U719 e$5Pphp9%)sllimpedi menses dsr

seguintes:

1.Erro da pessoa: como se algum dos contrahentes quer receber a outro,
cuidando, que ¢é a tal pessoa certa, e foi outra diferente.

2.Condigdo: convém a saber, se algum dos contrahentes € captivo, e o outro o
ndo sabe, antes trata de casar com elle, tendo para si, que € livre.

3.Voto: se for solemne feito na profissdo, que se faz em Religido approvada,
ou no recebimento das Ordens Sacgaarque estes somente sao votos
solemnes.

4.Cognacéo: € esta de trés maneiras, natural, espiritual, e legal. Natural, se os
contrahentes sdo parentes por consanguinidade dentro no quarto grao.
Espiritual, que se contrahe nos Sacramentos do baptism&@tlemacéo,

entre o que baptiza, e o baptizado, e seu pai, e mae; e entre os padrinhos, e 0
baptizado, e seu pai, e mée; e da mesma maneira no Sacramento da
Confirmacado. Legal, que provém da perfeita adopcdo, e se contrahe este
parentesco entre o perfihte, e o perfilhado, e os filhos do mesmo, que
perfilha, em quanto estdo debaixo do mesmo poder, ou dura a perfilhacdo. E
bem assim entre a mulher do adoptado, e adoptante, e entre a mulher do
adoptante, e adoptade.

5.Crime: convém a saber, se um dosti@entes maquinou com effeito a
morte da mulher, ou marido com quem verdadeiramente era casado, ou a do
outro complice com animo de contrahir Matrimonio com elle, tendo
commettido adultério sabido, e conhecido por ambos; ou se ambos os
contrahentes maguando a morte do defunto, ou defunta casada, para casarem
ambos, ainda que néo tivessem adulterado: ou quando os contrahentes sendo
um delles casado, commettérao adultério, e se fizeram externa promessa de
casar, se a mulher, ou marido do contrahente nserfimeiro, ou se caarao

de facto, sendo ella viva.

6. Disparate da Religido: porque nemm infiel péde contrahir Matrimonio

com pessoa fiel, e contrahindc nullo, e de neram effeito.
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7. Forga, ou medo: quando os contrahentes, ou algum dellesi$tizcwido

a casar por medo, tal, que pudesse cahir em vardo constante.

8. Ordem: entendse Sagrada, ainda que seja somente de Subdiacono.

9. Ligame: quer dizer, que se algum dos contrahentes é casado por palavras
de presente com outra mulher, ou maridmda que o Matrimonio seja
somente rato, e ndo consummado, vivendo o tal marido, ou mulher, ndo pode
contrahir matrimonio com outrem, e se de facto o contrahir é nullo.

10. Publica honestidade: nasce este impedimento dos desposorios de futuro
validos, endo passa hoje, depois do Sagrado Concilio tridentino, do primeiro
grao. Donde se algum dos contraentes tinha celebrado validos desposorios de
futuro com o irméo, irm4, filho, ou filha daquela pessoa, com quem quer casat,
ainda que sejam falecidos, ou Ienittissem a obrigacdo, ndo podem casar
com seu pai, ou mae, irmao, ou irma. Nasce também este impedimento do
matrimonio rato ndo consummado, ainda que seja nullo, com tanto que nao
provenha a nullidade da falta do consentimento, e impede, e dirime o
Matrimonio até o quarto grao. Pelo que quando algum dos contrahentes foi
casado por palavras de presente com parente do outro dentro do quarto grao,
posto que nao chegassem a consumar o Matrimonio, ha entre eles este
impedimento dirimente de publica honeatid.

11. Affinidade: conv°m a saber, que 0
contrahe affinidade com todos o0s con
gr 8o, e assi m, morta el l a, n«o p-de
consanguinea dentEoddosmmedimbosmage&o a

affinidade com todos 0SS consangui ne
Tamb®m a contrahe aquelle que tiver
al guma mul her , ou mul her com al gum
contrahir matri monio com parente do

segundo gr 8o

12. l mpotenci a: hg este i mpedi ment o,

de contrahir o Matri moni o, N«O era ¢c:
dos i nstdrau meopg wlsa, ou a falta prove
enfermidade, com tanto que seja perp
13Raptsce: ecs8 e i mpedi mento, gquando alg
sua vontade; ou, ai nda-oquwe elalias ,hc orus
guet eamn em seu poder, com ani mo, e ten
roubador n«o p-de casar com a mul het
poder.

14 Ausencia do Parocho, e duas test
Concilio Tridentirniomomdo , ® seal«iodd oa

presen-a do pr - pri o parlohceh oo, noeus noou tpra

|l icen-a paraa ise®sa,oue teeadauas tes:
(Constithirdi9esid9o)116

Os i mpeddmenmempest oGongeéllo o (dle54B6EBNt O
reafir maG@Qoms tpietluais- »es Primeir 8§47 00f) AArseaah i ¢ @
preservar a dignidade edocoSacelaemenodloe doo Miaa
das fam?2 Am®si c aA pampldigduednauan c i am-upesoapde®n@ da d
acordoscompedi mentos enumeir mdos$ oantca@asiosr mart

arrastadas por um |l ongo per2o0do de tempo.
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No |'ivro da Freguesia de Santo Amt(*sn®cou ldc
XVlil1), encontramos doi s registros, cCuj os

i mpedi ment masle valmecdadkqgs no decurso do tempo

Fi gd4B8& - 12i40 v.

Fonte: Livr o adnee natsosse hGB®)sl1 9de <cas

Trans€¢€giiko nosso)
MfGomes | deSouza com | Natalia de
Aos quatorze dias domes de Setembro do

centos e trinta, edous de manh88&8 nesta |
do Urub3% de bmy¥kKoadoi Bco de ®anh8§88§, e
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na mesma feytas as denuncia-oins na fo
Tride. pri meyro c@zQ@eneambhroama* | m8 tr°s |
annos Como Consta do assento folhas do

RI¥i gr. U incomendado Joaacshilm deSouza,
natur ai s, emoradores tendo Senten-a de
mento g |l ogo depois | he sahio Como Cons

SMArcebispo D. Luis Alvres de Figr. U, c
fica em meo poder, *Gom -parl d zpe ved | g omi m o
de Souza Vice Vigr.U Sendo prezentes p t
Freire e o capita» Domingos Alvres de |

ci dRaesv,al i dar a» eom niaatcrei ndoenilogr ei a Sol emneé
mente p palavras Manoel Gomes de Souz
deAnt omee ¢Ga defunto ede Petronil ha d
crava "ManGap. Dias daCosta Com Natalia
filha natur al de Joa» deSouza Passos,
natur ai s, emoradores ambos Contrahentes
Antonio do,Uerub#%odéhksUdey as ben-o0ins,
aos Ritos, e Cerimoniai s edsat eSajlnt a Madr e
assento no mesmo dia, gq p verdade m

O ViceVigr.U Gon-allo Vellozo deSo

O primeiro casamento (f. d2deg.ggdwotio rca
lgr eMjaari z de Santo Antl!nio do Urubu de bai x
€ n«o encontrado i mpedi mento al gum, sendo

Vasconcelos e Jo«o de Fr sietgandoCacmsc acnems toa

realiza-«o do primeiro matrim*nio, houve um
f oi decl arado no assent o.
Em f ace da nul, daoade cmoat riamoniesl buscar

i mpedi ment o parcasanmeauval,i co-nsegdio ndo tr°s

Vejamos o segundo caso:



189

Fi g4d& - 15i80 v.

Font e: Livro de asskhid)s de casamentos (1719
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Fi gdi5& -d59r.

Fonte: Livro de asskhid)s. der eals@a medittossdd.1719

Trans€¢€giiko nosso)
Joze de Barros | Com MU | Mrrda da

Aos onze dias do mes de Jul ho de mil
equarenta eSinco anmds nesta Ilgreja I
Ant .U do Urubu do Rio de bayxo deSam Fi
ena mesma feitas as denunciaS-es na fo

Tri dPridwei ro cazamento null o q Selebrar
annma Missa» d&eSamemaloi i gario |
Joam de Soezd: VAgtr. W deVilla Nova Sen

os Contraentes naturais desta Freg. U
e di spens%tprdaos dhoSRYMIi nji de p.
ssi onaiMii Gadna pebr i mpedi mento q ao desp
Se ria vindo ja da Fregl. U de Santo de
deSanto Antoni o H@°VWtAubu perante o R.
Ant .U da Costa Batista em acto de vVviz
empedi men%yor anuo deeSga.ngui ni dade per a |
de q foy Sma ExSedr Rmmandar nova despe.l
ssa g em meo poddeer niiinta em prezenss:
o Vigr.U Joam Gomes deSouza Sendo p
tes W otzeestP.r . U eAnt. U Filgueira Beze
pessoas Rewlhédcidhasm emmatri moni o
face de | gpejpal dovlrasemto.ze de |
Barros fedeh®&ad éeodse SRioai zmu |
| hetrr ®mi |l |l a Nunes dha Rocha Com M. U0 M
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Costa fil htdadRodbaeetlad3ua mul her |
Mari ana da Costa ja defunta naturais
nesta Freg.U ambos os contraentes el og
es Comforme aos Ritos, e cerimonias d

| gr ej a deosqt et uadSoe nftios no mes mo di a |
g p ‘men®igney.

O Vigr.U Joam Gomes deSouza

NosegundocasaamentoodenBaer doss® Mari doMarg
anul ado pela seomhensaguasdompegui memadeval i da
casament o, 0S codispensas maécomoeaer ain. Par a
era necess8ri o uypra opaecda sdaomedret d, deeretarr da apeasrea n tmau
det al hado o geamtur a eo gpambhémteeeso da di spensa.

Nos assentos de casamentos do s®culso XV

di spensas, foram menci onadas nove di spet
consanguinidade, sendo tr°s de ®eguwmdd ogrga
uma que informa apenas ser i mpedi mento dir.i
de S«o0 Jos® da Carinhanha (s®cul o XI X), as

mpedi mentos de consanguinodgdau, semzZe emas

D

guatro em terceiro grau. Para os i mpedi m
seis em segundo grau e um em terceiro grau.

Quando havia a dispensa de al gumfiompgedi n
estdusd se referiam ao Arcebispo, VigS8reiroanGer
utilizsada®eguint es f or mas tfédotr aani sdi & p esnusaasc
i mpedidnénfves am di spensandon osefiemp eddi ment os
recorrentes, encontrados nas fontee@r ala Qe s
afinidade

E qguando os#Matriemonpor dispensa-«o0 s
da senten-a delB aquan deos scewnttroo Sacer

Par ocho,asosui sntoisrsaao Matri moni o, o Pal
no | ivr o, decl arando nelle a |icen-a
caso, al ®m do Parocho, e testemunha:c

Sacerdote que fez o areaccehhd nfeind ar. « E an
senten-as e de€€pmxcthiotsl .iipEe Ar@dfvee rn os s o



192

As ori edmatGaon>sds t ui - »es Pri mei r a(sl 7dsdx 0ATr C €
segui dasscrp edtawngescr everem o0sS r ebgsiesrtvraors, e ntc 0an
exempl os retirados dqg mpmesemnittadoFo/apo@c wWlaa «

GPA ...] deddep&nsb-a»'qQoei MPemd Qdnsn.a da

ede hu« | Sr.[UAWdend &Js SemD0dw & o b dde Lfuii gsu eAyl rze d
me aprezent|a-z«eon-eam dper emi m Joachi'RnoDe 8wz 4 . V
(1729, 13 r.)

GLIAf .Serfdo di spen | s apdeolso alsl Idne nlu nSnira -Avsricnesb i
de F9 gei.tfdsfalasdenunci a-»ins na forma |o06do S
Qx73fL, 17 r.)

GPp ...] nesta ficando de s®D%vdyrra,U dyiega |l d
de EC&my Consta da | sent,empflas 3icR.,em2 meo) pode
G B ... ] onde sa» o0s tenhde pPenanenofraideg dmpo

mengol ogo depois | he sahio ComAr Comissmo d@.
Al vres de Figr. U, em nee ca ppogdd7esiet, a2 a.»y] )q | fi

G¥ .Serddo di spleeadoéendDRViIi gr[ M@. SehtAén- a
[ A fica em meo | poder em prezen-a de mi m
1733, 30 v.)

GpA Jttendo Senten-adaelunelnoirz iddeasdecazament os

Senten-a | eCertida» deaoflasmBiMgs3 fica» em meo

GpAf .Senfndo di spensados no i mpedi me mpted | di rlil rha
e RmrUABoebis | po, Como Consta da Seaten-
(1735, 39 r. )

GYA . .j.uste ficou dermannerDPMag®deRSg@r gi pe del
Como Consta | daSent en@d86fg. fdlcav.en) meo pode
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GBA .serffdo despenssado | no I mpedpekehooed]|Tr
Rer . dAr8ebi spo Comoy€Cenjstamdmgls/nghdo,d &2 i ca

GP] .Serfdo despensados no i mpeai $uaneBmExm. deF

Deus | goarde Como Consta da Sent ed(l:7a4fd,e de
52 .v. )
6P .. Spyrlaen ao | emp&diame "dted® anpapu$ aaj . a dee q

Ex. UDRm.g Sera mamd|ars snao vga edne snpeeo poderd fi ca
(1745, 58 v.)

6L . j.ulstd fi cou MledeGofitanra ao bahRIE"| cu
Vigr. U Ger al de Sergipeo(ll EAMf7.Reby5 fvi.c)a | em e
62 .ef.dra» di spensados | no speegludi®dEORYD .« 0 d €
Joz° Botelho | de Matos Arcebispo Metropol i

em meo puder, d&qunéeot edhp(lMAb/Segoey. )

6B . .f.olr ae» di spensados no tergpgelydyYEXEKR0 dec
Dom Joz° Botel ho de Matos, ArcebispaShet oor
no mesmo dia, queo(lprodf8.,vépdade | aSigney

63 .ef.olra» di spensados no segpred d°eXRSE. de |
D. Joz° Botelho de Matos Arcebi spoa®entotro
gue por ver o@ddf8mead®irg.n)ey

@6pif .ttefdo justiftea®er gSchtresyeagpredi do deseo
fian-a aos banhos Cuj o Mandaodqlo7 468., St en) a f

6bA .ttenddo senten-a de dispensa-«o0 mel B%€BHxu.nd
R"™Senhor ArcebCompot,a Chbhan Sen | tene(B7 484 fic

r. )
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G6YA .e .flora» di spensados nos t epreclea r|6RIVUgar «EOXs
cuja Senten-a de di speoflsidf9« o7 2i ca) em meo po

6BA .efaly despensados no terceipor g3UurA%Hx. c ¢
Logo | he de&ly/7 48, bredn-raos

6% .eSdndo dis | pensados no eegc&emnchagm«adhi
| peT®oRBXAr cebi spo, fduwjaa esne medin/Hbild er 8 [ . ) . ]

7DA . eSeEndo di ppéeon®¥aERSISS"Arcebnespguarto gr «
Consangudamq d@aeaec ha» | Ligados, cupBm7DBEnt7reBn -

r.)

Nos assentos|lgwawmsi ifacomadeds md a di spensa
autori dadeceaecbesis®dre a condi-«o0 soci al d
di scursivosCdnspohBPe hmmrlacngof doamempanspo
repeti dassuedst amu® m aldmao ud e snsoavsa dfa:sr. mul as r ep
manuscficiuf a@as s@nten-aobDucaneem mepepdddo em gL
para a realiza-«0 do matrim*nio, todos o0s
|l eatdps assentpeodeémocasament ddcpci assdobpked
contraentes. No primeiro |ivro da JFroemgueasiaa

a natureza das di spensas,nocsoneoda@éyutgEs(am as

71A . Sehdo di spensadotse nopso edfoaenmhiposesdljo tee n oc c u |l
deaffinidade pel P®i @eéitraod ogrr adua Reparti - «o dz¢
Correa por o(18&4ndado. Beo

72A .. A]i ckeen -"fAVidko tRdor da Reparti-«o da Manc
quefnor a» di spensadosdodosse giumpdeod ig r|ankd odie8Agasf,i n i
f. .2 v.)

73 . . . ] sendo |dipmpiemesiard® sp @ro e Impe diame rdteo
afinidade de || iepar tmiagm sd/eesr sdad(l@Of6e ,.9 [ .. ). ]
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7870 .. .] corridos o0s praadeode rsckoh asmapiesp eaern tc ®.
grau de dfAfpiefjfod&Edeel enti ssi more DReny Erenéibs s
S«o Joz® Basto, o@B4fB.o 2D4 orc.eysano [ . . . ]

75 . . . ] a depois de corridostadcgudinagprerasafo

hogra» de afinidadle mpel°HVviEFH(E 8 2fA »v 3lli gados

(7pA .tterfdo justifipamranserosBeverenpdo Vigar:i
comar o@8pf2., .34 r.)

7y .. . ] procladiaspsesnsadmdr e, dhoasv,)iap@d &8 Rfik.me nt
48 .v.)
780 .. .] adgosc| athemor e Seni aelxgcuenp -i«nop eddpi sneednit sof

mi nha @Plea82ASBn -5 v. )

7% ...} pmaodboesedm al gum iempeedpmantodos$ .di $pe
(182f9., 58 r.)

@PA . ..] Sem al gumexempo dd anemd roerft eseondy d € Ad n s
de | que for & 8&fi0s p&d swa.dos [ . . . ]
@i ...] depdi £ a@aesms Wan-omiis, sem resz udue HMMeaev

fora» deppfMPados zor de D(1P 3fAamat ca., ) |

@pa . . . ] di spensados pel o Reverendissi mo Pr
correntéempaedomdn | to de segundo gr 8o com
il li,chplpefd., 95 r.)

@8@pfiDbeclartoe mpo, gue estes nubeMPrse |fovazod.i
Comarca aos <cincododeembyrdmi.e débt granicdiea af i
trans#eansab(18dfgr a97 r.)



196

@1 .di $pensados do tericeeadeam [drian-haddpred s g e
Reverendo Vigs8rio geral do Oo(h@ 44, 9PValri.no P

@ %A . . . ] corridos -psmébanbaoasereemrdmngeadir de S
dis | dispensados Muaenlooce |R el v eRodonedfht8ADH.Sz0i btdedi arr.a)
@piDecl aro a tempo | que estes™NApPpeant s t]adfo
2.0 gra- de |1 esdaon glui 2.i Wialglige iltaaft> nbi edm | aot . |

(184f6L,08. r.)

@ya . . . ] corridos osbanhosseguerdoi g ead ¢ odeenatf o
amngneai | ao p@miismeins@ados pel o Reveren dissi mo
Roberto Sob8 47 r &a.,13[ v. )]

@BA . .. ] tpernidmei|rsd ddbsspenmados, gra- de a | fi
| atqual entr e ed(ll &47., 1.&dviva) [ .. .]
@%i ...] Swanmhodsos|] osem i mpedumdontgsa- al am| do

teral de afdiimsipkeandsea diolsi epiedlread iBesi mo Vi zi tador
| Roberto o8@8hfrrei ¥ag \..). . ]

@OpAl ...] corridos o0s banproismeiermo | gfi anp edla mefnit
dade, em | inha | ateral por copul aeml qguet aege
achava» ghdos di spensados, pel o Reverendi ss

Roberto Sowb84#47 r ad,18[ .r. )]

@Oy . ..] corridos os$hashHoskskeamnidonp gdiamemde ¢
de em | i mmpud aseraadhava» | iga | dos, di spen
desta Comarca Mahoehl(lBdB.e 111109 So. br e

QP ...] tendo prefepgédonPergap e nisgau adlo den cons
| ebrmasd ayaco H({ 8[4f8.,.1.22 v.)
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@B ...] tendo poadcfe dchiidloadRi fpdnsaita em 1. U
[ .0(1.8]4f8., 1.22 v.)

Q¥ .sefpapparecespemempedel gumpemsGvd&s tm.dor
c®q O0s O0bsO(la8vwaElNn, 1.34 . v ])

OB ...] sendo elles dispensafdAmdaggiem&skos
el l es na» ex | i st e, e mp-d dinmsie icwwaal guser nal
(180f5, 1.36 v.)

96)f ...] ddo piems|adpgiesg Anedusafolelm t a(1,85{4.,. L3 1 r.

ora . . .1 or tl« daml iaceaereva do iipedi ebedi spgmas
[ .0(1.8]5f4., 142 r.)

No contexto de psrsoednut-oso ddeo cga’snasntepnit@otso,r e
(p8rocosa) fufnmwwdeilciogi oso, ao mesmasbemas dam
tradi-«o diplom8tica, o0os textos tamb®m expr
e Costa (2009, tpxt®8xs,igmi 6deai reami zar uma

t2picas e recorrentes a deter mi nados Enmekeslsc

produ-«o textual gue est«o representadas a
tr akis- di s owrhdipwas (K
Tal como acontece com o0s registros do s

do tipmpeddei mento e da di spensApepsedra daout @t
document al sf@ar hfiistore cr Wltaeleeo & ef d ama pd e ster ad
historicamenmn{ &hilirledmesgneltdiodas pue 1@®ddem contr
conhecimento da hist-ria da | 2ngua.

5. 7Porfpalavras de prezente e mutuo consentimenio

Os assentos de chbbhmenXKbX) (s®Panl am XMMa r
Constitlu7:®)espor meio da repeti skor miplogt ant
pal avrasoefimupueseonkce gieemefitteo e ao moment o e

recebem por macinmwo Re t mabd hesre or dena
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A mul her

Eu N. recebo a v-s N. por meu marido
Ro ma.

O Homem

Eu N. recebo a v-s N. por minha mul h

de RCmast (.yul.7 pHE)O0.

SeguncContaist fil-7485 p . 120) , por @Amuttauso p e
consendbemdntcama veradsatdaeb elaeaneiredte | qeirea @l eng2 t i n
verda@edamsentiume ® @ mt o da vontade pel o qu
(ou se)remelméeman-a para const At expmewatewmi C
consenbsmenaoo que Kabatek (2006) escl arec
evoca-«0 transcende o0os |limites discursivos,
cei mnia de casament o, em que a forma text
fipal avrasode presente

Para demonstrar que o0s contraentes esta
segumdiot wal oseooteéeerea de fatas teaesteameihfptacre
utiliza f@eeyppBwetna e - r mul a demonstra a ver e
ter mo e, em segui da, ® informado o nome do
segdiiigpos?P sla0em (

@OBA . e. IRe®E @lwmer 4d» pal avrJaosz °d eFedrle zse nftiel ho de
Com Thereza [de(lY]efi.ys6 4 i Wwiv)a

@%A ...] Se Cazara» em pPDacepdéavgrE8paeSQdreme
Paes fil ho LreegiCGoirmmoe ad eP aje sAndedeSua mol her B
| Maria forra filha de DamiodInTndd7.,.e 66 @r ava de

@aoe .. . ] SeCazara» em fmper pa| dRkglrargean tdonloe nu
filho LeéMgixtiimmmideo de Araujo, e | de sua mo
Quiteria Luciana | forra filha de Ger mana

[ .0(L.7]5f1., 76 v.)

aoH ... ] Serecebera» Solpemn eoradcmatkes cm r@EBINIG i@
Cardozo, Vi uvo, qgue | ficou de| AlSbilwa, Mur a
FrancAbcaelL&os5, .3 v.)
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10& .porl palavraemdeéeue|redeamtiement o, pel as ¢
recebee| emr Mmoni o Joa! Alvares Branda?l® fi
Manoel Alvares Branda!, e de Maria | Correa
| ria do Sacramento filha |l egitima de Rei
Gonal ves de Maced(®81f7) 860 al.gci da, [ .. .]

Qo3 ... ] depois | de corridos o0s banhos un
Romano, | a Lazaro Nunes Ferreira filho nat

| egi tiime ndkd oV Moreira, e suao(]89u,l KO Qui)r i |

Nos rendretrefaareipda pal avrdasp ad ee cperaecsbesnotnea m
descriipntsees icgontraentes na @wtnrao dfoatadro aewe crae
®ue a f-rmula sofre redu-«o0o e at® mesmo de
se obselry0ar e emmqgfpe ra par mdvircaass o0 moment d 0d3o | u
aexpraesaparece compl et amenifeo.i edochasldd rga ° ¢ © §
de redu-«0 na extens«o das f-rmulas ou a on

No |'ivro da Freguesia de SaSrboFAH®WTLd @d
XVIjtlelmos um exempl 0 e mupgoure por occausraanRE4non.tAoscsoi I
utiliza @eexpoepsemmst®o contraentet m«doesagam

Ve amofsa gsdb@d7,0 exempl o:

Figde&- -1io 51 r.

Fonte: Livro de asskhid)s. ded ealsa medittos (1719
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Fi gdi& - I5i11o0 v.

Fonte: Livro de als7sa.‘e9h§i3)sTrdeacrccaseadnetnad)cs

Transtgitrko nosso)

Aos vinte ehum dias do Mes de Agost
Mil eSete Sentos equarenta edous an:
rejbBosgea Senhora daConcei-a» dos dos
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dres da Companhia de Jezus bispado o
buco ena Matris de Santo Antonio do
do Rio de bayxo feitas as denunci a
na forma do Sagr. Conc. Trid. onde
emorador aconttreaenmmotreadoeroclontr aen
natural da fiédyg. DAdePam Pedro
[ Aelj ustificou deYSolteiro perante ¢
D°Juis dos Cazadme Bt°®BStbeND|. Ci d .
Souza Falcam Cdmmoe@ohsta da Snn
meo poder fica, Sé#n Sedescobrir i mp
epor Lgqceemsamresentou do excelenti
simo senhor Arcebispo epor procurasa
Celebra por Se®P.pl oaurraidolr oCap.
| hos dos Rei s,0BewvpeAfrfBeces| Luis Frz
ja em meo poder fifPtad, emprezenssa d
M&Joz°“°dg@ampadbizasdeg
ede Licenssa minha pjor escrito Serec
de Gouveya Souza &ABasrleto filho do
tinho Soares deAbreu Pr.U ede Sua r
Donna Agueda Pr. U Barboza e Azevedo
Recebeo por Seo poFfjurador asima p C

Carri |Reopsrdomal avras em virtude da |
Procureasiacrenssa do excelentissi mo |
Snn. U Com D. Leono?l Bezerra viuva d:¢

Mor 'AeS®©® eLuna filha de Balthazar
dos Reis Bezerra edeSua mul her Mar |

de Seigr.U natural desta Freg. U em
[ Alebo com Licen-a emsi nfha, do q tudo f
te aSento no mesmo dia, q por verdad

O Vigr.U Joam Gomes deSouza

O exemplo visto amtmbosocmenteegniedi aaoqge

fisicamente na igreja inNn®smome«d op aae mMpachrr ¢ onA
pal avras o0& ggiguesmreda ef al amos, n-s ombdde mos
uma | 2ngua hist-rica [.. .0 Shempbreqel®dm 3d e tper
O assento escitsmcerdeossenagde pgell ebrou a c
t est eppuonshsausi um car 8ter de verdade e, porta
contexto real, como aconteceu.

Nocor pms ans8leinceont r amf@es nauteuxop rcecsaspaoa i me n

l ivro da Freguesia de S«o0o Jos® da Carinhanh

[...] se proceder8 " celebra-«o do Mz:
perguntando a hum, e outromueé IWOS 0
consenti mantdd ga: Eu vmiso jeummtmo neem dvba
Fil ho, e Espirito Santo ou wusars8§ de
em cada Provincia
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Ordena-»es do SagrdddoUdBeodax, | t omael IT
XX1'V, -»38Ri3flo. nosso)

Nos assentos de oc axsvanslan iogsnodrbeisrs@®m u b e X |
imut uo consemrteanemttaondo apenasspal\vao retigpd ee sd o«
pal avrasodpepaesdateer um t ext a nfai xXxta bee arc®agd €
criativa estaxtpogpesiatae deomi tir certas car

houve compr ometeinmegnuteo dneav enmmeinas asger transmi t i

5. 8Sericeberad em Matrimonio
E possivel verificanos assentos que a foriise receberaté um ato de fala marcado
historicamente, sendo a referéncia mais importante do texto, porque esse enunciado representa

a concretiza¢ao do enlace matrimonial, como descreve 0 artigo 269nistguicoeg1719)

A mat ® ria deste Sacramento ® o dom2n

os casados, guando se recebem, expli
declarem o consenti menConsnuitiybii 1 gease
pl0)7.

Kabatek (2004, pT.r a2d5i Oc)i,o neens sdei us caurrtsii gvoa s
| i ngumst ac &s pafaap ommetdai eavarlel a- «xo entre as tr
0s textos jur2dicos medievais, a exemplo d
«0 textos performativos atrav®s &eoquaktos
e um poder (uma pessoa, uma institui-«o0)
tos, e, ao mesmo tempo, S«O0 textos que coO

om conte%do nor mati vo, gmatrocraise ddaadse oqluwa igsu er

nw O o)) o u o

(@)

ciedade.
Rel acionandadeacasamean bdDesrae ceexoerreas s geon Ma

mete " s f-.-rmulas do atgimdatrrisamameait,qpe e

-~

nNtrounmievaurnsour st «ode ufnralaa representado pe
rrespgoneéeaecu- «o de uma a- «o0, ao fazer p

samé&rst ov)er bos performativos apresentam, 0

< O O o

® ® 9 O @d O

rbos na prsesmeagubapedsesoprdeento do amdi cat

ali za-«o0o de uma a- «o0. No contexto de uma

-~

fia c diithadguwee moi vos est«o casando e n«o relat
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ParKkKmbatek (@@202», umiverso do discurso @
compartil hadas que tornam a comunica-«0 PpPoOSs
Urban (1939, p. 201) que exemplifica que o
uni ver sosodeonddiescousr sacramentos S«0 uma r eal
uma cul tura, pawjfeeratdo derf aulma p& dre ou jui z.

No ato doacaspindE ntaeiféar ecoalparmamoemai or i a
regi Osg orsi. gtaczreane @b or mpualraa ed atbex tae,n cchoeansd o
i nforma-»es pPpooponessdaslepdladi | Edtaa «0ard@c tneart
essenci al par a enotne neel/gdsoa et i mo lee p mEBNDREfedid dha t &
este nikmpediument® xpa refscsipneassl ai cas sejam alte
sebs edasaQuad2d:.o

QuadZ%F: - r mul as para o ato do casamento enc

Periodo Formulas
Século XVIII Se Cazaramre face de Igreja Solemnemente
Se Receberad nesta | Parochia de S. An.to dourubu
Se Receberdo em minha prezenga por espozos
SeCazarad em face de Igreja Solemnemente
acistio prezente aos espozos
Receberad por palavras deprezente
Receberad por espozos
acistiao Matrimonio dos Contrahentes
foi celebrado o matrimonio
Século XIX Uni em matrimonio
Assisti ao seu matrimonio
Se recebeo em matrimonio
Se Receberam em matrimonio
Receberam se em matrimonio
Sereceberad Solemnéhem matrimonio
assistio ao recebimentaeMatrimonio
asistirad ao matrimonio
celebrarad em minha prezenca o sacfato.matrimonio
fui prezente ao matrimonio
acisti acelebracdo do seo matrimonio
ogual matrimonio foi celebrado
Asisti ao Matrimonio §solemnent celebrarad
Sereceberao por mdo e mulher
Receberase por marido e mulher
fiSereceberad Solemnemeirtdacie Ecclesiae.o
fiSe cazarad em face de Igreja Solemne | mente por palavras...
se receberaddespozos
fiSe Receberad prezentes as Testemunhas aliaixo...
Fonte: EI aibomra-«o pr - pr
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A exprmessxkeoekreramere ao ato de fal a, 0

espec?2fica, durante o juramento feito na ¢

medi da em que, 9)® guadesp Kntchddg 1Por gdoapmai €

a

a
C
c

c

mpl o, privilegiando det e, pmirnadas vfezr, mploas |

S

a

0

©c ® O o

r
i

(0]

regradedacbiydguaom Kabatek (2018, p . 20
racterizam fundament al mentmu nglel gruerléiggitcoos a
mo as f-rmulas de juramentos de casamento
O ato de fala proferido pelos contraente
crito pelos p8rregaesndaRifivat uRRDIMaa@OLT B8 ) |,
mos a instru-«o, pr8tica comum noc mofmemme

t ual

Eu, Nrece/tolss. , por minha | eg2tima espc
Matrimtnio indissol Yvel
Eu, Nrreceiss. , por meu lloe ggaatcirmoneand po sia
Matriminio indissol¥Yvel.
(Pe guenoRoRMathaoi no e, PdO6EBguDsolAdsso)

Austin (1990, p . 64) chama a aten-«o0 pa
rformativo, na primeir ao piersdgio@a tdiov os idnag uv
nstituir um uso pecul i afih,j s toéepranmroad od essecnreel vhe
alizados em outro AEempN. €6 wms ouee®bd umgdnf
ser proferidosnagpltameidoa ppeseadaedado ir
rcunst©ncia apropriada, n«o descreve o0 at
O adbocasanmeeart® veracidade quando proferi
toridade meceaehtiesds, acendam s exig’®nci e
ocedi mento ® realizado de acordo com as
ngu2sticas wutilizadas para o registro do

nNtextoel ugi dsoos«o utilizadas para dar va

tradi-«o diplom8tica e a tradi-«o0o da esp®ci

5.9 AE Logo lhes dey as bencoens com forme os Ritos e cerimoaias

I
A

o

Quant o " s bea-feorsmwnlugpra pBassea n thaud a s»>égpu i n t
go | he dei as ben-«o0s confor meo alo®71 BD) os,

express«o ® wutilizada em primeira pessoa,
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reali zada peloueprr ediigioap S8ce onc @geirscterior a pes sc
saceyrediotoeut ra i greja ,aumiapealta aov aC onrfagueen ING
cost ume, guando o0os contraentes casavam em
p8roco, oamamemt® e@racregistrado no |ivro p

As express»es utilizadas paraQueafd®@@eaci 8

seqguir:

Quad3@F:-rmulas para as b°n-«o0s lexacontrad

Periodo Formulas
Século XVIII e Recebeu as ben¢des Nupciais,
e logo Ihe dey as bencdes
enad lhes | dey as benc¢bes pelas ter ja recebido,
eLogo lhes dei as benzéis conforme aos ritos eCerimonias da Santa Mg
Igreja
Século XIX (...), e logo Ihes deisabencéos do Ritual Romano
(...), e logo dedhes as ben¢aos do Ritual romano
(...), e receberdo as bencads do Ritual Romano.
(...), e logo receberad as bengéos do costume.
recebendo logo as bencédos do Ritual Romano.
Deis as Bencaos Nupciais a os Nobentes
(...), dei as Bencaos Nupciais aos meus Freguezes
(...), elogo receberad bengéaos Nuptiaaes,
(...), elogo lhes dei as bengaos.
Receberad as bengéos do Estilo
Font e: El abora-«o pr-pria

A repeticdo das férmulas confe logo receberad as bencdqgse la@p lhes dei as
bencanég ,elodgo Ihe deo as benc@egdemonstra uma estrutura cristalizada e previsivel para se
referir as Bn¢cdos aos casado®. scriptor utiliza a expressade loga para introduzir a
passagem sobra Béncaos nupciais, assumindo uma relde@nporal e espacial dentro do ato
do casamento.

Em contrapartida, alguns assentos ndo constavesferéncia as béncaos nupgias
gue leva a inferir que o casamemtmontecewno tempoproibido, quandoos noivos podiam
casar, mas nao recebiam as¢#os, etambém, quando se contnaaovas nupcias, por motivo
de morte do cdnjuge, ndo recebia ésdgdos por ter recebido no casamento anterior, ou em
altimo caso, por descuido dariptor queomitiu a informacao o registro.

Emtrés assentos de casanwsndo século X VI, ficou explicito que os contraentes nao
receberam as béncéos nupciais no ato do casamento pelo motivo de estar contraindo segundas

napcias. Vejsseconforme apresentadiz (104) a (L06):
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Q04 ...] ena» | hpeesl a|s adieeye,cedhe jleor- $ €S est e as
verdade | mEaasit Qaywi7adée a re. )
LO08B ...] ena» Iphd adkeit eas jmenmecedi do dreo gpurei r

tudo fis este assento no ofesdfimqg @6 ar que por

Q06 ...]e na» | | he deys atserbejna oteosmagded onso cpo
matri modeque | fis @&§Elt7elf8gsBsBE ntt .o0) g assigney

Emrel a-«0 aos regishowse djou stRicfuil ®antKievkg g

n«oenmrerceds dben- «oBornumuwtirad sl. ad o, foi comum
omitiram completamente a infor m&kgd4d& aomo s
Figd8& -1io0o 130 v. (s®cul o XI X)

Ifonte: Livro de as8@M8thds Tdecbhasamenwvds . (

Transcri - «o:

Lazar o | Nunes | Ferreira | com | Ma r

No 8de Agols8tmm0 fdece desta | greja |

Matriz de Sam Joze da Carinhanha, C
de corri dosenosmabtanhmos |uni

ni o, segundo ordena o Ritual Ro man
a Lazaro Nunes Ferreira filho nat:

de maria Nunes com Marcella de Sou
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filha | egitima de Vicencio Moreira,.
Mul her Quirina de Souza, o Nubente
cido e Baptizadoena (i dade de Parac
Nubente nascida™ Baptizada nest a
Freguezia onde todos esta» residin
ra» Testimunhas Zeferino Antoni o d
Menezes, e Camillo Alves de Lellis:
para constar mandei fazer este, en

me assignei.

O Vi gr . @Joo sRee gh\vi z

Asf - rmul as 9NoOe raspetnitddass de casamentos e
mesma orgempgenst gmb®most umam ser o0 fMi-t«iodsas.
nupci ai s, 0S manuscritos das duas freguesi
caracteriza pelo uso de express»es formul ai
Ordena-»es do Sagrada543mon3c)i.l i Bs sTar i dreadi hoo
mani festa d@madomrdnal §omo preestabebguoeta (
conveno(i®mxess,2 8 0 93pd..

No entant o, Si m»®8) encCo sitraf r2madmM , q pe e s
poOosSsui um bas§teicoc:- oo refletir aspectos
circunst®©ncias e@odcdnlicmisgcad deeewluma casci edad
| i gados “s condi - »es de sua produ-«o0 e a
dependefiadcoerdo de textos j& ditos e |8 es
comuni dade, na fuw?rsmnai odoes oftdardeedhiociOdlanigsp. 1 9) .

5.1 0 Preétedidas as formalidades determinadas, a vista das testemunbas

A presen-a das testemunhas ® primordial
guede acorifdoSagmado Comchkoo®Twiadewnmtoi m Matr
contrahido em presen-a do pr - -Pphieoopamesamloo Pe

|l icen-a par-a nhsesea,oe tHendaadsCdinesd ti ¢ miuh bk,

p. 1A9presen-a slaat eesda emundaaci dade e valid
A maioria dos assentos analisados aprese
ou gquatro. A presen-a darso tleisureanudb a s ®¢t e Ini

manuscrito doss®cuhe@@XsiXegetmrsos s«o final.
do vig8rio que |l avrou o assento, junt ament
embora a maior parte dos assentos de casame

a assdoaviug@ondor me @an setnitflad j«%» edsa s
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E assignar8 com as testemunhas nomea
Sacerdote que assistio ao Matrimonio
gue o0s casamentos sehiacgeldeabrlagreen, a eern
assignarem | ogo as testemunhas, sob |
se n«&ofh$ zietr,u.i(l-7»1e91l. p .

A aus°ncia do recol hi ment o diawserrasgpssis a to
pode ter deiscaiwmdeot do vig8rio, visto que al
em registros posteriores ou tamb®m pel o fat
cel ebAla®modi sso, encontramobsi uma dbsassantko
Freguesia de Santo Ant!!nio dord&febentde ®Bai
visiltga. )(3fde mj anle/i2zr9od odeComi ss8ri o Visitador:

Visto em Vizita e Como ‘M 'dPomastda &i]
| Falta»taolsgupnosr dSen- ar nest?d@ ga>xidva o
Motta | e de E'SMiégvwaoac®dmesdeo |R.Souze
Caza. Se fizera» rno® fRIbampdaqSiobivaVvi:
estiverem Lan- adocse nLeosgtoe sLoibvpreon nfa deces
Culpa eComo neste Livro afol 19. V. |
Vi'gtaCabe ¢Visglmao Rl.a Silva | on'@» ter
doUr Bd& Jalnw2)9 de

VigVi°Ad.assinatur a)

Ditaa distoi nfpgpoudeermos assentos |lavdadas df
real i za- «o pdood emtaitériicmtintiaor o r ecol hi ment o da
Entred aoa®roe gdsdsa m @0 o me s mo mnd«dle8 ea s @nsa tduea vaa
deduziteguemashasrpmesepees das de assinar p
o deo saber o fazer.

As f -rmul as wdriil ptacardeassopetas as testemur

matri moni al f,orcaom faost msergdai d8Apboess

Quad3¥IoF:- r mul as para as testemunhas encont

Periodo Férmulas
Século XVIII Sendo prezentes por testemunhas
Foram Testemunhas presentes
prezentes por testemunhas
Século XIX Testanunhas prezentes
Forad testemunhas prezentes
sendo testemunhas prezentesGeayo
prezentes por testemunhas
em minha prezensa, edas testemunhas,
perante as testemunhas
(...), sendo a tudo presentes por testemunhas
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(...), sendo presentes por testemsnha

(...), que assignei com as testemunhas

Na presenca das testemunhas

eCom asistencia de mais duas testemunhas, a saber (...)
(...), e das testemunhas a baixo nomeadas

Com asistencia de duas testemunhas

Testemunhas:

t&o bem asistirad duas testemunhas

testenunhas abaixo mencionadas

Font e: El abora-«o pr-pria

Para demonstrar quéd adatme rpmiersed £ Sp en0S @A S
cri pttorléezavam ou devefiieasm euntuinlhiaza rp X @@ E R
emonstra-cqaueaas pgressemunhas ® um fator i mpo
tamb®&m do -gélniegioosar 2dbDeoacordo com Si m»e
«0 constitu2dos de evoca-»es e inhova-»es,
pserva-«o do que 7 l nova-«o.-rBbi giassop,arao
onservador sempre ser8 mais saliente.

As testemunhmsengoaleuédarr apassoa que est
asament o, mas de al @gaut®m eAssc o lomitdecs peavri ad eantcei
estemunhas per tpernecd oanim naa velm toese ghodceeein, s h ® ma a
abilidades .de | er e escrever

Ao | ongo do manuscrito do s®cul o XI X,
est enmundaiss er elgd gsa reom sgeueif petdt@aruma declar a- «

S, requisito necess8rio parbfiagdl@ms!| exa-mpd od

Fi gd@9& - 18i90 r .

Fonte: Li vreo cdaes aahs@stedso sTrdecho edi tado.
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Transcri-«o:

Erwt sduepcrlaar o dUeé fora» tes
de ambos o0s cazamentos Lamberto da
S.U Suares, e Caetana da Rocha Pi i
eNicomedes Antunes da Rx. U e |
Joanna de Andrada.
O Vigr. U¢BalSolno J.

Uma parte fundament al do assento ® indic
ato do casamento. Dessa forma, sacnepEesi dad
nome das testemunhas para da\osvedrces tdaad ed

ament os mjdecbarae&kerdo Vig8rio Baldoino

» O O

c
OBU)Q.)

S
sinaturas das testemunhas. De acordo com

ato deve ser redigido emgobseev@ast anam:

—n

r-a de prova ao document o.

O livro de <cas-a78gdna ofsr engluelsi(al 7d1e9 Sant o A
ai xo do Rioapesenrtaanc23oregi stros de ca.
escartados peldeimpossi adi I'fNdadsuteerdurzh ase,s pc
m, em sua mai o Iipes s aa s poddeat heesctiphatsod u &8ss p e ¢

ri meirraons compostos por quatro ou tr°s teste

-+ T O Q9 T
-
QO

est emuAnshanul heres esti ver am psrseesdeenotseass achoenmot
a maior parte ao |l ado do seu marido, e tam

orr oge nta@GgBsnb®mdapareceram nos docume nt«oos ,

-~ OO >
—

oram mencionados.

No |ivro de assentos de casamentos da F
X1 X%a maioria dfoosrcacrmasamest esnunhas decl aradas
tr°s testemunhas. Eram consbder dphadsasdass t g0
estivessem presentes, como ,® dme nad mrnda o ¢ e
apresentlddde)8e m (

QOAW ...] prezentes por tes te | munhas Gui |
etodos da[.F@l&®&df8eZz4 ar . )

108 ...] prezentes| proen-tesCemued aMo retd 8ol dvo«so |,
| Par o ui(la8l68s,24 v . )
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Todos o0os presentes eram testemunhas, mas
tinham seduescl aomaes. Nos doi s | il yrummss manme
apareceram repeti damesret ed eesmh arceag iagnt rdaase |vdernmaad
i nforma-«o0o da fahfeoneou @apifi €6 «oaodroaunteolr,, |t

sadreospr of essor.

5.11AE para Constar Lancei este asento em que me asiigey

No tocante ao encescampBs@oado i mas s elites s r
f® p¥%blica ao document €pnetj@& ud esdEgu iagoicee g ain
fiz este assento no mesaol @87 p,Q Jaeo pdoa rveeyi
assinatura apresenta o ato de fala da aut
autenticidade ao documento e sua palavra te

OcorpeXnse segui nt ecsonf-armud aafpuraed8Peont a mos n

Quad3ZF: - rmul as para o ato do registro e as:
X1 X

Periodo Formulas
Século XVIII do q tudo fiz este termo em g meaSigney
doque tudo fiz este termo digo assento no mesmo dia que por ver.de
Eqg mandou fazer este termo que asignei em RS Francisco
dog tudo fiz este assento que por verdade aSigney.
de que fis este aCento que por verdade aSigney.
do g tudo fis este aSento no mesdia, g por verdade measSignei.
Século XIX pelo que mandei fazer este assento que assigney
Para constar fis este assento que assignei.
Oq pr2 constar exarci ste termo, que asinei.
Deque para constar fis o termdagigney
Epara constar fasso este teremgpmeasigno
Que cd@migo asignarad este termo dia, mez, eanno, ut&upra
De ¢pp.2 constar fiz este termo, = in fide Parochi = dasgigno.
de ¢ para constar fiz este terma@apm as ditas testassigno.
ep? Constar fis este acentiagsignei cm as testemunhas, era ut supra.
e para constar lavrei este asento @sn@gssignara o R Vigr.°
ep.? constar Lancei este asento em que me asinei.
Fonte: El abora-«o pr-pria

A exprdeos saxtoo didor egauiesttrwodo f i z est® as:
Constit.dilT,9» @snlo3s0t)ra a rela-«o de poder ou
casament o. No cofpersa cvis@atleo exVialllguns r e

escreve n«o ® mesma de quem assiaarempsi ho.
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registros do s®cul o XI X, a informa-«o que o0
assina o ter feop. Un ceoxnesmpalro nmiaen d e i Off @z e ri nald tce
em 180 registros. Comon @ sfseei ttd pwo rd eu Mda cpuane g
redi gi u ois seescxeamdtodse sf muxi |l i ares, denominad:

Para finalizacrioptdemesseht oayamsa i mport ©On
document al , segui ndaoan sft-irPmuilree ietisraas d idcoi oAracle
Bah(ilav07), mesmo que, ~s vezes, de forma ap
moment o @ mos roidtta ser observdadRguaklegu masn e
a veracidade ®s dac weigepretep esatorvae\w (Cadset iats.s.ii -gmne
179 1p3.0)

No corpus do s®cul o ©wlel Ip,o ras\erearfecgiciilea e
dos 231 assentegudaatomaqnnaoamemntrpus do s®cul o X

desesxapress«o aparecemmocs Hnigwbdpdleda nuscrito.
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Font e:

Livro de als8stefh) ©sTrdeec ltam saeadnietnad e

(
Trans€¢€giiko nosso)

Marcos | Jose -feahéa8Roi’eisnd] e Luci
Aos vinte de Jul ho de mil oito cento
e umsnhédeéemgmiiBadadaerma )|
giro de desmbregadesta Freg. U de |
S Joz® da Carinha+fha, pelas dez hor
dia, em m. U presen-a das testemunt
o Al feres Manoel Domingos de Mour a.
Jesuino Roiz Fontes, de pois de fe
denuncia-«o0o trina, como dispo° o
Sagrado Concilio Tridentino, sem
gbapparecesse i mpedi mento al gum, |
uni em Matr ismdodrei d,

a Marco
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Barros, e LucPkBamae Roiz da Trind.
pois de preparados pelos Sacrament
da Penitenci a, e comunha»,e | ogo |
dei as ben-©®©®o0s do Ritual Romano.
O referi¢do §eeed.

S LkkAWiea Juldol de

O Vigr. Udko @ozn di® &q

Jesuino Roiz Fontes
ManoéedeDMour a

Fi gGrtE- 1145 r .

Font e: Livro de adls8sdefh) ©sTrdec lta seadnetna dbs. (

Fig6d&- 1145 v.

_ e
b sy s
(" ffd.:m . ——

Fonte: Li vrcn:adsamﬂsSﬁQb’Bs}iZ(sTrdeecho editado.

Trans¢giitko nosso)
DomFer¢Prirmo | e | CHr mhirnd) | Candi da

AoSde Mali8opadreant e as |
tesd*4denf.eri no Antonio de Mene |
zes e Lucrecio d Olivr.U Neris depo
ami nsadoa Doutrina Christ« confes |

Confessados e comungados dei as be
-«0s Nupciais aos Nobentes Domingo
Ferr.UO Primo, e Carolina Candida
Nheiro, epara constar faz o este

mo[ Almi m as eimgwadaal |

por verdadeO nkencaasrsi|jgno.

rgado da FFrgukas@®@ d®e S. Luis |
Roz a
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Os mesmois@tmo ntesn a Aexrp rwEroddsaoddee mai s t er mo
por el es. O Vig8rio Jo«o Joaquim de Sousa
Cari nmantpaer2odo enet reem 1s8ebuls e3 71 8rbedgi stros d
regi stro r énoert ev@edi®d at deér eroi ®d o [ ®lever d.

O Fre@e J9. Luis RMatrizodd) Gaornkanha, p
857, 8aasvsreonutf a2:n a | inzeaeqdparca@a mconstar mandei f
assigno. O EncarFrdgpad®o dea Ske cagup esz afgd miamc o m
ssigmadoqual por voeCrodeod e amece asseaid@mpase do s G
X1 X,s corsi mtderqausar a¥d oo, croensturel t ado do processo

(@]
o

mposicionais e das acomoda-»es textuais n

OQutra express«o cofpardacbhosabmubda fepiaen

apenas no lisvao deéa Skmegws® da Carinhanha ¢
document al , a express«o est§ presente em
documento, seguisoripeptSamassi B a Coesxapa dgoa2aino9 ,
conservddesbkesmdnero discursivo adv®m n«o so
como tamb®m da fixidez de suas f - -rmulas t2p
e religioso. Os autores observaramje eJmarmseiurs
qgue as f - r mOnm asmautddritzaa dtasnd° nci a de redu- «
para o s®cul o XI X, especial mente com rel a- «

£ posszvel observar gue o0s assenfigouse de
asso neicorrendo vari aQuas3dl2oobémpo megmed@pa o
assi nadgdor ipetlpaerl as testemunhas, ref oA -fanrdnou | aa
ique a0¢$e&i maAari a-»es) possui u mad ccau mecrt tea ,2 sstea n
recurs@extrema i mportr@madisd rpara certificar ¢

Compar antdroa- os da tradicionali dgdeerocosmg

enconterma magsh(i 2a0le Bastos (2016) a busca pel a
t raddeniemapdoar Kabatek (20dr8i,ncp?.pi08da ccoommop o

t radiodioonmgali n (2014) , em seu estudo sobre a
culin8rias, reuniu evid®ncias do quadaso so
analisados, evidenciando informa-»es sobre
sobre as pr8ticas culin8rias, 0s utens?2l]ios

Em um enfoque da an8lise multidi mensi one
como eiaxacdercza-«o0o das Tradi-»esficDim®c wr si

iquamda composicionalidade da receita cul .
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ntri buem para a marca-«o de pessoalidade

sdo demonstrou que a verticalingaexio edaebs

a

0

® @ w”w

-

~ »w O o

racter2sticos do g°nero atual ® uma cons
mparar com as receitas culin8rias antigas
De um modo gerwad, aoBseseamMas gqeceitas ¢
nghin (2ud4eg, osnosektos mant °m as caract e
nal i dade de instruir como prep@aramowvsa - &loi
a for ma de oaspaielseemdoa-exmot re mudan-as e per
Bastos (m2wWelsbBy n Pmacoi oils publ Dcgdo® wnWesePeonma
8ri odoNosveoc yl o d&u®i felementos | ingu2sticos
trutura--«wmn da sctuwadi va an¥memniacoddsaspegaod
| atciovmopsosi ci onal i dadet aa s ddci meegorsacnoa - e«sot, r uot rus
t-rica,ee neastcoumpuorsai ci onal i daddies crua caos@me n s -
reenfjiongu2sticos e as combina-»es sintagmsg
vando em considera-«o0 0 contexto de ®po
Yan cDieosum modo ger aéan Solbisseer vdaenrsossa sq udei me n s » ¢
s{a& dentificou quais o0s itens dos an¥nci
mudan-as e quai s est«o mai s propensos
Como podemoas$r abbsdesear si vas receitas cul i
escranioes edeass@samentos se transformar ;
mpl et ament e, como o0 @aupmrci oomnmtea fdlag al aa@li iec
sepo de texto n«os - fehizost - parcbe e d@sqareendverixtiee
Uuasas gpuars umagovaspaci al mente na criativida
l'i n&r ipms Yal t 1 mo, 0Ss registros paroqui ai
rmul aicas e com tendéhhmcem wob canteremaddre
emtlasngugsei @aosl ongo doohempuvamamb®mosgsam ¢
necessidades do tempo.

Apresentamos, nesta se¢ao, um conjunto de informag¢des com a intencédo deasevelar

caracteristicasomposicionaisas tarefas comunicativas e ar&ter sociehistorico do género

assentos de casament@3 percurso adotado, para isso, foi a sistematizacdo dos dados através

da transcricdo dos manuscritos, destacasda importancia do labor filologia da leitura

paleograficana realizacdo de estosl linguisticos de documentos historic@s scriptores

tomavam como base instrucional, as disposigdes Ordenagfesdo Sagrado Concilio
Tridentino(15451563) e dafonstituicdes Primeiras do Arcebispado da Baliia07), cujas
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repeticdes e evocacgles sabietidas nos registros entre os dois séculos analiseslesando
indicios sobre a historicidade da lingua e do texto, entendenddedsgecomo produte das

praticas sociaide uma época.
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6 TRADICIONALIDADE NO DIALOGO INTERTEXTUAL

Nesta, sexami namos as estrat®gias da 1 nt
( Koc h, 1997) relacionadas aos processos de
texd«©ws i nerentemente intertextuais, ooque |

t ext os @imctaesroi odroess ,r e i sdsw¢o@ss opra reonG uadldaonsa - preelsa ¢
Sagrado Conc(154b6T3r)iRd é¢pnetdilore o( Roomadn) Cren peil g i - :
Primeiras do Ar¢éBDIpaddi dda Banhossasas sen t«®s  (
casamentos em diferentes i di omas par a ob
i nterdiscursividade transportados pelas mar
A intertextualidade se mani fesddaidmysetas:
dos textos model adorleisngu2 atmb®oms pori @delmmeqit
Koch (1997), a intertextualidade se refere
ou mais tradi-»es discugrsievas.,oucemd id oympae
a todos o0os discur sosAi nde rnda tsucrupr ayveie b oda@dueg 1 d a
por regras, por um discurso espec2fico.
Consoante ao gue di sp»em Sim»see ¢qgueosa
i Bttextualidade ® um r-&euisopebamdaadatdossaal

narrativos presentes nos texdeos’, remtqumanda

fundament al de determinados tipiopo deéeetent
espec2fico. Os assentos de casamentos for ai
ser analisados tendquemforamar epéesi dosueamep

s®cul os.

Al ®m das partes que ucao mpa@rmo eosst raid Lea rat, o ¢
model oCochad i tui -»es Primeiragld®7)Arclebegpa
encontr amos fianso sr erleag-i»setsr ogpue se estabel ecem
citadas de forma expl 2sc i tdae sneorsp eanshsaenndtoo su nd ep
na organi za-«o0 texo( &dgliskvadPihregd® 38| Opr depdpe e
resumem os dados recol hidos durante o0 proce
casament-bos aswme plafi squwiiaslt,as ddDa MmMmesmamdbdoh ana
citavam explicit  Lmnearctzd i o ti pHERE)dCamss s diot ui -
(1767) amB®Pmual e (Rlobnmiadmomf or meo,saQuwad3d®mdra n- s
c

ri adodoemeesntue:
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Quad33F:-rmul as para o0os textos reguladores

Periodo Textos reguladores

Século XVIII i [ é&ditas as diligencias necessarias na forma do Sagrado Concilio Trid
e Constituicés do Arcebpdd . . . ] 0
il [ &dytas as denunciacoins na forma do Sagrado Concilio[Trid. . ] 0
fi [ éf¢ytas as denunciacdins na forma do Sagr. Conc. Trid. e Cons
Arcebispadd . . . ] 0
il [ éfgitas as denunciacdes na forma do Sagrado Concilio Tridenti
Constituicones do Arcebispaflo. . . ] 0

i [ éd forma dos Ritos, eCerimo | nias da Santa Madre Igreja de[Roma
fi [ é&pmforme aos rritos, eSerimonias da Santa Madre Ipreja . ] 0
Século XIX fi [ é&grridos os Banhos, esem impedimento juxt. conc. Bedreceberam e
matrimonio [...]

fi [ .confefindo Ihes bensaons comoDispde o Sagr. Conc. Trident.
testemunhap . . . ] 0

fi [ tudo.jukt. conc. Trid., ep.2 constar mandei fazer este acento que asig
fi [ dei as]bengads Nupciaes do Ritual Romantudo juxta Sanct. Triden
Concil. et Const. sendo prezentes por testemunhas [...]

i [ .Confome aConstituicad do Bispado Sereceberad Solemnemente i
Ecclesiae [...]

fi [ .elogo Jhes as bencadns Nupciais juxta Rituale Rom. et Constit. §
prezentes por Testemunhas

il [ .elogo]lhes dei as bengaons do Ritual Romano, sendo prezent
testemunhas

Fonte: Assi s, ,20i3pa e Pacheco (

Portantteterminado grau de intgue epodmmei a
exemplQusaddm atrav®s dosfi mbdgltam aermemar sa
comuni dade, refletindo ofe@ngbkd0lamapdin®emd
mani festa-»es da hist-ria da | 2ngua emdos
ambi entes cul t,gergauinsd oe sBoeercwaf il eors)pe eBO®alud( 26 0
|l eitura paleogr8fica deve conhecer, antes
escrito camonbquRdp®ma odlayy 1 ma’mo & upcro- pri a form
e di sc,pragiave,ntender o gam®ntmeceés sgri a- abad
de saberes que requer um enfoque multidi sc
Ecd-tica, Paleografia e Lingu2stica.

Uma Vv egscgruiep oanipease par adba dneest ®s s®9l iaovy ap aurr &

dos assentos no |ivro paroqui al, O pr - xi mo
repeti-«o atrav®s da qual um texto esseabel
refere ao cont engcecC,dax0 0t9%, x tpp.s J9) . Esses t
caracterizam as tradi-»es di scursivas for

recontextualiza-«0o dos textos, ou ssepas a
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condi - »es de produ- «o, al ®m do repert-rio
di spon2veis no momento da produ-«o textual
A seguir;seaprade4 at ar ecod oS ndied tde MENIOGES
Ordena-»es do SagroddoUdBeonx2lpoedentdesnt nos |
casamentos das freguesias estudadas.

TabedlRefer°ncia ao Sagrado Concz2lio
Per2odo Tot al de Ocorr°nc Frequ® n
S®cul o X 231 183 79 %
S®cul o 688 112 16 %
Fonte: EIl abora-«o pr:.-pria.

Dendao esp®ci e docusnemit @tecreaastpardeasdeana- ao sd e
voca-«0 aOrdemxa-o»edasdo Sagr ada5143RGMeCP|)]a so

efer°ncias sofrem aCuaidd@»&sccohboemefiok mat

(¢

-

direto, a f-rmula menciona que o0 at @& idouada:
se oo@enacordo com Kabatek di3CuL8 s«0om. mxdai o s
cada ato de femuwrkoi ale«caumamgram8tica ou do |

~—+

extos j8&8 ditos ou escritos.

Em g,oroadle mos dievzoecradgeeoe t @ Xt osn«roegwdiadoe r
consteantteodos ,nso aesnsteamtt s, 0s el eiderdtigent 0
necesost8aiisasc omo, as denuncia-»es, testemunt
ficonf or meoe oesegde ohestman muito sucinta, a
sua aplica-«0 na Am®rica portuGueasai sEptra
das evoca-»es, temos umar tha n elro» eGsoonrcrz®l nicoi ar re
no s®cul o XVIII. De maneira semel hant e, Si
registro de casamento do émédsipefdles° selt @€ ei
Tremtoo,passo gupartir da segunda d®cada do
el ementos Cemestéenwes »é&s Primeirabde dbdatAoc el
manus or isteec ud o XVI | | daoc osrea d¢skeqry i@ aneS « a K red rea
textOomatia ugar»teisr da segunda d®cada do s ®c
3 r. ).

As constanteseartmsegesta oesspyas oqui ai s e a
ut i | inz«eod acde¥awiadma sd edker aatpyeesa@ e obr i gatori edade

paroqui atammer as defformas asonstridétas bmstbol
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emp lroe d aurma daos seeSitfoi:zer a» as deligencias ne
nstiof @i -Pdaersa. )ent ender e contextualizar os
conhe-a o contexto de produ-«eceiguaresf
O historiador Lui ©® Gael se Yial laa,keaipon sqtored -
| epdlulriac adHi snto- rliflavrdoa vi da0omplreseatmo ubnr P s
s formas de sociabilidade de amo®dbdeode:
. uma B® (p.ulh28).i Serepbrdadel ddoeohs ni
ncess»es e a i nef Car8axcd ap afoésu g Lespasaeess| ehbasnat nev e
m a | 2ngua, a instru-«o e o0os | ivros, pri
rtruguesa, dae Odastruvuewbaesoobdarl|l i vros, sin
l oni | . £ deduri médacglai suescarm mtgo rsaesf £« 6 n
o Francisco nas pr8ticas de escrita dos r
s ®c
s ®c

r de

u
a
a

Bicalho (2013yt?2zalasaldisauras vaa | ur 2di
ul o XI X, identificou o di 8l ogo intert
ul o XI X e o0s @&atousaicsu suttuimeisz adni 0sgseem xnpaedeas
ngae est«o remetendo ao texto das FIl o

autora tamb®m chama a aten-«o0o do rito rel

flu°ncia da I greja sobre o EshadojurAnmtes
evangel hdijsureada ex@ps eSa@ent@o se skcvraintgae Inhooss pr o
mo Vimos, O processo criminal exami nado |
fragmentos de outrodotaxionseespetceaélicodad
Sob o pontoodelamss a( 2@0 3, p . 33), a ¢
nifesta a absor-«o e transforma-«o0o mai s

tertextuali dade orientaeastai nueliatnudroa op arreac oar
mponentes verbais em textos qgque o0 sustent
Pacheco (2022) analisaram tra-os da tradi
sament os do s eetne cdeinfteorse net eosi tiodcieonntaoss e per
rmul as fixas estabelece uma rela-«o0o de el

tra, como 20PAta Kabat ek (

Vej amemsa gssB,&8leb55 exempl os de assendiofse rdeen tce
i omas, como eo SdaBaRderupuyii @2 ydi lol adre deal a Y
ov2nScaillaanmbeac @p muni dadeCafutitlnoamay dlee - n, Esr
gdba Par -guia de Santo Estev«o,daToRadrerroac, h il

nta Margherita vergine e . martire, Mant ov a
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Fi glEBAssent 0 deEcmar@nsEpnst o
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Z:S kf»ﬁ gan _,’-—-—"'——"‘ . W‘ S -‘.—-...\_ "“
B te
51‘ &kﬂé& D2l Oy ares ‘}‘[Zj 'ﬁ.—;:w,m&ﬁ ymaéf/ jzv»oﬂmrozzd dL
0 eﬁd;-u-zy muﬂa md,—mé. Aespore oy cecee ((/‘ NAE e ‘ snat
a?cm" ,am a2 aoar o AL ?,%: aé/ azz

fﬂ/' (""” k”‘ /a e&/f”p Y etrabe. 1_2 a(/.qa,,.k
‘b?“l';ﬂ” g?/\npa/q?é. er /‘, nd’ %‘”‘ , w ;aénr/lan

-ﬂ/‘kg ‘z% JD’ mza&/ /

/[ www. famil ysearch. org/records/im
6 &p |l aMVEN=RIL b &rethEPdde M9 elVi ew=t r ue.

Transtgitrko nosso)

Este dia mes y afo sobredito auendo pr ec
ebancto condtcédpgmsenamdaugustin Garcia hi|j
tin Garcia y deiauVmagepo nrer Vi bBpari del
zco con quiteria hss hija de alonso Vic

martin vezina deste lugar testigos quef
tori[bAlezyvynos deste |l ugar y por verdad |
bre f ec hlal ulta cshueplrliaer

Pascal Muni z
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Figbd@Assento déEspsamant 855)

=g

i w50 g;} vornsndre S re./ ooty i

ana.u‘:at//y («o‘¢p Cciimy W/:MM
wgﬁ—o‘//’fl c//t f\/ raw Zw&)d. S

? MM & /.Q...t..p:n;/ sonT D @ ao'c N'““:bé,

..-”(

L e g srerene e fo By lovin i opreens Be L g u,
é:z: ZeResn DEipponC L Farvrin Sesprreans Se dins,
/W. - e R
srreerts Se lov CoriZin R enTic o patotia, K
oaverZa Lo coanbo co ,..m.m..... B
.A..,../; esine S T So @l
)(’...‘,/z.g, Ko Gy Shne Se AL srsnt Soans 3,
Ty A S g anm sre b L An
rar Com Fonorsiton B etbts s rent! R A,
reary seaipin Se sczinz 9. 43.';-;..“ 2. ,_7_“

Fonthtetps: // www. familyseaXONKNBHPDF4b5B&WE629DPRBRK3: 1:

L29%3A141480301%2C142679202%2C14300A4¢@E8&onc =In7 8-
ma2023

Trans¢€gri ko nosso)

En el dia diez Diciembre de mi/l 0 (
cincuenteac hyascilnacso,pr ocl amaci ones |
mandadas poy rmed IBabiCendio resul
tado i mpedienhe nitnof raalgsucnroo t o Ec o
nomo en | a |l glesia Parrochial de
Tordera Obispado de Genova, despu®
preguntado y obtehido el mutuo co
mi ento de | os contrahentes por pa
presente he unido en matri moni o
|l ess.agp watci no de | a parte, viudo de
Ruscall eda, hijo |l egitimo de Manue


https://www.familysearch.org/ark:/61903/3:1:S3HY-X9YZ-NH?i=456&wc=9PRX-L29%3A141480301%2C142679201%2C142679202%2C143006901&cc=1784529
https://www.familysearch.org/ark:/61903/3:1:S3HY-X9YZ-NH?i=456&wc=9PRX-L29%3A141480301%2C142679201%2C142679202%2C143006901&cc=1784529
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est adyPaMarroo a Bruguelsa cond. de Nas
ret: com FranciédeaN@eata soltera n
ret y vecina de esta Villa, hija I
Costa deyFManicaakPhi g cond. de | a P!
siendo testigos al o-hjeto Il amados
co Armengos Yy Migue|] Tio vecinos d
I'la ani tiempo fueron velados.

Doy fe; Sebastian Crus Pbr® Econ

FigbhBa&Assent onedheldc&lsiaa (1737)

llm&’ Jy’cﬁzﬁ%"%“ mndnmnah'o
;}“J’ vj Fmik G-uu‘nu. Mﬁsn ¢ 'mu'au'ni
arim. '“:’nrm"w lanm i h/auuuu; umv’%"’l—l

Slaccan
-%u.m, R &vg-\ ,‘..-t.f/na)n. e Imu'w nade L& L VAR

} Yot . nd 'u 4.\"- ""b‘l‘w 487“/“‘4 :'WM Wﬂ;’

,M“ e- A 9“’!0(““ \‘!’am.uluo .g(‘u ”; Mm‘ﬂ&*l‘-

u&muro_ C A
Aa 44 ‘a‘a.nn. imm.
Fonthtetps:// www. familyseaGOBHOIKIg?iax E&WEAIMFRIPGW3
BZS%3A37 344 415206L684Ax & 5253na 2e0: 3

Trans¢€grir ko nosso)
Franciscus | Del Checco | cu | Bar bz

DikeFebr ad@aBis
Denuntiationi bus amnibus premissus tribus die

ad forma SatcaimmCohnae TRardocchia; quam in il
S. Benedicti, quar 8 ;m.80 usudem dWeen s2i sFe|br L
null oq; detechabiitnmpeaddrnus priuis mutuo cons
Ego Joseph Covichigani tReB8redaEuas. c8ni Maxi
nius Franciscus Filius Caroci del Checco n.
S. Fl oriani , cu Barbara Filial Al exandr i C
tata sub hoc Parocchia BbedaBlast oPresent |
| omeo Bagardi, Eunocchio Andfjeani, mul ti

ut mo S est

|l nt eressant e obesgersvtarosquearmqui ai s em di
el ementos que podem ser relacionadds &am ¢
Francisco. Bi ber (188hi)st -erm csoesu eens tiundgol °dse ec

da hip-tese de que o0 que permite a identif


https://www.familysearch.org/ark:/61903/3:1:3QSQ-G96Y-HZKL?i=3&wc=MXMW-%20%20%20%20%20BZS%3A373444501&cc=2212664
https://www.familysearch.org/ark:/61903/3:1:3QSQ-G96Y-HZKL?i=3&wc=MXMW-%20%20%20%20%20BZS%3A373444501&cc=2212664
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combina-«o0o de el Bmbat oé 1 €8 8uu ntcchhasmxaemtcd eomnn o m
seus estudos sobres ogradp adsa deu ef ®tsemre s ade r e
com frequ°nchdepesdéepkément eo s "gsu aviesz ess« 0 dion

como dimens»es textuovaiss dcemubaseaegmcodmpar:t

caracter2sticas individuai s.
A hip-tese | evantada por Biber (1988) ®
par a figuttma- o que define uma TD ®, ent«o, a

d&dist-ria com outro texto anteri o(rbatmak r el
2006, p . 154) . Kabatek (2018, p . 175) expl
Tradi -»es Discursivas, mas rsegismr pmar oe@ & i
classifica-«o extenNmr®d Ir&)s s itgemnxitfoisca Kasbhat elac
i denti fi cadads8 8pgmor cBirbreersTp amdd e wteess Discur si va

Os recursos | ingu&sderctoss qdoee aosfaameam toesss
remae estudo realizado por Koch (1997) sol
trovadoresco em cantigas de amor éemmaguatr o
exempt onade- »essabrsecuasiesascsol has | i ngmnb2osrtai c a
as cantigas estejam em quatro | 2ngualsemddd er
m®di o, italiano antigo), 0sS textos apresen
tradi -«o0o do Trovadori smo, a refxleumpr i ad au ntao n
express»eg Alsjinsy uaaksht,el ccdd 2 )

No entendi mento de Koch (1997), o0s exemp
particul ares distintas, e ao mesmo tempo, ¢
d scursiva, representam metaforicamente exp
adorada como amante, a devo-«o ° mul her,

pontua que essas met 88f oras n«o C o0nesstp etcuzefm cn

no entanto, a g°nese e a convencionaliza-«o
pr8tica tradicional di scursiva porque a di
tradi-»es discursivas |ligadas " s tradi-»es

Conforme pode ser verificado pela compa
sert«o do S«o Francisco e dos registros em
de um idioma para outro, formando caodmrusmni d;
l ingu2sticas, criando um el o ealtateedd ORI,stp-r
Ao observar as di menscdiesclersgirwdasirdaos asdem

transferidos de uma | 2 nguaag np8atriac aosy tercsdpasoabf ic
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0O as escol has Isicngp3erepmspasiemed hiana
ant exatso tdeadus-on,es culturais da soci ed:é
mel han- as fou ndameart taifdshsadrmtgadnoe m & b 0 dc
nto, sendo este testemunhe ede gfi mrsmas
tudo comparativo entre Tradi-»es Disc
ntkkabat ek «(02 0p08esnepo.tue8)os eessti udoeyuy ¢ aM
| h@s (a&2Wtlda)eers cacdmo pont o de partida a a
sticos por mei o déirsdcan storsu-e«a esd g o
ados

neu (OAOAdA®H) olbjmet o de estudo o conjur

enunciadores de editoriais de um jornal br e
projetam no discurso em um per2o0do udes-tmeioo
di scursivos do g°nerofi Emur e hasd «0ecat &ayo soess dpe
nos d°i ti cvoesst@egsispsainEaneg ncia nos d°iticos t
gera-»es de text,ostdostGbou st UdMdod@aCXXElr f n.
Ramal ho (2016), ao estudar as mudan-as
g°neros not2cia e romance em portugu®°s br a:
XX, cooompuevas mudan-as nos g °msertorsa ntse xotrureai-
sociedade e gue as i nova- »es nas tradi - »
demonstrativos no portugu°®s brasileiro e
apresentam caracter2sticas peculiares ao | o
Os trabal hos anteriormente mencionados p
estabelecidas entre 0s g°neros pesqui sados
semel han-a em sua produ-«0 e em seu clwrbiever :
gue a intera-«o0 entre |I2nguas hist-ricas poa
e perman°ncias no percurso hist-rico dos g°
Retomando a questsese-ront @aad qruee dceoxNtcer ne
dos asseneosao€Eenctaistam - »es Primeir@s7ad) Ar (

Ssitaaom doc wumeeruthbcadsarroegi stros paroqui mBser aa /

hajpaoucas refer°ncias expbéladtaisc@aoMoreixgior ado

nbo-ae uman ffloudec ifiaor ma e conte¥%do emmesdasr e

refer?®

ncias expl2ciTalsé&lemmcontradas, a segqgui
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Tab&lTRefer °Conasi{lTIEPes

Per2odaoc Tot al de Ocorrsnc Frequ® ne
S®cul o XV 231 15 6, 5%
S®cul o XI . 688 10 1, 5%
Font e: El abora-«o pr - -pria.

Como se podeTambeSlearfvamramaelbcohbr ads di r e

Constitui-»es Primeir a8®ddo nAr ddhbvirsop,addoo si&e u
equi WwWahako at ot al 1l@deocdadoc| iadr o doeg®c v,/ eXlt e

do tBmlAor a enonnsaabai xaCbnegqublacd @aesna expl 2
assentos de casamentos analisado®ssdardfage
da tipologia textual, das partes da scammpao vic

-~

o 9 T o
-

o]

A primeiraormbledémbnmdat CoxoUdadspa teman
egi si"l edxear ado JpalmbidRVia&i8Smro oda Freguesia d
o Ur blau xdbe do Ri ésGxms tFirtamici se®.Pri meiyas d
omul gadas em 1707 e | mpr estsraastsadena btinzahma
dmi ni straekkiospo®@ BlonSebraet daeniodeonadapstatib ko
S normas ecl edsa 8&alilcnaisa “b rraesailli ediardee.

Como exp»em Jacob e Kablhade& -Hfe@O®idd§ « gas Vv

soci al ment eereesstpeeh elaedcoisdonsa Pt edt o« i dd - dii €0
caso dos assentos de casamentos do sert«o d
(ou vS8rias | 2nguasl) se uruseg egna wfoinilsit a +t wd diantp®
repetitivos nas mgumesisbesr istaut ural e 1

Ao utilizar el ementos repetitivos de um
l ingu2sticos possibilitam conhecer al gumas
frequente da intertext uoalpiadratdiec,ulpaerr ndiet ienl deom
Para exemplificar que o0s assentos de <casan
tem8ticos e na repeti-«o0 d&€akbé&laemas textua

Tab&lTRi tual e Romanum

Pe2o0do Tot al de Ocorr°nc frequ®°nc
S®cul o XVI 231 - -
S®cul o XI X 688 192 28 %
Font e: El abora-«o pr-pri a.

Ao anal icoardmesd eo est udo, observamos que,

houve men-«o0 dRirteud al ea ¢RAdNéaxnt upnR d b u a | Romano)
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indiretafaose rii @efosr iea cer i momiraesf | kax 0S alret ac oMze
di scursivas t2piAcaefedoi daxeaphiests«pi apar ece
vez em 1728, emdompadsovenvig8exad Encomendado

Kabatek (2018, p.a lIixée)htddmpErae e<rod e acgu € 0 S ¢
de cada palavr a, relacionada ~ intertextua
contexto de tpaTsadb ®dmadiezc0ad 8 x, podemos obser
de intertextualidade no corpus constitu2zdo
X1 X. Ao pesquisar O g°ner o, a autoeredoates

conheci ment os.dAbea mBn mr 8ti ca e@eecresEomttas a o

(2003) podeuevieazefsamaal us»es “ s | eis, of?2ci o0s
o que foi citado em outro documento.
Segui ndoalcwam Bsd wmaol e (Rbenbashfuan no | ivro

paroqui ais do s®culexpXREinthae aans dresft agurci &:
di spusemos ~ alus«o ao manuallablgl aagi cnma dn
document al , as varRiat waplsrea d Wl Yy r sRivtawsa |l s «roa n
Sagrados ritos (2AsevRrtamabpesrbmaamsaglOpac
para facilitar a |l eitura e identifica-«o.
De acordo com Kabatek (2018), essas vari

participantes em outras Ssitua-»es podem g

incorporadas ~ tradi-«o0o textual, dando | uga
assentos de casamentos est«o ordenados co
seqgui fArdot ooss e cer i monioalsi scsoennfi onranmed oo ac oesvtoucnae
acordo com as necessidades de wuma comuni deée
caracterizado pela dist©ncinak oc osma® i ac@e @ tvia- «
formas textuai s e s &loe ndeonctuonse nit ios g ug?uset | *TPWrSe S
estrutur a, no uso da | 2ngua, nuansa rmnvaerzc agsu ed af
escritos por indiv2duos, oscopBexdb@ss - giue o e
reflete a mem-ria cultural de um povo, 0S
det er mi nad g iSeno;raes®@,ti a2add0ed )

ORituale RbénaA)umM® um manual |l it Yar gi co

paroqui ad a@r deenpmoi»es do Sagr ad®4EXPpbBciOl Imantdm
sistemati zava o formato dos registros paro

sacramental, como se pode piertebkeosemoucdand
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14. ADVHERT.especi al indulto da Sant a
os Vig8rios, ou o0os Sacerdotes que a
podem dar a b°n-«0 nupcbaleemnguoal tHu
segundo a f - -rmula doamisg@l8SgvedriBgdm)
Mi ssamsando por®mf - nmaeata dasd®,itual
ver n §kRewluoRintoRarha nla t i Roor teu,g ul°9s5 8, ,r gpf.o 14
nNos.s0)

O trecho ffdersnualcaaddbo Ri t ual OR@ME@Aa&eaDP 0 redre va
tda- «o f or mulsairc gsteegmuegaumne foosr t ement e esse ti
da caracteriza-«o0o |ingu2stica do texto, ond
emanci par das tradi o»@xedir®d b reMaerv ais sadraitu infre2nG
l129gpando afi nmaequextuali dade ® caracteri zé
e outros textos relevantes encontradods em
Podreogeridiac@arr ®°ncilai diaadpegomt extenptd wa em Go me
est«o peesentnosstram de forma bastante evi
especificamente o editoffommado Ppomarmnt idre oda
textos

Com base oneoomgpuief | Taled e, ® posszvel per ce
rela-»es entre o0os textos model adores e as e
Lourleadraas (2003, p. 34), a ideia de que o0s t
dé afanci onal porque interv®m deci sivament e
espec?Asgssoom,i peonoeast raram seguir um model o
di pl om8ti ca, e Mbioramsd | mMesseo pespgleerpge atmata
texto era atribu2do el ementos definidores r

Neatse- «o0, ap rganesn teaxneonsp | d § ad e cncoo mail 8 Idag
interéegekxguplesente nos registros pextogui :a«c
evident es, de fédcmatamyvWls? diat a ederimgli a dir
significados.

Reser vamoissnea- «por para Bpadsenbaobdi dadesi v

presente nos registros paroquiais estudados



230

7 TRADICIONALIDADE LINGUISTIC O-DISCURSIVA

Nesta se-«o0, apresentar-dmessaiigems i &6 pac
assentos de casament osDed oa csoerrdtox oc odm KSa«boa t Ferk
fiuma das 8reas maiosnsi deir aadas cpar antae cda
di scursivas ® dedTenmido veamewit®et ea as i qrtaxdece di
| i ngudisstcigcros iavtaonngd u sceo moa | rgeafsigsre°crt @isg aJpi onm»teasd o
e Costa (20@%m) asaatast p@aaoquiais de fregues
€ o0i toceuwpotnosst,r ucovmeos absol(ut;aleensoomu pagd i 8B 9o
ger “un(d7ii. @9 nst recsapeon o0 wERET7VjBpverbos const
per fad n m7.s4)

7.1 Construcdes absolutas com participios

Uma das caracter2sticas marcantes da | e
sint8tico integrado com numer opwes aonmsparuha
ajudam a identuftear camani cati va recorren
necess8rias para a concretiza-«o0o do casamen
de ora-»es dpesrnd awda@ss iprap lae D, i sto ®, poer 2 od
( Cunhiant r @, 2017, p . 645) . O partic2zpio f
concordando com o g°nero e nYsmero do subst a

n2cio da constru-«o absolut a.

De acordo com Cunha e CiexXprai i€ 0d 7r, e pul t5

a-«x0 acabada e somente o contexto indicar §

—

ut ur o. No contexto da pr8tica de escrita d

om partic2pio s«0 sesscenguel pmedd eajdedaern dae nd

o O

a sua contribui-«o informativa ou tempor al

ndica que uma a-«0 anterior foi reali zad:

podemos obseravar sreggusequ°’°nci

109 nf efjfasasdel i gencinaess tme clegsrseajrai adse Sant o 7
manham em minha prezen-a Se Receberam por
Maria da Costa|[dolg2B4.i). da Gui ne
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N a seguQci a constru-«o absolut a com ¢
anterioridade em rela-«o0o ao ponto da refer?-

iISeReceb@roamespozodd Ad® phegeamt easo at o do ca

passamammao i nhvestiga-«0 chamada denunci a-:
contraentes era anunciado durante a missa
residiam ou nos |l ugares que residiram pel os
de seus fregueses para identificar iiodmosas?
pessoa, que por qualquer via tiver not2cia
gue derCbme2d.t. i,k Aam)s.

Assim, depoas del fgfhaias nupciai s e n«o
preparados com o0os Sacramentos da Penit°nci
Doutrina Crist «, 0S nubebtestestdtavpmsapbioki
pel os molidews rmommatnci onal i zados para expres
antecediam o enbace pgplnatse®cmd i aXd/d 1ds smyglua s a
consta noCoode¢eli 6LTh®PBB@EsAi tantos de t al me z
manh«, ou de tarde em t al | gr efjeni tdaes tad de u
na f-rma do Sagr amestCaonlcdd ¢ j@a.,. Tri denti no

Vejamosndeh#&kka,guantitativo de ocorr°nci
com pg@rtoido corpus do s®@BdbkeeXAXKVbbsIl deconshmt

Tab&d&l @onstru-»es absolutas com partic

Constru-»es absoluwu ocorr°nci Frequ®°nc
Feitas as de@mruwmrd ia 176 76 %
Fonte: EIl abora-«o pr-pria.

As constru-»es absolutas de partic2pios
do s®cul o XVIII, ou seja, representam a fr e

apresenta r egulramunhean tre ge dsae gduwe tae xft:o model a

da escsrcirtiagmtooorse®c ul o XVI | | preservam a integ
marcas do conservadorismo do g°nero. Vej amo

(1 1)0ABs vinte e hum i assndomdes mié Agedte@ edhit O
na lgreia de N. Sr.Ufcadaacheri ma»d -ooimes dlo¥s
Concilio Trid. nesta Matfi sl.7B&@ Gladntro. )Ant . U
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(11)1S@8 Receber «om pp aelsapwrziossi atSa sdpirlenzg.e@as § 8si & 8
(1729.,13 v.).

A partir do que o0blslplrlelaline ® s h prsOv @ ¥emp lag |a |
se com habilidade no uso das repetidamsm estr
o funcionamento sint8tico do verbo e seu si

peculiaridades no uso do partic2pio. Vejamo

112 Ag .CoRtraente morador enatural HBiasgadcagu
de Pernafmbonkbos €omoi ioamsda Sertida» que em
Sedescobrir|[ . elmpR2d( M&nv o ).

(11Beduf Apagse nuncidef®irn€assta ta» bem da cert
as quai emf mela. [A.0|BE2rE . ) .

(1 XAD primeiro dia domes de| Feert Ui dbaa@anluc
na |l greja da Santa Caza da Mi | d sfee naicda i
denunci a-eparms Mantoeh . 01.7]30L.,( 17 r . ) .

Nos casos 1120 e (113), o participio acompanha os substantiismnhos e
idenuncdcao-mnoiansf un- «xo de adjetivo na constru-
£ interessanilég, olas enudarnf a@®maddae ¢ edb® darsi mei r
denotando uma a- «o0 finalizada e, o] segun
i mpedi ment o, ma s oS nNnubendiesspedpB@i- «®raaum o a i
eclesi §stica.

Em seguida, abordaremoesoabsolidhenstciofpint a
No manuscrito do s®adulpdoXsI®€. ulBon gduvalnltlo noasnt i\
r2gidas para mencionar as denunci a-»es e
casamerstco, pdoos ree®c X1 X preci sam mudar para a

contexto soci al, revel ando modos de dizer n

(L1PFEM o 1. U depibcetbdes 18% Hroe quoinzciitloiso Tr
receber «o se eoe(m8safat rli.dnBonvi.o) [ . . . ]
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(L1 pA[ deplpdes apr egmuamdiodgs Hda Paaoiamnci a, e C
mi nha pr e tteensstseamuatihd=ds.,[ 7.7. V. )

(11 yn[ .go.alrdadas todas as for mal ied adliesp odsoi - dic
Concilio To@l8®sat ilmdb, v[....]

As constru-»es absolutas com partic2pi 0s5s
gue orientam os registros, mas no que di z
conservador i somo ceo noo dp ondaenmossm ob 3ab®dhaa npar te
dos dados v6e8d&8sfsiemda bss dreoxasamentos do s®cul

Tab&8T@onstru-»es absolutas com partic

Constru-»es absolut as ocoa °nc Frequ®
(Depois de) corridos o0os banh 192 28%
Depois de proclamados o0s ban 130 19%

i mpedi mento / de more
Proclamados de more / o0s ban 131 19%
(Depois de) feith{g)ynasadehu 96 14 %
Depois de preparadas pela re 6 3 9 %
Preparado(s) com 0s sacramen 6 3 9 %
Depois de precedido(s) o0s re 25 4 %
banhos corridos / a dispensa
Di smems ao i mpedi mento que € 25 4 %
Fonte: EIl abora-«o pr-pria.

Podemos VvEBEabdéfeera ntar adi - «xo cul tur al dos
entre os polos do conservadorismo e da 1 no\

regi sscmi, ptoeneszaram palavras (I ®&ico) e r1ec

a gram8tica e as tradi-»es que s«0 encontr
est«o inseridos. Existem tradi especdbabmaens
ambientes religiosos ou institui-»es soci a
|l ocais de arquivo da mem-ria cultural. £ nc¢

traduz a rela-«o0o dos teesxtos com outros text

O uso de tais constru-»es seriam moti vard
l ingu2stico para o encandeamento dos event
As constru-»es absol ut asTachofidapvaerni insteerp po e & @
como ora-»es relativamente independentes da

Oora-«o princi mabls,erovamo npo ckexmanp|l o a seqguir:
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(18 Ndepail]ls de Corga droesciplzé¢ bamnmamsTleSouuaai ¢ . E
com Faustinalgas,(RBdi s .)

Em 18, a constru-«o0 inicial ® uma ora-«o
temporal que exer cése orbacaplme marxaaxoTpen nei ip@
[ ... ] stcomaF@Ew AsRE&ionnstru-»es absolutas com
Xl X foram introduzidas, fidreg o b & mtdeenceamtdeo, ac of
adverbial temporal, para refor-ar adg oprdemi
casament o, gue s - pode ser reali zado ap-s
confosr M@onstitui-»es do Arcebispado.

Outra quest«o que mer ece destaque ® se
partic2pio. Tai s comdtirc#-p» s eixredicea nma qgfuuen -
subst.&mtciomaXrda mosorr °ncias ao | ongoewmodaoias u

exempl os a seguir:

(1Y fABar.t.Hol omeu Per. U de Santiago, natur al
do Coberdon Rio das Egoas, bdomde amsmme s adpleodu m
e certid«o[ .d.a.8B8.ptl ZImor,. ) .

(2D nhHn@ondé apresentou o NubeBdmrh oCser dséerdmai»d oc
i mpe'di m.1848.0 1(25 r.) .

Nasequ°nky a2P(lLl a estrutura do particz2pi

atributos de circunst®©ncia em rela-«o0 aos

casament o. Como forma nominal, O pamptoide? pi
adquirir um valor tempor al de acordol¥® oen o
(29, que ap-s a realiza-«o0o dos banhos (proc

Em vista do fenl!meno | ingu?2sti,cop opdeensoesr

c o nc | us constqugbes alasolutas com participio continuaram na organizacao textual dos
assentos de casamentos do século XIX, mantendo as formulas candnicas estapelesidas
textos reguladoresmas com maior dinamismdevido a forte intedréncia das condigdes

pragmaticas que determinam o modasi@everou falar



235

7.2 Construcdes absolutas com gerundios

Esta subse-«0 apresenta algumas consider

as constru-»es absolsthsrdm gel &nhddos @esge
dos s®cul os XVIIIlI e XI' X com o objetivasde c
sendo observado que, o uso em sua forma sin
Segundo Cunidd7¢e @EanbOdma2si mples expressa
pode ser i mediatamente anterior ou posterio
ded@omo pode ser observado, as constru-»es
pard ciamd as denuncia-»es ou o0s i mpedi mentos
antecederam o ato do casament o.

Sim»es (2007) revistando as concep-»es

gue o ger¥ndi o come-a anapareadn pvoomper padhdt
o gerundivo e o partic2pio futuro ativo. O
para as | 2nguas romGnicas, o0 partic2pio fut
como 0 uso detrad-v®a D ipar tei ciomisai s foram i nc
do ger ndi o em documenta-«o0 de tempos pret
norma <cul t a, tanto de tradi-«0 religiosa

absol utges “odmo eram abundantes e concorria
presente e gerundivo.

E isto ocorre nos registros paroqui ai s €

~+

exXxtos model scdoridps aaromarsd o caam o0 seeu ttexmmo d e
a apresentar uma estrutura produtiva que |
estrutura sint8tica de mai or compl exi dade.
predomi n©ncia do wuso do ger “ndiao cmanpbet ma
passagens dos wsegi gtenorsgesfeem icaure "s t est emunh
di spensas dos i mpedi mentos dos contraentes.

(AlfiSenpioesent es poolr7 2f8,sflédmunhas

(A2t enYeonta@&nde menor i dadeod®3fdui3zl dvos) .cazar

(ABisendo deswpengnpaedlo ment o di roilnfedhdt,e 58er Sanc
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Nos c@2do0®RP(1 o uso do ger¥ndio na for ma
est 8 em andnaameinztaod a.n «pe ffiat o, as testemunha
casamento ao qual el as presenciaram e a SeE&
continua em se@ Bpodoerge rNonidciraasioc @mpamsat oa - « 0
anteriomnmmeretxepri mg o ver bOCuwWrah a;r2@CL«rHiO)ypar ,iCn c i
contraente foi di spensado do i mpedi mento (gt
que ocorreu antes do ato do casamento, ou S

Deorfma geral, as constru-»es absolutas ¢
XVIlTl, foram representadas predominant ement
ndabe&l a

Tab®&lTRARrequ°ncia de comsgemnu¥%mceiso abs®d wlt @ s

Constru-»es absolutas coOcorr°ncFrequ’°nci

Sendo prezentes por test 170 73, 6%
Sendo dispensados as den 08 3, 4%
Fonte: EIl abora-«o pr-pria.

Ao obserVabeélosapadembserpagrue as constru-»
ger andi o ocorreram com mais frequ°ncia na
utilizando a e RSpernedsos «por efzoernnm uebsA i pnodra teens treemuan
testemunhas, houve poarcpsesyaseéem-o el Jfacordam g g
testemunha2d parerseifhdieaasn) tedsddqecmunrifaaxci as) .

Os resultadad &b mtdngtees mager “andi o f oi ba:
estrutura do texto quer fsezerderum t ot dlesd e
231 assentos de casament os, representando 7
aparece em outras situa-»es de forma mais i

fixa. Vejamos alguns exempl os:

(2% .ser®ro. U dedespensdae [ Memo Ganpsetdd| mla C
ede |[9u.«U0 dede$ fléinns.al aSn [d.o4Tr. 32%D,i 420 v . )

(1257 .serdmor adora e natural a Contar & hdeegtSeh n teoo
Ant . U de| V@7 &2Nov2a v. )
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A2 b . Sepfdomos Contraentes naturai de deiss pe rFy £a
noS%ygr.au de Sla.n@.Ti4mi, Be8 Vv. )

A2y .t.ensdeont en-a derodBege ddea -cgoon«soa a(fy é 4f8.] drald e
r.)

128 .t.enNleont en- a de dilmerstio «gp Inoogd npeepdai s | he
da Semle32a 24 v.)

1297 .t.erMSeonten-a de memrzordoisdakse adne AT wsebdspa
SentjerCeati da» debanhdso(f.7]&4a» 3eikmvmeo poder

(3APAl .tterfdo j uos tciofnitcraadeont e Ser Solteyeodaede:
fian-a aos banhos Cuj o Man,daff{flo7 48.,Séat en) a f

(3 1A .e s t]apnrdeoz e nt e pu nahfa.si(le7$2t4e, m6 r . ) .

(AP .nedtiaadrdcsol teyr o|lj dhided PéWiom&knOr ger al d
de EIl Rey Comen@Gemstaa qd @& in ofle[o3fPp,0o@&r vHhi c a

(A3 .par] i mpedi ment|Seqvriamgdan edsap cFirse gl.HJe de San
p. [HeaSant o AGLt7p451,058 v. )

(AWM .Se |]Recebera» comapakavmddpi demp s@eemide
PPrawasSilva na Capel [[ao(dHLfBS,e.’hor )Sam Br az

Os exempl os et @elr(Anidvieor adne a(penas uma 0CC
forma que podemos dizer gue estiveram conc
sempt araend ®m seguiram as tradi-»es culturai:
nubentes que se preparavam para O casament
(2014, p. 9) de que tudo que ® dmd oi PiuersS<UO
dizer e das conven-»es sociais e hist- -rica:

assentos de casament os do s®cul o XVI I ar
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hi storicament e, mar cada fortemenmnecepsesliodad
transmi ss«o e preserva-«o0o da mem-ria cul tur

Na sequ°ncia, ser«o aprecemdraidrnd @asnac onNG
s®cul o TAbXLIGm@Ar esent a as geea i/mtdri w-s»eqgsue apont
nYsmer o emaocoor rd> nci as. Os casos que apresent

sistemati zados na referida tabel a, sendo al

Tabdld&requ°ncia de constru-»es absolut a

Comgsu-»es absolutas ccOcorr° Frequ®
Sendo a tudo testemunhas (p 48 7%
Precedendo exame de doutrin 32 4, 6%
Sendo prezentes por testemu 25 3, 6%
Tendo precedido banhos corr 10 1, 5%

S e ndomunehsat se 9 1, 3%
Estando presentes por teste 09 1, 3%
Recebendo | ogo as b°n-«o0s 08 1, 2%
Fonte: El abora-«o pr-pria.

Dentre as possibilidadesTdbddlpa@ ode mper %m
guesorsi pitoors@®x ul o XI X2noul bszdeamradi - «0 QquUé¢

regi stros paroquiais e 0s textos model a
ova-«0 e dinami smo. Ve ntoosgegru¥en daiso cso«nos tfrrue

S
n

outras parteda dodiente&«po d@dla®mtestemunhas e d
0

(@)

mo ocorreu no corpus do s®cul o XVIII
Sim»es (2008) pm $86 estudo sobre as or

-~

asileiro em cartas ofi ci aioss dgoesr ¥sn®ciuolso si n
rtas mais oficiais, i1identificando que o f
S constru-»es de ger ¥%ndio por raz»es de t
mpara- «o ao mesmor f@inhmeno( 20T ) sSapeop Ppobe

®® O o O T
< O 9 O

ocam e reformulam o uso do ger ¥%%ndi o, osci
echo aCoeguhitudases Primeirasl7d®) Ar d®e bpios

—+
-

veri ficar 0s exempniaoiss dees pg@ern ¥amadiaonent e nas

i mpedi mentos, denuncia-»es e a presen-a das
[ . | sem se dedewnbBbmnt enmpedemants@
imped ment o, que | he sahi o, camnrmwscon:
qgue fic«o em meu poder, e semtdeon - a
di spemsaassdodse nunci a- »es, ou di feridas
|l icen-a do Senhor Arcebispo, em pres
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Coadjutor da din-aa |dyeg eN.a,d e ul ieare Ip-r & s
Arcebispo, oseRdovipsers eNt esN.poa N.est
pessoas ¢ onCoencsitd atsu,i,-[»e/glrPi,f . n ds39D0) .

As caracter2sticas do cosgerdasdsi acsm®int -S>
casamentos do s®cul o XI X est «& scdamdiddi-orresda
De acordo com Koch (#9%7i,cian@al §teisa & ddieanpu
campo da conven-«0 e iIinovhtkwoai £ 99a cvmod ar-
constitutivas do g°nero de origem. Os regis

particul armente a cada caso que precede o0 a

(3pA . Tendo djdsdpwem spmao,c leao t e mp o "WVeé %d.aa dva, n gpae |
[ .0(1.8]0f4., .1 r.)

(3P .t.erndo ppbkicaelet maerab di spensfa.o.do] refe
(18¢0f5, .2 v.)

(3yA .tefjdosti $ecadol teiro per andrealo FRoervaenreeon
| comarofla8]2f2., 34 r.)

(3B .Serjedot a» do Sa|dgea dPoa r abBniasnpbaudco] . dIn8i262.,s a »
51 .v.)

(39 .e .da@xzul it ape'dilngum, PpPAdhesnasendo assisti
déManoel ([Th@d@afd., 84 v.)

149 .as ] qtuearecso pVli2v iadnon o s|r a@ eimi €6t ado tdeen dcoo n c
ger adolgai nt e[s.ofl.iB]UfB.0 s1.22 v.)

(141 .acHasdm artigo de MprofleB]4Ber h® 6 mv AY ves
(42 .degdt e modo pontiessesreamtdimalemdde achava»:

Matri moni olopseceeéhdmwmdo o despacho no Ritual
C. Tri[de@.s84Bo 122 r. ).
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Os exesmpdBep (M P( apresentam ucmar cwargitueechad &
ocorreram por conta das transforma-»es soc
Carinhanha. Segundo Longhin (2014, p . 58)
comuni cati vmesyvo0senmeaodgesn de di zer, di stintos
expostos anteriormente representam as mudan
di scursiva, um pouco diferendo no contexto
XVIillapgatent ou o uso de el ementos convenc

produ-«o dos enunciados.
7.3Construgdes reciprocas com o clitico se

As constru-»es r efis@sp«oo coaust rcoo nt aos oc | p?rtei sceon
casamentos S&ko Fernheceosdo. A di sposi-«0 dess:
cafarretetkkear uma estrutura concisa e com um:
i mportante do registro: o ato do casament o.
(14B[ iSe Jcaamrmrf ajltgrdpa Sol ennemédglef7.polrl pral)a:

(148 ASe J]Rec @pler &em po z2c € ndlefs2f3[,. 5. . ) .

(145 iepdr pal avras de pr erzemnd segeanu tmaao | don we |
[ .0.1.8]4f5. 0r1. ) .

Embora as constru-»es possam ser interpr
® rec2proco por si s-, enquanto que o verbo
da celebra-«o nupcial. OsnésRng s | see(RDEEenbuen
1614142 depoi s que o sacerdote o0s interroga

(Far8 dizer primeiro o noivo:)

®iCasar, v. at. fazer unir dam.asDetedrs omar & ogn La mae
meus fil hos. V. n. receber © face da I greja, 0L
o0s ritos da lgreja MM.Blgut,e,auPedlr7o02 8c,a spo.u 2c4olm Jvo ar
“"MReceber, v. sat d8Tomamue Gee entrega em pagamen:t

na face da -llhge eg am« @ (.8 lecu. inédaeiepd,cl 2y .
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Eu, vMd.s, r,ech.b,o por minha | eg?2tima es
Matrimitnio indissol Yvel
(Depoisrfargoidvae)

Eu, vNs, r,ecNeebbo por meu | eg?2timo esposda

Matriminio RPegiesmsol| Rivtddali tRomagPor t ug!
1958, ,pgrilpad8 nosso

As constru-»es que acarretam r ecispr ®ditda
l ural e um cl2tico com fun-«o r ec? pQuonchaa, (q
Cintra (2017, p . 294) ao explicar sobre

eguinte diferen-a entre el es:

para mar car e xpor ersesfal neexnid wveah, & saac rceosncf eorrt

pessoa, a mim mesmo, a ti me s mo , a
engansaeg aa Si me s mo s . b) para marcar
j urmtéah e s, OU Uma express«o pronomina
outros, entre si.: Jdsoea qeuri tnr ee sPie.d rJo aeq
engansae amm ao outro. ou um adv®rb
mut uament e: Joagui-sme emuReudarnoe nd reg a( nCaurne
201 72p9) 4.

A ideia de recigpe ofcordma ec ®myes icailadal , p

ec2proco ou por uma <constru-«o que denot :

|l ementos que revefpem emas e dsp @&t imddelieua tosnm

onsend iOmecnotnot e Yadeont d@s da@sscasament os s e co
ormul ai cas que se repetem em cada registroc
0OS p8rocos. Em conformidade com 0o pensamer
o filtro @dtiscaiegradas getewr mi nada | 2ngua hi s
eterminado g°nero textual, correspondphdo

dapta sua escrita a um determinado model o
rriaum model o compl etamente novo a cada vez

Portastoipegueam acsoff omué aes gwroespmamay am
scritos de acordo com as orienta-»es que |

reecho

A mat ®ria deste Sacramento ® o dom2n

o0s casados, guando se recebem, expl
decl arem o consenti mento mut uo, que
pal avr as, ou si gnageuse dsa gona If s ecretoi nae nmu

Os Ministros s«o0 Cnmdg.mwd it r ahen
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Dessa forma, ® not-rio que o0 consenti mer
reciprocidade da a-«0 ® eldupidada péheaousho
Bechara (2009, p.148), exemplificando al gum
O profs@mostra gqu@éloaoo0rea-Maoroi,mae rsAeotse ma anr ou
contextualiza-«o0 par a fed e ai dvagyddrractideii tod sk @ nG e
Ma roiedMar i a aoma« ol otkor emos uma refl exividade
rec?proca.

O prononieecowln tviador rec2proco foi estudad
um trabal ho neaerldi Wer Mii hadO Seaodir Bos i neéci pi G
I nterfaesem®nht aaeAl eaxuitcoarla descreveu 126 Ve
entificados no portugu®°s brasileiro, a peé

d
dessesesassmubmi ndo a hip-tese de que h § pro
n

i nforma-«o | exical dos itens, que deter mina

Com base no | evantamento do c orspeuns@n ta caol
da alter n@dansxd @antsid mpd edsos verbos u20)bpgama oo
pap®i s tem8ticos, mostramos que a no-«o d
acarretamento | exical S«0O essenciais para
rec2procos.

As constru-»es rec2procas com o cl 2tico
s®cul os XVI I e XI X, possuem uma i deia de
nubentes) , a partir de palavras quel esrers@n

moment o em gue receberam um ao outro com

Exemplificaremos o0s tipos de constru-A»es r
Tabeédllaa seqguir, apresenta os dados ®cluébad
XVI1 I

Tabdli&onstru-»es rec2procas (s®cul

Constru-»es rec?pr Ocorr°n frequ?®
Se cazara» [/ caza 172 74, 5%
Se recebera» /| rec 38 16, 5%
Fonte: EIl abora-«o pr-pria.
ATabdlla az rmauvidlass- »es significativas, 1inc

uso da expremdse«cakaraml acazadarpeélobedecend
formul 8ri o pr €€ontsdbdluacires Pelianei ds 109 Aruc
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apréesean 0 éssequemaar «o0 em face da | go¢ e a
(Consti.t.ui,- »e®l@r,edpo.mi hAadhdo a pr 8tica da es
intertextuali dade e a interdiscursividade.
modo de dizer confbD9pph& ld, RguaadoRomamoi ¢ 0os
m¥%“t uo consentimento, o0 que tamb®m demonstr a

Ambas as constru-»é€sbedfppedemt asckas |imdlea

reci procampnesemped do <cl 2tico, embora o ve
Por ®m, n«o s- de constru-»es rec2procas foi
devido a situa-»es di ver sas, embora houve

constmutibtégadas n«o expressaram sintatican

al guns exempl os:

(4pA .f.ai] ced ebatadiomamihamd @r ezent p so(larp2f5t,e 8t e
r.).

Q4ydl .o . FFFr Py Vi talianno ofiGapMixalcnahsod | i a®i Maar
dos Confroghh®@d2a,e8 v. ) .

(14 BAos sinco dias do mes de Mar-o0o de mil ec
Ant oni o adcoi sUtriubauo dat Ciomd magih7g2net e ® r . ) .

(4% .Sendo prezentes p t|Efseemenkas daprtde
de Matos, peeisddesy, el ¢ d@aha» eom nfaatcrel ndoenilogr ei a
p pallas(t. 432, 24 v.) .

(15D . Se] Recebeo pooraSeée ma p*@r feapardi | hos dos
palavras em vi rftadgasad,a 5Ar vycr asam

Vimos nos edpmpplPdsqucke (0 verbos n«o apr
porque est«o descrevendo uma a-s8eo0oreal prata
na cena dBEIPcr iotsa.nokEmo(s tiveram o casamento
as dispensas necessS8rias, revalkr dngtoa mr eog i nsatt
0O ato do casament o ntao nso tou ac-oxsdb flam e g i pcoan s sEenu -

o cl2tico se, nesse caso especial, n«o deno
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ter sido real i zsacdro, pproaip ip¥ togalr av k@s ©m ov,i rtu
ao inviRiszar ateéxiporespxloawsa®@ Indei wa esentest a
para o m¥%Wtuo recebi mento, confpPrme manda o

Vejamos agora as fsaomudtacsse®s ull o zdIddsp pra
to do caBNameotpus constitu2do por 688 asse
tilizadseacfasramwloaem face da IloCrbenjsa is.auliemn
719, p . 130), predonmseaanecebenusmo gumel og@d 1S it

o = C 9

ontexto expressa reciprocidade.

Assim como nos assentos de casamentos do
N«o expressavam reciprocidade ao descrever
(1517 .asi]sti ao, ddgotl reithrdoenrieod r.@(t.8]3f0., 18 v. )

(152 .asi]sti o aodeMagL8iofgoni © r . )

(1587 .e .da's’hbaisxo mmme eedm Mat rei deni as Bem- gd»s
(1848, 1.24 v.)

(3% .uni] em MatdelasonBeon- a»s Nupciaes na forr
meus Fr[e.g(.8]4f8s 1.23 v.)

Como vemb}) 88M( (0 verbo assistir n«o ® 1in

m contexto interno para indis@afdda nr«eoc i @ to

o

u
acompanhaddssedee i dlo2 mai descri-«o0 da a-«0 est &
gue praticou a a-«0 de celebrar o casament
formados por 126 verbosveerebd&dpuoicoscomoauéo?
m 0S seguintes eRemmplnase:r e sfscer nmao nedifmopulmeasu:

scomir niumt: eresse comumEunbnhiko, Jbemosommblar i

(@)
® d O O cC

rbo unir, quanduoniou peS8mm ontaot rriengtinsitor ao sq uceo n t
Ret omando o udie drae ceexbperreasnsokpme en@mir m ani n e

sentos de casamentos do s®cul o XI X, obser

QO
n

rela-«o ao compdasr@Ganereted @d  20110t)i am® i nvest
pronominais em atas da Sociedade Protetora

fentmeno como 0o mais instigante e abordado
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tanto no Brasiloguuetmojeen Pog-H ulpmkhi, sa ac ampi
compl exi dade, a partir de par©metros hist -
| 2 ngua. As autoras anal i-lesraarsid epr i cea ade i
i dent idfiivcears ooss padr »es atestados na diver si
e tamb®m em que medida est «o e m-pcadmrf«oor.mi dad

Em rel a-«0 aos assentos de cdhas amrent omse dool

ise@em in2cio de senten-a, caracter2stica do
registros paroqui ai s, g°nero com alto grau
(2014 ,49%7) 485que a pr8tica de esdcca ipgra- celrias e
s®cul o XVI, quando come-am a chegar o0os prim
S - a partir do s®cul o XI X gue as gram8tica
nclise.

Como dito anteri or metnitlei,z aod ov erra of ocnatsea rd on
X1 X, e fm@eccoln? tfiuecno «0 rec2proca acomplamhd a s o
mostra a poSgsen@s donsltrtui-ooees. A di sposi -«o

|l evou em considenttae ascdhnvemndas na docume

TabdlZ®osi -«o0o do cl 2tico se

Pr-cli Ocorr?® anclisOcorr?® I Ocorr°r
serecebe 1 Recebeo 2 Receb 1
Se recet 25 Receberce 6 receb 28
serecebe 3 Re c e bseer ¢ 17 receb 7
serecebe 101 Re c e bseer ¢ 3 receb 110
serecebe 50 Receber ¢« 6 receb 19
serecebe 38 receb 8
Se redet 1 receb 3
Se recet 159
serecebe 8
Se recetk 24

Tot al 410 34 176
Fotne: EIl abora-«o pr-pria.

Como podemosladhds earfvoaaramae ncontrados 410
equivale a 60% do tot al dos 688 assentos d
°nclise, equivalente a &6&8s demst@uiamnte ® rAgs afoals
O clMe@riecpor esentam 25%. A soma restante equi:

reciprocidade, como 19k &X%EeInpl os descritos e
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Nos achados de Galves e Lolbhbr@201@) roas

total de 1.124 ocorr°ncia de cl| >wterchoasl,. 5Nals
redigidas pelos secret8rios africanos, em 9
0S escreventes apregeadar@andmuda@, s¢ aint axtee mpioz
a °nclise em verbos em posi-«o0 inicial abs

Ret omando 0Ss dadofabet®adeansci adast rnua- » e s
apresentaram varia-»es na col oca- «o0 epmrtoen,o mi
reflexo da prefer°ncia que se deu no s®cul c
normatizava a forma e contewdo dos assent o
(2019, p. 124), ao investigaroemeashoateast 8 oer
i nici al absol ut a, por ®m, quer seja pela a

mai ascul as e min%¥sculas ou por crit®rios Vv
identifica-«0 n«o ® | medf arniadn®@ nda esebwa-a«mnod
foi percebida por n-s, nos registros de cas
inferir que a mesaomai 3tiheeas ka- kevawvamoment o

Nesta subse-«o0,stBpuesest neao 3 pim@ccoan® nvceornb oc

i nerentemente rec?2proco, como ® o caso do

verbo receber, gue pode ser interpretado cc¢

gue est 8 I mseroi ddoe e efdlex ifvu fb@gee re cm@diofciac
Na subse-«0 a seguir, abordamos o uso do

7.4 Verbos constativos e performativos

O objetai saubdeskioanhal emar al guama sd ac adri avcetre
| i ngukisstciucrosi va dos assentee de ,8 atecanfeemndoo &cst
objeto uma amostra dos v er buosst i ¢lo9n9sOt aft 1 9® 2
constitui-«o textual do g°ndeboaspehboluygee
Cat - laipca@senta maior distanchaduwrding 02 ccwanudce ca
um registro oficial para efeitos | egais da
(Brrog804%Y, p .

A questoaot eguae on ap esruchusi es-o«ad @®smovdear bos cons
perforeat detosa ams dal idn guwkrissticidbkgmabe va em um coC
como O0Os argquivos paroqui ai s escrhiitpo-st ensoe sienr

progereque 0 mModel o te-rjatco ad®s tdaadiombe n ad K
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de evoca-«0 e repetant tivdiedhad d i dos «tba xdtgaid s & O i
di scuwogs®inveas sent o de casamento

A teori ae dfoasl aatfoosi df or mul ada por John La

por John R. Searle (1977). Austin (1990) re
grupos 0s constativos e o0os performativos.
verdadeiros ou falsos. Os performativos nec
correspondem ~ execu-«0 de uma a- «o0.

Os verbos perfosmaemvepsi mpiesepeasmoa do
i ndicativo, na Vvo0z actiitvaa fiB a¢uxsetmpnle g t1e€ 9r0g v ipa

a
Rai nha &lquaalkbet hpr of ersiedoa agparqgudbar acont r a
n

evidenciando a funcionalidade do verbo per:
assento dd[caassggme ndmm as[ .Tesltemub&2absy. ) , ut
reali zar ema«a-a@apenas usado para descrever

Austin (1990, p . 64) chama a aten-«o0 pa

performati vo, nangul mei da mpeeseatdodsei i ndi
constituir um uso pecul i afh, s doepramoad od essecnreel vhe
reali zados em outro tempo eepmowsuet aédnpbd(ugar

(15pBamostrassdemcestpudo:

(155 Déclgaufemr aHPsSt.es] D. (8842, )

Emi5(b, o ver bofDeeidof@asoonmadari vipr of eri do na ¢
singul ar do presente do indicativo na voz a
ma indica a realiza-«0 propriamente data d

inten-«0 n«o ® a de se fazer afirma-»es f al
S«0 usados apenas para informams,ejmas opagmua
® realiza-«o0o o0do ato pelo sujeito

156ep. U mamddeai@rer edt € 1f8.4 9250 tvo. )

Emi15(p ,mafndeepresenta um constativo de un
primeira pessoa( poruent @reintpdd ppearsfsaiatoder bal dos
sempre realizapodamoa ptea e npdalsdsvaE®@m oet r a p e
(Ver c,2 D é 31p3)4.
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Austin (1990) ainda examinatdrl°ccudipomrs§rd
al gw);ilamcucion8rio (argumentar) e ato perl c
ato de dizer, enunciar, proferir determinad
il ocuc® opnr8ordiuozi do ao dizer al gusrear cood rspar ese Ico
como um consel ho ou ordem, p,o e f-ex eanpd oe f &i8t
consequ°ncias produzidos pelo fato de dizer
Koch e Oestodrlrag@i5¢gh&in) (28 cl arecem que pe
|l i mgu2ca e teoria de ,gquasdadef dladamosnoct r ammc
represent amos estados de coi sas, ma s t amk
il ocucnhneo8cbaostituem-icdaitoagiotmiacass skios tb-arsie@a o
b&i cos da i nter,anrocon?2uvneilyvewmiisfmil-geliogume esquem
di scursivos n«o especificamente idiom8ticos
Kabat e ke s(uaddlmiian raeonwo su r a de t e x tcoass tjeu rhzadni
dos s®cul os XIl e Xdddsamuposmapciumetit o c ie Xt
comportament o dos iGodm vi?2adasedsenlana de0o @inegd ad dee.
Di scursivas, o0 autor examinou as continuida
o foco do esvodo-&xopbsayueélktica paralel a.
Quanto a certas particularidades de sua

atos de fala, ou seja, as normasquarpdi pasg¢
ato de jurisdi-«o Wporsetaol i zaadlad. de€Coqued @r ea
constitu2do por dois el ementos: s«o0 textos

tem o direito e a capacidade de praticar t
mar cas peréormbhbcvasamqmuo poder ao conte¥do
obrigatoriedade do queebad@k 420500 para a SsSocCi
No contexto de produ-«o0 do g°necpi ptsGrEa
(p8rocogodter minmetEstuddo ,peghe !l me dmgao etfjampo en
normas da tradi-«o diplom8tica, 0s textos
com Sim»es e Costa (2009, p. 38), produzir
a-»es s&«orecéprnrcanstes a determinados model os
Ret omando a teoria de Austin (1990, p .
ocorr°ncia na realiza-«0 do ato de ff @lua, t ¢
® necess@rioungsteO©masi as em que as palavras f
apropriadas, a exemplo do pdElu evas zeeclnar a «

mul d@rmesmo enunciado dito porsewmita aaprec@Ioia
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Nesse contexto, podemos | ocalizar verbo
ritual do casamento e present e muomag °innetreon - &
cristalizada historicamenteegsewmnjta cempar trr K
rela-«o s tradi-»estegstmodel os que estrutur

Considerando o0os tra-os fundamentais que
classifica-«o0o de Austin (1990) doscackagd,0scal
predomi n©nci a, em determinadas partes do t ¢

(ii) ato do registro e assinatura(s):

ayerbos pemd opmiameivioada pessoa do singular do

como masgtgua pl exemet i r,a deoxsp adddt yocsd feind s (

(15 YA[ &clomo h® c oasftiusame-sd m ufd ® ¢1i8p06,,) 9 r .

(158 [ €] p. U faemdteart,er mo ase siicgomy uaasl Trakslt@esrBuy n h a
f. 242 v.

(APA[ éEr a uptd @ lqaureo f 6'rd&» atmb s o0s oclaBz4d2me B8O 0 s
r)..

(ADPA[ eafijemofe de Parochi, ep.U camstbareiLan
(1 82f0., )3.0 r .

Nessteagu dreciexempl os, o0s ver boasr apear froeramaitz
certos atos Ihocatownrere&niumai saejda, uma frase,
de aodi{Veec,ez2013, 9cril@tpBreoLess) umadmapgsabwer bo
fiassDgdefc bafia ® | dpmaor a ruemamal iaz-ar0 no ato de enun
performati vos n«o descrevem, n«o relatam,

julgamento de vesfeanti@®9®@p. ou falso (A

bVerbos constativos de um per fEom 6@h i6¢(bd, r e a

segmal guns exempl os:

(ALA[ €m m. U pRecedmaMaster[i.mb.&idd.,( 25 r.)
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(BAPA] &s]lRecebemaMat ri moni o [corlr8jlBg( 26 Ww.a)hhos
(B[ dlheésads ben-aorfs .HHIDRGr. @] &
(A% [ RIYPeDel fi no Mac hth dazs tdee oFdhz d1a8k3déo 79 v. )

(a5A[ p. U] fis eatssiagndentlio Rgu g1(B]3662,8 orc.h

Consmoast lae 0 s fiRveecrebbogserc e boe, d &dim fe die fim s s 10g, N 0 U
descrevem ou relatam estado de coisas e est

Os enunci ados constativos n«o podem ser

concord®©nci a, mas como afir ®posesdlvedmressri -
exempl sl d&epbfP(ara Austin (1990), tai s enunci
atendi das certas condi-»es de adeqgua-«o0, po

pronunciar a f -r mul a |lesgtad b eplaercai deax etciuvt earr aau t.

Osscri putscarnesexpress»es formuRiaf cake aRoma&l

1614), e com isso, compromesemdesacontdoaeaim
situa- «o, por dxe mRéoebdea@/r asnel rlhée @@ b n sshea h B 0
gue a a-«0 realizada traz i mplica-»es soci a

c)Verbos constativos de um performati vo r ec
con i lustelmddrEen (1
(Api[ &@ldt &Jmednt a da .Adedg., U84 r . )

(AYA[ &]p ar al @ wvanssttearaSent o [e.md.8]3D&, (ars9s irgne i

(ABA[ épJel | as quat radcSshamrireas tda nmoanri e de Manoel
Sirqueil8b7.,(11 r.)

(AP [ Blle gaecphmparsent.el. &odBp(. )

(LD B¢l ogealshden- afs. M8l 5 .e)s
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(ALYA[ éaJqgui °é x etpmtdktio do t ednp 8(OFELEBGS ) e

As sent ebnp- ads)l (dlec o(mMl de st lagit e mplaaiar,aesisoi \sd ri
if 0Dzd @efext bbaepresentam decl ara-»es que pode
a-«o0 que foi realizada, e que pode ser ver.i

O discursel jgs do@adps@mt os de casamentos ®

de f - -rmul asfit eenacr rgaumtdesse? st wdirsnae ~ forma pel
(Sm»esG,t a200 9, p . 37) . No que diz respeito
Obserevaa presebes sementgaaiseaguemdpadt pes que
geral mente um tipo de at o, compl etamente r
textos regul adores, determinado petho sconti &k
e cul tqurea combinam com a tradicionalidade |

As tradi-»es discursivas Ss«0 conheci ment
culturais que os falantes adotam para real
desafios col acafdoas @elsas uache ®tac0o2niu,nAg at iS5\
configura-«o das formas verbais apresent ad:
de meios pelos quais o0os atos de fala se mal
prindd ptmadi -»es discuonsegsasd® dasdemsménbal®g
evidente em uma fonte serial, padroni zada

del ineiam o texto atrav®s das diversas trad
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8 CONSIDERACOES FINAIS

No dec oe reesé ndfdashiesz | mport ©nci a do model o
Di scursivas para a investiga-«o da historic
ou de determinadasnfogmasmdent & xebe mminii f &rs t @
textuai s. O g°nero assentoadDedemns-aSeegrtaddo S
Conc?2lio(Lbidbeéd R hdal e (Rlobndadnpaosn st i t ui - »es F
do Arcebi sp@in0 tdae sRBlaehiaa s u aa oess tfrauttousr an aror a d
textuais e o uso de voc8bulos que evocam es

Al ®m di sso, 0S registros paf¥frcedusgdeoss acduany
®poca, com o objetivo evangel i zadorpudecdioln;

pela Coroa portuguesa el cathd ,®md iolsi gd°andcoi sa sn

dilig°ncias, testemunhas, atoigpgareasamsni o,
documento |l egal. As expresdgwan focsremgwleéan ceansa
tradi-«o diplom8tica que perdura por s®cul o

Os textos S«O0 constirtep?edoismoeMea - eeeca-e»xea |
conservadori smo se conculittaida platbhr®gnweae,0isd it ¢ &
mudan-as e da soroasl irdeagdies tprroess epngremi t i ram i d
portuguesa em ®pocas pret®ritas.

Sob a estneeitroad otle -griiccaa da Soci ol ingu2zsti cea
ue da | 2ngua, confor mer aplipo Beesrd a« od el oe sSccroi th
s®cul os XViclolm ebaXé X,na p-er spectc®aa parai or
comportamento de comunidades hist-ricas e
docamt os forhenva@gredadem. consi dera-«o0 0 apelc
mel hor uso dos dados ruins, est8vamos <cien

diacrlnico para a reconst+husd¢ordacoceviek8nsi do

perdas, |l acunas e informa-»es incompletas o
Apesar disso, atrav®s da riqueza das inf
assentos d,ef oc¢ a spaonsesretvoesl reconstruti«o odomi $«

Frangcabsarocado pelas duas freguesias estuda
espa-0s de sociabilidade, di ferentes aspect
religiosa e socisalr) ,etar gussio?irdgusao tiedlt ed d @l o

poss?2vel documentar a | 2ngua do passado e Vv
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(@)

bservs8vei 9den xadreegripsptitrocesp s esent ati vos dos

(7]

eu tempo.

A apl i ca-e«ot odsosf icloonlc- gipcaoesa & miin drn da sepdeintsa
isando ° an8lise |lingu2stica em uma perspe
I °ncias auxiliares, como a Paleografaa qu
cripbptaoCodi col ogia que possibilitoa toams®md
Di pl om8tica que auxiliou nos estudos da t
ossibilidade de empregar eimficoingadde e coa

I °nci as, permitiu uma aErcoXiphadaecesc nRi @xt @

o O T 9 u o <

i st-rico de produ-«o.
Anali sar as regul aridades e peculiari dac

aspectosr egcrl8ahimecsa,br evi atur as,, as consoantes

(7))
(@]

ri pftooor ede fundament al I mport®©ncia @ara a

nga®stvest2gios do uso dos aspectos gr §8f
Sscritaosemprteeam®r i t os.r eQu,amtesss @oanmnutsioff doisomap 3 |
roduti vo no manu®ssrcirti op telgre dss®&lmt |i omraX \pl@all lax ir rac
lcioom o i ntnuiitcardea agpguPmnarcasgo | estsieam,i o8
spremacidloist ar i aJ & mnneacnhounspcorsiit-o« od.o s ®cul o X|

- o -+ T O

[ pouco ustcirliipztaddooe ©pbesleorsvar a estrutura d

e
0
aioria dos assentos estavam or ganiizoad ors« od
e

S 3

cess8rio continuar o texto no f-1lio segui
Quant o ao uso0 dasr |igaoeasetsau luoc aXViradaoes & e X1
expediente no momento da escritaonémbaran»
Pri meiras ddoo dhar cBRDHiISPpa Os mamruagt if ietraesn tda prdess
de abreviaturas, a saber: |l etras sobrescrit
e alfankm®sd cchas abreviat ur asa niomsf erre’gnicsitar ock
scri ptegqueasam as infldantradi dao®docament al
motivada pela aus°®°ncia de normatiza- «o, o]
esc.rita

No que concerne ~ represenfsa-¢«ocous8fivc a e
troca frequente dos grafemasogoeasepoesgeaert h
ser entendido como um ind?2cio da influ°ncia
gue se busca escreveesderfermhercomMhos@) faj

situa-»es comunicativas, at® mesmo a escri-t
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espont an eildaapdseu spfavosptealom uso de marcas da imediatez comunicativa
em textos que deveriam séalgorados com o padréo ideal da lingua.

Em segui da, aanp&leisseen tdaarscssasas pn@s@naesdaoy
cada assent,dade adas ameretsecal a el abor aodeas por
seguintes di menestseda® angégsean-ag dlo tr a-
tra-ado e |liga-«0o das |l etras e d) =adrninhtamree
do sert«o do S«o Francisco eram homens <cor
i nt el ecteuari cdhaorwelmcsaastchapumasmas di mens »e
(assinatura caligr8fica; estilizada) e 5 (¢
ea pr8tica da escrita.

No que se refere a siastaenngatiiszeae-sidaxr udaacs ar
mi croestrutura ddase taextras afdoimiraemall i dadae c
tradicionalidade do di 81 ogo i nt edritsecxutrusa lv
Considerando o corpus como suama af omaret isrerd aa
gualitativa e quantligtuantsi vdaa.d oNso feonrtaamn tqou,a nat pi ef
a recorr°nhnecingudes pe®ananal i sado.

Dest a nfoorguae, sadrefenal i dagdoes ctoansipooss i acp oonnt
e a dimens«o estrutural poimagr ése $peaxntued a p
mp»em 0S assentwovar»ikasacasdemntmnestbsdb®mod e
velsasrpect os cuhit str @&imscqase necit@ddadp margem

ova-»es de esA rant8driasse |dpea gctasat quamnas damp » e

_,
® S5 d O C

casamentos permitiu observar as repeti -

ja}]

®m da evoca-«0 qQu®e tsextresere ao conte¥wdo
Apesar da esrcadar aofi wxamap fredti gstomadi s¢ o
resentam certa variedade for mal, existin
ri plteoracer do com ae miuteu a-ardimo cafcsositOese x caoasdatduom e
escrita dependem das pr8ticas de uma con
l a tradi-por dimhomhdtcago predet at @imn acka
nsiderarcoths st oAt baeigss ues esti |l 2sticos como ¢
escrita e das catiiplteuwdter e cha8 bd anousn iddoasd e d e
Em rel a-«o0o antor adiS8d iogmadmdeddex tmaduscr i

> O T o u o
@ O d® @ O T

XVIITIT como no s ®&cwles XlxX |Racviitaaseveoc mpl 2 ci t e
partes dos textos que se refsemhemospnupci pias

nN«o seja uma wuniformidade, a refer°ncia di
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assentsoasmeaeret oasa apresenta caracter2sticas |
jur 2rdeilciogi osa das ,foontgse ecdbesipesmitcas rec
i ncorporam conven-»es de diferentes ¢apos
soci ai s.

Os registros paroquiai s sporprodozi dae9 e

em diferenAesnailldsamMasnens»es est-dius wwres isv aes
assentos de ocastndieomads gerev@smose mesl handi fere
encontoadas mo ¢g° ndeer oc utletxutrua®gdl rde § welrteand® snos
comprovar gQque aspassdm-desuthi sduomavpara ou
a hist-ria seummb&Ingamaa hist-ria d

No agueei&opradi ci onati dgadoess irveaggiustsrtoisc p a
sert«o do Sr«eof | Bt ®umcad sconcreto da | 2 ngua |

heterogeneiaasdceound enxtthhossd cico de produ- «o.
sint §tiixaoomesan@ahstru-»es abasnlwudmst rcwo-m> epsaralb

ger “undi o, as constr ufAs@eoSS rveecr? bpersoactaisv ocso me op ec
A ans8lise das constru-»es absol ut as com
asentos do manuscrito do s®cul o XVII ]a ou

f-rmul @&eftaa as denuncojf @ap » e sdear/ v adiml ti eggerni cdi aac
apresant aeat o modreil mtdored aDam uma ecoemoma
ent ant o, n«o seria falta de habilidade | i1
i nova-«o0, deixando suas marcas no texto. P c
t adorsstrucbes continuaram na organizacédo textual, manteridioragas canonicas, porém,
constatamos que as tradicbes discursivas oscilavam entre os polos do conservadorismo e
dinamismo.

Anal i sando as c co@oterr snwe isfaibcsadmaus ague o

forma simples f oi nanaf ecromapiolsit aa d oNad omaq we i a

constcogee®ndi o foram utilizadas para indic
t amb®nmappraersaent ar as testemunhas. No corpus
produtivo na estreferaadodostéesodbemuprhase, pe

ocorr°ncias em 231 assentos de casament os,

apauemeoutras situa-»es de forma mais isol
f-rmula fixa. Md osu a et araga meondscasigimt osi@czud roa
0s v2ncul os de tradi-«o gue se estabel eci

model ador es, embor a essa rel a- «o apresent
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constru-»eomebdo outfaogy am frequentes em outr
indica-«0 das testemunhas e dasode@unooaco:t
s®cul o XVIII

O estudo das constr u-f®@S Nrsd cs2tdruo cears amanh

de recdpde em ora-»es com 0s verbos casar
constru-»es podem ser interpretadas reciprc
nupci al . Soment e nNo corcpuputdinleisg@c almo o X Wlel
i nerentemente r &E¢@@arorc’on c ipaa3fdsas ematoasl ddeo sc a s
enquanto que o verb»8 egcebeosfoi wutilizado

Quantcooragpous do s®cul o XI X, piised amicredwe ra@an

matridant«io osuendad zado em nenhumor edisetrvaro ov

contexto de reciprocidade do verbo receber
vari a- «o da p®®&nia-s« o0 rdac »cels2.t iDcoo t ot al de 688
ococras de pr-clise, 34 casoscdieptkocdgs & af
O cle? ttiacnrbb ®m houve artengidsot rcaass aeme ngqwe fawi desc
expressava reciprocidade, perfazemwmao nast &0
pr-cliseCactqidf0dlodme ® o reflexo da tend°nci :
guando come-am a chegar o0os primeiros col oni
do s®cul o XI X que as gram8o¢igcase emcditas«oo

No gQque tange aos verbos constatiwas e
constru-«o0 dos conceitos de ato de fala de:
consi st e, apenas, em dTiaziesr veelrghoo,s , mapsr esmnt a
casament os, Ss«o caracterizados <como tradi -
apontadas por Kabat ek (2006 ; 200 8; 2018)
determinadas f - -r mul s ud ;asl qrugeo ed/o ctaempno me np

A respeito do comportamento dos verbos c
as formas se apresentam de modo recorrente
percurso hist-rmnlceado gmMnemn@, mércirotest rut ur
scriptooertsirmando a hip-tese de que a recor
e repetitividade permite a identifica-«0 da

Desta foma, de acordo com os objetivos definidm®curamogesponder a pergunta
sobre agnudancas e permanéncias pelas quais os assentos de casamentos do sertdo do Sa
Francisco sofrerara a relagéo estabelecidatre a historia da lingua e a historesske géne

textual. A investigacdo sobre as tradigdes discursivas e os sistemas linguisticos revelaram a
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memoria cultural de uma determinada comunidade presentes nos padrdes universais e

particulares no processo de transmisséo dos textos e na manifestacéo donsetda lingua.

A hipétese inicialdeque i denti fica-«0 de uma tradi - <

particular de el ementos de um texto, gue o
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Xtuais com base em funfoeoesnfcdr mmadasinaas d
adicionali dades analisadas e suas for mas
pa-o, revelando que 0s textos possuem UuUmMmMa
O objetivo central foi analisar os fendmenos relativos as tradicdes discursivas n
sentos ddocasamentad®» S«o Francisco dos
cumenta-«0 paroquial testemunhasse a hist
ferentes tradicionalidades esaudadasti -
adicionalidade composicional, da tradi c
adi ci onal iddiasdceuernsci ovmatur st i ama owhacios r poktda
nservadorismo e a inova-«o0.s&meot as ed eadw
adi -«o0 diplom8tica, a tend®°®ncia para o0 cCOQ
ehiiost - rica que caracteersicza pomlb esseageiasd o t e
gul ament a-cdess a&stpreadi ived sd iesnt usrusaisveas L e k b a
s trcaudlit-uvdessi co et enkibsobd agqueel e mi crocosmo dc
ancisco.

Para estudos f proseegupretmasdemoussti ga-
roqui ai s esBrot 88 o nabtrraaevw@ssodbodol abor fil ol
I tar de mt etmows,continuar analisando o0s {
nti nuament e na lasmgarar,®° ngdoras exe mplge 8f i ca
monti cos,simotr § oil ¢ @ $ec et sadmbs&nu, rospiuvecoso & e r d 0 C U |
st-ricos no ensino da educa-«0 b8sica par
ntes documentai s.

Por fi m, acredit apmmssoanp é emept a$ emsaleisz ald
perspectiva das tradi-»es discursivas,
acrtnicas, aobuevodopaobgei ass escri,tos I

sandecons thrius-t«or isc-ac idooe iProor.t ugu°s Brasi l
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